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ÖNSÖZ 

 

Yüksek lisans tezi olarak hazırladığımız bu çalışma İsmail Efendi adına kayıtlı akāid-

nāme türünde yazılmış Manzÿme-i Akāid adlı eserdir. Eser dil özellikleri itibariyle Klasik 

Osmanlı Türkçesinde yazılmış olmasına rağmen daha çok Eski Anadolu Türkçesi dönemi 

özellikleri taşımaktadır. Eserin tespit edebildiğimiz tek nüshası olan bu nüsha 1069 (1659) 

yılında yazılmıştır. Milli Kütüphane’de 06 Mil Yz A 8837 arşiv numarası ile kayıtlı olan bu eser 

harekeli nesih hattıyla yazılmıştır. 

 

Manzÿme-i Akāid’in tespitinden sonra eser ve yazarı hakkında yapmış olduğumuz 

araştırmada, kaynaklarda hiçbir bilgiye rastlanmamıştır. Fakat yazar kendisi ve eseri hakkında 

kısıtlı da olsa bazı bilgileri Manzÿme-i Akāid vasıtasıyla bize aktarmıştır. Yazarın mesleğinin 

vaizlik olması ve eserini de akāid ilmi üzerine yazmış olması, eserin mensur, harekesiz yazılmış 

olan ve Arapça sözcüklerin çok fazla kullanıldığı son bölümünde okumada zorluk çekmemize 

neden olmuştur.  

 

Çalışmamız üç bölümden oluşmaktadır. Eserin sağlıklı bir metnini oluşturmak, imla, ses 

ve şekil bilgisi özelliklerini belirlemek amacıyla hazırladığımız bu çalışmanın giriş bölümünde 

akāid kelimesinin lügÀt manası ortaya konulup akāid ilminin amacı, konuları, kaynakları ve 

İsmail Efendi’nin Manzÿme-i Akāid adlı eserinin genel özellikleri hakkında bilgi verilmiştir. 

Çalışmanın birinci bölümünde, Manzÿme-i Akāid’in imlÀ hususiyetleri, eserde geçen yazı 

işaretlerinin kullanılışı ve eserin yazılış özellikleri üzerinde durulduktan sonra metinden alınan 

örneklerle eserin ses ve şekil bilgisi bilgisi yönünden incelemesi yapılmıştır. Çalışmanın ikinci 

bölümünde ise Arap harfli olan metnin Latin harflerine transkribi yapılmıştır. Çalışmanın son 

bölümü olan dizin kısmında ise eserde mevcut olan tüm sözcükler, beyit numaraları ile birlikte 

verilmiştir. 

 

Yüksek lisans çalışmamız olan bu eser üzerine nasıl bir çalışma yapılabileceğine dair 

fikirlerini benimle paylaşan ve eserin incelenmesi sırasında düşüncelerini benden esirgemeyen 
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saygıdeğer hocam ve danışmanım Yrd. Doç. Dr. Ramazan SALMAN’a teşekkürü bir borç 
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ÖZET 

 

Bu çalışmada XVII. yüzyılda yaşamış olan İsmail Efendi’ye ait Manzÿme-i Akāid adlı 

eserin transkripsiyonu yapılmış, eser ses ve şekil bilgisi yönünden incelenerek eserdeki  söz 

varlığı ortaya konulmuştur. Ayrıca eserde yer alan bilgilerden hareketle İsmail Efendi’nin kim 

olduğu, eserini ne zaman ve ne amaçla kaleme aldığı da belirlenmeye çalışılmıştır.  

 

Çalışma, üç bölümden oluşmuştur. Çalışmanının giriş bölümünde akÀid ve akÀid ilmi 

hakkında kısaca bilgi verildikten sonra İsmail Efendi ve Manzÿme-i Akāid adlı eseri tanıtılmıştır. 

Eserin birinci bölümünde eser imla, ses ve şekil bilgisi yönünden incelenmiştir. Eserin ikinci 

bölümünde Arap harfli olan eserin Latin harflerine transkribi yapılmıştır. Eserin üçüncü 

bölümünde ise söz varlığının tespiti amacıyla dizin oluşturulmuştur.  

 
Anahtar Kelimeler:  Manzÿme-i Akāid, İsmail Efendi, İmla, Ses Bilgisi, Şekil Bilgisi. 
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ABSTRACT 

 

In this study, the transcript of the work Manzÿme-i Akāid which belongs to the author 

İsmail Efendi who lived in the XVII. century and is done and through analyzing orthographic, 

phonetic and morphologic structure the vocabulary of this work is presented. Through the 

information in his own book, who is he, when and with which aim he wrote his book is attempted 

to determined. 

This study is composed of three chapters. In the introduction of the study chapter, after 

giving a short information on akāid and the science of akāid, İsmail Efendi and his work 

Manzÿme-i Akāid are introduced. In the first chapter the book is surveyed in respect of 

orthography, phonetic and morphology. In the second chapter, the book is transcribed from the 

Arabic alphabet into the Latin alphabet. As to the third chapter an index is established in order 

to determine the vocabulary. 

 
Key Words: Manzÿme-i Akāid,  İsmail Efendi, Orthograpic, Phonetic, Morphologic. 
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METİNDE ÇEVİRİYAZI ALFABESİ 

 

 

 ù ط     a, ā آ

 ô ظ   a, e, ı, i, u, ü, o, ö أ

 è ع     b, p ب

 à غ     p پ

   f ف     t ت

 ú ق     å ث

 k, ŋ, g ك     c,ç ج

 ŋ ڭ     ç چ

 l ل     ó ح

 m م     ò خ

 n ن     d د

 v و     õ ذ

 h, a, e ه     r ر

 la, lā لا     z ز

 y, ı, i, í ى     s س

 é ء     ş ش

 k, g گ     ã ص

 ê, ø ض
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KISALTMALAR VE SEMBOLLER 

 

>   : Sonuna geldiği sözcüğün bulunduğu dönemden sonraki dönemlerdeki şeklini 

göstermeden önce eklenen işarettir.  

<            : Sonuna geldiği sözcüğün bulunduğu dönemden önceki dönemlerdeki şeklini 

göstermeden önce eklenen işarettir. 

+   : Sonuna eklendiği sözcüğün isim olduğunu gösterir. 

-   : Sonuna eklendiği sözcüğün fiil olduğunu gösterir. 

Φ   : Eklendiği sözcüğün eksiz olduğunu gösterir. 

Hz.   : Hazreti  

vd.      : Ve diğerleri 

vb.    : Ve benzeri  

E.T.   : Eski Türkçe 

E.A.T.  : Eski Anadolu Türkçesi 

yay.   : Yayınları 

 s.   : Sayfa 

c.   : Cilt 

TDK.    : Türk Dil Kurumu
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GİRİŞ 

 

Klasik Osmanlı Türkçesi dönemi, XVI. yüzyıldan başlayarak XIX. yüzyılın ikinci 

yarısına kadar süren bir dönemdir. Bu dönemde Arapça ve Farsça sözcük ve terkipler yoğun bir 

şekilde kullanılmıştır. Bundan dolayı da yazı dilinin yapısı Türkçeden uzaklaşmıştır.  Develi 

(2010) XVII. yüzyılın, Osmanlı İmparatorluğu’nun dilsel dağılımını göstermek için, Evliya 

Çelebi’nin Seyahatname’si gibi bir eserin varlığından dolayı, en uygun dönem olduğunu belirtir. 

Bu dönemin dil özelliklerinin sağlıklı bir şekilde ortaya konulabilmesi için bu dönemde yazılmış 

başka eserlerin de dil yönünden ayrıntılı olarak incelenmesi gerekir. Bu düşünce doğrultusunda 

çalışmamızda Klasik Osmanlı Türkçesi döneminde yazılmış İsmail Efendi’ye ait Manzÿme-i 

Akāid adlı eser tanıtılarak imla, ses ve şekil bilgisi yönünden incelenmiştir.  

 

Akāidin Sözlük Anlamı, Önemi ve Kaynakları 

            Arapça bir sözcük olan akāid sözcüğünün kökü “akd”dır. “Akd”ın anlaşma, sözleşme, 

düğümleme, düğümlenme, bağ bağlama ve bağlanma gibi anlamları vardır.  “Akd” kökünden 

türetilmiş olan “akíde” sözcüğünün çoğulu olan akāidin ise bazı kaynaklarda tanımı şu şekilde 

yapılmaktadır: Türk Dil Kurumunun Büyük Türkçe Sözlüğü’nde (2010) “Bir dinin öğrenilmesi 

gereken inançlarının ve tapınma kurallarının tümü veya bunları toplayan kitap” şeklinde 

tanımlanmıştır. Ferit Develioğlu’nun Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lÿgat’ında (2006) 

“İnanılan şeyler”, İsmail Parlatır’ın Osmanlı Türkçesi Sözlüğü’nde (2014) ise “İnanılan şey, 

itikat, iman” olarak tanımlanmıştır. 

 İslam dininin en önemli ilmi olan akāid ilminin temeli, inanç esaslarıdır. Akāid ilminin 

ilk ve en önemli kaynağı ise Kurān-ı Kerimdir. Akāidin, Kurān-ı Kerim’den sonra ise ikinci 

kaynak olarak Hz. Muhammed (s.a.v.)’den rivayet edilen mütevatir hadisleri kaynak olarak 

seçmesi, dayanağının sadece vahiy olduğunu gösterir. Bu kaynaklar dışında her ne kadar duyu 

organlarının verileri ve akıl akāid ilminin kaynakları arasında gösterilse de bunlar doğrudan bir 
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kaynaklık teşkil etmezler. Çünkü akāid ilminin en önemli özelliği, yere ve zamana göre 

değişmeyen, doğrudan vahiylere dayanan konuları kapsamasıdır. Aklın akāid ilmindeki en 

önemli vazifesi Kurān-ı Kerim veya sahih hadislerle nakledilmiş inanç ilkelerini anlamak ve 

yorumlamaktır. 

 

İSMAİL EFENDİ VE MANZßME-İ AKĀİD 

Kaynaklarda İsmail Efendi hakkında hiçbir bilgiye ulaşılamamıştır. İsmail Efendi 

hakkındaki bilgiler, Manzûme-i Akāid aracılığıyla edinilmiştir.  Eserin başında İsmail Efendi 

kendisi hakkındaki bilgilere şu beyitlerde yer vermiştir: 

 7.b.2.  äorar iseŋ tariòin bunuŋ şehā  

              Biŋ daòı altmış ùoúuzdur müntehā 

 

            7.b.3.  İsmi İsmaèíl’dürür ãorar iseŋ 

   Úabr içidür yirümi arar iseŋ 

 

            7.b.4.  Kürsilerde vÀèiz u nāãıh idüm 

   Hem çü bülbül úālde nāùıú idüm 

 

 7.b.5.  Şimdi tutuldı dilüm yirüm turāb 

   Gözlerüm ãoàuldı oldı ten òarāb 

 

 7.b.6.  äorar iseŋ cānumı ölmedi ol  

              Ten gibi fāni olup ãolmadı ol 
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Yukardaki beyitlerden İsmail Efendi’nin Manzÿme-i Akāid adlı eserini 1069 (1659) 

yılında bitirdiği ve mesleğinin de vāizlik olduğu anlaşılmaktadır. Doğum tarihi ve yeri hakkında 

herhangi bir bilgi vermeyen şairin eserin bitiriliş yılından hareketle XVII. yüzyılın ilk yarısında 

doğmuş olduğu tahmin edilmektedir.  

Eserin tespit edilen tek nüshası vardır. Üzerinde çalışma yaptığımız bu nüsha dışında 

müstensih nüshalarının olduğu ihtimali de vardır. Fakat yapmış olduğumuz araştırmalarda 

müstensih nüsha tespit edilememiştir.  Eser nesih hattı ile yazılmış olup Arapça yazılmış bazı 

kısımlar dışında, harekeli ve oldukça okunaklıdır. Eserin tespit edilen bu nüshası, Milli 

Kütüphane’de 06 Mil Yz A 8837 arşiv numarası ile kayıtlıdır. Katalogda eserin adı “Manzûme-

i Akāid”olarak geçmektedir. Eser, 59 varak olup bu varaklar iki sütun halinde düzenlenmiş ve 

her bir sütunda 13 satır olarak kaleme alınmıştır. Eserde başlıklar kırmızı renkle ve Arapça 

olarak verilmiştir. Nazım biçimi mesnevidir. Kullanılan vezin ise aruzun fāèilātün / fāèilātün / 

fāèilün kalıbıdır.  

İsmail Efendi, eserin Sebeb-i Telif bölümünde Manzûme-i Akāid adlı eseri yazma 

isteğinden ve amacından söz ederek tüm Müslümanların ondan yararlanmasını istediğini ve 

eserini Ehl-i Sünnet anlayışı çerçevesinde oluşturduğunu, eseri ezberlemek kolay olsun diye 

nazım olarak yazdığını belirtir. Ayrıca eseri için övgüler sıralamış, onun mevcut eserlerden daha 

değerli bir kitap olduğunu söylemiştir. 

6.a.10.       Eyledüm manôum ki tā ùālib olan 

   Oúıya ezber aŋa raàbı olan  

 

6.a.11.  Naôm olan dürrüŋ olur hıfôı úolay  

   Sine ãanduàında olur aŋa cāy 

 

   6.a.12.  Bā- òuãûã maèãûm olan sāde derün  

   Oúıya ùabiè bula fenn-i şebòûn  
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      6.a.13.  Hiç degil müsteàni bundan bir aóed 

   Cümleye elzemdürür bir óadd u èad      

     

           6.b.1.   Adını lāyıú úosam ger óırz u cān  

   èÁmil olan çün bulur nārdan amān  

 

 6.b.2.  Bundadur cümle kitābuŋ zübdesi 

   Bundadur cümle èulÿmuŋ nüktesi 

 

 6.b.3.  Bundadur elzem olan èilm-i beyān  

   Bundadur àāyet kese lāzım olan      

  

 6.b.4.  Bunlaruŋla kim èamel úılsa belí 

   Müémin-i kāmil olur olur velí 

 

Eserde her bir başlık farklı bir konuya işaret etmektedir. İsmail Efendi Manzÿme-i 

AkÀidi, Hz. Muhammed (s.a.v.) ve Ashab-ı Güzin’e övgü, eserin yazılış sebebi, insanlara 

vasiyetler, namazın farzları, namazda vacib olanlar, namazda sünnet olanlar, namazda haram 

olanlar, namazda mekruh olan davranışlar, namazda mübah olan davranışlar, namazı bozan 

şeyler, namazda yapılması meşru olan ve olmayan işler, namazın sırları, abdest, abdestin 

farzları, abdestte sünnet olan işler, abdestin adabı, abdestte mekruh olan davranışlar, abdestin 

çeşitleri, abdesti bozan şeyler, abdestin faziletleri, abdestin sırları, guslün hükümleri, meshin 

hükümleri, haccın ve hacıların sevabında olan ameller başlıkları altında eseri oluşturmuştur.   
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Eser, dönemin dil özelliklerini yansıtmaktadır. Eserde Arapça ve Farsça kelime ve 

tamlamalar yaygın şekilde kullanılmıştır. Fakat İsmail Efendiénin öncelikli amacı okuru 

bilgilendirmek olduğu için eserin geneli itibariyle halkın anlayabileceği bir dil kullanılmıştır.  
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I. BÖLÜM  

MANZßME-İ AKĀİD’İN İMLA, SES VE ŞEKİL BİLGİSİ ÖZELLİKLERİ 

 

1.  İMLA ÖZELLIKLERİ 

XVI. yüzyıldan XIV. yüzyılın ikinci yarısına kadar süren Klasik Dönem Osmanlı 

Türkçesi dönemine ait olan bu eser,  manzum bölümleri harekeli, mensur bölümleri ise harekesiz 

nesih hattıyla yazılmıştır. Tek nüshası tespit edilen bu eser gayet okunaklıdır.  

 

1.1. Ünlü Harflerin Yazımı 

Eserde sözcüklerin ünlüleri, kullanılan harekelerin yanında elif (ا), vav (و), ye (ى) 

harfleriyle gösterilmiştir.  

   

1.1.1. a Ünlüsünün Yazımı 

 

Başta 

 

Ön seste “a” ünlüsü elif (ا)  harfinin üzerine üstün (  َ  ) harekesi konularak (  ا) şeklinde 

yazılmıştır. 

  

              aç     (28.b.9.)   ا چ                ateşi    (2.b.6.)                 ا ت شى  

 anuŋ     (32.a.5.)   ا نكُ      ağaç    (3.b.7.)  ا غا ج  

      anı       (32.a.3.)     ا نى        arama    (23.a.3.)               ا راما              

    alur     (49.a.13.)       ا لوُر    altun    (25.b.8.)      ا ل توُن 
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 Ortada  

 

 İç seste “a” ünlüsü bazen ön seste kullanımı gibi üstünlü elif (  ا)  ile bazen de elif 

kullanılmadan sadece üstün (  َ ) harekesiyle gösterilmiştir.  

  

ز      ùaş (3.b.7.)  طا ش   ل م   aàlamaz   (23.a.12.)                ا غ 

ر    úaçan    (24.a.13.)  ق چا ن   ùaşra    ( 5.b.9.)  ط ش 

 úomaduŋ  (33.a.2.)   قوُما دكُ   ãaà (17.b.2.)   صا غ  

بى   úatar (16.a.11.)        قا تا ر  
  úalbi   (31.a.12.)         ق ل 

      

Sonda 

 

 Son seste “a” ünlüsü genellikle he ( ه) harfi ile gösterilmiştir. Son seste pek sık 

olmamakla beraber ön sesteki kullanım gibi elif harfine üstün harekesi eklenerek (  ا) şeklinde de 

gösterilmiştir. 

 

  aŋa   (31.b.9.)  ا كا           yaàma   (2.a.2.)    ي غ ما    

 olduúca  (36.a.4.)    اوُلدق جه          olsa       (2.a.6.)                 اوُل سه     

 açıla    (40.b.6.)  ا چى له   loúma    (4.a.4.)    لقُ مه   

 olma  (42.b.5.)  اوُل مه    saŋa    (8.a.4.)    س كا     
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1.1.2. e Ünlüsünün Yazımı 

 

Başta 

 

Ön seste “e” ünlüsü tıpkı “a” ünlüsünün ön sesteki durumu gibi üstünlü elif (  ا) ile 

gösterilmiştir.  

 

 eyledi  (20.b.7.)  ا ي ل د ى elli      (11.a.9.)  ا لل  ى 

ك    ن م    eser    (23.a.1.)  ا س ر   esnemek  (11.b.11.)  ا س 

 er  (36.b.10.)  ا ر   ellerüm    (15.b.5.)  ا لرٌُم    

 eyle  (37.a.2.)  ا ي له   eliyle     (17.b.2.)             ا لي ل ه   

 

Ortada  

 

İç seste “e” ünlüsü genellikle herhangi bir harf kullanılmadan sadece üstün işareti (  َ  )  

ile gösterilmiştir. Fakat çok sık olmasa bazı yerlerde elif harfine üstün harekesi kullanılarak (  ا)  

şeklinde de gösterildiği örnekler mevcuttur. 

 

ر      د ن    geçer   (3.a.5.)  ك چ   şekerden (27.a.7.)  ش ك ر 

       iderem   (27.a.11.)  ا يد رم  sen   (15.a.2.)  س ن   

ل يا ن ه   sev  (35.a.8.)  س و    işleyene (14.a.7.)  ا ش 

ك   ك   gerek   (16.b.1.)  ك ر   terk  (37.b.12.)  ت ر 

   

 Sonda 

 

Sonda “e” ünlüsün istisnai bir durumu söz konusu değildir. Sonda “e” ünlüsünün tek bir 

kullanımı vardır. Daima h ( ه) harfi ile yazılıp üstün işareti (  َ  ) ile harekelenerek gösterilmiştir. 

 

له   ك    nice  (40.b.7.)  ن يجه   diŋle     (17.a.4.)  د 

ه kendüŋe (23.a.2.)  ك ن دوُك ه ر   içre    (42.b.4.)  ا يچ 
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س ه م  ه kimse      (27.b.8.)  ك  ر    üzre  (44.a.6.)  اوُز 

يجه    gelse    ( 36.a.10.)  ك ل سه       gice  (49.b.)  ك 

   

1.1.3. ı ve i Ünlülerinin Yazımı 

 

Başta 

 

Sözcüklerin başında “ı” ve “i” ünlüleri çoğunlukla elif ve ye (اى) harflerine esre (  َ ) 

harekesi eklenerek (  اى) şeklinde gösterilmiştir. Sık olmamakla birlikte sadece elif (ا) harfine esre 

(  َ ) harekesi eklenerek ( ا) şeklinde de gösterildiği örnekler mevcuttur. 

 

ت ر  itdi (1.b.2.)  ا يت د ى   ister  (26.a.13.)  ا س 

ر içün (9.a.12.)  ا يچوُن     içer  (35.a.7.)  ا يچ 

ت   ن د ه işit (15.a.4.)  اي ش    içinde  (35.a.8.)  ا يچ 

يدوُب    indi  (42.b.11.)  ا ن د ى işidüp (25.b.10.)  ا ش 

      

Ortada 

 

Sözcük ortalarında “ı” ve “i” ünlülerin gösterimi çoğunlukla ye harfine esre harekesi 

eklenerek (  ى) şeklinde gösterilmiştir. Herhangi bir harf kullanılmadan sadece esre (  َ ) harekesi 

kullanılılarak gösterildiği örnekler de vardır. Metnimizde “ı” ve “i” ünlülerinin sözcük içindeki 

imlasına ait örnekler şunlardır: 

 

ينكُ   م  ق ن   zeminüŋ(1.b.4.)  ز    ãaúın  (21.a.5.)  ص 

ين ى ار  ل ر    varını (1.b.5.)  و    diller  (21.b.4.)  د 

يجه     úıyan  (24.a.3.)  ق يا ن         gice (19.b.11.)  ك 

ق   úış       (21.a.4.)  ق يش  úılmaú  (47.a.2.)  ق ل م 
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Sonda  

 

Sözcüklerin sonunda “ı” ve “i” ünlüleri yazımı, elif harfi kullanılmadan sadece ye (ى) 

harfine esre (  َ  ) harekesi eklenerek (  ى) şeklinde gösterilmiştir. 

 

ى د  ير  و  ى çevirdi    (8.b.2.)  چ    ùoàrı  (30.a.12.)  طوُغ ر 

ى م  ر  ى      yigirmi   (8.b.10.)  ي ك    yiri  (31.b.7.)  ي ير 

ى س  ى ikisi (11.a.10.)  ا يك     biri  (33.b.9.)   ب ر 

ى د ى yedi (15.b.1.)  ي د   yazdı  (43.b.6.)  يا ز 

 

1.1.4. o ve ö Ünlülerinin Yazımı  

  

Başta 

 

Sözcük başlarında “o” ve “ö” ünlüleri daima elif-vav (او) ile yazılmış ve ötre işareti ( َُ  

) ile harekelenerek ( ُاو) şeklinde gösterilmiştir. 

 

ه ق   ökçe     (11.a.4.)  اوُك چ                oúumaú (19. b.5.)  اوُقمُ 

 on  (22.a.4.)  اوُن    ol     (11.a.12.)      اوُل

  oldur          (27.b.12.)  اوُل دوُر   o     (17.b.6.)  اوُ 

ك ن          oúıya    (44.a.9.)  اوُق يه   otururken(18.b.8.) اوُتورُر 

   

Ortada 

  

Sözcüklerin ortasında “o” ve “ö” ünlüleri çoğunlukla sadece vav (و) ile karşılanıp ötre 

( َُ  )  işareti ile harekelenerek ( ُو)  şeklinde gösterilmiştir. Bazı yerlerde herhangi bir harf 

kullanılmadan sadece ötre ( َُ  )  harekesi ile karşılanmıştır. 

 

ز   ãoŋra (22.b.1.)  صُك ره    ùoymaz  (31.b.11.)  طوُي م 
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ه          .görür (30.a.12  كوُرُر    ت م     gözetme     (36.b.1)  كوُز 

  ãorar      (7.b.3.)   صوُر   ر yoà (34.a.6.)  يوُغ  

  gözüm  (47.a.1.)  كوُزُم böyle (34.b.7.)  بوُي ل ه

 

Sonda 

 

Sözcük sonunda  “o” ve “ö” ünlüleri elif (ا) harfi kullanılmadan sadece vav (و ) ile 

yazılmış ve ötre işareti  ( َُ  )   ile harekelenerek ( ُو) şeklinde gösterilmiştir. Eserde sadece bir 

sözcükte “o” ve “ö” ünlüleri sonda kullanılmıştır. 

 

 úo (48.b.3.)  قوُ 

 

1.1.5. u ve ü Ünlülerinin Yazımı 

 

Sözcük başlarında, ortalarında ve sonlarında “u” ve “ü” ünlülerinin yazımı “o” ve “ö” 

ünlülerinin yazımı gibidir. Farklı bir yazımın olmamasından dolayı sadece metinden alınan 

örneklerle yazım gösterilmiştir. 

 

Başta 

 

ه                  urup  (1.b.2.)               اوُرُب                 ر   üzre   (20.b.3.)  اوُز 

 uyuma  (23.a.12.)             ايُوُمه    uyansa  (20.a.2.)  اوُي ان س ه 

 utan  (35.b.13.)     اوُت ان    üç (19. b.7.)  اوُچ   

تنُ ه  uyar (19. b.9.)             اوُي ار     üstüne  (37.a.13.)             اوُس 

 

Ortada  

 

ز            م  م ك        ùurmaz    (1.b.2.)        طوُر  كُر   sümkürmek (17.b.3.)  سوُم 
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 gün  (19. b.10.)    كوُن    gündüz     (12.b.12.)  كوُن دزُ   

د ى              bulur      (13.b.12.)        بوُلوُر                buyurdı (24.a.11.)    بيُوُر 

ùuysaŋ  (40.b.3.)  طوُي س ك              úabul     (16.a.1.)   ق بوُل              

            

Sonda  

 

قلُوُ   ùolu  (35.a.7.)  طوُلوُ   úorúulu(7.b.12.)  قوُر 

شوُ  بوُ   úarşu (15.a.8.)  ق ر   işbu  (37.b.3.)  ا ش 

اروُ   dürlü  (40.b.5.)  درُلوُ   ãaru  (18.b.3.)          ص 

كُلوُ  ãu  (18.b.3.)  صوُ   sevgülü (50.a.)  س و 

                     

1.2. Ünsüz Harflerin Yazımı 

 

1.2.1. b be p Ünsüzlerinin Yazımı 

 

Metinde geçen “b” ünsüzleri daima b (ب) harfi ile gösterilmiştir. Fakat Arap imlasının 

etkisinden kaynaklı olarak “p” ünsüzünün gösterimi farklı iki harf ile karşılanmıştır. “p” ünsüzü 

bazı yerlerde b (ب ) harfi ile bazı yerlerde ise p ( پ ) ile karşılanmıştır. Zarf-fiil eki olan –Up 

ekinde “p” harfinin kullanımı sadece b (ب ) harfi ile karşılanmıştır. Metinde geçen örneklerin 

birinde aynı varakta farklı iki beyitte aynı sözcüğün beyitlerden birinde b (ب ) ile diğerinde ise 

p ( پ ) karşılandığı görülmüştür. 

 

ق   ب    parmaú       (10.a.12.)  ب رم   çorap  (20.b.3.)  چوُر 

ق    ل وان    parmaú       (10.a.10.)  پا رم   pehlevān (21.b.1.)  پ ه 

وي روُب    يب  çevirüp       (10.b 1.)  چ   ġarip  (36.b.3.)  غ ر 

 yumup  (43.a.5.)  يوُموُب    pür              (15.a.9.)  پرُ  
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1.2.2. c ve ç Ünsüzlerinin Yazımı 

 

Yazımında farklılıklar olabilen harflerden biri de “ç” ünsüzüdür. Bu ünsüz bazen cim   ( 

 ile ( ج ) harfi ile karşılanmıştır. “c” ünsüzü her zaman cim ( چ ) harfi ile bazen de çim ( ج

karşılanmıştır.  

 

چه   ه   gerçi (6.b.6.)  ك ر   ökçe  (11.a.4.)  اوُك چ 

ز   م   üç  (19. b.7.)  اوُچ      biçmez (6.b.13.)  ب چ 

هان     hoşça (6.b.5.)  هوُش جه     cihān   (21.b.5.)  ج 

د ى  ير  و  يجه     çevirdi (8.b.2.)  چ   gice   (23.b.2.)  ك 

 

1.2.3. d ve t Ünsüzlerinin Yazımı 

 

            Metinde kalın ünlülü sözcüklerin başındaki “t” ünsüzü, çoğunlukla tı (ط) harfi ile 

karşılanmıştır. İnce ünlülü sözcüklerin başındaki “t” ünsüzü ise genel olarak te ( ت ) harfi ile 

karşılanmıştır. “d” ünsüzü ise daima dal (د ) harfi ile karşılanmıştır.  

 

ر        ùopraú (5.a.6.)  طمُپ راق   ت ر   ditrer  (36.b.9.)  د 

د ن    ùuysaŋ  (40.b.3.)  طوُي س ك    uçdan (12.a. 6.)  اوُچ 

لوُ   ùaà (30.b.13.)  طا غ     dürlü  (40.b.5.)  درُ 

 ùutup  (43.b.5.)  طوُتوُب    ùolu (35.a.7.)  طوُلوُ 

 

1.2.4. k ve g Ünsüzlerinin Yazımı 

 

Türkçe kelimelerde “k” ünsüzü bazı istisnalar hariç genel olarak kalın ünlülerle kaf (ق), 

ince ünlülerle ise kef (ك) harfi ile gösterilmiştir. “g” ünsüzü ise kalın ünlülerle gayn (  غ) ince 

ünlülerle ise kef (ك) harfi ile gösterilmiştir. 

 

ق    yoà  (34.a.6.)  يوُغ    parmaú (10.a.10.)  پا رم 
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م ك كُر  ي م  sümkürmek(17.b.3.)  سوُم   kim  (34.a.7.)  ك 

ق           yapraàa (44.a.13.)  ي پ راغه         oúumaú  (19. b.5.)  اوُقمُ 

غ ه    alçaàa (28.b.11.)  ا ل چ 

    

1.2.5. s Ünsüzünün Yazımı 

 

Türkçe kelimelerde bazı istisnalar hariç “s” ünsüzünün karşılanması, genel olarak kalın 

ünlülerle sad (ص), ince ünlülerle sin (س) harfi şeklinde olmuştur. 

 

.  sefer         (2.a.2.)  س ف ر   س ب ب      sebeb  ( 7.a.3.) 

كُلوُ  ãoŋra  (11.b.10.)  صُك ره  sevgülü        (3.a.4.)  س و 

 söyler  (23.a.7.)  سوُي ل ر    saŋa         (5.a.5.)  س اكه  

ن د ه تمُ    ãanduàında  (5.b.11.) صان دوغ   dostum      (24.b.3.)  دوُس 

 

1.2.6. Nazal  ŋ Ünsüzünün Yazımı 

 

“Akıcı, sedalı bir dil ortası-orta damak ve geniz ünsüzüdür” (Kara, 2005). Metinde ŋ 

ünsüzü bazen sadece kef (ك) ile bazen de kāf-ı nÿni (ڭ) karşılanmıştır. Kelimenin iç sesinde veya 

son sesinde yer almaktadır. ŋ ünsüzü kelimenin kökünde mevcut olmanın yanında 2. teklik şahıs 

iyelik eki olarak kullanılmıştır. 

 

ل ه      anuŋ  (2.b.9.)  ا نكُ   ك    diŋle  (12.b.1  د 

 aŋla  (14.a.4.)  اڭ له    cānuŋ  (4.a.2.)  جانكُ  

يله   دي ن    anuŋıla  (6.a.4.)  انوُك   öŋdin  (22.a.12.)  اوُك 

 ãoŋra  (34.a.2.)  صُك ره bunlaruŋ (10.a.9.)  بوُن ل رُك  
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1.3. Bazı Yardımcı İşaretlerin Kullanımı 

 

1.3.1. İzafet Kesresinin Kullanımı 

 

Farsça tamlamalarda ilk kelimenin sonu “-i“ ile okunur. Sonda okunan bu harf izafet 

kesresidir. Farsçadan alınan bu kullanım büyük ünlü uyumuna uygun olarak ince ünlülerle 

birlikte –i, kalın ünlülerle birlikte –ı şeklinde okunur. Metnimizde izafet kesresi genel olarak 

esre(   َ  ) ile gösterilmiştir. Metinde izafet kesresinin kullanımına örnek olarak şu tamlamalar 

verilebilir: 

 

هان   ج  ر   kelām-ı dünyā (22.a.5.)   ك لام   دنُ يا faòr-i cihān (16.b.3.) ف خ 

سوُل   küll-i beyān (19.b.7.)  كُل   ب يان     şāh-ı Resÿl (27.b.7.) شاه   ر 

هان   ران            bāb-ı cihān (21.b.5.)  باب   ج  ك  bār-ı girān       (32.a.1.) بار 

              

İzafet kesresinin esre (   َ  )  ile gösterilmesi dışında, bağlaç görevinde kullanılan atıf 

vavının (و ) da izafet kesresini karşıladığı görülmüştür. Metnimizin imlāsında sıkça atıf vavının 

 :tamlama oluşturduğu görülmüştür. Metnimizden aldığımız örnekler şunlardır ( و)

 

لُ  ت ن   èaúl-ı beşer  (2.b.10.)  ع ق لُ  ب ش ر              ġusl-ı ten  (19.b.9.)  غُس 

و        لُ  ب هار  زان    faãl-ı bahār (6.a.7.)   ف ص  ق تُ  خ   vaút-ı òazān (44.a.3.) و 

 

             1.3.2. Şeddenin Kullanımı  

 

Şedde (   َ  ) ünsüz çiftleri oluşturan işarettir. Metnimizde sık kullanılan işaretlerden biri 

olan bu işaret Arapça kökenli sözcüklerde ünsüz çiftleri oluşturmuştur. 

 

ر    tefekkür ( 23.a.2.)  ت ف كُّر   mükerrer (12.b.13.)  مُك ر 

م   ر  ق    muóarrem (14.a.4.)  مُح   óaúú  (23.a.4.)  ح 

ج   mess  (18.a.7.)  م س    óacc            (25.b.9)   ح 
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ل   د   evvel  (19.a.10.)  ا و  redd  (32.b.5.)  ر 

  

          1.3.3. Tenvinin Kullanımı 

 

 Arapçada sözcüklerde kullanılan bu işaretin üç farklı şekilde kullanımı vardır.  

Sözcüğün sonuna gelen bu işaret, iki üstün (  َ  ) ile yazıldığında “-an” veya “-en”,  iki esre (  َ  ) 

ile yazıldığında “-ın”  veya “-in”,  iki ötre( ٌَ  ) ile yazıldığında ise “-un” veya “-ün” şeklinde 

okunur.  

 

دا   يعا   úaãden    (15.a.1.)  ق ص  م   cemièen (30.b.8.)  ج 

ما     küllüātin (32.a.3.)  كُلُّ  ات      óükmen  (13.b.6.)  حُك 

كارا   دا      āşikāren (22.a.8.)  ا ش   èamden (38.a.12.)  عم 

ل ة   ا   cümleten (25.a.5.)  جُم  ر   sırren  (41.b.12.)  س 

           

1.4. Bitişik Yazılan Ekler ve Sözcükler 

 

Metnin genelinde ayrı yazılan bazı eklerin ve sözcüklerin metinde bitişik yazılmış 

şekillerinin de olduğu görülmüştür. Bu tür yanlış yazımlar yazarın estetik kaygıdan uzak 

olduğunu gösterir. Bu yazımlara örnek olarak şu sözcükler verilebilir:  

 

ق ل ه م   èaşú ile  (2.a.12.)  ع ش   gün kim  (24.b.11.)     كوُن ك 

م   يك   ol gün  (25.b.3.)   الُ كوُن    yāri kim  (4.b.1.)  يار 

يله   يم    anuŋıla  (6.a.4.)  انوُك  ك  ك   gerek kim (26.a.6.)  ك ر 

م   ki ola   (14.b.2.)  ك اوُل ه  çün kim   (26.b.12.)  چُون ك 

له   ض   ol úadar  (27.a.6.)  الُ ق د ر   muèārıøıla (14.b.10.)  مُعار 

مان   bil sen   (15.a.12.)   ب يل س ن    ol zaman  (32.b.7.)  اوُل ز 
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2. SES BİLGİSİ (FONETİK) ÖZELLİKLERİ 

 

“Ses bilgisi bir dildeki konuşma seslerinin oluşumu, bu seslerin nitelikleri, nasıl 

sınıflandırılacağı ve bu seslerin meydana getirdiği ses olaylarını inceler” (Parlak vd., 2009). 

Köklü bir dil olan Türkçe zaman içinde bazı ses değişimlerine uğramıştır. “Bu değişme, genel 

olarak, bir sesin, yerini kendi niteliğindeki başka bir sese bırakmasıyla olur” (Ediskun, 2005). 

Bu değişimin çeşitli sebebleri vardır. Öztürk (2003), bu değişimin temelinde konuşma dilindeki 

farklı kullanımların olduğunu ve zamanla konuşma dilinin de yazı dilini etkilemesiyle bu 

değişikliklerin yazı diline geçtiğini belirtir. Ses bilgisinin temelinde de bu değişimler yer alır. 

Seslerin tarihi süreçte uğramış olduğu değişikliklerin tespiti açısından farklı dönemlerde 

yazılmış metinlerin incelenmesi oldukça önemlidir. XVII. yüzyılda yazılmış olan Manzÿme-i 

Akāid, ses bilgisi yönünden şu başlıklar altında incelenmiştir.  

 

2.1. Ünlü Uyumları 

 

2.1.1. Kalınlık-İncelik Uyumu 

 

“Kelime içinde ünlüleri ince (ön) ve kalın (art) sıraya göre ayarlayan uyum olan damak 

uyumu Eski Türkçeden beri gelişmiş bir şekilde görülmektedir” (Şahin, 2003). Bu uyum 

Türkçenin bütün dönemlerinde sağlam bir şekilde işletilmiştir. İncelemesi yapılan bu metinde 

de bu uyumun sağlam bir şekilde işletildiği görülmüştür. 

 

2.1.1.1. Kalınlık-İncelik Uyumuna Uymayan Ekler 

 

 Metinde +iken zarf-fiil eki kalınlık incelik uyumuna aykırı olarak kullanıldığı 

görülmüştür.  

oúurken  (9.a.7.) 

alurken (17.b.1.) 

var iken (52.a.3.) 
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2.1.2. Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu 

 

“Bu uyum Eski Türkçede ve ondan sonraki dönemlerde düzenli bir şekilde işletilen bir 

uyum değildir. Bu ses uyumu yaklaşık olarak 17. yüzyıldan sonra sadece Batı Türkçesinde 

kullanılan bir uyumdur” (Parlak vd., 2009). Fakat XVII. yüzyıla ait olan incelemiş olduğumuz 

bu metinde, bu uyumun henüz tam olarak kullanılmadığı görülmüştür. 

 

2.1.2.1. Düzlük-Yuvarlaklık Uyumuna Uymayan Ekler 

 

2.1.2.1. 1.  Yuvarlak Ünlülü Ekler 

 

Günümüzde dar ünlülü şekli de mevcut olan bazı ekler Salman’ın (1989) da belirttiği 

üzere E.A.T. döneminde sadece yuvarlak ünlülü şekilleri kullanılıyordu. Bu eklerin Klasik 

Osmanlı Türkçesi Dönemi’nin bir eseri olan Manzÿme-i Akaid’de de yuvarlak ünlülü şekilleri 

ile kullanıldığı görülmüştür. Düzlük-yuvarlaklık uyumunun bu dönemde de özellikle yuvarlak 

ünlülü bu eklerden dolayı tam olarak işletilmediği görülmüştür. Sürekli olarak yuvarlak ünlülü 

şekli ile kullanılan eklerden bazıları şunlardır:  

 

 yön eki   +ArU/+rU ùaşaru  (37.a.13.) 

 

ekleşme sürecinde edat olan  çUn  Òudāyı çün     (17.b.1.) 

      anıŋçün (23.a.3.) 

       

ettirgenlik eki  -dUr  giydüre (37.b.5.) 

      yidür  (37.b.10.) 

 

bildirme eki   -dUr/ dUrUr  gündürür (25.a.13.) 

       gercekdürür (43.b.11.) 
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isimden isim yapım eki -lU  dadlu  (48.b.8.) 

      yaşlu  (59.a.8.) 

 

ilgi eki     +(n)Uŋ  cÿşınuŋ  (1.b.3.)  

      enbiyānuŋ (42.b.4.) 

     

zarf-fiil eki      -U/-Up/Uban  yumup  (8.a.2.) 

      çıúuben (18.b.4.) 

úıldurup (29.a.10.) 

       

fiilden isim yapım eki        -U  ùolu  (44.b.3.) 

      úoúusı  (27.a.7) 

 

iyelik 1. t. k. eki   + (U)m    murādum (15.b.6.) 

      vücÿdum (15.b.11.) 

 

iyelik 1. ç. k. eki   + (U)muz óālümüz (19.b.5.) 

      dinümüz (46.a.4.) 

 

iyelik 2. t. k. eki   + (U)ŋ  cānuŋı  (6.b.3.) 

      èaşúuŋla (19.b.6.) 

 

fiilden isim yapım eki     -Uú  açuú  (2.a.7.) 

artuú  44.a.11.) 

 

geniş zaman eki      -Ur   bilür  (38.b.3.) 
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      getür  (43.b.10.) 

 

2.1.2.1.2. Ünlüsü Sadece Dar Olan Ekler 

 

Sürekli olarak yuvarlak ünlülü şekliyle kullanılan eklerin dışında bazı eklerin ise sadece 

dar ünlülü şekilleriyle kullanıldığı görülmüştür. Bu ekler çok sık olmasa da bazı durumlarda 

düzlük yuvarlaklık uyumuna aykırı olarak kullanıldığı görülmüştür. Metinde sadece dar ünlülü 

şekliyle kullanılan bazı ekler şunlardır: 

 

iyelik 3. t.k. eki  +(s)I  anuŋ ednāsı (38.a.1.) 

      anlaruŋ àıdāsı (43.a.3.) 

cānı  (27.a.5.) 

 

iyelik 3. ç. k. eki   +lArI  ravøaları (4.a.7.)  

ãoŋları  (35.b.8.) 

 

isimden isim yapım eki  +cI  yolcısın  (4.b.10.) 

 

isimden isim yapım eki +ncI/+IncI altıncısı (17.a.3.) 

      ùoúızıncı (17.a.5.) 

 

fiilden fiil yapım eki     -Il  ãorıldu  (8.a.13.) 

çözilür (22.b.13.) 

       

fiilden fiil yapım eki     -In  görinmek (4.a.3.) 

biline  (17.a.1.) 

       

sıfat-fiil eki    -mIş  úoúmış (22.b.12.) 
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      ùutmış  (25.a.4.) 

 

 zarf-fiil eki   -mAdIn virmedin (31.b.1.) 

       çevirmedin (13.a.7.)  

 

görülen geçmiş zaman eki     -dI  oldı  (25.b.4.) 

buyurdı (24.a.11.) 

 

öğrenilen geçmiş zaman eki –mIş  eylemişdür (26.b.12.) 

      olmışdı (30.a.6.) 

 

soru eki      mI  úalúar mı (13.b.3.) 

olur mı (38.b.12.) 

 

            fiil çekiminde 2.tekil şahıs eki -sIn  olasın  (22.a.2.) 

      bulasın  (30.a.7.) 

       

2.2. Ünsüz Uyumu 

 

Şahin’in (2003) de belirttiği gibi hem Eski Türkçe hem de ondan sonraki Eski Anadolu 

Türkçesi döneminde ötümlülük-ötümsüzlük bakımından ünsüzler arasında bir uyum yoktur. Bu 

uyumsuzluğun bu dönemlerden sonra yazılmış olan Manzÿme-i Akāid adlı eserde de devam 

ettiği görülmüştür. Eserde bu uyumsuzluğun metnin imlāsından da kaynaklanmış olabileceği 

düşünülmektedir. Uyuma aykırı bazı kullanışları şu şekilde örnekleyebiliriz: 

 

     +dA  kırāèatda (10.a.6.) 

       ãalavātda (10.b.12.) 
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    +dAn  vaúıtdan (16.b.5.) 

      artdan  (18.b.11) 

 

     -dI  itdi  (1.b.2.) 

gitdi  (58.b.12.) 

   

    -dUr  yaradılmışdur (46.a.7.) 

      buyurulmışdur (57.b.1.) 

 

-dIlAr ãaçdılar  (4.a.9.) 

 

2.3. Ses Düşmesi       

 

“Ses düşmeşi (chute) genellikle kelimeyi kısaltır. Bir sesli düşmesi ise aynı zamanda bir 

hece düşmesi, dolayısıyla ona bağlı birkaç sesdeşin başka hecelere mal olması demek olur” 

(Banguoğlu, 2000). Metinden alınan örneklerle bu ses olayı üç ayrı başlık altında incelenmiştir. 

 

2.3.1. Ünsüz Düşmesi 

 

Eski Türkçede kullanılan akıcı l ve r ünsüzü, Batı Türkçesinde düşmeye uğrar. Bunun 

yanında sözcük başında ve ortasında da bazı ünsüzlerin düştüğü görülmüştür. Metinde ünsüz 

düşmesine şu örnekler verilebilir:  

 

birle> bile   (9.a.4.)  

oltur-> oturmaú  (11.a.4.) 

bol-> ol-  (17.a.3.) 

kergek>gerek  (37.a.9.) 



23 
 

Eski Türkçede son seste bulunan à sesi Batı Türkçesinde düşerek yanındaki ünlüyü 

yuvarlaklaştırmıştır. Metinde à sesinin düşmesine örnek olarak şu sözcükler verilebilir: 

 

úuruà>kurı  (2.b.10.) 

ãarıà>ãaru  (18.b.3.) 

úamuà >úamu  (28.b.11.) 

úapıà>úapu  (58.b.7.) 

 

2.3.2. Ünlü Düşmesi 

 

Türkçede kelime başında ünlü düşmesi sık karşılaşılan bir olay değildir. Fakat iç seste 

ünlü düşmesi sık karşılaşılan bir durumdur. Bunun sebebi Timurtaş’ın (2012) da belirttiği üzere 

orta hecelerin vurgusuz oluşundan dolayı kelime içindeki vokallerin düşmeye uğramasıdır. 

Metinde ön ses ünlü düşmesi, sadece bir örnekte görülmüştür. Ünlü düşmesi olayına şu örnekler 

verilebilir:  

 

göŋül>göŋli  (58.b.13.) 

eyülük>eylük  (28.b.4.) 

eyit->eydür  (14.a.5.) 

oàuluna>oàluna (47.a.10.) 

aàızını> aàzını (11.b.11.) 

üzere>üzre  (17.b.5.) 

içün>çün  (20.b.11.) 
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2.3.3. Hece Düşmesi 

 

Birbirine benzeyen iki heceden birinin düşmesi sonucunda ortaya çıkan ses olayıdır. 

Metinde özellikle dUrUr ekinde sıkça görülen bir hadisedir. Ekin, bazı sözcüklerde tamamı 

muhafaza edilmiş, bazı sözcüklerde ise ikinci hecesinin düştüğü görülmüştür. Metinde hece 

düşmesine örnek olarak şu sözcükler verilebilir:  

 

kimerse>kimse (5.a.5.) 

kimdürür>kimdür (5.a.7.) 

taşık>çıú-  (12.b.7.) 

tatıglıg>dadlu  (48.b.8.) 

ateşdürür>ateşdür (8.b.1.)  

 

2.4. Ses Türemesi 

 

“Bir sözcüğe ek ya da yardımcı eylem getirilirken sözcükte bulunmayan bir sesin 

sonradan ortaya çıkmasına ses türemesi denir” ( Kolcu vd., 2010). Ses türemesi ünlü ve ünsüz 

türemesi olarak ikiye ayrılır. 

 

2.4.1. Ünlü Türemesi 

 

Ünlü türemesi genel olarak Türkçeye geçmiş yabancı kökenli sözcüklerin Türkçenin 

yapısına uydurulması neticesinde görülen bir ses olayıdır. Parlak’ın (2009) da belirttiği üzere 

Türkçenin yapısal bir özelliği olarak sözcük sonundaki bazı ünsüz çiftleri dışında iki ünsüz yan 

yana kullanılmaz. Yan yana gelen iki ünsüz arasına bir ünlü eklenir. Bayraktar (2008) araya 

giren bu ünlüyü, bağlama ünlüsü, yardımcı ünlü veya koruyucu ünlü olarak tanımlar. Metinde 

koruyucu ünlünün eklenmesi neticesi oluşan bu ses olayına şu örnekler verilebilir. 

 

ãabr>ãabır  (36.a.11.) 
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òayr >òayır  (37.a.8.) 

baèø >baèøı  (39.a.7.) 

 

2.4.2. Ünsüz Türemesi 

 

“Türkçemizin en önemli özelliklerinden birisi de kelimelerde iki sesli harfin yan yana 

bulunmamasıdır” (Gencan, 1971).Türkçenin bu yapısının bir neticesi olarak meydana gelen bu 

ses olayı Türkçede en sık gerçekleşen ses olaylarından biridir. “Dilimizde ünlü ile biten bir köke 

eklenen biçimbirimler, araya herhangi bir biçim görevi olmayan ünsüzler alırlar” (Aksan, 2009). 

Metinde de bu ses olayı en sık görülen ses olayıdır. Metinde bu ses olayının gerçekleştiği bazı 

örnekler şunlardır: 

 

Òÿdā-y-a  (4.a.8.) 

ãu-y-ı   (16.b.11.) 

eşyā-y-ı  (18.b.2.) 

bu-n-a   (21.a.10.) 

bul-ma-y-a  (44.a.8.) 

 

2.5. İkizleşme 

 

Türkçe kelimelerde sık olarak karşılaşılmayan ses olaylarından birisidir. Fakat bu ses 

olayı bazı ses değişimleriyle meydana gelebilir. Şahin’in (2003) belirttiği üzere bu hadise 

özellikle eriyen g sesinin uzattığı ünlünün normal uzunluğa dönerken hece dengelemesi 

amacıyla ortaya çıkarmasıyla oluşmuştur. Türkçenin benimsemediği bu ses olayı, metnimizde 

de sadece iki örnekte mevcuttur. 

 

elig>elli  (21.b.10.) 

ıãıg>ıããı  (55.a.3.) 
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2.6. Tekleşme 

 

Türkçeye Arapça ve Farsçadan girmiş bazı sözcüklerin sonunda muhafaza ettikleri çift 

ünsüzlerden birinin Türk dilinin yapısına uydurulması amacıyla düşürülmesi olayıdır. 

Metnimizde bu ses olayına uğramış örnekler şunlardır: 

 

óacc>óac  (26.a.3.) 

şekk>şek  (13.b.3.) 

şerr>şer  (36.b.1.) 

óaúú>óaú  (37.a.5.)  

óaãã>óaã  (37.b.5.) 

 

2.7. Sızıcılaşma 

 

Bu ses olayı, sızıcı ünsüzlerin yanlarında bulunan patlayıcı ünsüzleri sızıcılaştırmasıdır. 

Metinde bu ses olayına şu örnekler verilebilir: 

 

taúı>daòı  (8.b.5.) 

adaú> ayaú  (10.a.1.) 

ked-> giy-  (12.b.7.) 

adır->ayır-  (29.b.4.) 

bar-> var-  (39.b.7.) 

bar> var  (42.b.8.)  

ber-> ver-  (44.a.7.) 

seb-> sev-  (44.b.7.) 
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2.8. Geçişme 

 

“Birleşik kelimelerde yan yana gelen iki ünlü birleşerek tek ünlü olur. Bu birleşme, 

kelimenin anlamını ve telÀffuzunu bozmayacak ünlü üzerinde gerçekleşir”(Kartalcık vd., 

2012). Bu ses olayı metinde üç sözcükte görülür: 

 

ne eyle->neyle- (26.a.7.) 

bu öyle>böyle  (31.a.3.) 

ne içün>niçün  (38.b.6.) 

 

2.9. Birleşme 

 

Eski Türkçeden beri birlikte kullanılan iki sözcüğün zamanla birleşerek yeni bir şekil 

alması olayıdır. Metnimizde üç sözcükte bu ses olayının gerçekleştiği görülmüştür. 

 

uş ol> şol  (26.a.10.) 

yalıŋ öz>yalŋuz (33.b.4.)  

uş imdi>şimdi  (36.a.6.) 

 

2.10. Ünsüz Kaynaşması 

 

Eski Türkçede kullanılan n ve g seslerinin zamanla kaynaşması neticesinde oluşan ses 

olayıdır. Metinde bu kaynaşmaya şu örnekler verilebilir:  

 

senge >saŋa  (5.a.5.) 

anga>aŋa  ( 9.b.10.) 
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3. ŞEKİL BİLGİSİ 

 

3.1. Yapım Ekleri 

 

3.1.1. İsimden İsim Yapma Ekleri 

 

+ÇA 

Aslında eşitlik, benzerlik ve karşılaştırma görevinde bir ad çekimi olan +CA eki, 

kalıplaşma yoluyla sınıf değiştirerek zamanla bir yapım ekine de dönüşmüştür” (Korkmaz, 

2007). Metinde sadece bir örnekte mevcut olup eklendiği sözcüğe “aşırılık” anlamı katmıştır. 

òoşca  (òoş+ca)   (9.a.12.) 

 

+ÇI, +ÇU 

“Bir işle uğraşan veya bir şeyi yapanı ifade eden isim gövdeleri bu ekle yapılmıştır” 

(Kavruk vd., 2012). Metinde sadece bir sözcükte kullanılmıştır. Metindeki örnekte dar ünlülü 

şekli kullanılmıştır. 

yolcısın (yol+cı+sın)  (4.b.10.) 

 

+dAki (<dA+ki) 

“+dA bulunma durumu ekiyle +ki aitlik ekinin birleşmesinden oluşan bu ek, ad kök ve 

gövdelerinden niteleme sıfatı yapar” (Korkmaz, 2007). Metinde sadece iki örnekte tespit 

edilmiştir. 

õikrindeki (õikr+in+de+ki) (16.a.11.) 

àafletdeki (àaflet+de+ki)  (50.a.6.) 
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+dAş 

İsimlere gelerek onlara ortaklık, beraberlik anlamı katan isimden isim yapan eklerden 

biridir. Metinde iki örnekte bu ekin kullanıldığı tespit edilmiştir. 

yoldaşuna   (yol+daş+u+n+a) (31.a.8.) 

úarındaş  (úarın+daş)  (50.b.1.) 

 

+In, +Un 

“Eski Türkçe ve Eski Anadolu Türkçesindeki vasıta durumu ekinin bir kalıplaşma 

aşamasından geçerek belirteç türetme ekine dönüşmesinden oluşmuş vurgusuz bir yapım ekidir” 

(Korkmaz, 2007). Metinde sadece bir sözcükte kullanılmıştır.  

aŋsuzın  (aŋ+sız+ın)  (4.b.13.) 

 

+InCI      +UnCI 

Sayı adlarına gelerek onları derecelendiren bir ektir. Metinde en sık kullanılan eklerden 

biridir. Bu ek metinde sadece düz ünlülü şekliyle kullanılmıştır. 

ikinci      (iki+nci)  (9.a.9.) 

üçinci        (üç+inci)  (16.b.9.) 

dördinci     (dört+inci)  (25.a.1.) 

beşinci       (beş+inci)  (25.a.2.)  

onuncı       (on+ıncı)  (17.a.6.) 

 

+lIk, lUk 

“Bu ek başlangıçtan beri Türkçenin belli başlı isimden isim yapma eklerinden biri olarak 

kullanıla gelmiştir. Geçici olduğu gibi kalıcı isimler de yapar. Yani bir nesnenin bir vasfını 

bildirerek sıfat gibi kullanılan isimler yaptığı gibi nesne adı olarak kalıcı isimler de teşkil eder” 

(Ergin, 1980). Metinde en sık kullanılan eklerden biri olup bazen düz bazen de yuvarlak ünlülü 

olarak kulllanıldığı görülmüştür. 

varlıú               (var+lıú)  (16.a.11.) 
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eyülük   (eyü+lük)  (20.a.8.) 

yıllıú    (yıl+lıú)  (21.b.10.) 

úoŋşuluúda  (úoŋşu+luú+da) (28.b.9.) 

merdlik   (mert+lik)  (35.b.3.) 

kemlük  (kem+lük)  (35.b.3.) 

dişilik   (dişi+lik)  (43.a.4.)  

erkeklik  (er+kek+lik)  (43.a.4.) 

   

+lI,+lU 

“Esas fonksiyonu sıfat olarak kullanılan vasıf isimleri yapmak olan bu ek, işleklik 

derecesi çekim eklerine yakın olan isimden isim yapma ekidir” (Gülensoy, 1995).  Metinde çok 

sık kullanılan bu ek, metnin genelinde bir örnek dışında yuvarlak ünlülü şekliyle kullanılmıştır. 

sevgülü  (sev+gü+lü)  (3.a.4.)      

yerlü    (yer+lü)  (8.b.8.) 

gizlü   (giz+lü)  (26.a.12.) 

òayırlıŋuz   (òayır+lı+ŋuz) (37.a.8.) 

türlü    (tür+lü)  (40.b.5.) 

yaşlu   (yaş+lu)  (59.a.8.) 

başlu   (baş+lu)  (59.a.8.) 

úanlu   (kan+lu)  (59.a.9.) 
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+rA 

İsimlere gelerek isimleri zarf yapan, kalıplaşmış birkaç yapı dışında sık kullanılmayan 

isimden isim yapma eklerinden biridir. Metinde iki sözcükte kullanıldığı tespit edilmiştir. 

ãoŋra      (ãoŋ+ra)  (17.a.6.) 

içre      (iç+re)  (43.a.4.)  

 

+sIz,+sUz 

İsimlere gelerek onları anlamsal olarak olumsuzlaştıran en sık kullanılan isimden isim 

türeten eklerden biridir. İsimden isim yapan +lI,+lU ekinin olumsuz halini teşkil eden bu ek 

metinde sadece düz ünlülü şekliyle kullanılmıştır. 

èözürsiz  (özür+siz)  (13.b.2.) 

iòtiyārsız  (ihtiyar+sız)  (13.b.8.) 

şeksiz   (şek+siz)  (32.a.9.)  

aŋsız   (aŋ+sız)  (36.b.4.) 

şüphesiz  (şüphe+siz)  (37.a.4.)  

 

3.1.2. İsimden Fiil Yapan Ekler 

 

+A- 

Metinde sadece bir örnekte kullanılan +A eki, eklendiği ismi geçişli fiile dönüştüren 

isimden fiil yapan eklerden biridir. 

dilerseŋ    (dil+e-r+se+ŋ)  (22.b.6.) 

 

+Al- 

+A-  ekiyle edilgenlik bildiren -l- çatı ekinin kaynaşmasından oluşan +Al- eki, ünsüzle 

sonuçlanan sıfatlardan “olma” bildiren fiiller türeten bir birleşik ektir (Korkmaz, 2007).  

Metinde tespit edebildiğimiz bir örnekte kullanılmıştır. 

yönelmek  (yön+el-mek)  (17.b.5.) 
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   +At- 

Addan fiil türeten +A ekiyle fiilden ettirgen fiil türeten –t ekinin birleşmesi neticesinde 

oluşmuş olan bir ektir. “Kaynaşma dolayısıyla –t ekinin işlevi körelmiştir. Bu ek “yapma” 

bildiren geçişli fiil türetir” (Korkmaz, 2007, 113). Metinde tespit edilen iki örnekte 

kullanılmıştır. 

gözet   (göz+et)   (29.a.8.) 

ãabret   (sabr+et)  (36.a.10.) 

 

+lA- 

Eski Türkçeden beri işlek olarak kullanılan eklerden biridir.Yapma bildiren geçişli 

fiiller; olma bildiren geçişsiz fiiller türeten oldukça işlek bir ektir” (Ercilasun vd., 2007). Bu ek, 

ad ve ad soylu sözcüklere gelerek onlardan geçişli ve geçişsiz fiiller türetir. Metinde şu 

örneklerde kullanılmıştır: 

ãuladı   (ãu+la-dı)  (3.b.6.) 

gözle-   (göz+le-)  (8.b.8.) 

işle-   (iş+le-)  (10.a.3.) 

 

+lAn- 

“+lA- ekiyle kurulmuş geçişli ve geçişsiz fiillerin bazıları –n- dönüşlülük ekiyle 

genişletilerek +lAn- biçiminde kaynaşmış ve bir birleşik ek oluşturmuşlardır” (Korkmaz, 2007).  

Metinde sadece bir örnekte kullanılmıştır. 

rızúlanur  (rızú-lan-ur)   (2.a.4.) 

 

+Ur- 

Yansıma sözcüklere gelerek onları fiilleştiren isimden fiil yapım eklerinden biridir. 

Metinde sadece bir örnekte kullanılmıştır. 

tükür-   (tü-kür-mek)   (18.a.1.) 
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3.1.3. Fiilden Fiil Yapan Ekler 

 

-Ar 

Geçişsiz fiilleri geçişli hale getiren ettirgenlik ekidir. Hacıeminoğlu (1991), söz konusu 

ekin Eski Türkçe devresinde çok az kullanıldığını belirtir. Fiilden fiil yapan bu ek Eski Türkçe 

devresinden sonra ise işlek olarak kullanılan eklerden biri olmuştur. Metinde bu ekin 

kullanıldığı bazı örnekler şunlardır: 

çıúarur   (çıú-ar-ur)  (20.a.10.) 

giderür   (git-er-ür)  (23.b.8.) 

úoparsın  (úop-ar-sın)  (29.a.13.) 

 

-dUr 

Eski Türkçeden beri yuvarlak ünlülü şekliyle kullanılan –dUr eki, sık kullanılan 

ettirgenlik eklerinden birisidir. Metindeki örneklerde, Eski Türkçedeki yuvarlaklığın korunduğu 

görülmüştür. Metnimizdeki örnekler şunlardır: 

çaldurma  (çal-dur-ma)  (8.a.4.) 

yidür   (yi-dür-)  (37.a.2.) 

giydüre  (giy-dür-e)  (37.b.5.) 

úaldurur  (úal-dur-ur)  (44.a.2.) 

 

-Il, -Ul 

Edilgen fiiller türeten işlek eklerden biridir. Metnimizde en sık kullanılan eklerden biri 

olan bu ek, geçişsiz fiil oluşturduğu için, bulunduğu cümlede nesne yoktur. Metinde bu ekin 

kullanımına örnekler şu şekildedir: 

baãılma  (bas-ıl-ma)  (5.a.11.) 

çözilür   (çöz-il-ür)  (22.b.13.) 

dökilür   (dök-il-ür)  (31.b.2.) 

úatılur   (úat-ıl-ur)  (34.b.10.) 
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bayılırdun  (bay-ıl-ır-du-n) (40.b.3.) 

açılup   (aç-ıl-up)  (41.a.1.)  

dikilen   (dik-il-en)  (44.a.3.) 

verile   (ver-il-e)  (44.a.7.) 

úurıla   (úur-ıl-a)  (44.b.1.) 

yaradılmışdur  (yarat-ıl-mış+dur) (46.a.7.) 

 

-mA 

Ekfiil dışındaki bütün fiillerin kök ve gövdelerine gelerek onlara olumsuzluk anlamı 

katan fiilden fiil yapım eklerinden en sık kullanılanlarından birisidir. Metinden almış 

olduğumuz birkaç örnek şunlardır:  

ãolmadı  (ãol-ma-dı)  (7.b.6.) 

olmasa   (ol-ma-sa)  (8.a.6.) 

ùutmadı  (ùut-ma-dı)  (8.b.2.) 

ùurmayup  (tur-ma-(y)up)  (11.b.13.) 

girmese  (gir-me-se)  (37.b.10.) 

itmeyüp   (it-me-(y)üp)  (38.a.9.) 

 

-(I)n,-(U)n 

Ünlü ile biten fiil kök ve gövdelerinden sonra –n- ünsüzle bitenlerden sonra araya birer 

bağlantı ünlüsü alarak gelen –n- eki, Türkçenin en eski dönemlerinden beri kapsamlı kullanım 

özelliği taşıyan, işlek bir çatı ekidir (Korkmaz, 2007). Bu ekin asıl görevi geçişli fiillerden 

dönüşlü fiiller türetmektir. İncelemiş olduğumuz metinde çok sık kulanılan bir ek değildir.  

görinür  (gör-in-ür)  (4.a.3.) 

ùaúınan  (ùak-ın-an)  (13.b.12.) 

sevindürsen  (sev-in-dür-sen) (31.a.11.) 
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bilinmez  (bil-in-mez)  (36.b.4.) 

 

-Ir, -Ur 

İşlek bir ettirgenlik eki olan bu ek, genellikle tek heceli fiillere gelerek onlara yaptırma 

ve oldurma anlamı katmaktadır. Metnimizde bu ekin kullanılmış olduğu bazı örnekler şunlardır: 

içüre   (iç-ür-e)  (31.b.1.) 

bitürür   (bit-ür-ür)  (30.a.1)  

úaçuran  (úaç-ur-an)  (38.a.13.) 

arturup   (art-ur-up)  (38.b.6.)    

  

-Iş,-Uş 

Asıl işlevi fiillere gelerek onlara işteşlik anlamı katmak olan bu ek en sık kullanılan 

eklerden biri olmasına rağmen metinde sadece üç örnekte tespit edilmiştir. Bu örneklerden 

birinde asıl işlevi olan işteşlikten nispeten uzaklaşmış bir kullanımla verildiği görülmüştür. 

dürişmek  (dür-iş-mek)  (13.a.8.) 

seviş   (sev-iş)  (35.b.2.) 

irişmez  (ir-iş-mez)  (46.b.5.) 

 

-d,-t 

“-t- eki ünlü ile ya da akıcı patlayıcı ünsüzlerden biriyle biten geçişli veya geçişsiz fiil 

kök ve gövdelerine gelerek ettirgenlik fiilleri kuran işlek bir çatı ekidir” (Korkmaz, 2007). 

Metnimizde akıcı ve patlayıcı ünsüzlerden ziyade ünlü ile biten sözcüklerin ardından 

kullanılmıştır. Metinde bu ekin kullanımına şu örnekler verilebilir: 

úoúudur  (úoú-u-d-ur)  (23.a.1.) 

aàladursa  (aàla-d-ur-sa)  (28.b.2.) 
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3.1.4. Fiilden İsim Yapım Ekleri 

 

-(y)A 

Eski Türkçede zarf-fiil eki olarak kullanılan bu ek, fiillere gelerek isim soylu sözcükler 

türetir. Metinde sadece bir örnekte tespit edilmiştir.  

óelālleşe    (óelÀl-leş+e)  (52.a.1.) 

 

-(y)An 

Geçişli ya da geçişsiz fiillere gelerek onları isimleştiren çok işlek bir sıfat-fiil ekidir. 

Fiilimsiler kısmında da değindiğimiz bu ekin metinde geçen bazı örnekleri şunlardır: 

uyuyan    (uyu-yan)  (23.a.12.) 

úıyan   (úıy-an)  (24.a.3.) 

işleyen   (iş+le-yen)  (38.b.1.) 

baúan    (baú-an)   (39.a.4.) 

diyen    (di-yen)  (43.a.9.) 

 

-I,-U 

Fiil kök veya gövdelerine gelerek onlardan olan, yapan veya yapılan anlamlarında 

isimler türeten ektir. Metnimizde dar ünlülü şekli kullanılmayan bu ekin örnekleri şunlardır: 

ùopùolu   (toptol-u)  (44.a.1.) 

úorúulu  (úorú-u+lu)  (7.b.12.) 

úapuŋa   (úap-u<úap-ı-g) (15.b.13.) 

ayrulma  (ayr-u+l-ma)  (39.b.7.) 

 

 

 

 



37 
 

-(y)IcI  

Oldukça işlek olan bu ek, eklendiği fiil kök veya gövdesini meslek veya özellik belirten 

bir isme dönüştürür. “Sıfat-fiil gibi kullanılan kelimeler de yapmıştır” (Kavruk vd., 2012). 

Metnimizde sadece dar ünlülü şekliyle kullanılan bu ek sıfat- fiil gibi kullanılmıştır. Metinde 

geçen örnekler şunlardır:  

baúıcı   (baú-ıcı)  (39.a.3.) 

varıcı   (var-ıcı)  (54.b.10.) 

açıcıdur  (aç-ıcı+dur)  (58.b.7.) 

 

 -gU, -Ku 

 “Daha çok yapma ifade eden fiilleri isimleştiren işlek bir ektir” ( Kavruk vd., 2012). 

Metnimizde sadece bir örnekte kullanılan bu ek günümüzde kullanımdan farklı olarak yuvarlak 

ünlülü şekli ile kullanılmıştır. 

sevgülü  (sev-gü+lü)  (3.a.4.) 

 

-kIn 

“Geçişli ve geçişsiz tek heceli fiil köklerinden anlamı pekiştirilmiş sıfatlar türeten çok 

işlek bir ektir” ( Korkmaz, 2007). Fakat metnimizde sadece bir örnekte kullanılmıştır. 

keskin   (kes-kin)  (44.b.2.) 

 

-Uk , -k 

Fiilden isim yapma eklerinden biri olan bu ekin asıl işlevi, eklendiği fiil kök veya 

gövdelerini sıfat görevinde kullanılan isimler türetmektir. Metinde bu ekin kullanıldığı örnekler 

şunlardır: 

bölük   (böl-ük)  (25.b.1.) 

büyük   (büyü-k)  (29.a.5.) 
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3.2. Kelime Çekimi ve Türleri 

 

3.2.1. İsimler 

 

 

3.2.1.1. İsim Çekim Ekleri 

  

3.2.1.1.1. Çokluk Eki +lAr 

 

+lAr çokluk eki Eski Türkçeden günümüze kadar herhangi bir değişikliğe uğramadan 

gelen eklerden birisidir. İncelemiş olduğumuz metinde de çok sık kullanılan bir ek olduğu 

görülmüştür.  

óaylar     (2.a.4.) 

farøları    (9.a.1.) 

mekrÿhları   (13.a.5.) 

olanlar    (28.a.2.) 

melekler   (32.b.6.) 

diller    (35.a.5.) 

fitneler    (36.a.8.) 

 

3.2.1.1.2. İyelik Ekleri 

 

1. Tekil İyelik  +Um, +Im 

Metinde birinci tekil iyelik eki sadece yuvarlak ünlülü şekliyle kullanılmıştır.    

dostum   (14.b.6.) 

murÀdum   (15.b.6.) 

elüm    (15.b.10.) 

ayaúlarum   (15.b.10.) 

kitābum   (19.b.8.) 
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ilāhum    (37.b.9.) 

efendüm   (38.b.13.) 

sözüm    (42.b.7.) 

maóbÿbum   (43.b.3.) 

 

2. Tekil İyelik  +ŋ, + (I)ŋ,+ (U)ŋ 

Metinde ikinci tekil iyelik eki bazen düz bazen ise yuvarlak ünlülü şekli ile 

kullanılmıştır. Metinden alınan örnekler şunlardır: 

lüùfıŋuŋ   (2.a.7.)   

cānuŋ    (4.a.2.) 

elleriŋ    (10.b.1.) 

sünnetleriŋ   (22.a.1.) 

söziŋ    (34.a.5.) 

úabrüŋ    (44.a.1.) 

meõhebüŋ   (45.b.8.) 

nefsüŋ    (47.a.4.) 

 

3. Tekil İyelik +(s)I 

Metinde sadece düz ünlülü şekli ile kullanılan eklerden birisidir. 

sinesi    (1.b.5.) 

cürmi    (2.a.8.) 

úadrini    (3.b.2.) 

úoúusı    (27.a.7.) 

koŋşısı    (28.b.9.) 

duèāsı    (31.a.9.) 

úalbi    (31.a.12.) 

başısı    (40.a.6.) 
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sevdügi   (42.b.11.) 

köbrisi    (44.b.1.) 

 

1. Çoğul İyelik +ImIz, +UmUz 

Metinde birinci çoğul iyelik ekinin düz ünlülü şekli hiç kullanılmamıştır. Eski 

Türkçeden beri devam eden yuvarlak ünlülü şekli kullanılmıştır. 

óālümüz   (19.b.5.) 

işümüz    (48.b.1.) 

 

2. Çoğul İyelik +InIz 

Metinde sadece bir sözcükte kullanılmış olan bu ek yuvarlak ünlülü şekli ile 

kullanılmıştır. 

òayırlıŋuz    (37.a.8.) 

 

3. Çoğul İyelik  +lArI 

Metinde 3. çoğul iyelik ekinin birinci ve ikinci kişi kullanımlarından farklı olarak sürekli 

düz ünlülü şekli ile kullanımı söz konusudur. 

ravøaları   (4.a.7.) 

 

3.2.1.1.3. İsim Durum Ekleri 

 

3.2.1.1.3.1. Yalın Durum (Nominative) 

İsmin herhangi bir hal eki almamış durumu olan yalın durumuna metinden alınan şu 

örnekleri verilebilir: 

felek    (1.b.4.) 

şeker    (2.b.1.) 
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bülbül    (7.b.4.) 

dost    (8.a.6.) 

ulular    (37.b.3.) 

àıdālar    (40.b.5.) 

 

3.2.1.1.3.2. Tamlayan Eki (Genetive) +Iŋ, +Uŋ, +nUŋ, +nIŋ 

 “Tamlayan eki diğer durum ekleri içinde farklı bir yer tutmaktadır. Çünkü bu ek isimlere 

gelerek eklendiği ismi diğerleri gibi bir fiile değil bir isme bağlamaktadır” (Şahin, 2003). 

Metinde bu ekin sürekli yuvarlak ünlülü şeklinin kullanıldığı görülmüştür.  

lüùfınuŋ pāyānı   (2.a.7.)  

èāşıúınuŋ úalbini  (2.a.9) 

vüøÿnuŋ sünneti  (17.a.1.) 

ãavmınuŋ her bir güni (27.a.1.) 

cihānuŋ vaútlerüŋ   (27.b.1.) 

àaybınuŋ èaybını  (29.a.5.) 

anuŋ çün   (42.b.8.) 

altı şeyéüŋ biri   (43.a.1.) 

 

3.2.1.1.3.3. Yükleme Durumu (Accusative) 

Metinde yükleme durum eki +I, sürekli dar ünlülü şekliyle kullanılmıştır. 2. tekil ve 3. 

tekil iyelik eklerinden sonra gelen yükleme durumu ekinden önce araya kaynaştırma ünsüzü y 

veya adıl n’ si girmiştir.  

úışları    (2.b.4.) 

ùaàları    (3.a.5.) 
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bunı    (6.b.6.) 

cihādı    (5.a.11.) 

selāmı    (9.b.8.) 

parmaúlarını   (10.a.10.) 

úunutı    (11.a.6.) 

başını    (11.b.3.) 

ãuyı    (16.b.11.) 

dünyāyı   (32.a.4.)  

Bu durum eki, +I dışında metinde sıkça +n eki ile de karşılandığı görülmüştür.  

emrin    (8.b.2.) 

ellerin    (10.a.8.) 

ikisin    (14.a.5.) 

Yükleme durumunun metnimizde bir örnekte yönelme durum eki olan +A ile 

karşılandığı görülmüştür. 

kendiŋe her ne ãanursan àayriye de anı ãan   (31.a.7.) 

 

3.2.1.1.3.4. Yönelme Durumu (Dative) 

Eserde, Eski Anadolu Türkçesinde olduğu gibi adın yönelme durumu +A eki ile 

yapılmıştır. Bu ek ünsüzle biten sözcüklere geldiğinde herhangi bir ses türemesi meydana 

gelmemesine rağmen, ünlüyle biten sözcüklere geldiğinde araya y kaynaştırma ünsüzünü, 3. 

tekil iyelik ekine eklendiğinde ise araya n ünsüzünü alır. 

èāúıla    (3.a.7.) 

saŋa    (8.b.3.) 

ùumānına   (9.a.12.) 

ãoluna    (9.b.8.) 
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úıbleye   (10.a.10.) 

secdeye   (11.b.12.) 

birine    (12.a.2.) 

èilme    (13.b.11.) 

nefse    (14.a.1.) 

ùoàrıya    (35.b.9.) 

riyāya    (40.a.6.) 

musaya   (42.a.10.) 

Yönelme durumunun metnimizde bir örnekte yükleme durum eki olan +I eki ile 

karşılandığı görülmüştür. 

Ol úadar vardur åevābı anları ãāéim olan (25.a.6.) 

 

3.2.1.1.3.5. Bulunma Durumu (Locative) 

Bulunma durum eki, Eski Türkçede ve Eski Anadolu Türkçesinde olduğu gibi 

eserimizde de +dA ekidir. Eserimizde bu ek, sadece ötümlü ünsüzlü haliyle kullanılmıştır. 

3.tekil iyelik ekinden sonra geldiğinde öncesinde adıl n’sini alır. 

şānında   (3.b.1.) 

ãalavÀtda   (15.b.1.) 

selāmda   (16.a.2.) 

úatında   (18.a.10.) 

bunda    (18.b.9.) 

cihānda   (20.a.8.) 

ortada    (29.b.1.) 

yolında   (32.a.8.) 
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civārıŋda   (36.b.10.) 

òalúında   (47.a.2.) 

 

3.2.1.1.3.6. Ayrılma Durumu (Ablative) 

Eski Türkçede +dA,+tA, +dIn, +tIn eklerinin karşılamış olduğu ayrılma durum eki, Eski 

Anadolu Türkçesinde +dAn, +dIn ve +dA ekleriyle, metnimizde ise genel olarak +dAn ile 

karşılanmıştır.  

māhdan   (3.b.5.) 

fıúıhdan   (6.b.8.) 

 aŋdan    (8.a.8.) 

sünenden   (11.b.8.) 

mevtden   (21.a.12.) 

cümleden   (22.a.12.) 

içinden   (23.a.1.) 

anlardan   (26.b.8.) 

Raómāndan   (31.a.2.) 

taãavvurdan   (41.b.3.) 

Kalıplaşmış bazı sözcüklerde ayrılma durum ekinin +DIn şekliyle de kullanıldığı 

görülmüştür. 

öŋdin    (22.a.12.) 

Eski Türkçede ve Eski Anadolu Türkçesinde olduğu gibi eserimizde de ayrılma durum 

ekinin bir örnekte bulunma durum eki ile karşılandığı görülmüştür. 

evveli nehārda āòirine dek (56.b.) 
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3.2.1.1.3.7. Araç Durumu (Instrumental) 

Fiilin hangi vasıtayla yapıldığını bildiren bu ek metinde ile edatı ile karşılanmıştır. 

Metinde bazen +lA şeklinde bazen de +IlA şeklinde kullanılmıştır: 

èaşúı ile   (1.b.4.) 

anuŋ ıla   (6.a.4.) 

bunlaruŋla   (6.b.4.) 

Fatióa ile   (9.a.4.) 

eli ile    (11.a.11.) 

úumla    (12.a.6.) 

elümle    (15.b.6.) 

ùopraúlarla   (16.b.10.) 

eliyle    (17.b.2.) 

ābdestle   (18.a.9.) 

şehvetle   (20.a.1.) 

àāfletle   (20.a.8.) 

cān-ıla    (26.a.8.) 

bunuŋ-ıla   (37.b.11.)  

adı ile    (43.b.6.) 

Eski Türkçe ve Eski Anadolu Türkçesi dönemlerinde bile edatıyla da karşılanan bu 

durum, metnin bazı yerlerinde bile ve ile edatlarının beraber kullanımı ile de karşılandığı 

görülmüştür. 

Fatióa ile bile   (8.b.4.) 

ùopuúlarla bile   (16.b.10.) 
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3.2.1.1.3.8. Yön Gösterme Durumu (Directive)  

Eski Türkçede +GArU şekliyle kullanilan bu ek, Eski Anadolu Türkçesinde iç sesteki g 

sesinin düşmesiyle +ArU şeklinde kullanılmıştır. Metnimizde ise +rA şeklinde kalıplaşmış 

birkaç sözcükte kullanılmıştır. 

ùaşra    (8.b.5.) 

içre    (13.b.4.) 

ãoŋra    (16.b.6.) 

üzre    (20.b.3.) 

 

3.2.1.1.4. İsimlerde Soru Eki + mI 

Eski Türkçede ve Eski Anadolu Türkçesinde olduğu gibi bu ekin eserde kullanımı da 

+mI şeklindedir. Eserde sık olarak kullanılmayan bu ek, sadece düz ünlülü şekliyle 

kullanılmıştır.   

var mı    (34.a.1.) 

bu mıdur   (40.b.7.) 

 

3.2.2. Sıfatlar 

Adlardan önce gelerek onları çeşitli yönlerden niteleyen veya belirten ad soylu 

sözcüklerdir. Sıfatlar birlikte kullanıldıkları isim ile sıfat tamlaması oluştururlar. Ad soylu 

sözcüklerden olmasına rağmen ad durum eklerini almazlar. Eserimizde sık kullanılan bu 

sözcükler, iki ana başlık altında incelenmiştir. 
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3.2.2.1. Niteleme Sıfatları (Qualificative Adjektive) 

Varlıkların nasıl olduğunu gösteren sözcüklerdir. Metinde geçen niteleme sıfatları 

Türkçe ve yabancı asıllı niteleme sıfatları olarak iki başlık altında incelenmiştir.  

Türkçe Asıllı Niteleme Sıfatları 

büyük  görmek anuŋ èaybını àāyet büyük bir èayb iken  (29.a.5.)  

úurı  úurı neyden bitürür şehd ÿ şeker     (2.b.10.) 

boş  var mıdur yüzüŋ gidesin eli boş    (5.a.2.) 

taze  vardurur bunda oúı bul tāze cān     (6.b.9.) 

dadlu   köpri úalur cümlesi hep saŋa lāzım dadlu cān (48.b.8.) 

Yabancı Asıllı Niteleme Sıfatları 

òoş  èāmdur on dördi anuŋla bir òoş istimāè  (10.a.4.) 

 èāli   bulasın èāli maúāmı olasın ez kāmilan   (18.b.11.) 

 bed  kim eõiyet bulunur bed úoòuya àayri ãaúın   (22.b.8.)  

 nev  hem úomaú úable’l yedeyn ey nev civān   (10.a.7.) 

 

3.2.2.2. Belirtme Sıfatları (Determinative Adjektive) 

Varlıkları, gösterme, sayı, belirsizlik veya soru yoluyla belirten sıfatlardır. Metinde sık 

olarak kullanılan bu sıfatlar dört başlık altında incelenmiştir. 
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3.2.2.2.1. Gösterme Sıfatları 

Adların önüne gelerek onları gösterme yoluyla belirten sözcüklerdir. Bu sözcükler 

gerçekte birer adıldır. Fakat cümle içinde üstlendikleri görev yönüyle sıfattırlar. Eserde geçen 

gösterme sıfatları şunlardır: 

o  bil o vaútde èarş-ı raómāndan nesím-i yār eser  (23.a.11.) 

  ùoàsa kimüŋ sinesinde nÿr ider anı o ān   (34.b.10.) 

  rāh-ı imāndur o yol bil oldurur rāh-ı hüda   (41.a.4.) 

ol  ecrine yoúdur nihāyet didi ol faòr-i cihān   (16.b.3.) 

bunlaruŋla ol namāz cāéiz degil anla beyān   (19.a.12.) 

bu  imtióāndur iş bu dünyā àāfilān ider ziyān    (14.b.13.) 

hem rukÿèda  bu işāret vardurur kim ey aòi1  (5.b.9.)  

ekåeri ãāim olurdı bu ayı şāh-ı Resÿl   (27.b.7.) 

  úıl taãadduú hem bu günlere aŋa gör bir bir    (28.a.3.) 

işbu  hem secdede vardurur işbu işāret daòı bil    (16.a.11.) 

eylese bir kerre tehlíl işbu günlerde kişi   (25.a.9.) 

şu  beni yād idüŋ duèāda ger ola şu resm size   (16.a.3.) 

şol  her şol ehl-i àafletdeki bu üç òaãlet buluna aàleb   (50.a.6.) 

şol kimse ki saèādet ilāhi     (50.a.7.) 
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3.2.2.2.2. Belgisiz Sıfatlar 

İsimlerin niceliksel olarak belirsizliğini ifade eden sözcüklerdir. Belgisiz sıfatlar bir ada 

kesinlik sağlamadan aşağı yukarı anlamı katarlar. Metinde sık kullanılan belgisiz sıfatlar, 

metinden alınan örneklerle Türkçe ve yabancı asıllı olanlar olarak iki başlık altında 

incelenmiştir. 

Türkçe Asıllı Olanlar 

  O kār nice nākesin óüccāc olan    (3.a.5.)      

  yol uzaúdur çoú óarāmı göcdi úalduŋ kārvān  (20.a.9.) 

çoúdurur luùfı òüdānuŋ eyleme ãakın gümān  (21.b.13.) 

  alma gözi yaşını hiç kimsenüŋ àāyet ãaúın    (29.b.5) 

  kimi àaybet kimi laènet kimüŋe itdün ezā    (30.a.4.) 

  Óaú teèālā nice yüz biŋ èaybuŋı görür senüŋ  (30.b.6.) 

  İótiyāùatdan diyeyim saŋa birúaç turfeler    (48.b.7.) 

   Resÿl-i Òudādan birúaç kelimāt    (56.b.) 

 

Yabancı Kaynaklı Olanlar 

her  elüm ayaúlarum beni sensin muèin her dÿ cihān  (15.b.10.) 

ey yemin ehl-i size olsun selām her vaút ān   (16.a.2.) 

saŋa imān ider Allāh her işüŋ itme gümān    (31.a.13.) 

baèøı   vardurur baèøı èamel kim eylese anı kişi    (25.b.9.) 

  pişirüp baèøı taèāmı eylemek iùèām o gün    (26.b.11.) 
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  hem bir evde ger bulunsa bir óarāmdan baèøı şeyé (32.b.6.) 

cümle  anı bulan cümle maúãÿdı bulur itme gümān   (35.a.10.) 

  úıl tevekkül cümle işde óaøret-i óaúúa ãıàın  (36.a.3.) 

  görmeyisin cümle eşyā öyledür yoúdur gümān (39.b.11.) 

cemièen  kendi kāruŋdur cemièen sen egersin ol beter  (30.b.8.)  

óaú selām itsün cemièen bunlara her vaút u ān (42.b.2.) 

hep   hep aóādiå ãaóíóden  eyledüm anı beyān  (48.a.10.) 

  köpri úalur cümlesi hep saŋa lāzım dadlu cān (48.b.8.) 

 

3.2.2.2.3. Sayı Sıfatları 

 

3.2.2.2.3.1. Asıl Sayı Sıfatları 

Adlardan önce gelerek onların kesin sayılarını belirten sıfatlardır. Metinde geçen asıl 

sayı sıfatları şunlardır: 

bir mürid bir naôırdur dilegi ider ôuhÿr    (42.a.1.) 

  hem daòı tekbirleridür iki bayramuŋ èayān    (9.a.8.) 

  hem daòı ābdest eyā dost bil ki üç nevè üzredür   (17.6.b.) 

  baède iste úıyām u úılsa dört rikèat namāz   (21.b.3.) 

emr-i künden itdi icād on sekiz biŋ èālemi   (42.a.9.) 
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3.2.2.2.3.2. Üleştirme Sayı Sıfatları 

İncelemiş olduğumuz metinde üleştirme sayı sıfatlarına örnek bulunmamaktadır. 

 

3.2.2.2.3.3. Kesir Sayı Sıfatları 

Belirttikleri adların sayısını tam sayı olarak değil, kesirli sayı olarak belirten 

sözcüklerdir.  Eserde kesir sayı sıfatı kullanılmamıştır. 

 

3.2.2.2.3.4. Sıra Sayı Sıfatları 

Adlardan önce gelerek adların sırasını belirten sıfatlardır. Bu sıfatlar asıl sayı sıfatlarına 

+InCI, +UnCU eki eklenerek yapılır. Metinde geçen örnekler şunlardır: 

  oldı dördüncisi misvāk hem beşinci maømaøa (17.a.3) 

  oldur dördinci èıyd kim cennete dāòil ola   (25.a.1.)  

  hem beşinci èıydı eyā dost ol cemāl u Allāhdur (25.a.2.) 

  on üçi on dördi on beş günidür her ayıŋ ol   (25.a.7.) 

  on beşinci gicesi leyle-i berātdur anuŋ   (27.b.10.) 

 

3.2.2.2.4. Soru Sıfatları 

Varlıkları soru yoluyla belirten sıfatlardır. Metinde geçen soru sıfatı örnekleri şunlardır: 

her ne óālde olur iseŋ olma aŋa bed gümān   (30.b.2.) 

hem daòı dinün ne dindür oldı mı òılāã u cān  (43.b.13.) 

hem biri ãordu Resÿla úanúı vaútdür ki duèā     (23.b.4.) 
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3.2.3.  Zamirler 

 “Tümcede adların, önce geçmiş kavramlarınn yerlerini tutan ve söyleyenle kendisine 

söylenen kimseleri hatırlatan sözcüklere adıl denir” (Gencan, 2001). Zamirler, Eski Türkçeden 

günümüze  kadar fazla bir değişikliğe uğramadan gelmiş ad soylu sözcüklerdir (Atabay vd., 

2003). Metinde geçen zamirler, metinden alınan örneklerle şu başlıklar altında incelenmiştir: 

 

3.2.3.1.Kişi Zamirleri 

Kişi adlarının yerine kullanılan sözcüklerdir. Metinde kullanılan kişi zamirleri ben, 

sen, o/ol, biz, siz, anlar édır. 

Birinci Tekil Kişi: ben eyleyü ben taèlím din úıldurup beş vaút namāz  (37.a.6.) 

     didi kim her kim vesile dilemese benüm içün  (20.b.12.) 

     münkesir úalbüŋ úatında bul beni didi hemāŋ (28.b.12.) 

úapuŋa itdüm cülÿs yoúdur baŋa àayri mekān  (16.a.13.) 

beni yād idüŋ duèāda ger ola şu resm size   (16.a.3.) 

    hem daòı ensābı terk it dime kim benüm fulān  (37.b.12.) 

òaãım benem didi óaøret şol ki nā óaú yire ol ( 37.a.7.) 

İkinci Tekil Kişi: sen sen iken maúãÿd èālem sen iken cān-ı cihān  (19.b.3.) 

    eyle aóyā sünneti óaú ide aóyā seni   (17.a.9.) 

    diŋle menhiyāt daòı sen vüøÿda beşdürür  (18.a.2.) 

     tā senüŋde ãuçlaruŋı èafv ide ol müsteèān  (29.a.9.) 
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     úalmaz ise saŋa úalur faøl u lüùf u müsteèān  (33.b.5.) 

    kendüŋ olduŋ iótiyār ve nefsüŋ olmaz saŋa yār  (40.b.8.) 

    dir iseŋ ger senden oldı çün İblis olduŋ mehān (45.a.2.) 

Üçüncü Tekil Kişi: ol/o óamd aŋa kim varı ol var eyledi   (1.b.1.)     

sen idersin cürmi ol ider èaùā    (2.a.8. )    

    ãanma ki kendüsi gelmez vardurur anı úovan (34.b.6.) 

    aàladursa ger yetimi eyleyüp aŋa ezā  (36.b.9.) 

    merzÿú aŋdan rızúlanur bulur àıdā   (2.a.4.)     

Birinci Çoğul Kişi: biz esb-i èaşúa biz ki àāyet yürgedür   (3.a.3.)    

     yā ilāhi úıl meded faøluŋ bize eyle èaùā  (19.b.5.) 

     bizi bize úoma ey dost óālümüz olur yamān  (19.b.5.) 

şāfièler ider anı nehydür bizde beyān  (11.a.5.) 

didi óaøret bizden olmaz mākir u àaşí olan  (38.b.4.) 

İkinci Çoğul Kişi: siz ey yemin ehli size olsun selām her vaút ān   (16.a.2.) 

õi òaãaret baŋa eger sizlere olam revān   (16.a.4.)

 zevce òayri olandur hem sizüŋ òayırlıŋuz   (37.a.8.) 

Üçüncü Çoğul Kişi: anlar anlar içün veyl didi oúı Úur’ānda beyān   (38.b.5.) 

evvel anlaruŋ Ádem u āòiri Aómeddürür   (42.b.2.)

 kimde kim ola òuãÿmet bulamaz anları hān   (42.b.6.)

 olsa èāãi ger Òudāya leyk anlara muùiè   (28.a.11.)
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 cümle ümmetden ziyāde olur anlardur cinān   (42.b.9.)

 iútiãāru Fatióa hem ola anlarda hān    (9.a.3.) 

çoú faøilet vardurur sen olma anlardan úaçan (26.b.8.)

  

3.2.3.2. Gösterme Zamirleri 

Varlıkların ismini söylemeden gösterme yoluyla belirten sözcüklerdir. Bu sözcükler 

tıpkı isimler gibi ad durum eklerini alabilirler. Ad durum eklerinden herhangi birini aldıklarında 

işaret adılıyla durum eki arasına adıl n’ si girer.  

bu  dört cenāó olur saŋa bu çün melek ey yol eri  (40.a.9.) 

  Óaú zevci bundan aŋla bu yeter saŋa beyān  (37.a.12.) 

  óāøır it bunda cevābuŋ tā ki asān viresin   (43.b.12) 

  hiç degil müsteàni bundan bir eóed   (6.a.13.)       

   kim müdāvim olsa buŋa sabúat ider cümleyi (21.a.10.) 

  ol budur dinüŋ yıúan oldurur úalbüŋ bozan  (32.b.2.)  

  nedürür eyā dost taúvi budurur zübde kelām  (36.a.2.) 

ol  ol  hidāyetdür Òudādan fièl-i èabdiyle hemÀn ( 45.a.3.) 

  oúıya ezber aŋa raàbı olan     (6.a.10.)   

  terk it aŋı it àıdāŋı õikr u óayy u lāyezāl  (23.a.9.)  

içer andan ol recebde ãāim olan yaòşí cān  (27.a.8.)  

uyuma evvel gicesin vardur anda çoú åevāb  (27.a.10.) 
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şol  yaèni şol kimse gibi kim úıble bir yā du rikèatı (13.b.9.)  

òaãım benem didi óaøret şol ki nā óaú yire ol ( 37.a.7.)  

 

bunlar/bular  birisi daòı kelāmdur kim úadimlerdür bular  (41.b.7.)  

  èitiúādde cümle bunlar birdürür leyk iótilāf   (46.a.2.)  

  hem daòı kevåer şefāèat cümle bunlar óaúdurur (46.a.9.)  

   hem daòı bunlara beŋzer her ne kim olur ise  (18.b.4.)   

  biri birini severler yoú àaraø bunlarda hān  (46.b.9.) 

   úıl óaõer bunlardan ey dost abeddür lāzım olan  (18.a.5.)  

  bahā yoúdur bulara úıymetin bil    (49.b.11.) 

tefriú yoúdur bularda nefsin vāhiddür bular   (42.b.5.) 

 

3.2.3.3.Dönüşlülük Zamiri 

Metnimizde dönüşlülük zamiri olan kendi/kendü ve öz sözcükleri sık geçmektedir.  

Metinde ağırlıklı olarak kendü şekli yani son sesi yuvarlak ünlülü şekliyle kullanılmıştır. 

kendi  hem yedincisi òurÿcdur kendü fièliyle úılan  (8.b.9.) 

  hem beşinci kendü göre emr abdesti hemān   (17.b.4.) 

kahúaha oldur işide kendi hem yanında olan  (19.a.10.) 

kendi òışmuŋ èaksisiŋ görme ey dost àayride  (30.a.13.) 
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hiç àıdā ider mi bunı kendüye èāúıl olan   (32.a.11.) 

olmaz ise kendüŋe sensin úıyan andan úıyan   (35.b.12.) 

  dir iseŋ kendümden oldı irişür naàø-ı òaùan    (45.a.2.) 

öz  benüm senün özüŋde olan óuúuúı ùaleb    (52.b.) 

  Kim oúusa gice gündüz nura àarú olur özi   (35.a.6.) 

 

3.2.3.4. Belgisiz Zamirler 

Bir kişiyi ya da bir nesneyi gösterirken kesinlik bildirmeyen sözcüklerdir. Metinde geçen 

belgisiz zamirler Türkçe ve yabancı kökenli olanlar olarak iki başlık altında incelenmiştir. 

Türkçe Kökenli Belgisiz Zamirler 

kim  kimi maòãÿãdur ãalavāta kimisi èāmdur ey cān  (9.a.10.) 

mü’min oldur kim úamudan kendini edni bile  (28.b.11.)  

kimi sökdüŋ kimi dökdüŋ kimine àadr eyledüŋ (30.a.3.) 

biri  yüz çevirup ãaàa ãola iltifātdur biri hem   (11.a.1.)  

birisi āb-ı vüøÿyı itmek isrāf ve ziyān   (18.a.2.) 

kimse  didi bir kimse Resÿla mevtden òavfum úatı   (21.a.8.) 

herkes  ãoŋra herkes ãābır olur olmaz ol maúbÿl olan (36.a.11.)  

herkesüŋ daòı nāmını eylük eyle eyle yād  (39.a.8.)  

birúaç  birúaçın anuŋ diyeyim yadigār olsun saŋa  (25.b.10.) 
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elzem olan diyeyim birúaçın daòı hemān   (39.b.3.) 

 

Yabancı Kökenli Belgisiz Zamirler 

baèøı  leyk recā àālib gerekdür didiler baèøıları   (39.a.7.) 

cümle  varlıú anuŋ nièmeti anuŋ cümlesi muótāc aŋa (39.a.10.)  

cümleye ider suéali óākim u muùlaúdurur  (42.a.5.)  

herkes  ãoŋra herkes ãābır olur olmaz ol maúbÿl olan  (36.a.11.) 

 

Birden Fazla Sözcükten Oluşan Belgisiz Zamirler 

her biri her biri eflāk-ı úurbda māhdur   (4.b.1. )     

her biri bir ãuretle óaşr olur şek itme sen   (44.a.3.) 

her kim bu ikiden àayri daòı her ne kim olsa baós   (18.3.a.)  

  yir ise her kim óarāmı göŋli gözi örtilür  (32.b.3.) 

her ki  her ki úalb ile itse taãdiú dil ile iúrār eylese   (45.a.11.)  

her ki taãdíú itse úalble dil ile iúrārı hem   (45.b.1.) 

hiç kimse alma gözi yaşını hiç kimsenüŋ àāyet ãaúın  (29.b.5.) 
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 3.2.3.5.Bağlama Zamirleri 

Bağlama adılı kendisinden önceki sözcüklerin yerini tutan adıldır. Metinde bağlama 

adılı hem kim hem de ki şekliyle kullanılmıştır.  

ki  òayr u nās oldur ki nefèi ire àayre her zamān   (33.a.13.) 

vir ãalavÀtı aŋa çoú çoú ola ki açıla rāh   (43.b.2.) 

kim  eyle hiõmet kim saŋa yol vireler   ( 5.a.9.)     

èām olan yedidürür kim birisi taórimedür   (9.a.11.) 

hem daòı nefó eylemek kim àayr mesmÿè ola ol  (11.b.4.) 

  

3.2.3.6. Soru Zamirleri 

Soru zamirleri, adların yerini soru yoluyla karşılayan zamirlerdir. Metinde sadece kim 

soru zamiri kullanılmıştır. 

kim   äaŋa munis kimdür anda bir göre   (5.a.7.)    

kime úarşu ùurduŋ ey dost kimdürür úıble-i cān  (15.a.8.) 

sen úabul itmez iseŋ kimdür daòı viren amān  (16.a.1.) 

 

3.2.4. Zarflar 

“Eylemlerin, eylemsilerin, sıfatların ya da görevce kendine benzeyen sözcüklerin 

anlamlarını etkileyen, kimi kez güçlendirip kimi zaman kısıtlayan sözcüklere belirteç denir” 

(Atabay vd., 2003, 83). Zarflar diğer ad soylu sözcükler gibi ad durum eklerini alırlar. Metinden 

alınan örneklerle zarflar şu başlıklar altında incelenmiştir.  
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3.2.4.1.Yer-Yön Zarfları 

Yapılan eylemi,  yer bakımından belirten sözcüklerdir. Metinde geçen bazı yer-yön 

zarfları şunlardır: 

girü   māl ÿ mülkü cümlesi girü úalur   (5.a.6.) 

ãoluna  ãaàına hem ãoluna virmek selāmı ey māhān  (9.b.8.)  

üstüne  hem teşehhüdde oturmaú iki ökçe üstüne   (11.a.4.) 

aşaàı  úumla bí-uçdan aşaàı daòı úatel itmek hemān            (12.a.6.) 

içre  üşte bunlardur mübāóāt bil ãalavÀt içre şehā  (13.b.4.)   

içre   úahúaha bozar velikin olsa ãalavÀt içre ol  (19.a.10.)  

ùaşaru  hem óarāmdur ùaşaru çıksa iõni olmadı eri  (37.a.13.) 

beri   ol beri ola nifāú u şirk u şekden ey civān   (48.a.3.) 

   

3.2.4.2. Zaman Zarfları 

Yapılan eylemin zamanını belirten zarflardır. Metinde sık kullanılan zarflardan biri olan 

zaman zarfları Türkçe ve yabancı kaynaklı zaman zarfları olmak üzere iki başlık altında 

incelenmiştir. Metinden alınan bazı örnekler şunlardır: 

 

Türkçe Asıllı Zaman Zarfları 

imdi  õikrüŋ imdi úıymetin bil úoma dilden cānıla  (34.b.8.)  

  àāfil olma imdi ey dost ibtilā dārındasın  (44.b.10.) 

şimdi  şimdi tutuldı dilüm yirüm turāb   (7.b.5.)  



60 
 

  leyk şimdi itmez anı merdüm āòir zamān    (36.a.6)  

yine  olsa ger öyle yine kāfir olur öyle diyen  (38.b.9.)  

ãoŋra  aç gözüŋi òayra saèy it ãoŋra olma peşmān   (44.b.10.) 

   dört úıl evvel sünneti  ãoŋra daòı dörtdürür  (22.b.1.) 

gice  Recebüŋ evvel gicesi nıãf-ı Şaèbān ey civān  (23.b.2.) 

gündüz kim oúusa gice gündüz nÿra àarú olur özi  (35.a.6.) 

  elzem olan diyeyim bir úaçın daòı hemān  (39.b.3.) 

 

Yabancı Asıllı Zaman Zarfları 

ebed  anlar ile oturan ùuran şaúi olmaz ebed  (34.b.7.) 

āòir  iútiøā bil anı ister oldı çün āòir zamān    (20.6.a.)  

evvel  hem oúumaú Fatióadan evvel ey dost besmele  (11.a.10.) 

dāéima  úādir iseŋ dāéima abdesti hiç terk eyleme  (16.a.8.)  

hergiz  görmeye hergiz o faúrı ola hem úabri cinān   (47.b.11.) 

hemān  oúumış gibi olur ol cümle Úur’ānı hemān   (47.b.13.) 

dem-be-dem dem-be-dem arturan èaşú u derdini    (2.a.11.)     
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3.2.4.3. Niteleme ve Durum Zarfları 

Eylemin nasıl yapıldığını belirten zarflardır. Metinde geçen bazı niteleme ve durum 

zarfları şunlardır: 

böyle   eyle aóyā úıl taøarruè böyle gelmişdür beyān  (26.b.6.) 

yazar anı èāãiyāndan böyle der faòr-i cihān   (28.a.12.) 

bir bir  úıl taãadduú hem bu günlere aŋa gör bir bir  (28.a.3.)  

tiz  lāzım olan lübb u maènādur meded tíz bul anı  (40.a.1.) 

tövbe úıl tiz ít èibādet eyle varuŋ beõli hÿ  (8.a.5.)  

 

3.2.4.4. Miktar Zarfları 

“Bir eylemin, sıfatın ya da başka bir belirtecin ölçüsünü gösterirler” (Atabay vd., 2003). 

Metinde bulunan bazı miktar zarfları şunlardır: 

artuú  seyiéātı olsa artuú nār ola aŋa mekān   (43.b.11.) 

çoú   Doslaruŋ àāyet çoú olur hem olur yerüŋ cinān (39.a.8.)  

àāyet  didi melèÿn aŋa óaøret àāyet idersen ziyān  (38.b.7.)  

úadar  èuøv-ı mefrÿøada úalsa dāne-i ãuãam úadar  (16.b.12.) 

biraz  úıl teraóóum gel biraz kendüŋe gel    (5.a.3.) 

az  çoú eken çoú biçer ey dost az eken ider ziyān  (22.a.4.) 
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3.2.4.5. Soru Zarfları  

Hem fiilleri hem de fiilimsileri soru yoluyla belirlten zarflardır. Metinde geçen bazı 

soru zarfları şunlardır: 

niçün  beyhude niçün idersin yirüŋi nār duòān   (38.b.6.)  

  ger dir iseŋ şerri niçün taúdir idüp yazdı ol  (44.b.11.) 

úanı  hey meded úanı óabibi meórem rāz nihān   (43.b.9.)  

  úanı fikrüŋ úanı sende èaúl u òoş   (5.a.2.) 

 

3.2.5. Edatlar 

Edatları isim ve fiillerden ayıran en önemli iki özellik Hacıeminoğlu’nun (1992) da 

belirttiği gibi, tek başlarına anlamlarının olmaması ve çekime girmiyor olmalarıdır. Metinden 

alınan örneklerle edatları şu başlıklar altında incelenmiştir:   

 

3.2.5.1. Bağlama Edatları 

 

3.2.5.1.1. Sıralama Edatları  

ile  gündüzde óaúú-ı èibādet ile cenāb-ı óaúúa èibādet itmek (50.b.7.) 

 u  biridür ehl-i fesāduŋ úıl óaõer nār u duòān    (29.b.3.) 

bem daòı óürmet úıl ey dost èālim u ãaliólere   (33.a.8.)  

bāòuãuã  bāòuãÿã āòir zamān da oldurur dāru’l-amān   (21.a.7.) 

  bāòuãuã vaút-ı seóerde derdiyle eyle fiàān    (23.a.10.) 
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belki  belki anda olmaya ey dost ãaúın sende olan   (29.a.3.) 

  belki afāú irişür fièl-i óabiåden duòāŋ    (33.a.7.) 

 

3.2.5.1.2. Karşılaştırma Edatları 

hem   daòı pāk eylemek cismin ve åevbin hem mekān  (8.b.5.) 

leyk uyumaú úāéimen yā rakièān yā sācidān   (18.b.8.) 

 

3.2.5.2. Cümle Başı Edatlar 

           leyk  leyk mesó ider müsāfir üç gün üç gice hem   (20.a.11.) 

leyk taúsilin diyeyim saŋa àuş it cānla   (41.a.1.) 

ger  ger cenābet vaúıè olsa ibtidā àusl eyle hem    (22.b.5.) 

  ger muúaddem virür iseŋ müsteóabdur pek inan   (24.a.12.) 

           çün  çün gözi óaú bin degildi oldı merdÿd u cihān   (30.b.1.) 

   çün müsāfirsin gidersin yirüŋi itme duòān    (31.a.5.) 

çünki  çünki  zinnet afet oldı ider ol úalbi virān   (40.a.12.) 

   çünki İsrafil ura ãura úaldurur baş murdeler               (44.a.2.) 

nitekim nitekim vaút-ı subuóda döşeginden uyanan    (44.a.2.) 

             nitekim biter bahārda dikilen vaút-ı òazān    (44.a.3.) 

tā  tā ola āsān oúıya bí-keder     (6.a.9.)        
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  tā ãalavÀtda ola kāmil açıla envāb cān    (15.b.1.) 

 

3.2.5.3. Denkleştirme Edatları 

yÀòÿd  pür óabāb yāòÿd serāb bí-åebāt    (2.a.3.)   

   kimseyi úavluŋla yāòÿd fièliŋle incidüp    (29.a.6.) 

 

3.2.5.4. Son Çekim Edatları 

 

Nominatif Eki İsteyenler 

 Sekizinci anuŋ hem çün tamam ola vüøÿ   (17.b.6.) 

  äaà elüŋi ãol üzre hem úomaú sünnetdürür   (9.b.4.) 

Datif Eki İsteyenler 

 ãubóa dek ider nidā kim úanı bir óācet āmān   (27.b.11.) 

 ide istiàfār anıŋçün cümlesi aòşama dek   (47.b.9.) 

 buŋa göre cümle aèøānı úıyas it şākir ol    (39.a.13.) 

Ablatif  Eki İsteyenler  

  hem daòı refè yedeyn rikèatından ãoŋra bil   (12.a.10.) 

Genetif Eki İsteyenler 

  Şehemte öznin ile olmaú beraber ellerüŋ   (10.b.3.) 
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3.2.5.5. Ünlem Edatları 

  Ah meded nice virirsün sen suéāli ol zamān    (23.a.1.) 

  Hey meded gel kendüŋe eyle tefekkür ey aòi  (23.a.2.) 

  Bāòuãÿã èaşir-i āòirde olma àāfil ey civān    (23.b.13.) 

  Uşda bunlar èām olandur müstehibbātda veli  (10.b.2.)  

            süriyüp yüz siyāhum geldüm uş yā rab amān   (16.a.12.) 

 

3.2.6.Filler 

 

3.2.6.1. Fiil Çekimi 

 

3.2.6.1.1. Basit Zamanlı Kipler 

 

3.2.6.1.1.1. Öğrenilen Geçmiş Zaman Çekimi –mIş 

Öğrenilen geçmiş zaman çekimi eki “-mIş “ metnimizde sürekli düz ünlülü şekliyle 

kullanılan bir ektir. Metinde mevcut olan öğrenilen geçmiş zaman çekimi örnekleri sadece 3. 

tekil ve 3. çoğul şahıslarında yapılan çekimlerdir. 

3. tekil şahıs  bilmiş (18.a.8.) 

3. çoğul şahıs  eylemişler (55.a.5.) 
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3.2.6.1.1.2. Görülen Geçmiş Zaman –d 

1. tekil şahıs     1. çoğul şahıs 

úıldum  (6.a.9.)    eyledük (46.a.4.) 

úodum  (6.b.2.)    itdük  (56.b.3.) 

atdum   (15.b.6.) 

oldum   (15.b.9.) 

baãdum  (15.b.11.)  

 

2. tekil şahıs     2. çoğul şahıs 

úalduŋ  (7.b.12.)   (Metinde örneği yoktur.)  

olmaduŋ (15.a.6.) 

ùutduŋ  (24.a.9.) 

aàlatduŋ (29.b.7.) 

acıtduŋ  (29.b.7.) 

úomaduŋ  (33.a.2.) 

   

3. tekil şahıs     3. çoğul şahıs 

eyledi   (1.b.1.)    itdiler   (4.a.8.)  

didi  (3.b.1.)    içdiler   (4.a.9.)  
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virdi   (3.b.7.)                didiler    (16.b.2.) 

göçdi  (7.b.11.)   söylediler  (59.a.4.)  

çevirdi   (8.b.2.) 

işledi   (14.b.3.) 

gitdi  (20.b.7.) 

 

3.2.6.1.1.3. Geniş Zaman –(u)r, -(a)r 

1. tekil şahıs -(u)r+am   1. çoğul şahıs     -(u)r+Uz 

Oluram  (39.a.7.)   severüz  (4.b.9.) 

      iderüz   (16.a.5.) 

2. tekil şahıs -(u)r+sIn    2. çoğul şahıs    -(u)r+sInIz 

úalursın  (7.b.11.)   (Metinde örneği yoktur.) 

bilürsin  (8.a.12.) 

virirsün  (23.a.1.) 

olursın  (29.b.10.) 

gidersin  (31.a.5.) 

idersin   (32.a.1.) 

ãanursın  (34.a.3.) 
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3. tekil şahıs -(u)r+ ø   3. çoğul şahıs -(u)r+lAr 

görür   (14.a.8.)   alurlar   (31.a.6.) 

virür   (15.a.7.)   olurlar    (34.a.2.) 

bilür    (15.a.10.)   buyururlar  (50.b.13.)  

gelür   (24.b.3.) 

görinür (36.a.13.) 

bilür     (38.b.9.) 

getür   (43.b.10.) 

Geniş zamanın menfi çekimi “–mAz” ekiyle yapılır. Metinde geniş zamanın birinci tekil 

menfi çekiminin –mA ekiyle de yapıldığı örnekler görülmüştür. 

 

1. tekil şahıs-mA/-mAz+Am  1. çoğul şahıs -mAz+Uz/Iz 

istemem  (6.b.9.)    (Metinde örneği yoktur.) 

gitmezem  (16.a.1.) 

olmazam  (20.b.12.) 

bilmem   (41.a.7.) 

2. tekil şahıs -mAz+ sIn   2. çoğul şahıs -mAz+sInIz 

yimezsin  (32.a.1.)   (Metinde örneği yoktur.)  
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3. tekil şahıs -mAz+ø    3. çoğul şahıs-mAz+lAr 

ùurmaz  (1.b.2.)     olmazlar  (43.a.5.) 

yazamaz  (5.b.5.) 

aŋlamaz  (5.b.10.) 

bulamaz  (8.a.11.) 

aàlamaz  (23.a.12.) 

úomaz  (29.b.6.) 

 

3.2.6.1.1.4. Gelecek Zaman Kipi 

Metinde gelecek zaman kipi eki olarak, Eski Anadolu Türkçesi döneminde de kullanılan  

–IsAr eki kullanılmıştır.  Metinde gelecek zaman kipine örnekler şunlardır: 

 

2. tekil şahıs –IsAr +sIn 

geçisersin  (25.a.10.) 

 

3. tekil şahıs–IsAr + ø  

ùolısar   (27.a.12.) 

geliserdür  (31.a.8.) 

olısar  (32.b.4.) 
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diyiser  (32.b.4.) 

 

3.2.6.1.1.5. Şimdiki Zaman Kipi 

Eski Anadolu Türkçesi döneminde olduğu gibi bu dönemde de şimdiki zaman çekimleri 

geniş zaman eki olan –(u)r ve istek kipi eki olan –(y)A ekleriyle yapılmıştır. 

şimdi dilersin ki aŋa èaõāb idüp yirini duòān ve nār idem.(52.b.) 

 

3.2.6.1.1.6. İstek- Emir Kipi 

1. tekil şahıs -(y)A+m   1. çoğul şahıs -A+lUm 

úoúam   (2.b.12.)   idelüm  (48.a.13.) 

ùolam  (2.b.12.)   ùutalum (33.a.3.) 

idem   (40.b.3.) 

ideyim  (41.a.3.) 

 

2. tekil şahıs -A+sIn    2. çoğul şahıs  -A+sIz 

bulasın  (4.a.3.)    (Metinde örneği yoktur.) 

idesin   (5.a.1.) 

iresin   (5.b.5.) 

biçesin  (6.a.7.) 

olasın   (10.a.2.) 
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ùurasın  (15.a.8.) 

úalúasın  (33.a.4.) 

 

3. tekil şahıs -A+ø    3. çoğul şahıs -A+lAr 

gele   (12.b.8.)   vireler   (5.a.9.) 

diye   (13.a.3.)   göreler  (5.a.9.) 

eyleye   (15.a.3.)   süreler  (12.a.11.) 

yapa   (21.b.12.)   ùuralar   (44.a.6.) 

söyleye  (50.b.)    uralar   (47.a.10.) 

 

3.2.6.1.1.7. Şart Kipi  

1. tekil şahıs –sA+m    1. çoğul şahıs –sA+vUz 

úosam  (6.b.1.)    (Metinde örneği yoktur.) 

 

 2. tekil şahıs -sA+ŋ    2. çoğul şahıs –sA+nUz 

  bilmeseŋ (16.a.2.)   (Metinde örneği yoktur.) 

  eyleseŋ (25.b.2.) 

 sevindürseŋ (31.a.11.)  

 içürseŋ  (31.b.1.) 
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 3. tekil şahıs –sA+ ø    3. çoğul eki –sA+lAr 

 eylese   (36.b.8.)   ãorsalar (37.b.9.) 

 bitürse  (36.b.11.)   (Sadece bir örnekte kullanılmıştır.) 

 gelse  (37.a.10.) 

 dilese  (42.a.9.) 

 

3.2.6.1.1.8. Gereklilik Kipi  

  Eski Anadolu Türkçesi döneminde olduğu gibi bu metinde de gereklilik kipi eki mevcut 

değildir. Metinde gereklilik kipi gerek sözcüğünün cümledeki farklı kullanılışlarıyla meydana 

getirilmiştir.  

…..gerek  hem dime şehr-i äafer sen şumdurur perhiz gerek (27.a.2.) 

   hem daòı èavretlerde pes gerek er óaúúını   (37.a.9.) 

-mAk gerek  evvelā bilmek gerek kim nedürür bilsen imān  (41.a.5.) 

   leyk her èuøvı àuslede ihtimām itmek gerek  (16.b.11.) 

gerek kim  Hem daòı bilmek gerek kim farødurur bu sere (26.a.6.)  

   evvelā bilmek gerek kim nedürür bilsen imān  (41.a.5.) 
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            3.2.6.1.2. Birleşik Zamanlı Kipler 

 

            3.2.6.1.2.1. Hikaye Birleşik Zaman (Öyküleme Birleşik Zaman) 

 

  3.2.6.1.2.1.1. Öğrenilen Geçmiş Zamanın Hikayesi 

Metnimizde öğrenilen geçmiş zamanın hikaye çekimi sadece 3. tekil şahıs çekiminde 

kullanıldığı görülmüştür.  

3. tekil şahıs –mIş+dI 

olmışdı  (30.a.6.) 

 yemişdi  (37.b.7.) 

 

3.2.6.1.2.1.2. Geniş Zamanın Hikayesi  

Metinde geniş zamanın hikaye çekimi 1. ve 2. tekil şahıs ile 3. çoğul şahıs çekiminde 

çekimlendiği görülmüştür. 

1. tekil şahıs –(A)r+dU+m 

iderdüm  (4.a.4.) 

 

2. tekil şahıs- (A)r+dU+ŋ 

giderdüŋ  (26.a.8.) 

iderdüŋ  (52.b.) 
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3. çoğul şahıs –(A)r+dI+lAr 

buyurdılar  (54.a.5.) 

 

 3.2.6.1.2.1.3. İstek Kipinin Hikayesi 

 Metinde istek kipinin hikaye çekimi sadece 1. tekil şahıs çekiminde kullanıldığı 

görülmüştür. 

 1. tekil şahıs –A+y+dU+m 

  olaydum  (15.b.12.) 

 

3.2.6.1.2.2. Rivayet (Söylenti) Birleşik Zaman 

  Metnimizde rivayet birleşik zaman çekimlerinden sadece geniş zamanın rivayet çekimi 

mevcuttur. 

  3. çoğul şahıs geniş zamanın rivayet çekimi -(v)r+mIş+lAr 

buyurmışlar (54.b.1.) 

 

3.2.6.1.2.3. Koşul (Şart) Birleşik Zamanı 

Metnimizde görülen geçmiş zaman ve geniş zaman çekimleri dışında diğer zaman 

çekimlerinde kullanımı tespit edilmemiştir. 
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3.2.6.1.2.3.1. Görülen Geçmiş Zamanın Şart Çekimi 

Metnimizde görülen geçmiş zamanın şart çekimi sadece 2.ve 3. tekil şahıs çekiminde 

kullanıldığı görülmüştür. 

2. tekil şahıs –dUŋ+sA 

aŋladuŋsa  (36.b.3.) 

 

3. tekil şahıs –dı+(y)sA 

baàladıysa  (20.b.5.) 

 

3.2.6.1.2.3.2. Geniş Zamanın Şart Çekimi 

Metinde geniş zamanın şart çekiminin sadece tekil şahıslarda kullanıldığı görülmüştür. 

1. teklik şahıs –(A)r+sA+m 

idersem  (15.b.4.) (Metinde sadece bir yerde geçen bir çekimdir.) 

 

2. tekil şahıs –(U)r+sA+n 

pişürsen   (28.b.6.) 

istersen (37.a.2.) 

 

3. tekil şahıs –(v)r+sA 

giyerse  (36.b.2.) 
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bitürse  (36.b.11.) 

virse   (36.b.12.) 

 

3.2.6.2. Fiilimsiler 

 

3.2.6.2.1. İsim Fiiller 

-mAk   oúumaú taèyin itmek iki evvel rikèatı   (9.a.3.)  

   hem èimām Úuréān oúurken sākit olmaú muútedi  (9.a.7.) 

   ãaà elüŋi ãol üzre hem úomaú sünnetdürür   (9.b.4.) 

   aç gözüŋ uyar cānuŋ yolcıya yoúdur uyumaú  (20.a.9.) 

   bulmaú isterseŋ anı õikri úoma dilden müdām   (35.a.12.) 

   hem óarir giymek óarāmdur didi erlere Resÿl  ( 37.b.2.) 

    nice bir binmek inmek bu mıdur úāruŋ hemān   (40.b.7.) 

-mA   muókem ve åābit olmasında iótiyāù üzre   (48.b.9.) 

   hem daòı eèøān şehādet itmesi ey yār u cān    (46.a.8.) 

   hem ferāàına imāmuŋ imāmuŋ mesbÿúuŋ gözetmesi  (11.a.11) 

-Iş   bul anı tíz barış ola úadrüŋ saèid     (43.b.7.) 
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3.2.6.2.2. Zarf-Fiiller 

-A   yapa gör ey dost úalbidürür èarş-ı ilāh    (31.a.12.) 

-ken, -iken  hem èimām Úuréān oúurken sākit olmaú muútedi  (9.a.7.) 

   evveli ābdest alurken dünyā kelāmın itmemek   (17.b.1.) 

    otururken daòı hem bozmaz vuøuyı ey civān    (18.b.8.) 

-dUúçA, -dIúçA úādir olduúça delālet eyle òayr her kesi   (36.a.4.) 

    yıúadukça her bir uøvı sākıù olur hem    (19.a.2.) 

-dUúdA,  eyledükde refèu yed tekbir içün ey yār u cān  (10.b.3.) 

   bir gün oldı gicesiyle çıúarur geçdükde ān   (20.a.10.) 

  úabre girdükde eyā dost çözilür āèøalaruŋ    (22.b.13.) 

ãabaóa dāòil ve aòşāma vāãıl olduúda bu kelimātıdurer (49.b.7.) 

-IncA    göz yumup açınca óaúdan àāfil olmazlar bir ān   (43.a.5.) 

    ola riclük parmaàından sāúa varınca keşān    (20.a.12.) 

   işbu yerden gitmezem èafv itmeyince cürmü  (16.a.1.) 

   virmeyince fıùrasını bulamaz úurbe mekān    (24.a.11.) 

-mAdAn  àayri bir söz dimeden kes başı aúsın úoúan    (25.a.11.) 

   yimeden bir şeyé aãla tā seóerden pehlevān   (25.b.3.) 

   terk idüp işbu òıãāl beùù u òırãuŋ kesmeden    (40.b.6.) 

   hem daòı baède’l-teşehhüd virmeden daòı selām  (9.b.7.)  
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-mAdIn  biri semièdür işidür itmedin aãvāt ôuhÿr    (41.b.12.) 

   girmedin úabre böle gör cenneti    (6.a.6.)      

   biri baúmak göz ucuyla yüz çevirmedin hemān  (13.a.7.) 

-UbAn   oúuban Úur’ānı on kez oúumış olur hemān    (47.b.4.) 

-(y)Up   mevc urup baór-ı èaùāsı itdi cÿş    (1.b.2.)       

din yolın açup nevāle itdiler     (4.a.10  

budur úaãdum oúuyup müslimin    (6.b.5.)  

yüz çevirüp ãaàa ãola iltifātdur biri hem             (11.a.1.)  

   mā óaãal bu altı şeyée inanup şek itmemek   (45.a.4.) 

   oúuyup òatm itmiş olur cümle Úur’ānı o cān   (48.a.4.) 

 

3.2.6.2.3. Sıfat –Fiiller 

-mIş, -mUş  hem üçinci nevè mendÿb oldı anuŋ bilmiş ol  (17.8.b.) 

   bir yıl ùutmış gibi olur anı ey dostum ùutan    (25.a.4.) 

   ãavmle òatm itmiş olur ol çıúan yıl ol er   (26.b.4.) 

oldurur nÿr-ı İlahi lā mekāndan ùoàmış ol    (35.a.3.) 

sine şeróinde yazılmış sure-i Nÿrda oúı    (40.b.12.) 

-dUÚ   bilmedüŋ kim nitdügüŋe kendüŋe itdün ey cān   (30.a.4.) 

   görme anı hiç giresin geldügi óínde ãaúın    (36.b.5.) 
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   yidügüŋden yidür aŋa giydügünden vir libās   (37.a.2.) 

   itdüginden ol ãorulmaz hikmeti oldı nihān    (42.a.4.) 

eyledük anı úabul ve dinümüz oldur hemān   (46.a.4.) 

-AcAú ,-IcAú  çoúdurur ol gün eyā dost işleyecek òÿb èame  (26.b.13.) 

olur anlar girü aóyā õebó olacaú ey aòi   (40.a.8.) 

   úalúıcaú ãaà cānibinden cennete ola revān    (48.a.6.)
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II. BÖLÜM: METİN 

 

Fāèilātün / fāèilātün / fāèilün 

ÓAÕÁ KİTÁB-I èAÚÁİD MANZßME-İ İSMÁèİL EFENDİ 

Bedéet Bismillāhirrahmānirrahîm ve Elóamdu Evvela 

1.b. 1.     Óamd aŋa kim varı ol var eyledi  

      Kenz-i úuflin keşf u iôhār eyledi  

 

1.b.2.       Mevc urup baór-ı èaùāsı itdi cÿş 

      Tā- ebed ùurmaz ider dāéim òurÿş 

 

1.b.3.       Mevcinüŋ bir keffídür sebè-ı semā 

      Cÿşınuŋ  bir úaùresi èarş-ı aèlā 

 

1.b.4.     èAşúı ile nüh felek devvārdur 

      Heft zeminüŋ gözleri enhārdur 

 

1.b.5.      Şavúı ile sinesi şemsüŋ çü nār 

      Varını idüp niåār dāéim yanar 

 

1.b.6.      Meh gehi devri ile pür bedr olur 

     Kim erir òavfı ile bí-úadr olur 

 

1.b.7.      Heştu behişt pür cemālinden nişān  
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     Heft cahím nÿr celālinden beyān 

 

2.a.1.    Òırman-ı lüùfından anuŋ du cihān  

     İki dāne gibidür olmış èayān 

 

2.a.2.      Sefer naèması arø-ı müstaúarr 

    Düşmān u dostı anı yaàma ider 

 

2.a.3.    Vaódet-i baórinde cümle kāéināt 

     Pür óabāb yāòÿd serāb bí-åebāt 

 

2.a.4.     Merzÿú aŋdan rızúlanur bulur àıdā  

    Óaylar iden óay olur bulur nemā 

 

2.a.5.      Baòş iden oldur vücÿdı cümleye  

      Faøl iden oldur vücÿdı cümleye 

 

2.a.6.    Olmaz ióãā nièmeti ger olsa èad 

    Úapusıŋa var ne olmadı sed 

 

2.a.7.    Bābı açuú lüùfınuŋ pāyānı yoú 

             Úullarına dāèima iósānı çoú 

 

2.a.8.     Sen idersin cürmi ol ider èaùā 
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    Sen idersin naúãı ol ider revā 

 

2.a.9.    èÁşıúınuŋ úalbini gülzār iden  

     Hem çü bülbül sinesin pür zār iden  

 

2.a.10.   Eyleyen vechine miréāt ãadrini 

     Gösteren èıyd-ı cemāl-i bedrini 

 

2.a.11.     Úoòudan bÿy-ı viãāl-i verdini 

      Dem-be-dem arturan èaşú u derdini 

 

2.a.12.   Od ãalan varına nār-ı èaşúıla 

      äu ãalan nārına nÿr-ı vaãl ile  

 

2.a.13.     Derdini úılan óayāt içre óayāt  

      Baòş iden dāèim beúā refè u memāt   

  

2.b.1.     Mevti iden ‘āşıúa şehd u şeker 

                 Nitekim òārsiyeden güller biter 

 

2.b.2.      Leyliden iòrāc iden nÿr-ı ãabaó 

                 Şemse hem baòş eyleyen nÿrdan cenāó 

 

2.b.3.      Falaú iden óabbātı inbāt eyleyen 
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     Refè iden ebrādı cennāt eyleyen 

 

2.b.4.      Úışları yaz eyleyen yazları úış 

     Nişleri nÿş eyleyen nÿşları niş 

 

2.b.5.       Riş-i èuşşaúa iden vaãlın devā 

     Eyleyen derd u belāyı ãadd velā 

 

2.b.6.     Āteşi İbrāhime gülzār iden  

     Ābı Firèavuna caóím u nār iden 

 

2.b.7.      Seyyiéātı eyleyen nÿr u åevāb 

   Diler ise ùāèatı iden èikāb 

 

2.b.8.      Fāèili muòtārdur oldur óekím 

    Aŋa dinilmez çerā oldur èalím 

 

2.b.9.      Õerredür èilminde cümle èilm u òalú 

    İdemez hiç kes anuŋ óükminde daú 

 

2.b.10.    İremez óikmetine èaúl u beşer 

    Úurı neyden bitürür şehd ü şeker 

 

2.b.11.   Bitürür òārisiyeden gülleri 
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    Hem úılur şeydā aŋa bülbülleri 

 

2.b.12.   Gül gibi úoúam dir iseŋ sen eger 

    Ney gibi ùolam dir iseŋ ger şeker 

 

2.b.13.   Nāfeŋi müşkiyle ùolsun dir iseŋ 

   Bu göŋül cānānı bulsun dir iseŋ 

 

3.a.1.    Şiddetiyle sev anı eyle niyāz 

 Ehildür dil ol óaúíúi bí-mecāõ 

  

3.a.2.      Aŋı úıl ùaleb úamuyı tārik ol 

    Derdüŋ ol olsun bu yola sālik ol 

 

3.a.3.      Esb-i èaşúa biz ki àāyet yorgadur 

    Hiç bulunmaz böyle rehvār ùurfedur 

 

3.a.4.      Òatveùinde ir görür maùlÿbuŋa  

     Vāãıl ider sevgülü maóbÿbuŋa 

 

3.a.5.      O kār nice nākesin óüccāc olan 

    Ùaàları aşar geçer èuşşaú olan 

 

3.a.6.      Olmayan derd ehli bulmaz vaãl-ı yār 
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     Saŋa didüm èāúıl iseŋ aŋla var 

 

3.a.7.      èĀúıla ey dost işāret besdürür 

     Cāhile yüz biŋ kelām çün òasddürür 

 

DER MEDÓ-İ RESßL-İ EKREM äALLALLÁHU TEèÁLAèALEYHİ VE SELLEM 

 

3.a.8.       Hem daòı olsun ãalavātıyla selām  

       Ol şaha kim oldurur òayru’l-enām  

 

3.a.9.       Oldurur şāh-ı Resÿl maúbÿl-ı gül 

      Oldurur gülzār-ı vaódetde çü gül 

 

3.a.10.    Oldurur maùlÿb odur maóbÿb hÿ 

       Oldurur meràÿb odur maãóÿb hÿ 

 

3.a.11.       Oldurur medèÿvv rabbe’l- èālemin 

        Oldurur èālemelere raómet hemín 

 

3.a.12.       Aŋa olmışdur hemān èarø-ı cemāl 

        Ġayriler aŋa ùıfıl umar nevāl 

 

3.b.1.       Didi şānında Òudā levlāk aŋa 

      Anuŋ içün oldı var arø u semā 
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3.b.2.       Yir ü gök ins ü melek müştāú aŋa 

       Úadrini anuŋ bilen ancaú Òudā 

 

3.b.3.        Parmaàıyla māhı şaú iden odur 

       Bāùılı refè óaúúı óaú iden odur 

 

3.b.4.        Ôulmeti küfri izāle eyledi 

                 Ümmete dini nevāle eyledi 

 

3.b.5.         Nÿr-ı vechi māhdan envārdurur 

         Úadri anuŋ èarşdan berterdürür 

 

3.b.6.        Parmaàından aúıdup māèi maèin 

        äuladı bir èaskeri oldı muèin 

 

3.b.7.          Ùaş aàaç itdi kelām virdi selām 

         Bièset muştuladı beytüél-óarām 

 

3.b.8.          Zülfine anuŋ úasemüél-leyldür  

        Vāãıl oldur àayriler ùıfıldur 

 

3.b.9.        Vech-i nÿrına úasemdür veéê -êuóa 

         Daòı úurbına işāret mā úalÀ 
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3.b.10.        Áyet-i yu’ùike aŋa vaèdedür  

         Seyyid oldur àayrı aŋā bendedür  

 

3.b.11.         Óāk pāyidür cemíè óalú u cihān 

          Dürr-i meknÿndur ãadef içre nihān 

 

3.b.12.          Ġayri tenden Óaú nihān itmiş aŋı 

           äuret-i miål-i beşerde ey velí 

 

 3.b.13.          Õerre olsa nÿr-ı óüsninden èayān 

            Úalmaz idi hiç beşer virürdi cān 

 

4.a.1.            Õerre itse nÿr-ı sırrından ôuhÿr 

              Úalmaz idi yer yüzinde hiç kafÿr 

 

4.a.2.              Cümle èālem tendürür bil anı cān 

             Cānuŋ içinde aŋā eyle mekān 

 

4.a.3.            Sev anı tā kim bulasın sinede 

             Nitekim şems görinür āyinede 

 

4.a.4.             Keşf iderdüm daòı esrār-ı nihān 

            LÀyıú olmaz loúma-ı òāãāne èām 
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4.a.5.              Eyledüm imā eger èākıl iseŋ 

            Bul seni sende eger kāmil iseŋ 

 

4.a.6.             Sendedür esrār-ı cümle ka’ināt  

            Eyle mirāt sineŋe eèt-ùayyibāt 

 

DER MEDÓ-İ AäÓÁB-I GÜZÎN RIëVÁNULLÁHİ èALEYHİM ECMAèÎN 

 

4.a.7.             Hem ãaóāb u āline olsun selām 

            Ravøaları nÿrıyla ùolsun müdām 

 

4.a.8.             Yār olup bār-ı Òÿdāya cānıla 

           İtdiler sayè u cihād ol òān ile 

 

4.a.9.            Başların virüp bu rāhı açdılar 

           Māl u mülki Óaú yolında ãaçdılar 

 

4.a.10.          Ôulmeti küfri izāle itdiler 

          Din yolın açup nevāle itdiler 

 

4.a.11.          Eyleyüp ièlām imānı refíè 

                  Nāãır u dini oldular cāndan cemíè 

 

4.a.12.       Óaú teèālā yerlerin gülzār ide 
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         Tā-ebed vaãlı ile òandān ide  

 

4.b.1.          Bāòuãÿã dört yāri kim şāhdur 

                   Her biri eflāk-ı úurbda māhdur 

 

4.b.2.          Biri bu Bekrü biridür hem èÖmer 

                   Biri hem èOåman biri Óaydardur er 

 

4.b.3.           Bunları sevmek saèādetden nişān 

                    Buàøları oldı şeúāvetden beyān 

 

4.b.4.           Bunlaruŋ faølında vardur beyyināt  

        Oúı Úuréānda bula úalbüŋ åebāt 

 

4.b.5.           Úale ãubóānehÿ õālike meselehüm fí 

                   E’l -Tevrātı ve meselühüm fièl-İncíli kezerèí 

 

4.b.6.           Aḫrace şaṭ’ehÿ feāzerehÿ festaàleẓa  

                   Festevā ʿalā sÿḳıhí yuʿcibü’z-zürrāʿa 

 

4.b.7.            Li-yaàíza bí-himuèl- küffār ilā āòirièl- āyet 

   èAn Bekrin raêiyy eòrece saùéehu bí Ebí-bekrin 

 

4.b.8.  Fe āzerehu bí èÖmer raêiyy festeàleôe bí èuåmāne raêiyy 
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   Festevā èalā suúihi bí è Alliyin kerrehaél–lāhu vecóehu 

 

KEMÁ FÎ èUYßNİéT- TEFÁSÎRİ VE ĠAYRİHÁ 

  

4.b.9.  Severüz cümleyi dilden sālimín 

   Rıêvānullāhi èaleyhim ecmaèín 

 

SEBEB-İ TE’LİF-İ HEÕĀE’L- KİTĀB 

 

4.b.10.  Baèdehu işit sözüm ey yol eri 

   Yolcısın gezme ãaúın serseri 

 

4.b.11.  Beyhÿde bil gelmedüŋ bu dāre sen 

   Bil gidersin aŋsuzın ol yāre sen 

 

5.a.1.          äaldılar bunda seni bil kār içün 

                İdesin kesb ü ticāret yār içün  

 

5.a.2.    Var mıdur yüzüŋ gidesin eli boş  

  Úanı fikrüŋ úanı sende èaúl u hoş 

 

5.a.3.    Taúlídi úo èāmmeye kendüŋe gel  

  Úıl teraóóum gel biraz kendüŋe gel 
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5.a.4.    Ebedidür varduàuŋ dārüèl-úarar  

  Eyle fikri ey gözüm çeşmüŋ uyan 

 

5.a.5.    Saŋa yoúdur kimseden hiç fāéide  

Ġayrı óaúdan saŋa yoúdur èāéide  

 

5.a.6.     Mal u mülküŋ cümlesi girü úalur 

   Úabr içinde döşeküŋ ùopraú olur 

 

5.a.7.    äaŋa munis kimdür anda bir göre 

   İşbu güni fikr idüp èaúl ir göre 

 

5.a.8.     Úıl èamel oldur saŋa lāzım olan 

   èÁmil olandur şehā mevlā bulan 

 

5.a.9.     Eyle òiõmet kim saŋa yol vireler 

    Elüŋ alup óaørete ir göreler 

 

5.a.10.    Sen ise nefs ü hevāya bendesin 

     Úayd-ı şeyùānla óabs u bendesin 

 

5.a.11.    Zen gibi baãılma dive ol ricāl 

    İt cihādı nefs ile eyle úıtāl 
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5.a.12.    Muókem aŋı ãık amān virme ãaúın  

    Diŋle feryādını olma emín 

 

5.a.13.   Çünki Úuréān cāhid u āfina didi 

    İt cihādı açıla rāh-ı hÿdÀ 

 

5.b.1.     Rāhına ide hidāyet ol kerím 

   Ceõbesin ide èināyet ol raóím 

 

5.b.2.    Ala destüŋ ir göre dostlarına  

  Ġarú ide envārına gülzārına  

 

5.b.3.     Sineŋi Firdevs gibi boya ide 

   Yirüŋi sidre ile ùubÀ ide 

  

5.b.4.    Maúèadı ãıdúında vire saŋa cāy 

   Reşk ide ins ü melek bāy u gedā 

 

5.b.5.     İresin bir èizzete dil söylemez  

    Yazamaz kātib úalem şeró eylemez  

 

5.b.6.      Olmadın iste bu sırra vuãlatı 

    Girmedin úabre böle gör cenneti 
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5.b.7.      Cennet èācıl dir aŋa ãÿfiler 

      Girer aŋa dünyāda mevlā yiler 

 

5.b.8.        Sine-i èuşşaúdadur cennāt hÿ 

        Hem bir müştāúdadurur cennāt hÿ 

 

5.b.9.        èAksidür ùaşrada olan nev bahār 

       èÁúıl iseŋ saŋa didüm yüri var 

 

5.b.10.      Aŋlamaz èaúl-ı maèÀş ehli bunı     

       Zirā oldur rāh-ı Óaúúuŋ rehzeni 

 

5.b.11.     Ôannı beddür dāèima ider òayāl  

      Úaãdı anuŋ èizz u şöhret mülk ü mÀl 

 

5.b.12.     Semè u revóānı gerek bu sözlere  

       Úıl ùaleb Óaúdan anı saŋa vire 

 

5.b.13.     Çeşm ü úalbüŋ aça rÿşen eyleye  

       Sine baàın ter ü gülşen eyleye  

 

6.a.1.     Aúıda nehr ü ãafāsın sinede 

     Göresiŋ görmedügüŋ āyínede 
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6.a.2.      Aç ile’l-úalbi u srrı yā sāriye 

     Fíhi eşcār u nehr u cāriye  

 

6.a.3.     Bāb-ı úalbi aça gör ey yol eri 

     Úalma aèma olma cāhil gel beri  

 

6.a.4.      İşte saŋa bir kitāb-ı müsteùāb 

     Anuŋıla úıl èamel fetó ola bāb 

 

6.a.5.      Úıl èamel bunda olan sözler ile 

      Mevti gözle dā’ima gözler eyle 

 

6.a.6.      Eyleyüp bir kez naôar úılma firāà 

      Dāéima çeşmüŋ aŋa eyle çerāà 

 

6.a.7.       Furãatuŋ var iken elde eyle kār 

      Biçesin óāãıluŋ  faãl u bahār 

 

6.a.8.       Türki dilde eyledim emlāke tā 

       èÁm ola nefèí ide herkes ãaúā 

 

6.a.9.        Eyledüm icādu úıldum muòtaãar 

       Tā ola asān oúıyana bí-keder 
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6.a.10.       Eyledüm manôum ki tā ùalib olan 

        Oúıya ezber aŋa rÀàbı olan  

 

6.a.11.       Naôm olan dürrüŋ olur óıfôı úolay  

         Sine ãanduàında olur aŋa cāy 

 

6.a.12.        Bā- òuãÿã maèãÿm olan sāde derün  

         Oúıya ùabèí bula fenn-i şebòÿn  

 

6.a.13.        Hiç degil müsteàni bundan bir aóed 

         Cümleye elzemdürür bí-óadd u èad    

       

6.b.1.          Adını lāyıú úosam ger óırz u cān  

          èÁmil olan çün bulur nārdan amān  

 

6.b.2.           Bundadur cümle kitābuŋ zübdesi 

          Bundadur cümle èulÿmuŋ nüktesi 

 

6.b.3.            Bundadur elzem olan èilm-i beyān  

           Bundadur àāyet kese lāzım olan     

   

6.b.4.             Bunlaruŋla kim èamel úılsa belí 

           Müémin-i kāmil olur olur velí 
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6.b.5.             Bundadur Úuréān-ı Óaúdan çoú sebaú 

               Ehl-i inãāf iseŋ aŋa òoşca baú 

 

            6.b.6.   Gerçi kim çoúdur teãāníf-i cihān  

             Buŋa da úıl bir naôar ey yār u cān 

  

6.b.7.           Vardurur baèøı cevāhir ãÿretā 

   Görinür aãàar veli ekåer bahā 

 

6.b.8.               Vardurur bunda fıúıhdan çün òaber 

   Hem daòı èilm u eóādiå muèteber 

 

6.b.9.      Hem daóı èilm u èakāidden beyān 

   Vardurur bunda oúı bul tāze cān 

 

6.b.10.             Cānı yoú ãÿretdurur cāhil olan  

   èAúlı yoú nekbetdürür kāhil olan 

 

6.b.11.  Naèam úale óaøret-i Monla-yı minā 

   Rÿóına olsun Òudādan çoú åenÀ 

 

6.b.12.    Anki àāfil buved ez keşt u bahār 

   Evçi dāned kıymet ín rÿzigār 
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    6.b.13.   Nesne biçmez ekmeyen görmez misin  

   èİbretle bir naôar úılmaz mısın 

  

 7.a.1.  Mezraèa-ı uòridürür dünyā-yı dÿn 

   Furãatı çıúarma elden olma dÿn 

 

  7.a.2.             Óer ze-cān úodum adın bu nüsòanuŋ 

   Zirā budur teèvídi cāŋ u tenüŋ 

 

  7.a.3.  Budurur óıfôa sebeb bil cānuŋı 

   Nefs-i divden úurtaran imānuŋı 

 

  7.a.4.  Yirüŋi gülzār iden envār iden  

Mülk-i bāúide ebed òünkār iden  

 

 7.a.5.  Budurur úaãdum oúuyup müslimín 

   İdüp èamel olalar oddan emín 

 

 7.a.6.  Eyledüm bunı vaãiyyet ümmete  

   Eyledüm bunı vedi’at ümmete  

 

 7.a.7.  Ümmet-i Aómeddürür òayru’l-ümem 

   Cümlesine Óaú ide lüùf u kerem  
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 7.a.8.  äuçların èafv eyleye àafr eyleye  

   Du cihānda faølı ile ùoylaya 

 

 7.a.9.  Eyledüm Lillah bunı yoúdur àaraø 

   Ġayri Óaúdan istemem aŋa èivaø 

 

 7.a.10. İsterem ancaú rıøāsını anuŋ 

   Maùlabı oldur hemān cān u tenüŋ 

 

 7.a.11. Cān u ten olsun aŋa her dem fidā 

   Cān u ten ansızdurur merde hebā 

 

 7.a.12. Naèam úale haøreti Monla-yı Rÿm 

   Oldurur àavvāã baóir her èulÿm  

 

 7.a.13. Ġayri tÿ her çi òÿş est ve nā-òÿş est 

   Ádemi sÿz est ve èayn āteş est 

 

7. b.1.  èÖmr ü merg-i ín her du bā-óaú òÿş buved  

   Bí-Òudā āb-ı óayāt Àteş buved 

 

7.b.2.  äorar iseŋ tariòin bunuŋ şehā 

   Biŋ daòı altmış ùoúuzdur müntahā 
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7.b.3.  İsmi İsmaèíl’dürür ãorar iseŋ 

   Úabr içidür yirümi arar iseŋ 

 

7.b.4.  Kürsilerde vÀèiô u nāãıó idüm 

   Hem çü bülbül úālde nāùıú idüm 

 

7.b.5.  Şimdi ùutuldı dilüm yirüm turāb 

   Gözlerüm ãoàuldı oldı ten òarāb 

 

7.b.6.  äorar iseŋ cānumı ölmedi ol  

Ten gibi fāni olup ãolmadı ol 

 

7.b.7.  Maúèadı ãıdú-ı Òudāda zindedür 

   Nÿr-ı vaãl-ı yār ile tābendedür 

 

7.b.8.  Şems ùoàsa sāyeden úalmaz eåer 

   Õerreler şemsde vücÿdı maóv ider 

 

7.b.9.  Seven Allāh’ı ölür mi ey aòi 

   Seven ol şāhı görür mi dÿzeòi 

 

7.b.10.  Bel hum aóyā’un didi hem yurzeúÿn 

   Oúı Úurèān keşf ola sırr-ı meknÿn 
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Fİ’L VEäĀYĀ èALE’L-CEMİèÜL-BERĀYĀ 

 

7.b.11.  Budurur evvel vaãiyyet hem naãióat ey civān 

   Tiz yetiş yolda úalursın zirā göçdi kāruvān 

 

7.b.12.             Yol uzaú úorúulu çoúdur óarāmí rāhda 

   Sen ise cismüŋ øāèíf yoúdur binet úalduŋ yayan 

 

8.a.1.  Tiz süvār ol merkeb-i tevbeye yetiş bul necāt  

   Esb-i tövbe úatı yoràadur aŋa yoúdur zamān 

 

8.a.2.  Daòı yoràa ister iseŋ èaşk sübóāndur ol at 

   Göz yumup açınca irer farşdan èarşa bí-gümān  

  

8.a.3.  Cezbe-i Raómāna ey dost keşf olur yüz biŋ óicāb 

   İste anı lüùf ide Óaú úatıla cānuŋa cān 

 

8.a.4.  Pek ãaúın tevbe atın çaldurma İblise meded 

   Yolda úalursın óarāmíler saŋa virmez amān 

 

8.a.5.  Tevbe úıl tiz it èibādet eyle varuŋ beõli hÿ 

   Bulasın birine bí-óadd açıla ebvāb-ı cān 

 

8.a.6.  Leyki kesle itme ey dost èaşúıla it úulluàı 
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   Dānede lüb olmasa olmaz åemer andan èayan 

 

8.a.7.  Eyle vaútinde edā beş vaút namāzı úo kesel  

   Cümleden elzem olan budur saŋa itme gümān 

  

8.a.8.  İtmesün ilhā seni andan ãaúın hiçbir èamel 

   Māl u ferzend u ticāret kār u kesbile dükkān 

 

8.a.9.  Cāh-ı èizz u salùanat baà u gülzār u ãafā 

   Derd u miónet berd u şiddet herrüél-ām-ı cihān  

 

8.a.10.  Baórıla berde seferde hem daòı terk eyleme 

   İt edā úaãren seferde virdi ruòãat müsteèān 

 

8.a.11.  Cennetüŋ miftāóı oldur itme øāyiè berg ãaúın 

   Terk iden bir vaút namāzı bulamaz Óaúdan amān 

  

8.a.12.  Úaldıysa ger úaøāya tiz anı eyle edā 

   Mevt gelür aŋsız bilürsin olmasun óāluŋ yamān  

 

8.a.13.  Cümleden öŋ bil namāzdan ãorılur ey yol eri 

   Pek ãaúın óıfô eyle anı nitekim cismüŋde cān  

 

8.b.1.  Ger namāzuŋ kāmil ise cümle aèmāluŋ úabul  
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    VÀy eger èaksi olursa yirüŋ ateşdür dÿòān  

 

8.b.2.  Gör èazāzíli melek iken nice meùrÿd eyledi 

   Secdeden çün yüz çevirdi ùutmadı emrin ol ān  

 

8.b.3.  Farøu èayn olan èilimdendür ãalavātuŋ èilmi bil  

   Diŋle imdi ideyim bir bir anı saŋa beyān  

 

Fİ BEYÁNİ FERÁéİØİéä- äALAVĀTİ 

 

8.b.4.  Bil ãalavātuŋ farøı on beşdür anı óıfô eyle sen  

   Sekizidür ùaşrasında yedisi içünde hān 

 

8.b.5.  Ùaşra olan farøınuŋ evvelkisi bil vaútdürür 

   Hem daòı pāk eylemek cismin ve åevbin hem mekān  

  

8.b.6.  Setr-i èavret biri hem biri teveccüh úıbleye  

   Biri niyyet biri tekbír eylemek oldı åemān 

 

8.b.7.  Dāòilinde olanuŋ oldı úıyām evvelkisi 

   Birisidür hem úırÀèat hem rükÿè biri bedān   

 

8.b.8.  Hem sücÿd u bir de hem úaède-i āòirdür 

   Gözle yerlü yerini olma ãaúın ez àāfilān 
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8.b.9.  Biri hem tertíbdür anuŋ cümle ãalavātda ey aòi 

   Hem yedincisi òurÿcdur kendü fièliyle úılan 

 

Fİ BEYÁNİéL- VACİBAT 

 

8.b.10.  Vācibātı hem yigirmi birdürür òoş aŋla sen  

   Kimi maòãÿãdur ãalavāta kimisi èāmdur ey cān  

 

8.b.11.  èÁm olan yedidürür kim birisi taórímedür 

   Úaède ola biri hem hem teşehhüd úaède tān  

 

9.a.1.   Hem rükÿè u secdelerde òÿş ùumānın yetdürür 

   Farøları hem vācibātı yerlü yerinde hān  

 

9.a.2.  Hem selām lafôı ile itmek òurÿc yedincisi 

   Òāã olan on dördi daòı diyeyim işit beyān 

 

9.a.3.  Oúumaúda taèyín itmek iki evvel rikèatı 

   İútiãāru Fatióa hem ola anlarda hān  

 

9.a.4.  Øamm-ı sÿre yāòu üç it ya bir it ùavíl 

   Fatióa ile bile ola budur vācib olan  
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9.a.5.  Hem daòı taúdím úılmaú Fatióa sÿresini 

   Hem vitirde oúumaú bilsen Úunutı ey civān  

 

9.a.6.  Cehri hem iòfāyı itmek mevøıèında ey aòi 

   Ger cemāèatla úılınsa ol ãalavāt ey pehlevān 

 

9.a.7.  Hem èimām Úuréān oúurken sākit olmaú muútedi 

   Hem aŋa tabièyet itmek cümle aóvālde uyan 

 

9.a.8.  Hem daòı tekbírleridür iki bayramuŋ èayān  

   Hem daòı secde-i tilāvet ger imāmu muútedi 

 

9.a.9.  Hem ikinci riúèātınuŋ èıydlaruŋ  tekbíridür 

   Hem daòı secde-i sehvdür vācibde beyān  

 

9.a.10.  Ger imām ger münferdi lāzımdur itmek aŋı 

   Naúãuŋ olur anuŋıla bil dürüst ey rāh-ı revān 

 

9.a.11.  Úısm-ı āòirin sekizinde hem daòı úısm-ı evvelüŋ 

   Cümlesinde oldı vācib sehv secde aŋla hān 

 

9.a.12.  Leyki ùumānına da vācib oldı zirā ki ol  

   Ġayri içün vācibedür aŋla bir òoşca niyān  
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Fİ BEYÁNİ’S-SÜNENİ 

 

9.b.1.  Sünnetin bil hem ãalavātuŋ sebèa ve èişründur 

   èÁm olan on yedisidür ideyim bir bir èayān 

 

9.b.2.  Evvel bil refè ü yeddür vaút-ı taòírimde şehā 

  Hem Úunÿtda refè ü yeddür daòı èıydında hemān 

 

9.b.3.  Hem daòı neşr u aãābıè refè ü yedde ey aòi 

  Oúumaú daòı åenāyı oldı sünnet ey fulān 

 

9.b.4.   äaà elüŋi ãol üzre hem úomaú sünnetdürür 

   İntiúālÀtüŋ cemièen tekbíri hem ey civān  

 

9.b.5.  Tesbíó üç olmak rükÿèda rikèatınuŋ úabøı hem 

  Hem daòı tefríó aãābıè sünnetler bedān  

 

9.b.6.  Úavme ve celse daòı hem yedi èuøv üzre sücÿd 

  Daòı secdede oúumaú tesbíói üç kez hemān  

 

9.b.7.  Hem daòı baède’l-teşehhüd virmeden daòı selām 

Óaørete virmek ãalātı oldı sünnet ey şehān  

 

9.b.8.  Baèdehu úılmaú duèayı nefsine müéminlere 
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  äaàına hem ãoluna virmek selāmı ey mā hān 

 

9.b.9.  Òāã olan sünnet daòı ondur anı gÿş eyle sen 

  Biri tekbírātı cehr eylemek imām olan 

 

9.b.10.  Muútedinüŋ  daòı tekbíri aŋa olmaú úarín  

  Hem daòı cümle fièilde imāma uya bí-ziyān 

 

9.b.11.  Hem daòı úılmaú taèavvüõ anı iòfā eylemek  

   Oúumak hem besmele iòfā ile ãoŋra ey cān  

 

9.b.12.  Hem imām hem muútedi teémíni sırren eylemek. 

   Eylemek hem muútedi cehrímede anı nihān  

 

9.b.13.  Hem daòı tesmíè imāme òāãa olmaú ey èazíz 

   Muútedí u münferide daòı taómíd her zamān   

 

10.a.1.  Döşeyüp ãol ayaàını naãb-ı yümna eylemek  

   Kaèdede oldı ricāle sünnet ey dost bí-gümān 

 

10.a.2.  Hem nisā itmek tüverrük kaèdede sünnetdürür 

   Bunları óıfô eyle ey dost olasın ez kāmilan 
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Fİ BEYÁNİ’l- MÜSTEÓİBÁTİ 

 

10.a.3.  Müsteóibbātı ãalavātuŋ hem daòı yigirmi üç 

   İşler ise kim anı olur yeri fevúeèl-cinān 

 

10.a.4.  èÁmdur on dördi anuŋla bir òoş istimāè 

  İltifātı eylemek terk ãaà u ãola her zamān  

 

10.a.5.  Hem daòı èinde’t-teåāvíb taàùiye fem eylemek 

  Hem daòı defèu ãuèāldur mümkin olsa ey civān  

 

10.a.6.  Hem kırāéat eylemek üçden ziyāde āyet ol 

  Hem daòı kırāèatda tertíl ey òÿb dehān 

 

10.a.7.  Hem daòı ôahriyle reésin tesviye èinde’r-rükÿè  

  Rükbeteyni hem úomaú úable’l yedeyn ey nev civān 

 

10.a.8.  Hem daòı enfden muúaddem ellerin vaøè eylemek 

  Enfi hem cebhesinden úomaú evvel bí-gümān 

 

10.a.9.  Hem refèide èaksin itmek bunlaruŋ vaúteèl-úıyam 

  Yaèni evvel cebhesin ãoŋra yedeyn ü rükbetān 

 

10.a.10. Secdeyi hem iki eli ortasında eylemek  
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   Dest u parmaúlarını úıbleye itmek revān  

 

10.a.11. Hem daòı baède’s-selām ol cebhesin mesó itmek 

   Ùopraúu daòı èırúdan budur aósen olan 

 

10.a.12. Hem daòı vakteèl-úıyam ol iki ayaú beyníni 

   Eylemek dört parmaú ancaú gözlemek adāb ey cān  

 

10.b.1.  Elleriŋ hem faòõı üzre úaèdede vaøè eylemek 

   äaàa ãola vechi taóvíl hem selām vaút-ı bedān 

   

10.b.2.  Üşte bunlar èām olandur müsteóibbātda velí 

   Òāã olan daòı ùoúuzdur óıfôıdur lāzım olan 

 

10.b.3.  Şehemte öõnin ile olmaú beraber ellerüŋ 

   Eyledükde refè ü yed tekbír içün ey yār u cān 

 

10.b.4.  Leyk nisāda olmaú ey dost menkeb beraber 

   Müsteóabdur aŋla bir òoş anlara eyle beyān 

 

10.b.5.  Hem ricāl iki elini sürre altına úomaú    

   Hem ãadrine úomaú müsteóabbdur ey fulān 

 

10.b.6.  Yeŋlerindan hem ricāl keffini iòrācdur 
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    Óín-i taórímede ey dost merāya èaksi hemān 

 

10.b.7.  Hem úırÀéatda rièāyet úadar mesnÿn-ı imām 

   Hem ziyāde oúumaú tesbíóleri müfrid olan 

 

10.b.8.  Hem daòı sāúını arødan her rükÿè u secdede 

   èAksidür lÀkin nisāya bunlaruŋ lāzım olan  

  

10.b.9.  Fatióa hem úırÀéatda oldı baède’l -ÿleyeyn 

   Budurur meşhÿr rivāyet eger itmez ziyān 

 

10.b.10. Hem oúumaú Fatióadan evvel ey dost besmele  

   Rikèātuŋ her birinde müsteóabdur her zamān  

 

10.b.11. Hem ferāàına imāmuŋ mesbÿúuŋ gözetmesi 

   Müstehabdur úıl èamel kim bulasın ecr u kerān 

 

Fİ BEYÁNİéL- MUÓARREMÁT FİéS –äALAVÁT 

 

10.b.12. Bil ãalavātda hem óarām olan daòı on dördtdürür 

   Biri cehren tesmiyedür biri teémín bí-nihān 

 

10.b.13. Hem daòı êayèeynini baùnından ièbād eylemek  

   Hem daòı baùnı feòõin feòõi sāúdan ey civān 
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11.a.1.  Yüz çevirüp ãaàa ãola iltifātdur biri hem  

   Hem naôar itmek semāya hem dayanmaú ey civān  

 

11.a.2.  Hem daòı refè eylemekdür ellerin baèdeél-rükÿè 

   Şāfíèler nitekim ider anı gözle ey cān  

 

11.a.3.  Hem daòı refè eylemek arødan āãābıè şehā 

   Rikèāt u secdelerde pek ãaúın andan ey òān 

  

11.a.4.  Hem teşehhüdde oturmaú iki ökçe üstüne  

   Hem daòı åevb u bedenle yek du hemān  

   

11.a.5.  Hem işāret eylemek sebābe ile ey aòi 

   Şafíèler ider anı nehydür bizde beyān 

 

11.a.6.  Hem daòı bir cānibe úaãr selām itmek şehā 

   Hem Úunÿtı oúumaú àayri vitirde ey civān 

 

11.a.7.  Hem daòı tekbír-i åenāde daòı tesbíóÀtda   

   Yā teşehhüdde ziyāde eylemek bir şeyé hān  

 

11.a.8.  Hem daòı bir vācibi terk eylemek èamden şehā 

   Oldı bu cümleden óarām úıl ictināb itme ziyān 
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FiéL- MEKRßHÁTİéL -LETİ TUKERHU FiéS-äALAVÁTİ 

  

11.a.9.  Hem daòı mekrÿh olanlar bil ãalavātda ey aòi 

   Cümlesi elli ùoúuzdur óıfô it anı bul amān  

 

11.a.10. Úırú ikisi èāmdur anuŋ ideyim taúrír saŋa 

   Biri tekbírātı tekrār eylemekdür ey fulān   

   

11.a.11. Hem biri ãaymaúdurur eli ile āyetleri 

   Yāhÿ tesbióātı ey dost hem taóaããurdur bedān 

 

11.a.12. Óāãır üzre úomaúdur ol elin òabbārveş 

   Kim namāz mevøıè òuşÿèdur sevmez anı müsteèān 

 

11.b.1.  Hem daòı her ne ki varsa hem cebābir òulúları 

   Oldı mekrÿh ol namāzda ãaúın andan ey civān 

 

11.b.2.  Hem bilā èözrin birisi hem teneónüódür anuŋ 

   Gerek ise olmasun anda óurÿf ôāhir ey civān 

 

11.b.3.  Hem daòı itmek taòmír yaèni örtmek başını  

   Teşbíhi olur èavrete ol itmez anı er olan 

 

11.b.4.  Hem daòı nefó eylemek kim àayr mesmÿè ola ol 



112 
 

   Hem daòı aàzında dirhem ãaúlamaú yā àayr-i ān 

 

11.b.5.   Şöyle ola ki úırÀèatdan anı menè itmeye  

    Hem rükÿèda eylemek aèlā-yı reés ey pehlevān 

 

11.b.6.  İki sinni arasında olanı yutmaú daòı  

   Ger úalíl daòı olursa úıl óaõer ey yār u cān 

 

11.b.7.  Ger noòud miúdÀrı yutsa fāsid olur bil ãalavāt 

      Belè óayvān ãıfātıdur lāyıú olmaz andan ān 

 

11.b.8.  Hem sünenden birini terk eylemek mekrÿhdur 

   Eylemek itmām rükÿèda hem úırÀéatı ey cān 

 

11.b.9.  İntiúālāt àayrisinde taóãíl-i eõkār hem 

   Hem daòı vaøè yedeyndür dizlerinden öŋ bedān 

 

11.b.10. Hem daòı refè yedeyndür rikèatından ãoŋra bil 

   Úalduàında ol úıyāma èöõri olmasa hemān 

 

11.b.11. Hem daòı iúāèdurur vaút-ı cülÿsda miål u kelb 

   Taàùiyedür aàzını hem esnemeksiz ey civān 

 

11.b.12. Ġamz èayneyndür daòı hem hem daòı úalbu’l-óaãāt 
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   Kim meger secdeye èusret ola ol da merretāŋ 

 

11.b.13. Hem daòı úableèl-selām evvel cebhesin mesó eylemek 

   Ùopraú ve yÀòÿ èarúdan ùurmayup cüz’í zamān  

   

12.a.1.  Keff u åevb u hem teåāvüb hem temaùùi daòı hem 

   Çıtladup parmaúlarını medd u àamz itmek u vān 

 

12.a.2.  Bir ayaúdan birine naúl eylemek rÀót içün  

   Hem rukÿèŋ àayride parmaúların açmaú revān  

 

12.a.3.  Hem úırÀèatda eyā dost biri de taècíldür  

   Hem rükÿèda ôahr u reésde tesviye terkdür ey cān  

 

12.a.4.  Hem yürümekdür ãalavātda üç adım yāòÿd ziyÀde 

   Her adımda dursa da ger olmaz ol maúbÿl olan 

 

12.a.5.  Leyk eger bir èöõr olursa olmaz ol mekrÿh bil 

  Úomadı dinde óarec hiç lüùf idüp ol müsteèān  

 

12.a.6.  Māèíl olmaú hem úıyāmda ãaà u ãola ey aòi 

   Úumla bí-uçdan aşaàa daòı úatl itmek hemān 

 

12.a.7.  Hem anuŋ defni keõālik daòı ilkāè-yı büzāú 
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  Hem daòı òuffı nezèidür az èamel eyle ey cān 

 

12.a.8.  Şemm-i ùayyíb daòı terevvuó merveóa yā åevb eyle 

  Üçden ednāda bulunsa oldı mekrÿh ey civān 

 

12.a.9.  Hem daòı taèyín sÿre bir ãalavāt içün müdām  

   Zirā  baèøın baèøı üzre tafêíl olur ol hemān 

  

12.a.10. Sÿretini cemè idüp hem ortada birin úomaú  

   Rikèātu vāhidede ey dost oldı mekrÿh hem inan 

 

12.a.11. Áyetüŋ hem birisinden àayriyedür intiúāl 

   Olsa daòı sÿreler ger ortalarında ey cān 

 

12.a.12.    Hem müéeòòir sÿre-i taúdím muúaddem üstüne 

   Rikèāteynde daòı olsa oldı mekrÿh ey fulān 

 

12.a.13. Daòı her bir rikèade her sÿrede hem tesmiye 

   Hem bilā èöõrin ãabİyi oldı taómíl ey pehlevān 

 

12.b.1.  İşbu meõkÿr èāmdur òāãı daòı on yedidür 

   Diŋle bir òoş anları da ideyim bir bir èayān 

 

12.b.2.  Biri anuŋ bil imāmuŋ muntaôır olmasıdur 
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   Óafú-ı naèlíne ãalavāta gelenüŋ ey reh revān 

 

12.b.3.  Hem ikinci rikèatı taùvíldür ol üstüne 

   Bil úırāèatda eyā dost ol daòı farøda hemān 

 

12.b.4.  Hem imām muútedi itmek tevaúúuf fikr idüp 

   İt raómetde daòı hem èaõÀbda ey civān  

 

12.b.5.  Münferide leyk tevaúúuf farødadur mekrÿh olan  

   Nāfilede oldı vüsèat eylese itmez ziyān 

 

12.b.6.  Secde úılmaú hem daòı kevri èamÀme üstüne 

   Hem ricāl baùnını ilãÀú faòõına hān 

 

12.b.7.  Hem keõālik iki úulın yire basù itmek daòı 

   Hem úamís u tāúeyesin giymek çıúarmaú her zamān  

 

12.b.8.  Hem ãalavātı eylemek taùvíl şehā olan imām  

   Şöyle kim úavm üzre ol eåúal gele ey yār u cān  

 

12.b.9.  Hem ãalavātı ide taófíf úavminuŋ ecli içün 

   Fetó içün hem úavmini ilcā ide ey òoş dihān 

 

12.b.10. Ol zamān kim oúıya úadr-i yecüzi ol imām  
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   Mekrÿh olmaú andadur ilcā eyā dost ala hān  

 

12.b.11. Áyet-i secde oúumaú hem imām iòfāda pes 

  Kim meger oúıya anı āòir sÿrede ān 

 

12.b.12. Hem daòı cehr eylemek gündüz nevāfilde velí 

  Gicede cehr eylese mekrÿh degildür bil beyān 

 

12.b.13. Hem sürÿr u óüzn içün úılmaú mükerrer āyeti 

  Farø olan her bir namāzda kim meger èöõri olan  

 

13.a.1.  Leyk nevāfil hem sünende oldı mekrÿh ol 

  Zirā vardur bu ikisinde sièat ey pehlevān 

 

13.a.2.  Farø olan rikèatda hem itmek mükerrer sÿre 

   Yeŋlerin mürfaúeyne rafièān úılmaú ey cān  

 

13.a.3.  Hem daòı teràíb u terhíb āyeti vaút aŋla 

  Diye uyan ãadaúallāh hem Resÿl itdi beyān  

 

13.a.4.  Hem dayanmaú óāyiùe yāòÿd èamÿd yā àayriye  

  Farø olan cümle namāzda hem bilā èöõrin ey cān 

 

13.a.5.  Uş tamam oldı cemièen söyledüm mekrÿhları 
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  Hem mübāóātı diŋle aç eyā dost gÿş-ı cān 

 

13.a.6.  Gÿş-ı cānla diŋle ey dost naúş ola tā sínede 

  Úılup aèmāl ola sinuŋ ravøÀ-yı dārü’l-cinān  

 

FÎ-BEYÁNİ’L- MÜBÁÓÁTİ Fİ’S-äALAVÁTİ 

 

13.a.7.  On bir oldı leyk sekizi èāmdurur anuŋ şehā 

  Biri baúmaú göz ucıyla yüz çevirmedin hemān 

 

13.a.8.  èÖõr içün hem tesviye secde yerini merreteyn 

  Úutıla óayye hem daòı olsa dürişmek cüzvi hān 

 

13.a.9.   Hem derāhím yā denānír olsa aàzında şehā 

  Anı māniè olmasa mesnÿn úırÀéatdan ey cān 

 

13.a.10. Hem elinde olsa bir şeyé anı māniè olmasa 

  Sünnet olan iètimāddan ol mübāó oldı revān  

 

13.a.11. Hem daòı te’lífi üzre oúumaú Úurèānı hem 

  Naèø åevb itmek rükÿèda itmeye tā kim ziyān 

 

13.a.12. Áòirini bir sÿrenüŋ hem oúumaú bir rikèada  

  Áòir-i uòrāya daòı àayri rikèatda ey cān    
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13.b.1.  Hem mübāóātda daòı òāã üçdürür diŋle aŋı 

  Sÿreyi tekrār oúumaú taùavvÿèda hemān  

 

13.b.2.  Hem taùavvuèda dayanmaú óāyıùa yā àayriye 

   èÖõürsiz daòı olursa ol mübāó oldı revān  

 

13.b.3.  Hem ãalavātında imām şek eylese úılmaú naôar 

  Göz ucıyla òalfine úalúar mı òalú ya àayr-i ān  

 

13.b.4.  Üşte bunlardur mübāóāt bil ãalavāt içre şehā 

  Müfsidātı diŋle daòı olasın ez kāmilān 

 

FÎ MÜFSİDÁTİ’S-äALAVÁT 

 

13.b.5.  Müfsidātı bil ãalavÀtuŋ beşdürür èale’l-èumÿm 

  Biri itmektür tekellüm nāã kelāmıyla ey cān 

 

13.b.6.  Nāéimān yaúôān ve èamden sāhiyen az u keåír 

  Ger óaúiúat yāòÿ óükmen cümlede ider ziyān 

 

13.b.7.  Hem daòı êaóík eylemek daòı kiåār-ı èamel 

  Ger ãalavātı olmasa ıãlāó içün ey nev civān 

 

13.b.8.  Hem bilā èöõrin ferāèíøden birin terk eylemek 
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  İòtiyārsız da olursa ger úırÀéatı hemān  

 

13.b.9.  Yaèni şol kimse gibi kim úıble bir yā du rikèatı 

  Oúumaya anda bir şeyé ola ol ez àāfilān 

 

13.b.10. Hem daòı úaãd óadeådür müfsidüŋ beşincisi 

  Eyledüm icmāl tā kim óıfô ide ùālib olan 

 

13.b.11. Ùālib ol èilme eyā dost olasın maóbÿb hÿ 

  Cāhilüŋ hiç yiri yoúdur olmaz ol mevlÀ bulan 

 

13.b.12. Óātem mihr-i Süleymāndur eyā dost èilm-i Óaú 

  Ùaúınan ol mihri bulur èizzet her du cihān 

 

14.a.1.  Div nefse àālib olur óükm ider úalb iline 

  Sebúat ider èābid anı bulur ol kenz-i nihÀn 

 

FÎ’L-MEŞRßèÁTİ VE ĠAYRİ’L- MEŞRßèÁTİ 

 

14.a.2.  Hem daòı bil sen eyā dost oldı meşrÿèāt dört  

  Biri farødur biri vācib biri sünnet bí-gümān 

 

14.a.3.  Biri daòı müsteóabdur anı velí ider mübāó 

  Aŋla ey dost sözlerümi olma sen ez cahilān  



120 
 

14.a.4.  Ġayr-i meşrÿè iki nevèadur anı daòı aŋla bil 

   Biri anuŋdur muóarrem biri mekrÿhdur bedān  

 

14.a.5.  Velí eydür bu ikisin müfsid daòı ey yol eri 

  Sekiz oldı cümlesi pes óıfô it anı ey civān 

 

14.a.6.  İdeyim bir bir saŋa taúrír idesin tā duèā 

  Òayruèl-nās oldur ki ola nāsa nefèi her zamān   

 

14.a.7.  Farø odur kim ola anda şüphesiz úaùıè delíl 

  Óükmi anuŋ işleyene bil åevābdur cāvudān 

 

14.a.8.  Terk iden görür èiúābı olmasa èöõri eger 

  Kāfir olur iden inkār budurur gerçek èayān 

 

14.a.9.  Vācib oldur ola åābit şüphesiz delíl ile 

  Olmaya úaùıè eyā dost ola ôannı bā gümān  

 

14.a.10. Óükmi anuŋ óükm-i farødur işlemekde ey aòi 

  èİtiúātda kāfir olmaz fāsıú olur tārikān  

 

14.a.11. Cāóidi lÀkin êalāle nisbet olunur şehā 

  Bulamaz ecr u åevābı olmaz ol ez èābidān  
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14.a.12. Sünnet oldur kim aŋā oldı müdāvím ol Resÿl  

  Bir iki kez gāhí terk itdi anı ancaú hemān  

 

14.b.1.  Óükmi anuŋ işleyene vardurur ecr u åevāb  

  Hem hüdāda terkine vardur èiúāb itme gümān  

 

14.b.2.  Ol sünen ki ola èibādātda aŋa dirler hüdā 

  áayriye dirler zevāíd anda èitāb var hemān  

 

14.b.3.  Müsteóab dirler aŋā kim óaøret anı gāhíce 

  İşledi geh terk eyledi lÀkin sever sābıú olan  

 

14.b.4.  Óükmi anuŋ işleyene vardurur ecr ü cemíl 

  Tārikíne yoú èikāb olmaz velí ecri bulan 

 

14.b.5.  Hem mübāó dirler aŋā kim terk ityÀnında èabd 

  Oldı ey dostum muòayyer àayri yoú lāzım olan  

 

14.b.6.  Óükmi anuŋ işlemede yoúdurur cāna åevāb 

  Tārikíne hem daóı yoúdur èiúāb budur beyān 

 

14.b.7.  Hem muóarrem oldurur nehyi anuŋ åābit ola  

  Olmaya anda muèārıø ola úaùıè bí-gümān  
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14.b.8.  Óükmi anuŋ tārikíne vardurur ecr-i cezíl 

   İşleyene var èiúāb olur cehennemde mehān  

 

14.b.9.  Oldı iãtiólāli anuŋ küfr eyā dost úıl óaõer 

  Basdıàı yiri gözetmek èākıla lāzım olan  

 

14.b.10. Hem daòı mekrÿh oldur nehy muèāruøıla ola 

  Olmaya úaùıè delíl ôannı ola anda beyān 

 

14.b.11. Óükmi anuŋ tārikíne vardurur ey dost åevāb  

  İşleyene hem èiúābuŋ vardurur òavfı ínān  

 

14.b.12. Leyk istihlāli anuŋ olmadı küfr ey dede 

  Çün åubÿtı oldı úaùıè delíl ile èayān  

 

14.b.13. Pes gerekdür andan itmek èākıla àāyet óaõer 

  İmtióāndur işbu dünyā àāfilān ider ziyān 

 

15.a.1.  Müfsid ol nāúıã ola şurÿè olan aèmāl hem 

  Óükmi anuŋ var èiúāb úaãden idene ey civān  

 

15.a.2.  Sehv ile idenlere yoúdur èiúāb ey şehr-i yār 

  Zirā refè itdi bu ümmetden òıùābı müsteèān 
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15.a.3.  Óamd aŋa oldurur kerím úullarına lüùf-i èaôím 

  Umaruz afv u cerāím eyleye lüùf-i nihān  

 

FÎ BEYÁNİ ESRÁRİ’S-äALAVÁT 

 

15.a.4.  Eyledüm ey dost ãalavātuŋ ôāhirü óükmin èayān 

  Bāùınından daòı işit diyeyim bir úaç beyān  

 

15.a.5.  Cümle şey’üŋ  lebbidür maúbÿl olan hiç şüphe yoú 

  Nitekim ten cífe olur olmaz ise anda cān  

 

15.a.6.  Cān eyā  dost ãıdú u iòlās èaşú sÿr u derddürür 

  Olmaz ise işbu òaãlet olmaduŋ leb ehl-i hān 

 

15.a.7.  Dāne-i bí-maàz eyā dost gör virür mi hiç nihāl 

  Beyøa fāsid olsa biççe hiç olur mı andan èayān  

 

15.a.8.  Pes gerekdür çün namāza ùurasın fikr idesin  

  Kime úarşu ùurduŋ ey dost kimdürür úıble-i cān  

 

15.a.9.  Óāøır ola úalb u cānuŋ cānlaruŋ cānı ile  

  Gözlerüŋ pür nÿr ola sínüŋ ola çün gülistān 

 

15.a.10. Hiç bilür misin eyā dost kimdürür muúbil saŋa  
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  Bile idüŋ nice biŋ cānı virürdüŋ rāyigān 

 

15.a.11. Olasın fikrüŋi cāmiè idesin úalpden óuşÿè 

İdesin taèôími tā kim keşf ola sırr-ı nihān  

 

15.a.12. Oldurur mièrāc-ı müémin oldurur úar-ı èuyÿn 

  Úadrini bil sen namāzuŋ olma àafletle úılan  

   

15.b.1.  Yedi şeyé lāzım ãalavātda dirler ehl-i lübāb 

  Tā ãalavÀtuŋ ola kāmil açıla ebvāb-ı cān  

 

15.b.2.  Biridür anuŋ òuşÿè biri óuøÿr-ı úalb hem  

    Biridür daòı tefehhüm biridür taèôím revān  

 

15.b.3.  Biri hem heybet birisi hem oldı anuŋ recā 

  Hem óayā yedincisi görme èamel Óaúdan utan 

 

15.b.4.  Ger idersem bunları tafêíl eyā dost söz uzar 

  èÁrife besdür işāret aŋlamaz cāóil olan  

 

15.b.5.  Hem daòı refè-i yedeynüŋ sırrı budur yā ilāh 

  Ellerüm ùut úıl òalāã baór-ı maèāãiden amān   

 

15.b.6.  Yāòÿd dāreyni şehā iki elümle ardıma 
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  Atdum üş sensin murādum àayri yoú yā müsteèān  

 

15.b.7.  Çün didüm iyyāk naèbudu àayriyi terk eyledüm  

  Ekber ve aèôam úutımda õāt-ı pāküŋdür hemān  

 

15.b.8.  İõnüŋe refè-i yedeynüŋ sırrı hem dimek olur  

  Emrüŋi sāmiè mucibem sensin ekber bí-gümān  

 

15.b.9.  Hem rükÿèda bu işāret vardurur kim ey aòi 

  Ôahrumi kes eyledüm èiãyānıla oldum nihān  

 

15.b.10. Münúaùıè oldı cemièen óíle ve tedbírlerüm 

  Elüm al úaldur beni sensin muèín her du cihān 

 

15.b.11. Hem sücÿdda vardurur işbu işāret daòı bil 

  Òāú baãdum yoú vücÿdum sinede varlıú hemān  

 

15.b.12. Ne olaydı òāk olaydum saŋā èiãyān itmeden  

  Süriyüp yüz siyāhum geldüm üş yā Rab amān  

 

15.b.13. Hem işāret vardurur ey dost teşehhüdde daòı 

   Úapuŋa itdüm cülÿs yoúdur baŋa àayri mekān  

 

16.a.1.  İşbu yerden gitmezem èafv itmeyince cürmümi 
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  Sen úabul itmez iseŋ kimdür daòı viren amān  

 

16.a.2.  Hem selāmda var işāret virdügünde ãaàına 

  Ey yemín ehli size olsun selām her vaút u ān  

 

16.a.3.  Beni yād idüŋ duèāda ger ola şu resm size  

  Õi -saèādet baŋa olur mertebüm çün asumān  

 

16.a.4.  Çün ãola vire selām dir eyā ehl-i caóím 

  Õi-òaãāret baŋa eger sizlere olam revān  

 

16.a.5.  Ellerin refè eyleyüp ider duèā ister meded 

  İtmeye ehl-i şimālden iderüz aãóāb-ı cinān 

  

16.a.6.  Çoúdurur daòı ãalavātuŋ sırları şeró olsa ger 

  Söz uzar itmez taóammül sāmièu āòir zamān  

 

FÎéL-VÜØßéİ 

 

16.a.7.  Hem daòı gözle edeb sen eyle isbāàuél-vüøÿ 

  Efêalü’l-birrdür didi anı Resÿl-i müsteèān 

 

16.a.8.  Úādir iseŋ dāéima ābdesti hiç terk eyleme  

  Vüsèatı rıõúa sebebdür hem belālardan amān  
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16.a.9.  Evvelinde niyyetü hem besmele lāzımdurur 

  Tā ki ùāhir ola cümle èuøvuŋ ey dost bí-gümān 

 

16.a.10. İtmez iseŋ besmele ancaú yuduàuŋ pāk olur  

  İder iseŋ cümle cismüŋ budurur sırr-ı nihān 

 

16.a.11. Dost õikrindeki zirā vardurur bir òāããa kim 

  Ùāhir ider èāşıúını úatar ol cānına cān 

 

16. a.12. Hem daòı her èuøv içün taèyín olan edèiyyeé 

  Oúı ey dostum bilürsüŋ bilmeseŋ tevóídi hemān  

 

16.b.1.  Zirā kim tevóíde yoúdur bil úabule óicāb 

  Çün didi ileyhi yeãèadu oúı Úuréānda beyān 

 

16.b.2.  Hem daòı şehādetini oúı òoş baèdeèl-vüøÿè 

Hem daòı sÿre-i Úadri iki üç kerre biòān 

 

16.b.3.  Hem daòı on kez ãalavātı it Resÿla ey dede 

  Ecrine yoúdur nihāyet didi ol faòr-i cihān 

 

16.b.4.  Ger degilse vaút-ı mekrÿh úıl iki rikèat namāz 

  Ol vüøÿnuŋ şükri içün bulasın lüùf-i nihān 
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16.b.5.  Vaúıtdan öŋdin alsa ābdest yüzi şems gibi kopar 

  Oúurken ger eõān alsa yüzi māh-ı cihān 

 

16.b.6.  äoŋra alsa necm-i berrāú gibi ola hem yüzi 

  Saèíne göre bulur ecri kişi ey pehlevān 

 

16.b.7.  Hem taóiyye mescid içün úıl iki rikèat namāz 

  İtdi tenbíh ol Resÿl terk itme anı ey civān  

 

FÎ BEYÁN FERÁİØÜ’L-VÜØß 

 

16.b.8.  Bilki ābdestüŋ eyā dost farøları dört şeyédürür 

  Evveli yüzin yumaúdur úablayu cümle hemān  

 

16.b.9.  Hem ikinci úolların dirsekleri ile yumaú 

  Bil üçinci rubè-ı reés mesódür itme gümān 

 

16.b.10. Daòı dördinci ayaúların ùopuúlarla bile 

  Oldı yumaú budurur ey dost vüøÿda farø olan 

 

16.b.11. Leyk her èuøvı àuslede ihtimām itmek gerek 

  Ġasl odur kim ãuyı ey dost aúıda ide revān  

 

16.b.12. èUøv-ı mefrÿøada úalsa dāne-i ãuãam úadar  
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   Degmese ãu didiler olmaz namāz cāéíz bedān 

 

FÍ BEYÁN SÜNENİ’L –VÜØß 

 

17.a.1.  Hem daòı biliŋe vüøÿnuŋ sünneti on üçdür 

   Biri niyyet hem ikinci besmele ey nev civān  

 

17.a.2.  Hem üçinci úaãèaya daòı elin àavã itmedin  

  Yumaú oldı ellerini tā bileke dek hemān 

 

17.a.3.  Oldı dördincisi misvāk hem beşinci maømaøa 

  Daòı altıncısı anuŋ oldı istinşāú revān 

 

17.a.4.  Hem yedinci úablayu ol başını mesó eylemek  

  Sekizinci úulaàa mesó oldı işit bí-gümān  

 

17.a.5.  Ùoúızıncı oldı tertíb niyetiŋe manãÿãdur   

   Yaèni vechin yuya evvel ãoŋra destin baède’l-eõān 

 

17.a.6.  Reésini mesó ide ey dost ãoŋra yuya ayaàın 

  Hem üçüncisi velādur bir biri ardınca hān  

 

17.a.7.  On birinci üçe degin yumaú oldı anları 

  On ikinci lióyeye mesó oldı hem iòlāli ān 
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17.a.8.  Hem üçincisi anuŋ hem parmaàın òilāllamaú 

   Budurur mesnÿn vüøÿda gözet anı her zamān   

 

17.a.9.  Eyle aóyā sünneti Óaú ide aóyā seni 

   Tā- ebed Cennāt-ı èAdn eyleye saŋa mekān  

 

FÍ ADÁBU’L- VÜØß 

 

17.a.10. Hem daòı adābı anuŋ bil ùoúuz eşyādurur 

  Gözle adābı eyā dost oldurur ilāh-ı cinān 

 

17.a.11. Óürmet idene iderler óürmeti şek yoúdurur  

  Bí-edeb olan bulamaz óürmeti her du cihān  

 

17.b.1.  Evveli ābdest alurken dünyā kelāmın itmemek  

  Belki õikr ide Òudāyı çün odurur rÿó-ı revān 

 

17.b.2.  Daòı ikinci ey dost ãaà eliyle eylemek  

  Eyledükde maømaøa hem daòı istinşāú-ı ān 

 

17.b.3.  Hem üçünci ãol eliyle oldı sümkürmek daòı 

  Daòı dördüncisi anuŋ õikr-i Óaúdur bí-gümān  
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17.b.4.  Yaèni her èuøvı yur iken getüre şehādetin 

  Hem beşinci kendü göre emr ābdesti hemān  

 

17.b.5.  Oldı altıncı yönelmek úıbleye úarşu şehā 

  Hem yedinci ayaà üzre içe baúsın revān  

 

17.b.6.  Sekizinci anuŋ hem çün tamam ola vüøÿ 

  Getüre şehādetini úıbleye úarşu o cān  

 

17.b.7.  Hem daòı ùoúuzıncısı vaút-ı kerāhat yoàısa 

  Úıla ol şükr-i vüøÿyı iki rikèat ey civān  

 

17.b.8.  Bil åevābı çoúdurur şükr-i vüøÿnuŋ itme terk 

  Anı úılan cennete evvel girer bulur amān  

 

FÍ MEKRßHÁTİ’L- VÜØß 

 

17.b.9.  Hem daòı bil sen vüøÿda mekrÿh üç şey’dürür 

  Biri anuŋ ãuyı urmaú yüzine pek pek revān  

 

17.b.10. Biri hem sümkürmek anuŋ ãuya tükürmekdürür 

  Biri daòı ãol eliyle maømaøadur ey fulān 

 

17.b.11. Hem kezālik ãol eliyle itmek istinşāúı ol 
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  Oldı mekrÿh gözle anı olma sen ez àafilān  

 

17.b.12. Hem daòı söz söylemekdürür vaút-ı istincāde 

  Hem òelāda èavrete úılmaú naôar ey nev civān  

 

18.a.1.  Hem tükürmek àā’iù u bevline de mekrÿhdur 

  Bunları óıfô eyle ey dost olma sen ez cāóilān 

 

FÍ MENHİYÁTİ’L- VÜØß 

 

18.a.2.  Diŋle menhiyyātı daòı sen vüøÿda beşdürür 

   Birisi āb-ı vüøÿyı itmek isrāf u ziyān  

 

18.a.3.  Biri hem üçden ziyāde yāòÿ eksük yā úayàuluú 

  Farø olan èiúābı ey dost böyle gelmişdür beyān 

 

18.a.4.  Biri hem ābdest alurken èavretin açmaúdurur 

  äaà eliyle hem èöõürsüz biri istincā hemān  

 

18.a.5.  Hem beşincisi ãuya itmek teàavvüù yāòÿ bevl  

  Úıl óaõer bunlardan ey dost abeddürür lāzım olan  
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FÍ ENVÁèİ’L-VÜØßè 

 

18.a.6.  Hem daòı ābdest eyā dost bilki üç nevè üzredür 

  Birisi farødur ki ol olur ãalavāt içün úılan 

 

18.a.7.  Hem cenāze mess-i muãóaf secde-i Úuréān gibi  

  Biri daòı oldı vācib Kaèbeyi ùavāfdur ān 

 

18.a.8.  Hem üçinci nevèi mendÿb oldı anuŋ bilmiş ol 

  Olur iseŋ bunı óāfıô bulasın ecr-i girān  

 

18.a.9.   Nevm içün almaú eyā dost hem vüøÿ üzre vüøÿ 

  Hem daòı ābdestle dāéim gezen her vaút u ān  

 

18.a.10. Hem daòı àaybet úatında yāòÿ kiõb itse şeóā  

  Yāòÿ şièri itse inşād eylese laàv u zebān 

  

18.a.11. Yāòÿ itse úahúaha àayri ãalavātda ey aòi 

   Yāòÿ meyyit yā yıúamaú içün alınan ābdest revān 

 

18.b.1.  Müéminüŋ çünki silaóıdur vüøÿé terk eyleme  

  Pür silÀó ol úıl cihād u ekberi ol pehlevān  
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Fİ NEVĀÚİØİ’L- VÜØß 

 

18.b.2.  İşit ey dost hem vüøÿyı naúø iden eşyāyı da  

   Artdan öŋden her çıúan şey naúø ider virmez amān   

    

18.b.3.  Bu ikiden àayri daòı her ne kim olsa neces  

    Úan irin ãaru ãu gibi hem burun úanı revān  

 

18.b.4.  Hem daòı bunlara beŋzer her ne kim olur ise 

    Hem daòı reés u ceróden çıúuben sāéil olan 

 

18.b.5.  Hem daòı fem ùolusı úuãmaú meger balàam ola 

    Hem daòı úan ile úayódur ùolmaz ise de dihān  

 

18.b.6.  Hem büøāú ile eger kim muòtelif olursa òÿn  

    Ġālib olsa yā beraber olsa bozar bí-gümān  

 

18.b.7.  Hem daòı aàmā cünÿn hem nāéim olmaú muøùaciè 

    Yāòÿd ola mütekki yā müstened ey pehlevān 

  

18.b.8.  Leyk uyumaú úāéimen yā rakièān yā sāciden  

      Otururken daòı hem bozmaz vüøÿyı ey civān   

 

18.b.9.  Hem daòı mess u õeker hem mer’āyı mess eylemek  
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    Nāúıã olmaz bil vüøÿyı böyledür bunda beyān 

  

18.b.10. Úahúaha bozar velikin olsa ãalavāt içre ol 

    Úahúaha oldur işide kendi hem yanında olan 

  

18.b.11. Bunları óıfô eyle ey dost olasın dāéim faúih 

    Bulasın èāli maúāmı olasın ez kāmilan  

 

Fİ-FEØĀİLİ’L-VÜØß BİNÁÚLİHA 

 

19.a.1.  İşit imdi hem vüøÿnuŋ diyeyim faølın saŋa 

    Nitekim geldi óadiåde didi ol faòr-i cihān  

 

19.a.2.  Yıúaduúca her bir èuøvı sāúıù olur õenbi hem  

    Şöyle kim cümle günāhı maóv olur úalmaz ey cān 

  

19.a.3.  Hem daòı üç şeyé eyā dost maóv ider didi òatā 

    áālı ulu hem maúāmın olur ez sābıúān  

 

19.a.4.  Biri esbāà-ı vüøÿdur biri ekåār-ı òuùÀ  

    Yaèni gidüp mescid adımların çoú çoú adan 

 

19.a.5.  İntiôārdur hem birisi bir namāzdan birine 

    Budurur didi ribāù faòr-i cihān cānlara cān  
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19.a.6.  Ol mücāhid it àazāyı nefs ile cihād her diger şehā 

    Bil àazā-yı ekber anı pehlevān ol pehlevān  

 

Fİ ESRĀRİ’L- VÜØßè 

 

19.a.7.  Ôāhirin bildüŋ vüøÿnuŋ bāùının daòı işit 

    Ôāhire úılma úanāèat lübbdürür lāzım olan 

 

19.a.8.  Vechüŋi ol yıúamaúdur gözlerüŋ yaşı işe 

    Hem lisānuŋ õikr-i òālıú ile yumaú ey civān 

  

19.a.9.  Úalbüŋi hem òaşyet-i óaúla yumaúdur dāéimā 

    Õenbüŋi hem tevbe ile yuyasın çün nādimān  

 

19.a.10. Sineŋi pāk idesin meõmÿm olan aòlāúdur  

    Evvel óased buòl u riyādur hem ùamaè kiõb u ziyān  

 

19.a.11. Hem daòı ùÿl-ı emeldür hem daòı óırã u hevā  

                        Hem daòı óubb-ı sevādur àaøab kibri ey pehlevān  

 

19.a.12. Bil ãalavātu maèneviyye cümle māènidür bular 

    Bunlaruŋla ol namāz cāéiz degil aŋla beyān 

 

19.b.1.  Bunlaruŋ her birisi murdār necísler gibidür  
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    Bunları yükitsün ey cān āb-ı tevbe ile hemān  

 

19.b.2.  Baèdehu al sen vüøÿyı èaşú eóad ābı ile 

    Pāk olasın tā ki saŋa keşf ola sırr-ı nihān  

 

19.b.3.  Acı ey dost kendüŋi nite mülüvveå gezesin 

    Sen iken maúãÿd-ı èālem sen iken cān-ı cihān  

 

19. b.4. Úadrüŋi bil olma øāyiè budurur bir gelişüŋ 

    Gitdügüŋ dār ebeddür fāéide virmez invān 

 

19.b.5.  Yā ilāhi úıl meded faøluŋ bize eyle èaùā 

    Bizi bize úoma ey dost óālümüz olur yamān  

 

19.b.6.  Bu Óabibi der dimendi ol Óabibüŋ óürmeti 

    Cezbe-i èaşúuŋla pāk it eyle ãu gibi revān  

 

Fİ AÓKĀMİ’L- áUSLI èALE’L-BEYĀNİ 

 

19.b.7.  Dinle ey dost àuslı daòı ideyim saŋa èayān  

    Bu kitābum ola tā enmuzec küll-i beyān  

 

19.b.8.  Aŋasın tā kim rÿóumı şād idesin  

    Ben de seni aŋam anda isteyem Óaúdan amān 
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19.b.9.  Ġusluŋ ey dost farøı üçdür birisidür maømaøa 

    Biri istinşāú biri hem àuslu tendür bí-gümān 

 

19.b.10. Sünneti hem dörtdür anuŋ biri yumaú ellerin  

    Birisi úılmaú izāle baòs olan eşyāyı hān  

 

19.b.11. Baèdehu itmek teveøøÿ ol ãalavāt içün şehā  

    Baèdehu māéi ifāøa cismine üç kez revān  

 

19.b.12. Mÿcıb úubul u dübÿrdan òaşefe ger olsa àaybi 

    Fāèil ü mefèÿle ey dost olur lāzım ol ān  

 

20.a.1.            Hem nüzilídür menínüŋ vefúu şehvetle hem  

    Hem daòı óayø u nifāsuŋ inúıùāèıdur ey cān  

 

20.a.2.  Hem daòı bir kes uyansa olsa yaş bend eger 

    Ol meni yāòÿd meõíyi àusl olur vācib ayāŋ  

 

20.a.3.  Biri cumèa àuslı daòı hem biri èıydandur 

    Biri hem iórām içündür budurur sünnet olan  

 

20.a.4.            Cāéiz olmaz muódiå içün hem cünub içün daòı 

    Mess-i muãóaf eylemek illā àılāfıyla hemān  



139 
 

20.a.5.  Hem daòı Úuréān oúumaú cünube cāéiz degil 

    Leyk õikr u hem tesābíó hem duèā cāéiz bedān  

 

20.a.6.  Ġuslı teéòír itme ey dost şeúavetdür ãaúın 

   Dine rızúa èömre ey dost vardurur anda ziyān 

 

20.a.7.  Arø ider feryād Òudāya üç kişiden ey aòi 

   Biri óarām içün àusl idenden biri nā-óaú dökse úan 

 

20.a.8.  Hem biri güneş ùoàınca uyusa àafletle  

   Bulmaya iki cihānda eyülük ol vaút uyuyan  

 

20.a.9.  Aç gözüŋ uyar cānuŋ yolcıya yoúdur uyumaú 

   Yol uzaúdur çoú óarāmi göcdi úalduŋ kāruvān  

 

Fİ AÓKĀMİ’L- MESÓİ 

 

20.a.10. äorar iseŋ óükm-i mesóí ol muúím içün şehā 

    Bir gün oldı gicesiyle çıúarur geçdükde ān  

 

20.a.11. Leyk mesó ider müsāfir üç gün üç gice hem 

    Evvel ābdest bozduàından ol óisāb olur hemān  

 

20.a.12. Farø olan miúdārı anuŋ elden üç parmaúdurur  
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    Ola riclük parmaàından sāúa varınca keşān   

  

20.b.1.  Cāéiz olmaz kerāde gide olsa bir yırtıú ki ol  

    Riclük üç parmaú ãıàārı úadri ger olsa èayān  

 

20.b.2.  Cümle yırtıú cemè olur başúa birinde óadde 

    İki òufde cemè olmaz anuŋla bir òoş ey civān 

  

20.b.3.  Hem daòı cürmuú ve çorab üzre ki ol ola baòs 

    Yā mücelled yā münaèal mesó olur cāéiz bedān  

 

20.b.4.  Naúø iden ābdesti ey dost mesói daòı naúø ider 

    SÀúa dek çıúsa ayaú hem olur naúø itme gümān  

 

20.b.5.  Hem cebāyir üzre daòı mesói bil cāéizdürür 

    Ger vüøÿsız daòı anı baàladıysa da hemān  

 

20.b.6.  Ger idersem tafãíl üzre söz uzar gelür melāl 

    İútiøā bil anı ister oldı çün āòir zamān   

 

20.b.7.  Gör var mı ay ve günüŋ ‘ömrünüŋ hiç vüsèatı 

    Eyledi ezmān teúārib gitdi bir kÀt cihān  

 

20.b.8.  Ġayrı terk it úulaàuŋ ùut emr-i Óaúúı berk gözet 
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    Dāèiye eyle icābet budurur lāzım olan  

 

20.b.9.  Óāøır ol divān-ı Óaúúa olunur beş vaút nidā’ 

    Eyleme laàvu latíf berk ãaúın èinde’l-ezān  

   

20.b.10. Söylese her kim kelam-ı dünyāyı èinde’l-ezānı 

    Óabù olur aèmālı anuŋ didi ol faòr-ı cihān 

 

20.b.11. Her ne dir ise mü’eõõín sen daòı anı oúı 

    Baèdehu iste vesile faòr-i èālem çün hemān  

 

20.b.12. Didi kim her kim vesíle dilese benüm içün  

    İderem aŋa şefāèat olmazam andan nihān 

 

VE HÍYE ĀN YEÚßLE 

 

21.a.1.  Allāhümme rabbe hāõihi’d-da’veti’t- 

    Tāmmeti veããalāvati’l- úā’imeti āti 

 

21.a.2.  Muóammedeniél-vesílete vel faêílete veddereceterrefî 

     Ate veb’ashü meúāmen Maómÿden 

 

21.a.3.              illeõí vaèadtehü inneke lā tuòlifü’l- 

Mîèādu Allāhumme zevvicni bí- óÿri’l-èayn 
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21.a.4.  Hem daòı beş vaút namāzı úıl cemāèatle sen  

    Hiç ãaúın terk eyleme yaz u úış vaút-ı óazān  

 

21.a.5.  Vardurur yigirmi beş anda ziyāde bil åevāb 

    Berúveş geçer ãırāùı cennete olur revān  

 

21.a.6.  Hem daòı cehd it eyā dost ãaff-ı evvelde bulan  

    Ùur imāmuŋ saà yanında bulasın kenz-i nihān  

 

21.a.7.  Hiç namāz gibi eyā dost yoúdurur münó-i laùíf 

    Bāòuãÿã āòir zamānda oldurur dāru’l-amān 

 

21.a.8.  Didi bir kimse Resÿla mevtden òavfum úatı  

    Didi úorúma ger cemāèatle úılarsaŋ her zamān   

 

21.a.9.  Hem daòı baède’l-fāríøa otuz üç kerre sen  

    Tesbíó u taómíd u tekbír oúı terk itme ey cān  

 

21.a.10. Kim müdāvím olsa buŋa sebúat ider cümleyi 

    İremez aŋa èamelde eylese saèy ins u cān  

 

21.a.11. Hem daòı Sebèaél-meåāni Áyete’l-Kürsi u hem  

    Şehid Úullillāhumme oúı bul kenz-i nihān  
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21.a.12. Hem daòı vaút-ı ãubóda söylemeye dünyā sözin 

    Oúı Yāsini dilerseŋ şiddet-i mevtden amān  

 

21.a.13. Oúı hem müsebbièātı sen úabl-ı şemsde 

    Hem daòı baède’l-èaãr itme tekāsül hān u hān  

 

21.b.1.  Kim bunu terk itmese olur veliyyu’l-lāh ol  

    Mevtden ön görür cinānda yirini ol pehlevān  

 

21.b.2.  Hem daòı kim úılsa ãubóı baèdehu ãabr eylese  

    Tā güneş ùoàsa yerinden olsa bir yere revān  

 

21.b.3.  Baèdehu itse úıyām u úılsa dört rikèat namāz  

    Bir óacc ve èumre åevÀbın bulur ol şeksiz ol ān  

 

21. b.4. Hem daòı úıl sen ëuóayı anı terk itme ãaúın 

    Çoúdurur anda faøilet idemez diller beyān  

 

21.b.5.  Kim müdāvím olsa aŋa görmez ol faúr u èanā 

    Açılur anuŋ yüzine bil sekiz bāb-ı cihān  

 

21.b.6.  Hem daòı úableél- ôuhÿr úıl dördi hiç terk eyleme  

    Cennet-i òuld açılur raómet ãaçulur ol zamān   
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21.b.7.  Anı nār mess itmeye didi Resÿl-i muóterem 

    Nuùúı anuŋ vaóy-i Óaúdur kendüden açmaz dihān 

 

21.b.8.  Hem daòı ôuhruŋ ãonuŋda dört úıl ey dost sünneti 

    Çoúdur anuŋ da åevābı idemez diller beyān  

 

21.b.9.  Hem daóı úableél-èasr dört sünneti terk eyleme 

    Çoú åevābı vardurur geldi òaberde bā beyān  

 

21.b.10. Baèdehu maàrıb hem daòı altı úılarsuŋ sünneti 

    Elli yıllıú bil õunÿbuŋ maóv olur didi o cān  

 

21.b.11. Hem daòı beyneèl-èişayen úatı aósen vaútdurur 

    Eyle aóyā sen o vaútı bulasın aóyā-yı cān 

   

21.b.12. Kim o vaúıtda úılsa kişi ger yigirmi rikèatı  

    Cennet-i aèlāda aŋa yapa altundan mekān  

 

21.b.13. Óıfô ide anı belādan ola İmānullāhda ol  

    Çoúdurur lüùf-ı Òudānuŋ eyleme ãaúın gümān  

 

22.a.1.  Hem daòı dörder edā it yatsunuŋ sünnetlerin 

Bulasın aóyā åevābın ãubóa dek ey reh revān  
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22.a.2.  Hem daóı úable’l menām terk eyleme vitri ãaúın 

   Kim meger ãāóib taóaccüd olasın ey yār u cān  

 

22.a.3.  Úıl taóaccüd eyleme ãaúın tekāsül ey aòi 

   Yol eri yolda gerekdür alamaz menzil inan 

 

22.a.4.  On ikidür taóaccüd dörtdürür ednāsı hem  

   Çoú eken çoú biçer ey dost az eken ider ziyān  

 

22.a.5  Hem daòı baèdeél-èişā itme kelām-ı dünyā sen 

   Úalbüŋi mukadder eyler ùutılur miréāt-ı cān  

 

22.a.6.  Hem daòı sen àāfil olma úıl ãalāt tesbíói 

   Úādir iseŋ her gün eyle olma hiç andan uãan 

 

22.a.7.  Çoúdurur anuŋ åevābı ger murād olsa bióār 

   Yazamaz èuşr-ı èaşirin kātib olsa ins u cān  

 

22.a.8.  Mā taúaddem õenblerüŋ hep cümlesi mefàÿr olur 

   Úaãden ve èamden āşikāren òaùāen u nihān  

 

22.a.9.  Dörtdürür tesbíó namāzı hem onar tesbíóidür 

   Üç yüz olur ger èadād olsa eyā şÀh-ı cihān 
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22.a.10. Vardurur tafãíli bunuŋ bul meãabíóde anı 

  Kim nevāfil bābı içre oldı óaøretden beyān  

 

22.a.11. Çoúdurur aúvāl bunda úālı úo óāli gözet  

  Eke gör toòumı biçesin hiç eken itmez ziyān  

 

22.a.12. Hem daòı sen cumèaya cümleden öŋdin vara gör 

  Ôıll-ı èarşda ola yirüŋ cümlesinden kamurān  

 

22.a.13. Oldurur óacc-ı mesākin müéminüŋ hem èıydıdur 

  Leyk taòaùùi eyleme eyle sükÿt laàv itme hān    

 

22.b.1.  Dört úıl evvel sünneti  ãoŋra daòı dörtdürür 

    İki de ãoŋra úılarsuŋ müsteóabdur ey civān  

 

22.b.2.  áusl ile úıl cumèayı zirā ki sünnet oldurur 

Maóv olur bir hafte õenbüŋ hem ziyāde bil èayān  

 

22.b.3.  áayri vaútde daòı ey dost àusla sürèat idesin 

  Çün cenābet vaúıè olur ùāhir ol ùurma bir ān  

 

22.b.4.  İctihād it àusl aèøāde úoma bir yiri òuşe 

  Didi óaøret kim cenābet her úıl altında nihān 
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22.b.5.  Ger cenābet vaúıè olsa ibtidā àusl eyle hem  

  Baèdehu gider úıluŋ kes ùırnaàuŋ ey òÿb benān  

 

22.b.6.  Cumèa gün kes ùırnaàuŋ dilerseŋ ecr-i óasen 

  èÁne úoltuàuŋı hafte bir kez hān u hān  

 

22.b.7.  Ùíb eyle hem ol muúayyed gül gibi dāéim úoúun 

  Olma ey dost sen mülevveå úoúmasun aàzuŋ duòān  

 

22.b.8.  Kim eõiyet bulunur bed úoòuya àayri ãaúın  

  Eyleyen àayre eõiyet bulamaz nārdan amān  

 

22.b.9.  Bu sözüme olma rencÿr Óaú söz ey dost acıdur 

   Eyle inãāf kendüŋ ey dost olma hemçün eblehān  

 

22.b.10. Fezè-i nārdur çün duòān èāúıl olan andan úaçar 

  Olmasa ciniyyet ey yār anı sevmezdi ey cÀn  

 

22.b.11. Bunda vardur bir dāúíú sırr keşfi cāéiz oldı 

  Şuŋa kim ola hidāyet Óaúú ider aŋa èayān  

 

22.b.12. Bu lisānuŋdur úalem āb-ı dihānuŋ hem midād 

  Defterüŋ úoúmış mülevveå Óaúúa gider bí-gümān  
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22.b.13. Úabre girdükde eyā dost çözilür āèøalaruŋ  

  Kefenüŋ ider mülevveå ser u burnuŋdan aúan 

 

23.a.1.  Ah meded nice virirsün sen suéāli ol zamān   

  Úoúudur úabrüŋ içini aàzuŋ içinden çıúan  

 

23.a.2.  Hey meded gel kendüŋe eyle tefekkür ey aòi 

  èÁmmeye taúlídi terk it ãoŋra idesin ziyān  

 

23.a.3.  Arama ruòãat anıŋ çün eyleme fetvÀyı ùaleb  

  Kendünüŋ òabíåine şÀhid girü kendü hemān  

 

23.a.4.  Meger Óaúú çeşmüŋi örtmiş eylemiş nārı àıdāŋ 

  Ol ãıfÀt-ı düzeòidür nār yimez ehl-i cinān  

 

23.a.5.  Yoúdurur ey dost cinānda nār u derd u mühmelāt 

  Ùayyib u ùāhir olandur hem aŋā dāòil olan  

 

23.a.6.  Vaåiyāben feùehhir āyetini hem oúuya 

  Hem oúu Verrucze Fehcur āyetin aŋla beyān 

 

23.a.7.  Çoúdurur anuŋ ziyānı söyler isem söz uzar  

  èÁúıla besdür işāret úurtulur anı oúuyan   
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23.a.8.  Ôāhirüŋ pāk olmayınca bāùınuŋ olmaz laùíf 

  Teévílüŋ nefsi teèvíldür Óaúúı gör Óaúúa inan 

 

23.a.9.  Terk it aŋı it àıdāŋı õikr u óayy u lāyezāl 

  Göbegüŋ müşk ile ùolsun çün óatende āhuvān   

   

23.a.10. Õākir ol dāéim Òudāyı eyle istiàfārı kār 

  Bāòuãuã vaút-ı seóerde derdiyle eyle fiàān  

 

23.a.11. Bil o vaútde èarş-ı raómāndan nesím-i yār eser  

  Kime kim itse iãābet olur ol mevlÀ bulan   

 

23.a.12. Uyuma vaút-i seóerde uyuyan olur faúír 

  Aàlamaz rÿz-óaşirde Óaúú içün uyumayan  

 

23.a.13. Yaúôa oldı óayÀtuŋ nevmidürür güyā vefāt  

  Dāòil it mevtden óayāta bul felāó itme ziyān  

 

23.b.1.  Olmaz ol misvāk eyā dost lülü-i zaúúumdur  

  Ateşüŋ içinde aúar ôāhir eşkli duòān  

 

23.b.2.  Uyuma sen dört gice bula tā úalbüŋ óayÀt  

   Recebüŋ evvel gicesi nıãf-ı şaèbān ey civān  
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23.b.3.  Biri daòı leyle-i fıùrí biri eêóādurur 

  Kim bu dördi eylese aóyā bulur rÿó-ı cinān  

 

23.b.4.  Hem biri ãordı Resÿla úanúı vaútdur ki duèā  

  Ola esmaè vir òaber olsun fidā yoluŋa cān 

  

23.b.5.  Didi kim leyl-i āòirüŋ cevfídür ol daòı hem  

  Her ãalavātuŋ èaúabinde redd itmez anı müsteèān  

 

23.b.6.  Şehr-i ãavme úıl rièāyet ãavmı anuŋ farødurur 

  äāéím  ol gündüzlerinde giceler kāéim hemÀn  

 

23.b.7.  Oúı Úuréānı hem anda cümle kārı terk idüp  

  Loúmāŋı eyle óelāl tā sırr-ı ãavm ola èayÀn  

 

23.b.8.  áaybet ü faøla kelāmdan pek óaõer úıl ey aòi 

  Giderür ãavmuŋ åevābın úalbüŋi ider virān  

 

23.b.9.  İderseŋ yaŋılup pes eyle istiàfārı çoú 

  Yırtar iseŋ òilèat-ı ãavmı yeme anuŋla hāŋ  

 

23.b.10. Niyyeti aòşamdan eyle hem sücÿdı itme terk 

  Çoúdurur òāããiyeti söyler isem uzar beyÀn  
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23.b.11. Hem terāvíó eyā dost olma tārik úo kesel 

Cüst u çapuú ol bu yolda olma kārbāndan úılan  

 

23.b.12.  Çünki raómetdür cemāèat èaúlı cemè it aŋa úaç 

   Pesde úalma gir úaùāre ãoŋra idersin ziyān  

 

23.b.13. Gicesinüŋ her birinde Leyle-i Úadri gözet 

  Bāòuãÿã èaşr-i aòírde olma àāfil ey civān  

 

24.a.1.  Hem daòı èaşir aòírde iètikāf itme terk  

  Sünnet-i óaøretdürür ider anı aŋa uyan  

 

24.a.2.  Hem àanímet bil duèāyı vaút-i ifùārda aòi 

  Saŋa senden bil yaúın olur o vaútde müsteèān  

 

24.a.3.  Hem daòı terk itme êayfı ol seòí ol ide berk  

  Nān bulur nāna úıyan u cān bulur cāna úıyan  

 

24.a.4.  Hem daòı dört şeyé anda çoú idük didi Resÿl 

  Biri tevóíd biri istiàfār müdām her vaút u ān  

 

24.a.5.  Biri hem cennet suéāli biri hem nārdan éayān  

  Ol bu dörtde sen mülāzım bulasın faøl-ı girān  
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24.a.6.  Úadr-i ãavmı berk bil ey dost àāyet anı óāfıô ol 

  Ecrine yoúdur nihāyet idemez diller beyān  

 

24.a.7.  Didi óaúúüél-ãavmuli ve enā eczi bihi  

  Çoúdurur esrār bunda idemez taúrír zebān  

 

24.a.8.  Eyle cehd kim keşf ola sinüŋde şerói ser hÿ 

   Ola sinüŋ baà-ı úudsi úoúa verd u erguvān  

 

24.a.9.  Çünki ùutduŋ ãavmı ey dost fıùrasın eyle edā 

   Nıãf u ãaè buàdayı ve yāòÿd åemen lāzım olan  

 

24.a.10. Nıãf u ãaè beş yüz dirhemdür bil ey aòi 

   Müvessire vācib velikin eylemez viren zebān  

 

24.a.11. Zirā kim buyurdı óaøret ãavmı bil olmaz úabul  

   Virmeyince fiùresini bulamaz úurba mekān  

 

24.a.12. Vaút-ı yevm-i èıyddurur fecrüŋ ùulÿèında şehā 

   Ger muúaddem virür iseŋ müsteóabdur pek inan  

 

24.a.13. Yevm-i èıydda hem namāzı àusl ile eyle edā 

   Budurur sünnet eyā dost olma sünnetden úaçan 
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24.b.1.  Hem daòı ekl eyle bir şeyé çün namāza çıúasın  

   èIyd-ı eêóÀda velí ekl itmemek lāzım olan  

 

24.b.2.  Yevm-i èıydda lehvÿlÿèbe olma meşgÿl úıl óaõer 

  Úıl ziyāret dostlaruŋı eyle õikr-i müsteèān  

 

24.b.3.  İdeyim saŋa ãalavāt èıydı ey dostum beyān 

  Zirā kim yılda gelür ol onudur ekåer civān 

 

24.b.4.  İèlem enne’ã-ãalavÀte’l-èıyda vÀcíbetün èalÀ men yecibu 

  Áleyhiél- cumaètu fel yukebbir tekbíreteél- iórÀmi åÿmme yaêeèu 

 

24.b.5.  Yedeyhi taóte sÿrretihi ve yuåní åÿmme yukkebiru åelāåe 

  Yufaããilu beyne külli tekbíreteyni bisekketin úadre åelāåe 

 

24.b.6.  Tesbíóatin ve yerfeèu yedeyhi èinde külli tekbíretin  

   Minhunne ve yursilhuma fí eånāihinne åÿmme yeêaèuhumme  

 

24.b.7.  Baède’s-åelāåeti ve yaúreuél-Fatióate ve sÿraten kemā 

   Fiél-cumaèah åÿmme yükebbiru ve yarkeèu fe iõā úame ileél- rakeètiés- 

 

24.b.8.  æaniyeti yebtediéu biél-úirāéeti åÿmme yÿkebbiru baèdehā 

   æelāåe tekbíratin èalā heyetièt-tekbíratiél ÿla  
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24.b.9.  æÿmme yukebbiru ve yarkeèu fezzevayidü fí külli raúèatin  

   æelāåe veél-úıraéātu fil ÿla baède’t-tekbíri ve fiés- 

 

24.b.10. æaniyeti úablehu, haõā keyfiyyetuéã-āalāti 

   èİnde èulemāinna keõā fí şeróin niyyeti lí İbrāhimiél Óalebi  

    

 24.b.11. Ehl-i taóúíú didiler kim mü’minüŋ beş èıydı var 

   Biri ol gün kim aŋa yazılmaya õenb ey fulān 

 

24.b.12. Biri daòı hem o gündür óatm ola imānıla 

   İşbu gündür èıydı ey dost lüùf ide ol müsteèān  

 

24.b.13. Hem üçüncisi ãırāùı geçe asanluàla ol  

   Úurtıla nār-ı caóímden bula şiddetden amān 

 

25.a.1.  Oldur dördinci èıyd kim cennete dāòil ola  

   Dürr ü mercān laèl u yāúut úaãr olan aŋa mekān  

 

25.a.2.  Hem beşinci èıydı eyā dost ol Cemālullāhdur 

   Ya ilāhi úıl müyesser eyle faêlı bí-kerān  

 

25.a.3.  İster iseŋ işbu èıydı pes sevāden ãāéim ol  

   Eyle saèy u ictihādı nefsüŋe virme amān 
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25.a.4.  Sitte u şevvālı daòı ùut úaçurma bul åevāb  

   Bir yılı ùutmış gibi olur anı ey dostum ùutan  

 

25.a.5.  Hem daòı her ayda üç gün ãāéím olsa bir kişi 

   Ol ayı ùutmış gibidür cümleten itme gümān 

 

25.a.6.  Bāòuãÿã eyyām-ı bayøı ãÀ’ím olsa bir eóad 

   Ol úadar vardur åevābı idemez diller beyÀn 

 

25.a.7.  On üçi on dördi on beş günidür her ayıŋ ol  

   Bunları ãāéim olandur ekåeri ehl-i cinān  

 

25.a.8.  Hem daòı Õilóiccenüŋ on olasın àāyet gözet 

  Óüccācuŋ bulur åevābın anları ãāéim olan  

 

25.a.9.  Eylese bir kerre tehlíl işbu günlerde kişi 

  Olamaz aŋa muèādil vezinde heft asumān  

 

25.a.10. Eyle uêóiyye şehā ol fidādur nefsüŋe  

  Binüp aŋa sen äırÀùı geçisersin bí-gümān  

 

25.a.11. Çünki Bismillāh diyesin õebó içün ey yol eri 

  áayri bir söz dimeden kes başı aúsun úo úan  
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25.a.12. Úaùre ola da cümle õenblerüŋ hep maóv olur  

  Sen olasın cümleden öŋ cennet-i èAdne revān  

 

25.a.13. äorar iseŋ vaútini baède ãalavÀt èıyddur 

  Yevm-i naóru hem daòı üç gündürür cāéiz olan  

 

25.b.1.  Üç bölük úıl leómini eyle taãadduú birini 

   Birini êayfuŋ içün birin de õaòíre ey fulān 

 

25.b.2.  Budurur sünnet velakin cümlesin beõl eyleseŋ  

  Sebúat idersin cemíèi pehlevānsın pehlevān  

 

25.b.3.  Sünnet olan ol gün afúü leómini yimekdürür 

  Yimeden bir şeyé aãla tā seóerden pehlevān  

 

25.b.4.  Müvesire vācibdürür àayriye oldı müsteóab 

  Eylemek úurban velÀkin úıl óaõer úalma yayan  

 

25.b.5.  äorar iseŋ ger ãıfātuŋdan anuŋ ismin gerek 

   Sālim ola her biri anı yegāne her gören 

 

25.b.6.  Kuş deminden åülüå neór olsa maúùÿè yoú øarar 

   Hem daòı boynuzı anuŋ olsa aãlından nihān  
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25.b.7.  Olsa hem óıããı eyā dost yaèni òādım olsa ger  

   Hem daòı mecnÿn olursa oldı cāéíz ey pehlevān  

 

25.b.8.  Biri úurban eylese lÀkin derisi ùolusı  

   Eylese altun taãadduú bulamaz õibó ecrin āŋ  

 

Fİ’L A’MĀLİ’L-LETİ MEN èAMELE BİHĀ HUVE BEYĀN 

æEVÁBE’L-ÓACCE VE’L- ÓÜCCĀC 

 

25.b.9.  Vardurur baèøı èamel kim eylese anı kişi  

   Nāfile óaccuŋ åevābın bulur ol şeksiz inan  

 

25.b.10. Bir úaçın anuŋ diyeyim yadigār olsun saŋa 

   Úıl èamel lÀkin işidüp olma sen andan úaçan  

 

25.b.11. Úılsa ãubóı bir kişi andan tevaúúuf eylese  

  Õākir ola Rabbini ùoàınca tā şems ü cihān  

 

25.b.12. Baèdehu úılsa du rikèat yāòÿd dört rikèat namāz  

  Bir óacc ve èumre åevābın bulur ol kāmil inan  

 

26.a.1.  Hem daòı meşi eylemek bir müéminüŋ óācÀtı çün 

  Vālidine hem daòı birr eylemek ey pehlevān  
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26.a.2.  Hem cemāèatle èişāyı eylemek ey dost edā  

  Hem ãalavÀt-ı cumèaya àusl eyleyüp olmak revān 

 

26.a.3.  Bunlaruŋ her birisinde vardurur bir óac åevāb  

  Kāèbe yapmaú dilerseŋ yap göŋül olma yıúan  

 

26.a.4.  Bir göŋül yapsaŋ hezārÀn óacc åevābı vardurur  

  Kim göŋül Allāh evidür andadur kenz ü nihān  

 

26.a.5.  Bilmedüŋ sen seni lÀkin ey diríàā ey diríà  

  Aàla iŋle úıl taøarruè lüùf ide ol müsteèān  

 

26.a.6.  Hem daòı bilmek gerek kim farødurur bu sere 

  Eylese terk olur ol Allāh úatında pek mehān  

 

26.a.7.  Vācib olur bil èaõāb aŋa gerekdür pes óaõer   

   Neyler ol mÀlı kişi kim eyleye nārı mekān 

 

26.a.8.  Dünyevi mirāåuŋ olsa anda biŋ cānıla tiz 

  Şedd-i raól idüp giderdüŋ èöõri terk idüp hemān  

 

26.a.9.  Bāòuãÿã mirāå cümle enbiyā hep andadur 

  Hem daòı ravøa-ı Resÿl u muóterem faòr-i cihān  
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26.a.10. Óayfdürür şol kimseye kim gele dünyā evine  

  Görmeye ol yirleri ancaú murādı ola nān  

 

26.a.11. Ola úorúan çün zen ey dost himmetüŋ eyle bülend 

   Oldurur rezzāú-ı èālem oldurur viren oldurur alan  

 

26.a.12. Óacc-ı sÿrí anda ise óacc-ı bāùın sendedür 

   áāfil olma èarş-ı raómān sendedür gizlü nihān  

 

26.a.13. äāóibini ister iseŋ saŋa sendendür yaúın 

   Aç gözüŋ cānuŋ uyar bulmaz anı dünyā úovan 

 

26.b.1.  Söyler isem sırr-ı óaccı söz uzar àāyet velí 

   Oúı tafãílin dilerseŋ sine şeróinde bān   

   

26.b.2.  Hem daòı şehr-i Muóarrem àāyet ulu aydurur 

   äāyim ol evvel günin çün yıl başıdur ey civān  

 

26.b.3.  Kim óadiåde geldi her kim ùuta Õiél-óicce ãoŋın 

   Hem daòı şehr-i Muóarrem evvelin ey yār u cān  

 

26.b.4.  äavmıla òatm itmiş olur ol çıúan yıl ol er 

   äavmıla hem başlamış olur giren yıl o cān   
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26.b.5.  äāéim olmış gibi olur ol iki yıl şehā 

  áafr olur cümle günāhı bulur ol lüùf-i nihān  

 

26.b.6.  Hem Muóarrem ayınuŋ evvel gicesin uyuma  

  Eyle aóyā úıl taøarruè böyle gelmişdür beyān  

 

26.b.7.  Óaøret o gice Òudādan ümmetin itdi recÀ 

  Óaú teèālā itdi vaède virdi ateşden amān  

 

26.b.8.  Evvelinden on güni hem ùut Muóarrem ayınuŋ  

  Çoú faøilet vardurur sen olma anlardan úaçan  

 

26.b.9.  Bāóuãÿãa kim èāşurÀ günini yime ãaúın  

   Yimez ol günde vuóÿş kü ãaóra o uhvān 

 

26.b.10. Sünnet-i İslāmdan oldı aŋa teèôím eylemek   

  On iki peyàambere ol günde  virdi Óaú amān 

 

26.b.11. Pişirüp baèøı ùaèāmı eylemek iùèām o gün  

  Sal digere varınca bir kat olur ey cān  

 

26.b.12. Çoú ulular eylemişdür tecribe bunı ãaóíó  

  Diŋleme àayriyi çün kim zÀrèidür maóãÿl olan  
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26.b.13. Çoúdurur ol gün eyā dost işleyecek òÿb èamel  

   Tafãílini ister iseŋ şeró-i Şirèede beyān   

   

27.a.1.  Hem daòı şehr-i Muóarrem ãavmınuŋ her bir güni 

  Bir yıluŋ ãavmı gibidür didi ol güne amān  

 

27.a.2.  Hem dime şehr-i äafer sen şÿmdurur perhíz gerek 

  Şÿm o gündür kim idesin anda sen cürmi hemān  

 

27.a.3.  Nehy ulu budur kim ùeyyare müémine lÀyıú degil   

  Müémine lÀyıú tevekkül itmemek Óaúúa gümān  

 

27.a.4.  On ikinci gicesi hem bil rebièüél- evvelüŋ   

   Māh güninüŋ cihāna ùoàdıàıdur hemçü cān 

 

27.a.5.  Kim sevinse anuŋıla olsa cānı pür sürÿr 

   Şād idüp Allāh anı vire civārında mekān  

 

27.a.6.  Hem Receb ayı eyā dost şehr-i aèôamdurur úatı 

   Çoú óadiå vardurur faølında anuŋ bí-gümān  

 

27.a.7.  Didi vardur cennet içre èaôím nehr-i laùif 

   Ùaèmı şekerden eleõdür úoúusı müşkdür hemān  
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27.a.8.  Levni hem südden beyāødur åelç ebreddendür úatı 

   İçer andan ol Recebde ãāéim olan yaòşı cān 

 

27.a.9.  Hem daòı úabrüŋ èazābın görmeye ãāéim olan  

   Cennete hem çün èarÿsān àirile ola revān  

 

27.a.10. Uyuma evvel gicesin vardur anda çoú åevāb  

   Aàlamaz yevm-i óaşirde Óaú içün uyumayan  

 

27.a.11. Evvel cumèa gicesi kim Reàāyíbdür adı 

   Raàbet ider ol giceye her melek ehl-i asumān  

 

27.a.12. Úılsa kim beyneél -èişāyen on iki rikèat namāz  

  Müşkiyle úabri ùolısar bula vaóşetden amān  

 

27.a.13. Vardurur tafãíli bunuŋ anı minhācda ara  

  Gül eken gül úoúular ey dost münkerān ider ziyān  

 

27.b.1.  Hem yigirmi yedisinde leyle-i āòir Mièrācdur  

  Sever ol faòr-i cihānuŋ vaútlerin ümmet olan 

 

27.b.2.  MÀ óaãal şehr-i Recebden àāfil olma ãāéim ol  

  Tevbe úıl cümle günāha budurur elzem olan  
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27.b.3.  Ek èamel toòmın Recebde şehr-i Şaèbānda süvār  

  Çeşme-i çeşmüŋden eşki sil gibi eyle revān  

 

27.b.4.  Biçesin tā şehr-i ãavmde irişe maóãÿller  

   Bulasın rÿòāni õevúler ola úalbüŋ gülistān  

 

27.b.5.  İtmez iseŋ böyle ey dost úanda bulasın ãafā 

   Sırr-ı ãavmdan yeyemez hiç åemer ey ehl-i nān  

 

27.b.6.  Şehr-i Şaèbān hem muèaôôam aydurur āgāh ol 

   İki ayuŋ ortasında kenz gibi olmış nihān 

  

27.b.7.  Ekåeri ãāéim olurdı bu ayı şāh-ı Resÿl 

  Dir idi aèmāl bu ayda èarø olur Óaúúa revān  

 

27.b.8.  äāéim olsa işbu ayda bir güni bir kimse ger  

  Nār anı mess itmeye ola yiri darüél-cinān  

 

27.b.9.  Yusufuŋ óüsni gibi óüsn ola yevmeél-tennād     

  Ola mümtāz müéminin de nitekim şems u cihān  

 

27.b.10. On beşinci gicesi leyle-i Berātdur anuŋ  

  Müémine nārdan berāt hem şeúíye èaksi ān  
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27.b.11. Ol gice dünyā gögine berú urup envārı hÿ 

  äubóa dek ider nidā kim úanı bir óācet amān  

 

27.b.12. Eyle aóyā o giceyi aàla iŋle ãubóa dek 

   Yalvar ol subóÀna kim oldur yazan oldur bozan  

 

27.b.13. Leyleüél-Úadrdür ol gice iste óācetüŋ  

  Óācetüŋ revā ola iste rıøāsın her zamÀn   

 

28.a.1.  İşbu ayda hem daòı úıl tevóídi ikåār sen  

  Hem ãalavÀt ile Resÿlüŋ rÿóına her vaút u ān  

 

28.a.2.  Böyle gelmişdür òaberde vardurur bí-óad åevāb  

  Söz ùutar èāúıl olanlar cāhilüŋ kārı gümān  

 

28.a.3.  Úıl taãadduú hem bu günlere aŋa gör bir bir 

  Ola tā ecrüŋ muøāèaf biçesin taòl-ı girān  

 

28.a.4.  Bāòuãÿã kim çün zekÿt hem farødurur àanilere  

  İşbu günlerde vir anı bulasın ecr-i girān  

 

28.a.5.  Virmez iseŋ ger zekÿtı mÀluŋ olur cümle nār  

  Olasın àāyet muèaõõab óālüŋ olur pek yamān   
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28.a.6.  Hem ãalavātuŋ daòı maúbÿl itmeye aãla Òudā  

  Fikr ide óālüŋ nice olur eél-amān yā Rab amān 

 

28.a.7.  Õerre miúdārı taãadduú ider iseŋ bulasın  

  İtmeye øāyiè o sübóān ola saŋa sāyibān  

 

 28.a.8. Eylügi úoma sen elden dāéimÀ eyle seòā 

  Óaú sever cömerd olanı olsa da ez éāãiyān  

 

28.a.9.  Görme misüŋ ekmese kes hiç biçer mi òāãılı 

  áāfil olan vaút-ı kiştde çoú ziyān ider ziyān  

 

28.a.10. Vālidine úıl rièāyet óaúların àāyet gözet  

  èÁú olan bulmaz cinānuŋ renk ü bÿyından nişān  

 

28.a.11. Olsa èāãí ger Òudāya leyk anlara muùíè 

  Anı yaza ehl-i birrden vire Àteşden amān 

 

28.a.12. Ger muùíè olsa ÒudÀya anlara itse eõā 

   Yazar anı èāãíyāndan böyle der faòr-i cihān  

 

28.a.13. Hem daòı úıl aúrabaya şefúat u lüùf u kerem  

   äıla-ı raóm it eyā dost rızúuŋ ol bí-kerān   
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28.b.1.  Şefúat iden aúrabaya vüsèat-ı rızúa irer 

   èÖmri olur hem ziyāde böyle der faòr-i cihān  

 

28.b.2.  Hem yetime eyle iósān úıl kerem yap òāùırın 

   Kim yetimi aàladursa ditrer èarş ister amān  

 

28.b.3.  Cümleye eyle tereóóüm ger ãıàār u ger kibār  

  Sever ol raóími Allāh işle anı her zamān  

 

28.b.4.  Kemlge eylükler eyle oldurur efêal èamel  

  Yoòsa herkes kemlüge kemlügi ider bí-gümān 

 

28.b.5.  Hem daòı Óaúúı civārı úıl rièāyet pek úatı  

  Ġāyet ulu óaúdurur ol oŋmaz ol óaúúı yıúan     

 

28.b.6.  Hem bíçāre úadrüŋ ile eyle çāre eõā 

  Ùatdur aŋa ne pişürsen gözle óālin her zamān   

 

28.b.7.  Bir kişiye yeten ey dost ikiye üçe yeter 

  Buòlı terk it bul åevābı oldurur saŋa úalan  

 

28.b.8.  äaà ãoldan píş u písden úırú eve dek cārdur 

  Úıyāmetde ãorılur àāfil olma her zamān  
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28.b.9.  Aç yatsa úoŋşuluúda birisi ger bir gice 

  äorıla koŋşısı andan ola muèaõõab hemāŋ  

 

28.b.10. Úıl tevāøøuè müslimíne úo tekebbür fièlini 

  Õerre olsa ger tekebbür olmaz ol ehl-i cinān  

 

28.b.11. Mü’min oldur kim úamudan kendini ednā bile  

  äular ey dost görme misüŋ alçaàa olur revāŋ  

 

28.b.12. Raómet-i Óaú diler iseŋ dā’imÀ eyle òuøÿè 

  Münkesir úalbüŋ úatında bul beni didi hemāŋ 

 

28.b.13. İòtiyāra eyle taèôím hem tereóóüm aãàara 

  Hem selāmuŋ eyle ifşā dā’imÀ olma uãan 

 

29.a.1.  İbtidā sen vir selāmı eyle cehd bul çoú åevāb 

  èİzzetüŋ olur ziyāde hep sever pír u civān  

 

29.a.2.  Ol muãāfió dostlaruŋla rÿyuŋı eyle küşÀd  

    Lüùf baòş ol çün baóār olma ãaúın hem çün òazān 

 

29.a.3.  Kimseye zemm eyleme baúma èuyÿbına anuŋ  

  Belki anda olmaya ey dost ãaúın sende olan 
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29.a.4.  Gör èuyÿb-ı nefsüŋi lāzım olan oldur saŋa 

  áayrinüŋ èaybından aãla yoúdur saŋa ziyān  

 

29.a.5.  Görmek anuŋ èaybını àāyet büyük bir èayb iken  

  áayrinüŋ èaybını ifşā ola mı inãāf-ı cān  

 

29.a.6.  Kimseye úavluŋla yāòÿd fièlüŋle incidüp  

  Òāùırın itme perişān olma sen ãaúın çıàÀn 

 

29.a.7.  Müslim oldur kim eyā dost sālim ola müslimín  

  Dest ü dilinden anuŋ her dem bula emn ü amān  

   

29.a.8.   Elüŋ altında olanuŋ cümlenüŋ óaúúın gözet 

    Cümlesinden bil sÿéāl vardur saŋa aç çeşmi hān 

 

29.a.9.  äuçlarını eyle èafv u dā’imÀ eyle èaùā 

  Tā senüŋde ãuçlaruŋı èafv ide ol müsteèān 

 

29.a.10. Farø èuyen olan èulÿmı eyle taèlím anlara 

    Úıldurup beş vaút namāzı Óaú yola eyle revān 

 

29.a.11. Óüsn-i óulúı píşe idin oldur efêal-ı èamel     

 İster iseŋ ola úabrüŋ bāğ-ı òuld-ı gülistān  
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29.a.12. Kimseye buàø eyleyüp itme èadÀvet ey aòi 

    Gitmez ise işbu òaãlet óalüŋ olur pek yamān   

 

29.a.13. Mesò olup úalbüŋ úoparsın yevm-i dinde çün sÀmiè 

    Òaãlet ehl-i nifāúdur nār olur saŋa mekān    

       

29.b.1.  Hem daòı hiç kimseye itme óased èāúıl iseŋ 

    Çünki Óaúdur àayri yoúdur ortada olan virÀn  

 

29.b.2.  Hem daòı kín eyleme ãaúın ki dinüŋ maóv olur  

    Olamaz ehl-i cināndan işbu òaãletde úalan  

 

29.b.3.  Hem daòı birin birine àamz idüp itme fesād 

    Biridür ehl-i fesāduŋ úıl óaõer nār u duòān  

 

29.b.4.  Hem daòı olma sebeb hiç firúatına kimsenüŋ  

    Ayrılur raómet Óaúdan ferdi ferdden ayıran  

 

29.b.5.  Alma gözi yaşını hiç kimsenüŋ àāyet ãaúın 

Úaùre daòı olursa olur ol baór-i girān   

 

29.b.6.  áarú ider ol seni āòir uàradur girdābına 

    Kimsenüŋ óaúúını úomaz çünki èādildür uyān  
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29.b.7.  Çünki aàlatduŋ eyā dost güldür anı bul òalāã 

    Çünki zehriyle acıtduŋ eyleme pes şirin dihān 

 

29.b.8.  Hem daòı ahını alma kimsenüŋ eyle óaõer    

    Yoúdur ahe siper bil tíri irer nāgihān  

 

29.b.9.  İtme ôulmı kimseye hem ôālumuŋ yiri cahím 

    Maôlÿmuŋ nāãırı Óaúdur ger geçerse de zamÀn  

 

29.b.10. Sevme sen ôālimleri hem olma anlara muèín   

   Hedm-i dine nāãır olmış gibi olursın hemān  

 

29.b.11. Óaú-ı èabdden pek óaõer úıl bāòuãÿã küffÀrdan  

  Úatı müşkildür meger kim lüùf ide ol müsteèān 

 

29.b.12. Dirhemüŋ altı belükden bir belük Óaú olsa ger 

  Altı vaút anuŋ namāzın vireler aŋa inan  

 

29.b.13. Óaúú-ı kāfir olursa ol daòı müşkildürür 

  Kim åevāb aŋa virilmez odurur aŋa mekān  

 

30.a.1.  Kim meger lüùf ide ol dost derdüŋe dermÀn ide    

 Bitürür òārisiyeden gülleri çün aràÿvān  
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30.a.2.  Óaúk-ı óayvān daòı àāyet müşkil u eãèabdur  

  Lāzım olur pes úıãāã õerre úadar olsa da ān  

 

30.a.3.  Kimi sökdüŋ kimi dökdüŋ kimine àadr eyledüŋ 

  Kimi aãduŋ kimi baãduŋ kimine olduŋ úıyan  

 

 30.a.4.  Kimi àaybet kimi laènet kimüŋe itdün eõā 

  Bilmedüŋ kim nitdügiŋe kendüŋe itdüŋ ey cān  

 

30.a.5.  Úıl úadar óaúúını úomaz kimsenüŋ Óaú kimsede  

  èĀdil oldur eylemez ol kimseye õerre ziyān  

 

30.a.6.  İde bir úaããāb óatta eåer leómin ùaleb 

  Müşterinüŋ kim elinde bunı olmışdı nihān  

 

30.a.7.  Gözüŋ aç imdi eyā dost gelmedin yevmiél-úıãaã 

    Òaãmuŋ ile tiz óelālleş bulasın oddan amān  

 

30.a.8.  Úādir olmazsaŋ Òudādan iste dermān derdile  

    Úullarına oldur eróem ānesinden bí-gümān  

 

30.a.9.  Úıl taøarrÿè aàla inle dāéimÀ eyle niyāz  

    Miss-i kimyā zer iderse oldur kimye duzÀn  
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30.a.10. Hem emānete òıyānet eyleme ey dost ãaúın  

    Ol münāfıú ãıfātıdur derk-i esfeldür mekān  

 

30.a.11. Hem daòı eyle óaõer sen sÿ-i ôandan kimseye  

    Sÿ-i ôānnı kendüŋe it nefsüŋe sensin uyan 

 

30.a.12. Sen eger aósen olayduŋ itmez idüŋ kem naôar 

    Ùoàrı olan ùoàrı görür gör lÀkin görmez gümān 

 

30.a.13. Kendi òışmuŋ èaksisiŋ görme ey dost àayride  

  Çeşmi şāşı olanuŋ iki görür biri hemān 

 

30.b.1.  Çeşm-i İblís Ádemi ùín gördi àayri görmedi 

    Çün gözi Óaú bín degildi oldı merdÿd-ı cihān 

 

30.b.2.  Rabbüŋe sen óüsn-i ôann it lüùfini eyle ümíd 

    Her ne óālde olur iseŋ olma aŋa bed gümān  

 

 30.b.3.  Hem daòı sen kimsenüŋ hiç èaybını fāş eyleme 

    Úādir iseŋ anı setr it itme hiç anı èayān  

 

30.b.4.  Setr ide tā kim Òudā da cümle èaybuŋ yevm-i din  

    Óaú sever settārı ey dost faølı anuŋ bí-kerān  
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30.b.5.  Hem daòı èaybını urma kimsenüŋ hiç yüzine  

   áāyet ulu ãuçdurur bu tevbe úıl cāndan hemān  

 

30.b.6.  Óaú teèālā nice yüz biŋ èaybuŋı görür senüŋ  

   Eylemedi seni rüsvā ey bir gün itmedi mehān  

 

30.b.7.  Oldı ise girü sensin kendüŋi rüsvā iden  

   Eylemiş sensin o kārı başuŋa geldi ey cān  

 

30.b.8.  Kendi kāruŋdur cemièen sen egersin ol beter 

  Sÿre-i Zilzāli oúı keşf ola rāz-ı nihān 

  

30.b.9.  Hem daòı itme tecessüs kimsenüŋ èaybın ãaúın  

  Kendi èaybuŋ úıl tecessüs budurur lāzım olan 

 

30.b.10. Hem daòı kendüŋi görme olma muècib pek ãaúın  

  Ol èamel Şeyùān işidür nār-ı düzeòdür mekān  

 

30.b.11. Hem daòı olma müzekki nefsüŋi eyle óaõer 

  Hem daòı itme tenābız oldurur àāyet yamān   

  

30.b.12. Hem daòı itme tamaòı kimseye àāyet ãaúın 

  Yoluŋa gelür eyā dost her ne iderseŋ hemān 
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30.b.13. Bu cihān bir ùaà gibidür her ne iderseŋ ãadā 

   Saŋa èāíd ol nidādur àayrisi olmaz devān  

 

31.a.1.  Oúı sen sÿre-i Veylí gör ne buyurdı Òudā  

    Gözüŋ aç èaúluŋı uyar ãoŋra olma peşimÀn  

 

31.a.2.  Hem daòı itme tehevvür kimseye itme àaøab 

    Ger emín olmaú dilerseŋ òışm-ı Raómāndan ey cān  

 

31.a.3.  Bil àaøab ider mükedder õevú imānı nite 

    Balı sirke bozar ise böyle dir faòr-i cihān  

 

31.a.4.  Vaèdeye òulf itmeden daòı óaõer úıl dā’imÀ 

    İşlemez ol işi dost ãaúınur dini olan 

 

31.a.5.  Ol münāfıú òaãletidür úıl óaõer àāyet óaõer 

    Çün müsāfirsin gidersin yirüŋi itme duòān  

 

31.a.6.  Hem èadedin oldı taóúíú böyle buyurdı Resÿl  

    Virmez iseŋ bunda anı yarın alurlar inan  

 

31.a.7.  Kendiŋe her ne ãanursaŋ àayriye de anı ãan  

    Saŋa niceyse bu cānuŋ aŋa öyledür hemān  
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31.a.8.  Zirā kim her ne ãanursaŋ yāruŋa yoldaşuŋa  

    Geliserdür bir bir başuŋa kemā tudín hem tudÀn  

 

31.a.9.  Hem daòı olma baòíl redd eyleme hiç sāéili 

    Sāéili redd idenüŋ olmaz duèāsı hiç revāŋ  

 

31.a.10. Kimsenüŋ úaùè itme ey dost hiç ümídin eyle cehd 

    Úaùè idersin sen daòı me’yÿs olursın bir zamān   

 

31.a.11. Ger sevindürseŋ birini Óaú seni sevindürür     

 Gurbet-i yevm-i úıyāmdan hem saŋa virür amān   

 

31.a.12. Yapa gör ey dost úalbi úalbdürür èarş-ı āla  

    Kaèbe bünyādı Òalíldür úalbi bān-ı müsteèān 

 

31.a.13. Hem daòı bir müèsirüŋ ger èusrini refè eyleseŋ  

    Saŋa asān ider Allāh her işüŋ itme gümān  

 

31.b.1.  Ger içürseŋ bir içim ãu mü’mine Allāh içün 

    İçüre cennet şarÀbın virmedin sen daòı cān  

 

31.b.2.  Yüzine ger güle baúsaŋ mü’minüŋ cümle günāh 

    Dökilür nitekim evrāú dökilür vaút-ı òazān  
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31.b.3.  Mü’minüŋ ey dost bitürseŋ bir işi saèy eyleseŋ  

  Bitürür otuz murādun lüùf ider ol müsteèān 

 

31.b.4.  Hem Medíne mescidinde iètikāf gibi åevāb  

  Virür Allāh saŋa ey dost böyle der faòr-i cihān  

 

31.b.5.  Mü’mine loúma yidürseŋ bí-àarø Allāh içün 

  Ôıll-ı èarşda Óaú seni ider øiyāfet bí-gümān  

 

31.b.6.  Vardurur iki melek kim her gün iderler duèā 

  Vir civāra sen òalf hem mümsike dā’im ziyān 

 

31.b.7.  Úıl óaõer àāyet baòilden òıãlet-i murdārdur 

   Yiri yoúdur du cihānda kendine oldur úıyān  

 

31.b.8.  èÁãiye cömerd eyā dost raómete aúrabadur  

  èÁbid-i ebòalden ey yār böyledür taóúíú beyān  

 

31.b.9.  Şāò-ı cennetdür seòÀ itmiş teõelli dünyāya 

  Kim aŋa itse temessük yir olur aŋa cinān  

 

31.b.10. Nār-ı düzeòden şeèabdur buòl aŋa olma yaúın  

  Ceõb ider ehlini nāra nār olur aŋa mekān  
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31.b.11. Olma ey dost hem óaríã eyle úanāèat şākir ol  

  Her óaríã maórÿmdurur ùoymaz gözi olmaz uãan  

 

31.b.12. Úıl úanāèat rÀót ol cümle taèabdan ey aòi 

  Kenz bāúi buldı ey dost dünyāda anı bulan  

 

31.b.13. Hem daòı itme ùamaè hiç kimsenüŋ bir şey’ine  

  Kim ùamaè maõmÿm ãıfātdur ãoŋıdur õıll u hevān   

 

32.a.1.  Çün naãíbüŋden ziyāde yimezsin pes niçün 

   èÖmrüŋi øāyiè idersin yüklenüp bÀr-ı girÀn  

 

32.a.2.  Bu ùamaèdandur cemièen baş kesüp úan dökmeler 

  Vay aŋa kim işbu òaãlet buluna yā Rabb amān  

 

32.a.3.  Hem daòı ùÿl-ı emelden úıl óaõer terk it anı 

  Çün úaríbdür küllüetin mevt gelür nÀgāh uyan 

 

32.a.4.  Hem daòı dünyāyı sevme virme aŋa göŋlüŋi 

  Göŋli dünyāya virenler bulmaz Allāhdan amān  

 

32.a.5.  Olsa bir úalbde eger kim óubb-ı dünyā ey aòi 

  Õevú-i islāmdan naãíbi olmaz anuŋ bí-gümān  
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32.a.6.  Yaèni kim óubb-ı ilāhi òamr-i saàrÀú-ı viãāl 

  Hiç aŋa olmaz naãíbü úalbidür dive mekān  

 

32.a.7.  Hem daòı isrāfı terk it yok yire beõl itme māl  

  Didi iòvān-ı Şeyāùín anlara ol müsteèān 

 

32.a.8.  Olur iseŋ sarf ey dost Óaú yolında müsrif ol  

  Cümle vÀruŋ beõl iderseŋ õerre itmezsin ziyān  

 

32.a.9.  Õerre virseŋ şehvet içün ol olur şeksiz sarf 

  Øāyiè olur ol olur senüŋ içün nār u duòān  

 

32.a.10. Ah sarfdan ãaúın ey dost oúı sen lā Tusrifu 

   Nefs-i divüŋ sözini úo olma Óaú sözden úaçan  

 

32.a.11. Çekmek Àteşden duòānı ol degil midür sarf 

  Hiç àıdā ider mi bunı kendüye èāúıl olan  

 

32.a.12. Hem daòı iútār eyā dost ol daòı meõmÿmdur  

  Evsaù-ı óālde yüri kim oldurur ah-ı cinān  

 

32.a.13. Hem daòı dünyā içün sen olma maózÿn úıl óaõer  

  Úalbüŋ olur pek perişān dinüŋ olur pek yamān  
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32.b.1.  Úanúı vādíde helāk olsa úayırmaz anı hÿ 

  Vādíye úaãd-ı hevādan böyle dir faòr-i cihān  

 

32.b.2.  Hem daòı yimeye óarāmı úıl óaõer àāyet óaõer 

  Ol budur dinüŋ yıúan oldurur úalbüŋ bozan 

 

32.b.3.  Yir ise her kim óarāmı göŋli gözi örtilür 

  Óaúúı bāùıl bāùılı Óaú görür ol ider ziyān  

 

32.b.4.  Şol cismi kim ol bite ekl-i óarāmdan èāúıbet  

  Olısar nāra àıdā ol diyiser ah u fiàān 

 

32.b.5.  Olsa anuŋ ger libāsında óarāmdan direm  

  Redd olur anuŋ namāzı óaørete olmaz revān  

 

32.b.6.  Hem bir evde ger bulunsa bir óarāmdan baèøı şeyé 

  Ol eve girmez melekler şüphe yoú buŋa inan  

 

32.b.7.  Çün yedi Ádem şecereden ol óarāmı itdi úay 

  Yedi óayye oldı zehr aàzında anuŋ ol zamān   

 

32.b.8.  Sende daòı zehr olur ol ider serÀyet cismüŋe 

  Çeşmüŋe gelür kör olur göremez Óaúúı ey cān 
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32.b.9.  Semèe gelür hem aãam olur işitmez Óaú sözi 

  Dilüŋe gelür olursuŋ yāve kÿy ve yed zebān 

 

32.b.10. Deste gelür el uzar dāéim óarāma ôulm ider  

  Ferce gelür meyl ider úār u zināya her zamān   

 

32.b.11. Úalbe gelür meyl ider ol èizz u cāhe menãÿbıŋa  

  Raóm-ı şefúat gider andan olur olışur ziyān 

 

32.b.12. Pāye gelür ùoàrı yola gidemez dāéim düşer 

  Leyk hevā yollarına yel gibi olur revān  

 

32.b.13. Giderek mesò olur anuŋ úalbi olur çün sebè 

  Mesò-i úalbden pek óaõer úıl fāéide virmez peşimāŋ 

 

33.a.1.  Naúø u èahd u tevbe daòı úalbi mesò ider şehā  

  Oúı sen Eóvāl-i Sebíyi úıl óaõer eyle fiàān 

 

33.a.2.  Hem daòı bir şeyé kim sen úomaduŋ alma anı 

  Uàrı olma ùoàrı ol tír gibi ol olma kemān 

 

33.a.3.  Ùutalum kim bunda kimse ùuymamış aóvālüŋi 

   Yevme tÿble nola óÀlüŋ fikr it ey úaltabÀn 
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33.a.4.  Úabr içünden úalúduàuŋda úalúasın pür òÿn u dem 

  Uàrı lÿùí zātı úāùil òamrudur úorúar dihān 

 

33.a.5.  Nice kim èişretü iderseŋ mevtiŋi hem eyle bil 

  Her ne óālde mevt irerse óaşr olursın öyle hān  

 

33.a.6.  Hem edeb gözle her işde ol müéeddeb òÿb-kār 

  Bí-edeb yiri degildür úurb-ı Óaú dār-ı cinān  

 

33.a.7.  Bí-edeb bed úılmadı kendüsine ancaú hemān  

   Belki afāú irişür fièl-i òabíåden duòāŋ  

 

33.a.8.  Hem daòı óürmet úıl ey dost èālim u ãāliólere  

   èÁlim ey dost òalúa nisbet nitekim şems u cihān 

 

33.a.9.  èÁlime buàø eylemekden selb imān úorúılur 

  İtme àaybet yime laómin zehr var anda nihān 

 

33.a.10. Hem daòı üstāda eyle óürmet u taèôímleri 

  Òayr abā oldurur kim èilm ü din ide beyān  

 

33.a.11. Hem daòı bir kimseden ger görseŋ eylük bil anı 

  Yirine eyle mükāfat úādir iseŋ ey civāŋ  
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33.a.12. Ger degülseŋ úıl duèā pes òāùırın şād úıl 

  Olma küfrÀn-ı nièam kim oldurur àāyet ziyān  

 

33.a.13. Loúmayı beõl eyle dāéim olma sen loúma rübā 

  Òayr u nās oldur ki nefèi ire àayre her zamān   

 

33.b.1  Ġayre nefèüŋ olmaz ise ãÿretüŋ insÀn hemān  

   Belki óayvāndan betersin óālüŋe eyle fiàān  

 

33.b.2.  Hem daòı dostı ziyāret eyleseŋ boş gitmegil  

   Kim eli òālí olanuŋ yüzine baúmaz zamān  

 

33.b.3.  Hediyyelerle teveddüd eyleŋüz didi Resÿl 

   Óabbe şāhid hediyyeler daèva şāhidsiz beyān  

 

33.b.4.  Hediye gelse bir kişiden eél-hedāyā tuşterek 

   Yalŋuz belè itme anı hemçü óayvān ey civān  

 

33.b.5.  Meclisüŋde kim var ise anlara beõl it anı  

   Úalmaz ise saŋa úalur faøl u lüùf-i müsteèān  

 

33.b.6.  Hem daòı itmek èibādet óaúú-ı müslimdendürür 

   Didi cennet baàçesidür meclis-i òaste o cān  
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33.b.7.  Hem daòı eyle icābet daèvet olunsaŋ eger 

   Bāòuãÿã ola velíme oldı sünnet bí-gümān  

 

33.b.8.  Ger faúir daòı olursa òāùırın yap var anuŋ  

   Kibri terk it olma İblís ãaúın idersin ziyān 

  

33.b.9.  Müéminüŋ müèminde óaúúı altıdur didi Resÿl 

   Birisi virmek selāmı biri daèvete revān  

 

33.b.10. Birisi anuŋ èibādet hem naãíóat birisi 

   Eylese senden ùaleb ger ol naãíóat ey civān  

 

33.b.11. Biri hem tesmíyetdür anksırup óamd eylese  

   Biri hem olsa cenāze óāøır olmaúdur revān  

 

33.b.12. Hem daòı ãadrı gözetme úıl tevaøuè bul åevāb 

   äuları görmez misin hep alçaàa olur revān  

 

33.b.13. Kim ana niyet iderse óaşr olur ŞeytÀnıla  

   Rāhı Óaú yolıdurur ola gör aŋa revān  

 

34.a.1.  Mıss eger zer üzre ùursa altuna var mı ziyÀn  

   Zer úanda ise zerdür mis girü misdür hemān  
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34.a.2.  Hem daòı itme taãallüf hem òaylādan ãaúın 

   äalınup faòr eyleyenler ãoŋra olurlar mehān  

 

34.a.3.  Evvelüŋ úoúmış menidür ãoŋuŋ āòir-i cífedür 

   Kendüŋi noldum ãanursın mevtüŋe var mı gümān  

 

34.a.4.  Hem daòı çoú söyleme meclisde itme guft u gÿ 

   Óürmetüŋ yíle virürsin ãumt iden itmez ziyān  

  

34.a.5.  Hem daòı úatè itme sözin kimsenüŋ gözle edeb  

   Söyler iseŋ sözüŋ olsun dāéima nuãó u beyāŋ  

 

34.a.6.  Bil fuøÿli guft u gÿlar úalbüŋi ider òarāb  

   Dāne-i lebbeyk yoà olur olur vücÿd çün hemān  

 

34.a.7.  Õikr-i yāri yār idin kim sinüŋ olsun çün bahār  

   Yār yārı yār idin kim yāruŋ olsun saŋa cān    

   

34.a.8.  Yār elinden bunda bir yār bula gör yār ol aŋa 

   Bil àanimet ãoópetini oldurur darüèl-amān  

 

34.a.9.  Gör bahāruŋ ãoópetiyle úış nice tebdíl olur  

   Gider aàyār-ı bürÿdet èālim olur çün cenān  
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34.a.10. Úaçma èāşıú ãoópetinden sen daòı ey şehr-i yār  

   Ola tebdíl mizācuŋ keşf ola esrār-ı cān  

 

34.a.11. Úaç èavÀmuŋ ãoópetinden hemçü ser mā úıl óaõer 

   Sözleri virür bürÿdet irişür úalbe òazān 

 

34.a.12. Kim celís oldı meclis-i óaddād-veş 

Nārı yaúmazsa libāsuŋ úoúudur üstüŋ duòān 

 

34.a.13. äālió olan kimsenüŋ hem meclisi èaùùār gibi 

  Virmez ise saŋa müşkden bÿyı olur rÿó u cān   

 

34.b.1.  Yār-ı bedden bil beterdür yār-ı bed zinhār ãaúın  

  Yār-ı bed cāna ziyānsa yār-ı bed imāna hān  

 

34.b.2.  MÀr ider seni şehíd u yār-ı bed ider Yezíd  

   Ey fiàān ez yār nā cins ey fiàān ey yār u cān  

 

34.b.3.  Hem daòı meclis-i õikri bil àanimet úıl ùaleb  

   Didi cennet baàçesidür aŋa ol cānlara cān 

 

34.b.4.  Degme kese yol virilmez meclis-i raómÀndur ol 

   Giremez cennete ey dost kim meger ehl-i cinān  
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34.b.5.  Yaèni kim sābıúlaruŋdur ol maúÀm gez iŋleme  

   Meclis-i òāãa varamaz gidemez pāy-ı èavān 

 

34.b.6.  Ġayretinden ùard ider anı şehÀ bí-õikri hÿ  

   äanma ki kendüsi gelmez vardurur anı úovan  

 

34.b.7.  Anlar ile oturan ùuran şaúi olmaz ebed 

Böyle buyurdı óadiåde Resÿl-i müsteèān 

 

34.b.8.  Õikrüŋ imdi úıymetin bil úoma dilden cānıla 

   Oldurur òamr-ı ilāhi oldurur ãahbā ey cān 

  

34.b.9.  Oldurur hem maéi-i kevåer oldurur āb-ı óayÀt 

Kim içerse ölmez anı úatılur cānına cān 

    

34.b.10. Oldurur şems-i ilāhi oldurur aúmārı hÿ 

   Ùoàsa kimüŋ sínesinde nÿr ider anı ol ān  

 

34.b.11. Oldurur baór-i ilāhi oldurur yenbÿè-ı Óaú 

   Kim ùalarsa ol bíçāre çıúarur mercān-ı cān  

 

34.b.12. Oldurur rÿóa àıdā oldurur cāna ãafā  

   Oldurur keyf-i ilāhi ol píri ider civān  
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34.b.13. Oldurur zād-ı muóibbin oldurur óıãn-ı ilāh   

   Kim aŋa dāòil olursa tā ebed bulur amān   

 

35.a.1.  Hem daòı Úuréānı oúı oldurur efêal èamel 

   Síneŋi eyle münevver anuŋıla her zamān  

 

35.a.2.  Oldurur úalbe şifā oldurur derde devā  

   Oldurur nÿr-ı hüdÀ oldurur cānlara cān  

 

35.a.3.  Oldurur nÿr-ı ilāhi lā mekāndan ùoàmış ol  

   èÁlemi itmiş münevver çeşm-i münkerden nihān  

  

35.a.4.  Oldurur óabl-i ilāhi kim aŋa mess eylese  

   Çıúarur èarş yerine yirini ider cinān 

 

35.a.5.  Oldurur deryā -yı vaódet kisve-i òırfde nihān  

   Oldurur esrār-ı óaøret idemez diller beyān  

 

35.a.6.  Kim oúusa gice gündüz nÿra àarú olur özi 

  Müşkile ùolar deruni gizlüler olur èayān  

 

35.a.7.  Óarfinüŋ her biri kāse gibi ùolu òamir hÿ     

  Cān dihānı içer anı içemez ôāhir dihān  
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35.a.8.  Ol dihānı ister iseŋ sev Òudāyı cānıla  

   Bulasın sínüŋ içinde sırr-ı Úuréānı èayān 

  

35.a.9.  Kim muóibbet kimyā-yı ekber sübóāndurur 

   Õerresi ùaró olsa dive ol melek olur ol ān  

 

35.a.10. Ġāfil olma sen muóabbetden eyā dost anı bul  

  Anı bulan cümle maúãÿdı bulur itme gümān  

 

35.a.11. Şiddet-i óubbe düşürseŋ èaşú olur anuŋ adı  

  Göz açup yumunca irer óaørete anı bulan  

 

35.a.12. Bulmaú isterseŋ anı õikri úoma dilden müdām  

  Mest olur anı içenler açılur astār-ı cān  

 

35.a.13. Hey meded bul keyf-i àaybí görenden maórÿmsın 

  Yazamaz aúlām anı idemez diller beyān 

 

35.b.1.  Derdüŋe oldur ùabíb u cānuŋa oldur ceyib  

  Bulmayan óayvāndur anı ãÿreti insān hemān  

 

35.b.2.  Hem daòı lillāh sevişsen oldurur aósen èamel  

  Olur anlar ôıll-ı èarşda àıbùa ider ins u cān  
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35.b.3.  Hem daòı kemlük idene eylük eyle dāéimÀ  

  Merdlik oldur anı işle merd iseŋ ey yār u cān  

 

35.b.4.  Eylüge eylük eyā dost òarde daòı bulunur 

  Úaşısa bir òaròari ol da úaşır anı hemān  

 

35.b.5.  Óilmi daòı píşe idin olma sen dāéim àaøÿb 

   Keôm-i àayôa it dilerseŋ úahr-ı sübóāndan amān  

 

35.b.6.  Ġaøabuŋ çoúdur ziyānı söyler isem söz uzar 

  äıàın andan óaørete di E’l-Ġıyāå yā müsteèān 

 

35.b.7.  Hem èacÿl olma eyā dost oldurur àāyet òaùā 

  Úıl inā’et sen her işde iyven olur peşimāŋ  

 

35.b.8.  Meşveret úıl cümle kārda anı bil àāyet ehem 

   Dānışānlar yol aşarlar ãoŋları olmaz yamān 

  

35.b.9.  Ùoàrı söyle her sözi eyle keõbden pek óaõer  

  Ùoàrıya Allāh muèíndür aŋa irişmez ziyān  

 

35.b.10. Kāõib olanuŋ ùutılur dili nezè-i rÿóda  

  Hem cevābı viremez úabri içinde bed zebān  
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35.b.11. Ùut dilüŋ bulmaú dilerseŋ iki èālemde necāt 

   Dil gibi yoúdur kişiye bir øarar ider ey cān  

 

35.b.12. Dil eger sālim olursa cümle aèøā úurtılur 

  Olmaz ise kendüŋe sensin úıyan andan úıyan  

 

35.b.13. Zār idin taúvāyı ey dost utan Allāhédan utan  

  Nice bir óabb-ı àaflet göçdi gitdi kāruvān  

 

36.a.1.  Gün-be-gün òayruŋı artur çünki èömrüŋ eksilür 

  Tācir-i süé gibi olma muókem idersin ziyān  

 

36.a.2.  Nedürür eyā dost taúvi budurur zübde kelām  

  Ùutasın emr-i Òudāyı olma sen dünyā úovan 

 

36.a.3.  Úıl tevekkül cümle işde óaøret-i Óaúúa ãıàın  

  äıàınanuŋ ol õāt pāke buldı her derdden amān  

 

36.a.4.  Úādir olduúça delālet eyle òayr her kesi 

  Kendi itmiş gibi olur òayre dāl olan hemān  

 

36.a.5.  Manièü’l-òayr olma ãaúın àāyet ol meõmÿmdur 

  äıfÀt-ı ehl-i caóímdür oúı Úuréānda beyān  
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36.a.6  Emr-i maèrÿf nehy-i münker müémine vācibdürür 

  Leyk şimdi itmez anı merdÿm-ı āòir zamān   

 

36.a.7.  Nehye úādir olmaz iseŋ úulı fièliyle eger  

  Úalbden anı eyle inkār bil anı àāyet yamān   

 

36.a.8.  Nehy-i münker olmaz ise fitneler ider ôuhÿr  

  Şerr-i şÿr artar cihānda kimse pes bulmaz amān  

 

36.a.9.  èUzlet eyle òalúdan ey dost oldurur muókem óiãār 

  Dāòil olan ol óiãāra bulur āfetden amān 

 

36.a.10. Her ne kim gelse Òudādan aŋa ãabret şākir ol  

  İnúiyād it óükm-i Óaúúa oldur lāzım olan  

 

36.a.11. äadme-i ulaydadur ãabruŋ åevābı bil anı  

  äoŋra herkes ãābır olur olmaz ol maúbÿl olan  

 

36.a.12. äābıruŋ ecri èaôímdür didi Úuréānda Òudā 

  Oúı anı tā kim ola saŋa esrār-ı èayān  

 

36.a.13. Baèøı şeyé mekrÿh görinür ôāhire lÀkin Òudā  

  Gizlemişdür òayrı anda olma sen andan úaçan  
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36.b.1.   Çoú olur ki òayr ãanursın velí şer andadur  

   İòtiyār óaúúı gözet bulmak istersüŋ amān  

 

36.b.2.  Hem daòı dünyāyı terk it eyle zühdi iòtiyār  

   Terk iden dünyāyı ey dost oldurur mevlā bulan  

 

36.b.3.  Didi óaøret dünyāda ol nitekim olur àaríb 

   Bu sözüŋ ger aŋladuŋsa sırrını yeter beyān  

 

36.b.4.  Mevti hiç úalbden çıúarma dāéim ol óāøır aŋa 

   Vaútı anuŋ hiç bilinmez gelür ol aŋsız inan  

 

36.b.5.  Görme anı hiç giresin geldügi óínde ãaúın  

   Çünki oldur seni ey dost dostuŋa ulaşduran  

 

36.b.6.  Çār u nÀçār çün gidersin bārı ùaèven òÿn-şeddur 

   Teslím olan óükm-i Rabbe eylemez õerre ziyān  

 

36.b.7.  Eyle ıãlāó õāt-ı beyni tā kim ıãlāó olasın  

    Úıl tereóóüm hem yetíme bulasın raómet ey cān  

 

36.b.8.  Kim esri kese yetími eylese lüùf ü kerem  

   Bula şol elùāf-ı Óaúdan idemez diller beyān 
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36.b.9.  Aàladursa ger yetími eyleyüp aŋa eõā 

   Aàlayup aŋa melekler ditrer èarş u asumān 

 

36.b.10. Hem esriŋe ùÿl olan óātÿnları er gibi ol  

   Bitürüp óācetlerini vir civārıŋda mekān  

 

36.b.11. Didi óaøret kim bitürse óācetin bir ùÿl-ı zenüŋ   

   Mescidümde iètikāfdan yik bulur faøl-ı girān  

 

36.b.12. Hem daòı koŋşuluàınuda aŋa yir virse eger  

   Virürem aŋa civÀrumda didi yir müsteèān 

 

36.b.13. Hem daòı bir gözsüzi yedse yedi adım geşi 

   Óaú aŋa cennetde yapa laèl u zümrüdden mekān  

 

37.a.1.  Hem daòı memlüküŋe úıl meróamet àāyet ãaúın  

   Dökme nā óaú yire sögme ãoúma anı çün çıúan  

 

37.a.2.  Yidügüŋden yidür aŋa giydügünden vir lıbās  

   äuçların èafv eyle dāéim bulmaú isterseŋ amān   

 

37.a.3.  Hem daòı din ü ãalavÀtı anlara taèlím úıl  

   äorılur yevm-i úıyāmda senden anlar bí-gümān  
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37.a.4.  Zirā destüŋde olanuŋ cümlesinden şüphesiz  

   Olursın su’āl bil óāøır it aŋa beyān  

 

37.a.5.  Zevce óaúúın hem gözet àāyet ulu óaú bil anı  

   Ol emānetdür elüŋde òoş ùut anı her zamān   

 

37.a.6.  Eyleyüben taèlím-i din úıldurup beş vaút namāz  

   Nièmetüŋ úaúma başına rāzıú Allāhdur hemān  

 

37.a.7.  Òaãım benem didi óaøret şol ki nā óaú yire ol  

   Zevcesin rencíde ide òor ùuta anı mehān  

 

37.a.8.  Zevce òayrı olandur hem sizüŋ òayırlıŋuz  

   Böyle buyurdı óadiåde olma anı unudan 

  

37.a.9.  Hem daòı èavretlerde pes gerek er óaúúını  

   Eyleye àāyet rièāyet olmaya münfekk bir ān  

 

37.a.10. Didi óaøret secde itmek gelse lāzım adama  

   Emr olurdı secde ide èavret ere bí-gümān  

 

37.a.11. Ger idenün menòirinden aúsa úayó eyle ãadíd  

   Eylese laós anı èavret ödemez óaúúın bir ān  
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37.a.12. İõni olmadın úılarsa nāfile olmaz úabul  

   Óaú zevci bundan aŋla bu yeter saŋa beyān  

 

37.a.13. Hem óarāmdur ùaşaru çıúsa iõni olmadıŋ erüŋ 

   Her adımda lanet-i Allāh yaàar üstüne revān  

 

37.b.1.  Döşegindeŋ úaçsa erüŋ laànet ider her melek  

   Rāøı olmaz andan Allāh ol olur àāyet mehān  

 

37.b.2.  Hem óarír giymek óarāmdur didi erlere Resÿl 

   Kim giyerse bunda anı giymez ol ender cinān  

 

37.b.3.  Didiler teévíl idüp işbu óadíåi ulular  

   Yaèni kim àāyet laùifin giyemez bunda giyen  

 

37.b.4.  Hem daòı altun gümişden úablar istièmāl ide 

   Ere de hem èavretlere oldı óarām ey yār u cān  

 

37.b.5.  Hem daòı şöhret libāsın úosa kim Allāh içün  

   Giydüre yevm-i úıyāmda òilèat óāã u girān  

 

37.b.6.  èÁúıl olan bir iki gün zaómeti bunda çeker  

   äoŋra bulur anda èizz ü lüùf ü rÀót cāvudan 
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37.b.7.  Göre ol faòr-i cihanı kim geyer idi èabā  

   Yemişdi hem ùoyınca arpadan aşıla nān  

 

37.b.8.  Sen daòı ümmet iseŋ gözle anuŋ pes sünnetin  

   Fāéide virmez saŋa ey dost ãuf ve cübbe ùaylasan 

  

37.b.9.  äorsalar dirsin ki girmez úalbe anuŋ óubbı hiç  

   Ôāhir baúmaz ilāhum ol baŋa itmez ziyān  

   

37.b.10. Girmese úalbüŋe óubbı aŋa meyl itmez idüŋ  

  Div nefsüŋ meger yidür ol virme sen aŋa amān   

 

37.b.11. Bunuŋıla aldanur ekåer hevā ehl-i şehā  

  Úanda bulur úurb-ı Óaúkı nefs-i divine uyan  

 

37.b.12. Hem daòı ensābı terk it dime kim benüm fulān  

  Ekrem olan Óaú úatında ehl-i taúvādur hemān  

 

37.b.13. Hem riyādan úıl óaõer sen eél-óaõer àāyet óaõer  

   Bil óarāmdur naãã-ı úāùıè eyledi anı beyÀn  

 

38.a.1.  Yetmiş ikiden ziyāde var günāhı bil anuŋ  

   Anuŋ ednāsı zinādur ümmiyle ey fiàÀn  
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38.a.2.  Hem daòı māl-ı yetímden úıl óaõer eyle firār  

   Kim yise māl-ı yetími yer olur nār u duòān  

 

38.a.3.  İbn-i èAbbas didi kim yigirmidür ulu günāh  

   İşler ise kim anı oldı caóím aŋa mekān  

 

38.a.4.  Birisi şirk oldı anuŋ biri yeéis biri úunÿù  

   Yaèni kim kesmek ümídin raómet-i Óaúdan hemān  

 

38.a.5.  Biri hem mekre-i Òudādan dāéimÀ olmaú emín  

   Biri daòı olmaú èāãí vālideyne ey cān  

 

38.a.6.  Biri daòı úatl-i nefsdür ol ola bí-àayr-i Óaú 

  Biri daòı muóãınayı úaõfdur ey nev civān  

 

38.a.7.  Biri hem ôulmen yemekdür māl-ı eytāmı şehā 

  Biri hem úaçmaú àazādan zaòfdan olmaú devān 

 

38.a.8.  Biri hem ekl-i ribādur biri siór oldı anuŋ  

  Biri hem itmek zināyı oldı ol àāyet yamān  

  

38.a.9.  Biri hem itmek yemíni kāõibān òavf itmeyüp  

  Biri hem mene-i zekÿtdur oŋmaz anı işleyen  
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38.a.10. Biri hem itmek seríúa māl-ı muànímden alup  

   Biri hem yalan yire itmek şehādet ey civān  

 

38.a.11. Şurb-ı òamer itmek biri hem oldurur ümm-i şirÀr 

  Anı iden kimse bulmaz hiç belālardan amān  

 

38.a.12. Biri hem èamden ãalavÀtı terk idüp hiç úılmamaú 

  Oldurur kendüye úıyan oldurur dinin yıúan  

 

38.a.13. Biri hem úaùè-ı raómdur biri hem anun cenef 

  Yaèni kim mirāåı aãl-ı vāriåden úaçuran  

 

38.b.1.  Üşde bunlardur kibre işleyen oldı òarāb 

  Kim iderse ictinābı yiri olur dār-ı cinān  

 

38.b.2.  Yā ilāhi bizi óıfô it bunları itme naãíb 

  Eyledükse tevbe olsun ôāhir ü bāùın nihān 

 

38.b.3.  Hem riyādan berk óaõer úıl oldurur şirk-i òafí 

  Yoà ider aèmālı aãla nār olur aŋa mekān  

 

38.b.4.  Hem óaõer úıl itme àaşi olma ãaúın óileger 

  Didi óaøret bizden olmaz mākir ü àaşi olan  
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38.b.5.  Hem ãaúın olma muùaffif hem vezinde naúø ider 

  Anlar içün veyl didi oúı Úur’ānda beyān 

 

38.b.6.  Rızúuŋı úādir degilsin arturup òalú itmege 

  Beyhÿde niçün idersin yirüŋi nār u duòān  

 

38.b.7.  Olma ãaúın muótekir hem oldurur yavuz èamel  

  Didi melèÿn aŋa óaøret àāyet idersin ziyān 

 

38.b.8.  Hem daòı beyè u şirāda ùoàrı ol dinüŋ gözet  

  Oldı bí-din ol ki ider óile ve mekri inan 

  

38.b.9.  Dise biri bilür Allāh bunı şol behāyedür 

  Olsa ger öyle yine kāfir olur öyle diyen 

 

38.b.10. Zirā ol yalan yere ùutmış olur ùānıú Óaúúı 

  Rabbisin taòfíf iden úanda bulur oddan amān  

 

38.b.11. Hem dise Allāh bilür kim ben seni cānum gibi 

  Severem öyle degilse ol ider àāyet ziyān 

 

38.b.12. Hiç kişi olur mı kim cānı gibi àayri seve 

  Var mıdur cāndan eèaõõ hiç kim meger ol müsteèān 
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38.b.13. Hem biri dise efendüm başı içün böyledür  

  Didiler şirk-i òafídür işbu söz àāyet yamān   

 

39.a.1.  Hem biri aàzına soksa yÀòÿ başa necisle 

  Kāfir olur ol didiler yazdılar aŋa beyān  

 

39.a.2.  Dilüŋi óıfô eyle ey dost hem daòı çeşmüŋ ãaúın  

  Baúmasuŋ aãla óarāma anı yum virme amān  

 

39.a.3.  Bil óarāma baúıcı göz ùolısar Àteş ile 

  Nÿr-ı imānla ùolar hem gözin andan çeviren  

 

39.a.4.  Hem daòı bir emrde úılma naôar şehvet ile  

  Zāni olmış gibidür ümmi ile aŋa baúan  

 

39.a.5.  Hem daòı òavf it Òudādan itme hem úatè-ı recā 

  Bu iki yerle olur óaørete úullar revān  

 

39.a.6.  Ger cenāheynüŋ birisi olsa nāúıã şüphesiz  

  Yerde úalur uçamaz murà gidemez tā aşiyān  

 

39.a.7.  Leyk recā àālib gerekdür didiler baèøıları  

  èAbdumuŋ ôannı úatında oluram didi èayān  
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39.a.8.  Herkesüŋ daòı nāmını eylük eyle eyle yād  

  Dostlaruŋ àāyet çoú olur hem olur yerüŋ cinān 

 

39.a.9.  Kimseye èarø itme óācet faúrüŋi keşf eyleme 

Bāb-ı Óaúda munzeví ol andan iste úÿt u nān 

 

39.a.10. Varlıú anuŋ nièmeti anuŋ cümlesi muótāc aŋa 

  Aç úalmaz dergāhında mÿr u mār òÿk u sükān 

 

39.a.11. Óāmid ol her óāle dā’im şükr idüp ol óaørete  

  Nièmeti bil sende çoúdur diller idemez beyān   

   

39.a.12. Cümleden gör nièmeti fikr eyle inãāf idüp  

   Yum anı bir laóôa ey yār ãoŋra aç gör ey cān  

 

39.a.13. Buŋa göre cümle aèøāŋı úıyas it şākir ol  

  Yüz sürüp dergāhına úul ol aŋa beõl eyle cān  

 

39.b.1.  Virdügi nièmeti ey dost kimseden itme diríà  

  Úonuàa eyle rièāyet bil àanimet anı cān  

 

39.b.2.  Ne saèādetdür kişiye àayriyi iùèām ide  

  Hiç bunuŋ şükri olur mı fikr eyle ey yÀr u cān  
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39.b.3.  Çoúdurur ey dost sözler söyler isem söz uzar  

  Elzem olanın diyeyim bir úaçın daòı hemān  

 

39.b.4.  Biri istibrādurur bil òalú unutdılar anı 

  Biri hem óayø u nifāsda ehline itmek úıran  

 

39.b.5.  Biri hem naúã-ı yemínde itmemek keffāreti     

  Bu üçünden pek ãaúın sen olma sen ez àāfilān 

  

39.b.6.  Hem daòı ãāúın riyāya olma şāhid úıl óaõer 

  Yazılur defterüŋe senüŋde anda yazılan  

 

39.b.7.  Varma töhmet mevøièine nāmuŋı itme òarāb  

  Meclis-i ehl-i ãalāódan úaçup ayrulma bir ān  

 

39.b.8.  èÖmrüŋi ãarf eyle èilme èāmil ol èilmüŋ ile  

  Òātem-i mihr-i Süleymān èilmi bil ey reh revān 

  

39.b.9.  èİlm ikidür bir òoş aŋla biri úāldur biri óāl  

  Biri ôāhir biri bāùın sen buŋa bir òoş inan  

 

39.b.10.            Evvelā ôāhir èulÿmı bir òoş aŋla èālim ol  

  Baèdehu eyle sülÿk u èilm-i óāle ol revān  
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39.b.11. Ôāhirüŋ olmasa kāmil bāùınuŋ bulmaz kemāl  

  Görmeyisin cümle eşyā öyledür yoúdur gümān  

 

39.b.12. Leyk vardur baèøı ümm-i tíà tevóídle ol 

  Fetó idüp úalb-i óiãārın oldı ol esrār-ı cān  

 

39.b.13. Tevóídüŋ esrārı çoúdur olma münkir pek ãaúın  

  Oldurur kimyā-yı ekber olma sen ansız olan  

 

40.a.1.  Lāzım olan lübb-i maènādur meded tiz bul anı  

  Eyleme úaşre úanāèat ãaúın idersin ziyān 

 

40.a.2.  Ehli vardur cümle kāruŋ ehlini bul ehlini 

  Tíg-i òançeri kendi ãapın hiç yunā mı it beyān  

 

40.a.3.  Yol gidilmez bí-úulaàuz mürşid-i kāmil gerek  

  Gice gündüz ara anı gāh süvār gāhı yayan  

 

40.a.4.  Olmaz ise ger èināyet bulamazsuŋ sen anı  

  Eyle òalvet eyle èuzlet õākir ol óaúúı hemān  

 

40.a.5.  Gice gündüz aàla iŋle cezbe-i faølın dile  

   Cāhid ü Àfināyı oúı buŋa ister iseŋ beyān  
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40.a.6.  İt cihādı nefsüŋ ile virme aŋa dilegin 

  ÇÀr ùabèuŋ kes başısı òÿn-ı Òalíl bulasın sen amān  

 

40.a.7.  Biri zÀàdur biri ùāvus biri baù biri òoroz 

  Bunları õebó  iderseŋ pehlevānsıŋ pehlevān  

 

40.a.8.  Olur anlar girü aóyā õebó olıcaú ey aòi 

   Murà-ı rÿóāni olurlar yer açup úudse revān 

  

40.a.9.  Dört cenāó olur saŋa bu çün melek ey yol eri 

  èArş-ı raómāna uçarsın ber urup gözden nihān  

 

40.a.10. Zāàı bil ümniyyedür isterdürür az èömri ol 

  Cífeyi ekl ide dā’im nitekim ider èavān 

 

40.a.11. Dünyā cífedür eyā dost kim yise murdār olur  

  Lāyıú olmaz bāà-ı úudse olamaz murà-ı cinān  

 

40.a.12. Hem òayāt zinnet-i dünyādurur ùāvusı bil 

  Çünki zinnet āfet oldı ider ol úalbi virān 

 

40.a.13. èİzzet u menãÿb seyādet sím u zer maóbÿblar  

  Her ne kim var mā óaãal úalbe girüp göŋli úapan  
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40.b.1.  Zineti ùāvus gibidür tiz anı õebó eylegil  

  Yaèni úalbden ùaró idüp úıl göŋlüŋi èaşúa imkān  

 

40.b.2.  Óubb-i dünyā óubb-i mevlā bir göŋülde olımaz  

  Bir göŋüldür èarş-ı raómān pāk it anı ey pehlevān 

  

40.b.3.  Hey meded ùuysaŋ bu sırrı bayılırdun õeúden   

  Leyk úanı bir úulaú kim keşf idem aŋa beyān 

  

40.b.4.  Baù miåāl-i óırãdur dāéim ãoúar burnın arar 

  Tir u òaşk u raùb u yÀbıs ekl ider ùurmaz bir ān  

 

40.b.5.  Sen daòı dürlü àıdālar cerb u şirín dāéimÀ  

  Ekl idüp óırsuŋ ziyāde şehvete dāéim her ān  

 

40.b.6.  Terk idüp işbu òıãāl baùù u óırãuŋ kesmeden  

  Bulasın rÿòāni õevúler açıla ebvāb-ı cān  

 

40.b.7.  Hem òoros ey dost miåāl-i şehvet oldı kes anı  

  Nice bir binmek inmek bu mıdur úāruŋ hemān  

 

40.b.8.  Kendüŋ olduŋ iótiyār ve nefsüŋ olmaz saŋa yār  

   DāéimÀ fikrüŋde şehvet úanı fikr-i müsteèān 
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40.b.9.  İşbu dört muràuŋ sırrını keser iseŋ çün Òalíl  

  Nār nefsüŋ ola nÿr ve sínüŋ ola çün cinān  

 

40.b.10. Bulasın dilde cinānı ola Òalíl saŋa Òalíl  

  Milletüŋ ola Òalílüŋ milleti ey pehlevān  

 

40.b.11. Pertev-i şems-i Muóammed úalbüŋe èaks eyleye  

  Bundan ötesi dinilmez síne şeróinde beyāŋ  

 

40.b.12. Síne şeróinde yazılmış sÿre-i Nÿrda oúı  

  Vardurur çoú bāb anda açılur úudse revān  

 

40.b.13. Ey óabíbi úanı ùālib gÿş ide esrār hÿ  

   Açma bundan ötesini eyle sínüŋde nihān  

 

41.a.1.  Leyk şeró it buŋa irer rāh-ı şerèi bā meúāl  

   Ùālibane ùoàrı yollar açılup ola èayān  

 

41.a.2.  Kim bu rāhe gitmez ise bulamaz mevlāyı ol  

  Bu Óanífe yollarudır budurur rāh-ı cinān 

  

41.a.3.  Ġayri yola kim ãaparsa oldurur rāh-ı caóím  

  Semèüŋi ùut aç gözüŋi ideyim üşde beyān  
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41.a.4.  Rāh-ı imāndur o yol bil oldurur rāh-ı hüdÀ 

  Ùut bu yolı àayre ãapma bulmak istersen amān  

 

41.a.5.  Evvelā bilmek gerek kim nedürür bilsen imān  

  Nice gerekdür èaúíde gide tā şekk ü gümān  

 

41.a.6.  Ger temel olmasa ey dost hiç åebāt bulmaz binā  

  Muókem eyle sen bināyı úaãr-ı din bula amān  

  

41.a.7.  äorsalar eger birine nedürür imān diyü 

  Ger cevābda dise bilmem kāfir olur ol diyen  

 

41.a.8.  Altı şeyée bil inanmaú oldı úalble imān  

  Hem dil eyle itmek iúrār eylemek anı beyān  

 

41.a.9.  Budurur ecmāli ey dost buyurdı ol Resÿl 

  Oúı bunı eyle ezber dāéimÀ it óerze cān  

 

41.a.10. Úāle Resÿli’l-lāhi ãallallāhu èaleyhi ve selleme  

  E’l-imāni en tu’minu billāhi ve melā’iketihi 

 

41.a.11. Ve Resÿlihi ve’l-yevmi’l- āòiri  

  Ve bi’l-úaderi òayrihi ve şerrihi min Allāhí teèālā  
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41.a.12. Leyk taúsílin diyeyim saŋa àÿş it cān ile  

  Ùola sínüŋ maèrifetle bulasın oddan amān  

 

41.b.1.  Keşf ola esrār-ı imān sínüŋ ola rÿó-ı nÿr  

  Sínüŋ ola bāà-ı cennet èAdn ola saŋa mekān  

 

41.b.2.  Evvelā bilmek gerek kim vāóid ü ferddür Òudā  

   Yoúdur hiç miåli anuŋ ôāhir ü bāùın nihān  

 

41.b.3.  Her taãavvurdan münezzeh iremez aŋa òayāl  

   Cümleye feyø andan irer emri anuŋ kun fekān 

  

41.b.4.  Lem yelid velem yÿled oldur yoúdurur aŋa zevāl  

   Cümle eşyā geldi andan aŋa olurlar revān  

 

41.b.5.  Vardurur yedi ãıfātı ol åubÿtiyyetdürür 

   Biridür anuŋ óayÀt biri èilm oldı èayān  

 

41.b.6.  Biri semè oldı anuŋ birisi daòı baãar  

   Birisi oldı irādet biri úudret ey civān  

 

41.b.7.  Birisi daòı kelāmdur kim úadímlerdür bular 

   Úāéim oldı õātı ile dāéim ü bāúi hemān  
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41.b.8.  Óay odur kim cümle èālem buldılar andan óayāt  

   Varlıú anuŋ àayrinüŋ yoú ôāhir ü bāùın nihān  

 

41.b.9.  Vaódet-i baórinde cümle kāéinat çün kündürür 

   Bād-ı faølıyla temevvüc eyleyüp olur èayān  

 

41.b.10. Varlıàına nisbet anuŋ õerredür bu mümkināt  

   Medóin oúur cümle eşyā varluàın ider beyān  

 

41.b.11. Bir èālimdür ol ki anuŋ baór-ı èilmünden hemān  

   Cümle maèlÿmāt degildür úaùre nem ey nev civān  

 

41.b.12. Biri semíèdür işidür itmedin aãvāt ôuhÿr  

   Ger yaúın u ger baèíd sırren cehren bā èayān  

 

41.b.13. Biri baãírdür ol ki görür taót arøda olsa ger  

   Murce senüŋ siyehde nesne yoú aŋa nihān  

 

42.a.1.  Bir mürid bí-naôırdur dilegi ider ôuhÿr  

   Fāèili muótārdurur àayri yoú oldur hemān  

 

42.a.2.  Olmasa bir şeyé murādı ol vücÿda gelemez  

   Òayr u şer küfr ü meèāãı ùāèat u imān amān  
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42.a.3.  Dileginiz bir mekes yerini taharük idemez  

  Anuŋ emri dilegidür cümlede cāri olan 

  

42.a.4.  Aŋa vācib oldı şeyé cümleden oldur àaní 

  İtdüginden ol ãorulmaz hikmeti oldı nihān  

 

42.a.5.  Cümleye ider sÿéÀlı óākim u muùlaúdurur 

  Mülk anuŋdur yok şeriki mebdaè-i kevn ü mekān  

 

42.a.6.  Bir úadír layezāldur cümle muúadderāt   

  Úudretinüŋ úabøasında oldı maúhÿr u mehān  

 

42.a.7.  Hem kelāmıdur úādim àayri maóluú şüphesiz  

  Mütekellimdür o õāt-ı pāk óayy u müsteèān  

 

42.a.8.  Hem kelāmıdur úādim leys min cins-i eél-òurÿf  

  Hem daòı ãavtdan muúaddes mütekellimdür èayān  

 

42.a.9.  Emr-i künden itdi icād on sekiz biŋ èālemi  

  Dilese her bir nefesde ider emåālin èayān  

 

42.a.10. Söyledi MusÀya ùurda Aómed èarş üzre hem  

  Óarf u ãavtdandur muúaddes sözidür cānlara cān  
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42.a.11. Ne didi òārsiyāha itdi gül andan ôuhÿr  

    Ne didi èaceb şitāya kim bahār oldı èayān  

 

42.a.12. Ne didi èaceb ki şemsin şevúiyle dāéim yanar  

  Ne didi gÿşına anuŋ cÿş idüp olur revān  

 

42.a.13. Gÿş-ı òardur gÿş-ı ôāhir cān úulaàın aça gör  

  İşidesin vaóyi úalbi úatıla cānuŋa cān  

 

42.b.1.  Oldı Úuréān hem kelam-ı àayr-i maòlÿú u úadím 

  Bunı böyle bilmeyenler olmadı ehl-i cinān  

 

42.b.2.  Altı şeyéüŋ biri daòı eylemekdür iètiúād  

  Kim melekler oldı maòlÿú úullarıdur bí-gümān  

 

42.b.3.  Yimez içmez anlaruŋ oldı àıdāsı õikr u óaú  

  Kim úıyām u kim rükÿèda kim sucÿdda cāvudān 

  

42.b.4.  Dişilik erkeklik olmaz anlaruŋ içinde hiç  

   Oldılar pāk u muúaddes nitekim cism içre cān  

 

42.b.5.  Cümlesi emre muùíèdür eylemez èiãyāŋ bular  

  Göz yumup açınca Óaúdan àāfil olmazlar bir ān  
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42.b.6.  Dört melek oldı muúarreb bunlaruŋ içinde òāã 

   Biri Cibríl biri Mikāéíl biri İsrāfíl hemān  

  

42.b.7.  Biri èAzraéíl anuŋ kim úābıø alar vÀódur  

    äÿra İsrafíl müvekkel rızúlar Mikāéíl   

  

 42.b.8. Oldı Cebrāéíl beyk sübóān vaóiy oldur enderun  

   Efêāl-ı emlāk oldur sidredür aŋa mekān  

 

42.b.9.  Rāøı olsun Óaú bulardan cümleye itsün selām  

   Diyen amín bu duèāya bula her derdden amān  

 

42.b.10. Altı şeyéüŋ biri daòı hem inanmaú oldı farø 

   Gökden inen her kitāba inanur müémin olan  

 

42.b.11. Aómede Úuréān indi MusÀya Tevrāt hem 

   İndi hem èİsÀya İncíl óükm-i Óaú oldı èayān  

 

42.b.12. Hem daòı Davÿda indi bil Zebÿrı ey èazíz 

   Daòı nice ãuóuf inüpdür mürseline zi asumān  

 

42.b.13. Mā óaãal cümle kütÿb kim indi gökden óaúdur  

   Cümlesidür Óaú kelāmı àayr-i maòlÿúdur inan  
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43.a.1.  Altı şeyéüŋ biri daòı hem inanmaúdur úatı  

   Mürselínüŋ cümlesine óaúdurur Óaúdan revān  

 

43.a.2.  Evveli anlaruŋ Ádem u āòiri Aómeddürür 

   Óaú selām itsün cemièen bunlara her vaút u ān  

 

43.a.3.  Kim ki amín dir ise olsun belālardan emín  

   Ola rāøı Rabbi andan yerini ide cinān 

  

43.a.4.  Enbiyānuŋ birine ger münker olsa bir kişi 

   Cümlesine münker olmış gibi olur bí-gümān  

 

43.a.5.  Tefriúe yoúdur bularda nefsin vāhiddür bular  

   Evliyāda hem çindür olma sen şāşı baúan  

  

43.a.6.  Hiç bulardan eyledi mi kese dögüş u cenk u cidāl  

   Kimde kim ola òuãÿmet bulamaz anları hān  

 

43.a.7.  èÁúıl iseŋ aŋla sözüm bula gör sen vaódeti 

   Fādòuli tefsírin oúı keşf ola sırr-ı nihān  

 

43.a.8.  Óaøreti Aómed velÀkin bunlara sürÿrdurur 

   Anıŋ çün var olupdur yir ü gök kevn ü mekān  
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43.a.9.  Ümmet-i òayrÿ-l ümemdür nièmeti şākir ol  

   Cümle ümmetden ziyāde olur anlardur cinān  

 

43.a.10. Óaú teèālā cümlesinden pek sever anları hem  

   Ümmet-i Aómed olan lüùf-ı dil itmez beyān  

 

43.a.11. Çünki Aómed sevdügidür ümmetin daòı sever  

   Õi-saèādet aŋa ümmet olana ey yār u cān  

 

43.a.12. Ümmet iseŋ aŋa ey dost sen daòı sev cān ile  

   Kim severse anı buldı úurb-ı raómāna mekān  

 

43.a.13. Derde dermān oldur gözlere envār ol  

   Bul anı kim bulamaz yol óaørete ansız revān  

 

43.b.1.  Aŋa yir cānıŋda eyle cānuŋ içinde ara 

   Gizlüce yol vardur anda anı ol sen de bulan  

 

43.b.2.  Vir ãalavÀtı aŋa çoú çoú ola ki açıla rāh 

   Pertev-i nÿr-ı Muóammed síneŋi ide cinān  

 

43.b.3.  Didi İbrÀhim Òalílüm hem daòı MusÀ kelím  

   Hem daòı rÿóumdur èİsÀ leyk maóbÿbum o cān 
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43.b.4.  Bil o şāhuŋ úadrini sen aŋa ümmetseŋ eger  

   Ola saŋa sāúi tā kim kevåer-i āb-ı revān  

 

43.b.5.  Sevmek anı sünnetini ùutup aóyā eylemek  

   MāsivÀyı tārik olmaú sevmek Allāhı hemān  

 

43.b.6.  Yazdı adın adı ile õikrini refè eyledi  

   Yāèni her kim buldı anı oldı ol beni bulan  

 

43.b.7.  Bul anı tiz beríş ola úadrüŋ saèid  

   Ola tā burc-ı óamelde şemse necmüŋ iútirān  

 

43.b.8.  Pür bahār ola derünüŋ açıla gülzār hÿ  

   Refè ola åaúil taèyyün mevc ura ebóār cān  

 

43.b.9.  Hey meded úanı óabíbi meórem rāz nihān  

   Besdürür keşf itme sırr-ı ôāhiri eyle beyān  

 

43.b.10. Geldüŋ imdi altı şeyéüŋ biri daòı baèådur  

   Aŋa iúrār eyleyüp imān getür ãadıúla hān  

 

43.b.11. Çünki mevt ire giresin úabre anda bil sÿéÀl  

   Vardurur gercekdürür Óaúdur ãaúın itme gümān  
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43.b.12. Óāøır it bunda cevābuŋ tā ki asān viresin  

   Çāk olur bunda èaúıllar eél-amān yā Rab amān  

 

43.b.13. äoralar rabbüŋden evvel hem daòı kimdür nebíŋ 

   Hem daòı dinün ne dindür oldı mı iòlāã u cān 

 

44.a.1.  Virür iseŋ ger cevābı úabrüŋ olsun çün cinān  

   Viremezseŋ úabrüŋ olur ùobùolu nār u duòān  

 

44.a.2.  Çünki İsrafíl ura ãÿra úaldurur baş murdeler  

   Nitekim vaút-ı ãubuóda döşeginden uyanan  

 

44.a.3.  Her biri bir ãÿretiyle óaşr olur şek itme sen  

   Nitekim biter bahārda dikilen vaút-ı òazān 

  

44.a.4.  Olısar ehl-i ãalavÀtuŋ yüzleri òurşídveş  

   èÁãiyānuŋ yüzlerinde ola aåār-ı duòān  

 

44.a.5.  KāfirÀnuŋ yüzleri hem úaraveş ola siyāh  

   Bula herkes itdigini nice ekdügin hemān  

 

44.a.6.  Ùuralar úabr üzre óayrān elli biŋ yıl cümle nās 

   Leyk gele ehl-i ãalavÀta bir ãalavÀt vaútince ān  
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44.a.7.  Defter-i èamāl verile müèminüŋ ãaà eline  

   èÁsiyānuŋ ãoluna hem ola àāyetde dehān 

 

44.a.8.  KāfirÀnuŋ arúasından çıúaralar elini 

   Vireler úara bitíler bulmaya laóôa amān  

 

44.a.9.  Oúıya herkes bitísin göre hep aàmālini 

Òayr u şer olmış kitābet diye yā Rabü’l-amān  

 

44.a.10. Hem daòı úurıla mizān tā ãırāùuŋ üstüne  

   Ùarttıla āèmāl cümle òayr u şer ôāhir nihān 

 

44.a.11. Gerse ger aàır åevābı cennet ola aŋa çāy 

   Seyyiéatı olsa artuú nār ola aŋa mekān  

 

44.a.12. Kim meger èafv ide sübóān derdine ide devā 

   Oldurur dermāna dermān oldurur cānlara cān  

 

44.a.13. Kimsede úomaya óaúúın kimsenüŋ õerre úadar 

   Fi’l-miåli ùoúunsa yapraú yapraàa aŋla beyān  

 

44.b.1.  Hem caóím üzre úurıla bil ãırātuŋ köprisi 

   Úavs veş ola ãıfātda eãfel-i nārda nihmān 
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44.b.2.  Biŋ yıl ola enişi hem biŋi düz biŋi yoúuş  

   Úıldan ince hem úılıncdan keskin ola bí-gümān  

 

44.b.3.  Ùolu eùrāfı kelālíb cennet ola ortası  

   Geçmeyince anı kimse giremez ender cinān 

 

44.b.4.  Bu güni aŋ àāfil olma ùoàrı yüri úıl óaõer 

   Rāh-ı cennetdür şeríèat åābit ol anda hemān 

 

44.b.5.  Altı şeyéüŋ biri daòı inanmaúdur şehā  

   Òayr u şer taúdír-i Óaúdur emridür cāri olan  

 

44.b.6.  Dilemese bir şeyé olmaz zirā ol èāciz degil 

   Óikmetine yoú nihāyet lüùf-i úahrında nihān  

 

44.b.7.  Òayr u imānı sever ol rāøı olur faøl ider  

  Şerr ü küfri sevmez ey dost rāøı olmaz bí-gümān  

 

44.b.8.  Leyk oldur yaradan òayr u şerr u fısúları  

  Olmaz idi itmese òalú oldurur òālıú hemÀn  

 

44.b.9.  Virdi pes saŋa irādet cüzvi itdi imtióān 

  Fāèil olsaŋ her neyi òalú ider anı pes ol ān  
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44.b.10. Ġāfil olma imdi ey dost ibtilā dārındasın    

  Aç gözüŋi òayra saèy it ãoŋra olma peşimān  

 

44.b.11. Ger dir iseŋ şerri niçün taúdír idüp yazdı ol 

   Óikmetinden ol ãorulmaz óikmeti anuŋ nihān  

 

44.b.12. Bildi ol èilm-i ezelde cümle kār u fièlüŋi 

   Eyledin yazdı anı eyledi keşf u beyān  

 

44.b.13. Fāèil-i muòtÀr oldur yirlü yirinde işi 

   Õerrece yoúdur òaùā işinde anuŋ bí-gümān 

 

45.a.1.  Saŋa lāyıú kendi taúãirātuŋı bilmek müdām  

  Hemçü Ádem gözyaşın silāb idüp itmek fiàān 

 

45.a.2.  Dir iseŋ kendümden oldı irişür naàfir òitāb  

  Dir iseŋ ger senden oldı çün İblís olduŋ mehān 

 

45.a.3.  Hem daòı imāna maòlÿú diye kim ol küfr olur  

  Ol hidāyetdür Òudādan fièl-i èabdiyle hemān 

  

45.a.4.  Mā óaãal bu altı şeyée inanup şek itmemek  

  Aãlıdur imānuŋ ey dost ãaúla anı bul amān  
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45.a.5.  Elzem olan şeyé saŋa muòtaãar itdüm beyān 

  İster iseŋ tafãílini fıúh ider anı èayān  

 

45.a.6.  Leyk diyeyim baèøı şeyé kim saŋa enfaèdur ol  

  Cevher-i bāà-ı cināndur eyle anı óırz-ı cān 

 

45.a.7.  Bil ki kāmil eyleyen imānı hem dört şeyédürür 

  Biri taãdíú-i cināndur biri iúrār-ı zebān 

 

45.a.8.  Biri ten ile èameldür rÿz-ı şeb cehd eyleyüp  

  Biri daòı ola tābiè sünnete her vaút u ān  

 

45.a.9.  Kimde kim bulunmasa işbu dört aãl-ı laùíf 

  Kāfur-ı muùlaúdurur ol kes yeri nār u duòān  

 

45.a.10. Kimki dil ile itse iúrār úalbiyle inanmasa  

  Ol münāfıúdur ãaóíóÀn derk-i esfeldür mekān  

 

45.a.11. Her ki úalb ile itse taãdíú dil ile iúrār eylese  

  Leyk èamel itmese ten ile fāãıú oldı bí-gümān  

 

45.a.12. Görür ol nārda èaõābı olmaz ise èafv-ı óaú  

   Leyk ol úalmaz muòalled çünki var mıdur cinān  

 



221 
 

45.a.13. Çıúanuŋ nārdan eúalli oldı bir sāèat zamān   

   Ekåeridür yedi biŋ bil eél-amān ya Rab amān  

 

45.b.1.  Her ki taãdíú itse úalble dil ile iúrārı hem  

   Ten ile hem èāãıl olsa eylese cehd-i girān  

 

45.b.2.  Leyk tābiè olmasa ol sünnete ender èamel  

   Mübtaèidür kelb-i düzeò böyle buyurdı o cān  

 

45.b.3.  Úāle Resÿli’l-lāhi ãallallāhu èaleyhi ve selleme  

   Ehle’l-bidèa kilābu ehlu’n-nāri 

 

45.b.4.  Sünnetini terk iden kes aŋa ümmet nice olur  

   Aŋa ümmet olmayan nice bulur nārdan amān 

 

45.b.5.  Hem daòı bil oldı islām beş òıãāl üzre binā 

   Biri nāúıã olsa ger bulmaz kemāli ider ziyān  

 

45.b.6.  Birisi anuŋ şehādet biri hem oldı ãalavÀt  

  Birisi daòı zekÿtdur birisi ãavm-ı Ramaøān 

 

45.b.7.  Birisi óacc oldı ey dost var ise ger úudreti  

  Bu beşi àāyet gözet sen bulmaú isterseŋ amān  
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45.b.8.  Hem daòı bil meõhebüŋi dinüŋi eyle ãaóíó  

  èİtiúÀdda meõhebüŋ bil ehl-i sünnetdür hemān  

 

45.b.9.  Yaèni kim aãóāb-ı óaøret hem cemāèat müslimín  

  Ne èitiúÀdda oldılarsa oldurur rāh-ı amān  

 

45.b.10. Hem daòı óükm eyledi ehl-i sünnet meõhebi  

  Óaúdur àayrisi bāùıl ehl-i bāùıldur hemān  

 

45.b.11. Hem èamelde meõhebüŋ bil kim imām-ı Aèôamdur 

   Laúabıdur Bu Óanife ismidür Nüèmān ey cān  

 

45.b.12. Dördürür meõheb velÀkin Bu Óanife efêalı  

  Biri İdrís biri Aómed hem imām-ı Mālik bedān  

 

45.b.13. Óükm idüp àayri meõāhib diye kim bāùıldurur 

  Di òaùādur leyk Óaú olmaú daòı vardurur gümān  

 

46.a.1.  Bu Óanife meõhebi óaúdur deyü óükm eyle leyk  

  İótimāldür di òaùā olmaú daòı olur ey cān  

 

46.a.2.  èİtiúādda cümle bunlar birdürür leyk iòtilāf  

  Oldı aèmÀlda eyā dost aŋla bir òoş sen beyān  
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46.a.3.  äorsalar ger milletüŋi dige İbrāhim-i Òalíl 

  Milletidür kim Muóammed dinidür ol bí-gümān 

  

46.a.4.  Bize ol dini getürdi óaøret-i Óaúdan Resÿl  

  Eyledük anı úabul u dinümüz oldur hemān 

 

46.a.5.  Din ü millet ikisidür ki anı Aómed bize  

  Óaøret-i Óaúdan getürdi eyledi Úuréān èayān  

 

46.a.6.  Hem daòı imān u islām ikisi birdür anuŋ  

  äıdú u iúrār oldı anlar nitekim itdüŋ beyān  

 

46.a.7.  Hem daòı úıl èitiúādı cennet ü düzeò alan  

  Yaradılmışdur müheyyā oldılar mevcÿd tān 

  

46.a.8.  Hem daòı mizān Óaúdur hem ãırāù u hem sÿéāl 

  Hem daòı eèøān şehādet itmesi ey yār u cān  

 

46.a.9.  Hem daòı kevåer şefāèat cümle bunlar Óaúdurur 

  Hem daòı görmek cemāl-i Óaúúı ey dost müéminān  

 

46.a.10. Ehl-i cennet cennet eyle dāéim ü bāúi olur  

   Ehl-i düzeò düzeò eyle hem mü’ebbed cāvudān  
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46.a.11. Yā ilāhi bizi ãaúla eyle nāruŋdan èatíú 

   Ol óabíbüŋ óürmetine vir civāruŋda mekān  

 

46.a.12. Hem daòı müèmin kebíre işlemekle ey aòi  

  Çıúmaz imāndan bunı bil leyk olurlar fāãıúān  

 

46.a.13. Ger óarām èayne dirse óelāl kāfir olur  

  Hem óarām dirse óelāle böyledür giz u beyān  

 

46.b.1.  Hem daòı birdür ecel bil oldı taúdír cümle şeyé 

  Kimse hiç olmaz ecelsiz ger úutilu ger úalan  

 

46.b.2.  Hem musaèir oldı Allāh óükm anuŋdur àayri yoú  

  Andan irer òayr u şerr andan irer sÿd u ziyān  

 

46.b.3.  Leyk sen kāsibsin ey dost òalú ider ol pādişāh  

  Kesb òayr it èāúılsaŋ zirā vardur imtióān  

 

46.b.4.  Enbiyānuŋ muècizātı hem kerāmet-i velí 

  Óaúdurur gerçekdürür inkār iden ider ziyān  

 

46.b.5.  Enbiyānuŋ rütbesine leyk irişmez çün velí 

  Enbiyādur zirā dini getürüp iden beyān 
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46.b.6.  Maôhar olur sırrına leyk úalbi olur ayine 

  Görinür mir’āt içinde nitekim şems ü cihān 

 

46.b.7.  Enbiyādan ãoŋra efêal bil beşer ãıddıúdurur 

  Baèdehu FÀrÿú aèôam baèdehu èOsman ey cān 

 

46.b.8.  Baèdehu şír-i Òudādur yaèni kim óaøret èÁlí 

  Rāøı olsun cümlesinden ol kerím ü müsteèān 

 

46.b.9.  Hem òilāfet rütbesinde girü bunlar böyledür 

  Biri birini severler yoú àarø bunlarda hān 

 

46.b.10. Cümlesi bir cām gibidür tenleri ayru ise 

  Sÿ-i ôann birine itme olma sen ez aómaúān 

 

46.b.11. Cümle aãóāb pāklardur sebb olunmaz hic biri 

  Sebb iden mülóid laèíndür yiridür nār u duòān 

 

46.b.12. èĀúıl iseŋ anları sev cān u dilden ol muóibb 

  Anları sevmek Resÿlü sevmek oldı bí-gümān 

 

46.b.13. Medó iden òÿrşídi ey dost kendüyi mādió olur 

  Yaèni kim rÿşendürür çeşmüm görür ey yār u cān 
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47.a.1.  Õemm iden òÿrşídi cāna kendüyi õemm eyledi 

  Yaèni kim kördür gözüm görmez èalílüm eél-amān  

 

47.a.2.  Hem muùièu èāãinüŋ òalfında cāéizdür ãalavÀt  

  Hem daòı úılmaú namāzın bunlaruŋ ey rāh-ı revān  

 

47.a.3.  Hem daòı tekfír olunmaz ehl-i úıble úıl óaõer  

   Sÿ-i ôann-ı nefsüŋe it olma kendüŋ unudan 

  

47.a.4.  Nefsüŋ ulu düşmānuŋdur anı ıãlāóa çalış 

   Sen ger eyü olur iseŋ àayriden yoúdur ziyān  

 

47.a.5.  Úıl u úālı terk it ey dost óāli bul óāle çalış 

  Sÿret-i bí-cān gibidür ins billÀhi bulmayan  

 

47.a.6.  İns u billÀhi ister iseŋ õikri çoú it hem oúı  

  DāéimÀ Úuréānı ey dost oúı oldurur nÿr-ı cinān  

 

47.a.7.  Ehl-i Úuréān ehl-i Óaúdur böyle buyurdı Resÿl 

  İsteyen úurb-ı Òudāyı anı terk itmez bir ān  

 

47.a.8.  Úanúı úalbde olmasa Úuréān òarāb beyt gibidür  

  Böyle gelmişdür óadiåde itme pes taòríb-i cān  
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47.a.9.  İt münevver beyt-i úalbüŋ nÿr-ı Úuréān ile tiz  

  Cümle işden evvel oldur bil saŋa lāzım olan  

 

47.a.10. Kim ki Úuréānı oúutsa oàlına yā úızına  

  Uralar başına bir tāc nitekim şems ü cihān  

 

47.a.11. Geydüreler hem iki óulle ki gözler görmemiş 

  Gören anı ide àıbùa diyeler daòı èizz u şān  

 

47.a.12. Didi óaøret kim oúusa Fātióa sÿresini 

  Yaúmaya anı cehennem olısar yiri cinān  

 

47.a.13. Yatdıàı vaútde oúusa Áyetüél-Kürsi hem  

  Şerr-i Şeytān u èAdÿden bula ol kimse amān  

 

47.b.1.  Kim oúusa āòirin hem sÿre-i Baúaranuŋ 

  Girmeye üç gün ol eve cinn ü Şeytān mehān  

 

47.b.2.  Áòir-i èİmrānı her kim oúusa didi o şāh 

  Úā’im olmış gibi ola ol giceyi bí-gümān 

 

47.b.3.  Sÿre-i Tenzíl her kim oúusa didi Resÿl 

  Görmeye úabruŋ èaõābın bula her derdden amān 
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47.b.4.  Hem daòı Yāsini didi úalb-i Úur’āndur o cān 

  Oúuyan Úur’ānı on kez oúumış olur hemān  

 

47.b.5.  Vird idinse her gün anı itmedin teslím-i rÿó 

  İçe ol cennet şarÀbın sehl ola teslím-i cān 

 

47.b.6.  Leyle-i cumèada her kim oúusa Óā-mim duòān 

  áafr ola cümle günāhı bula vaóşetden amān 

 

47.b.7.  Cumèa gün her kim oúusa sÿre-i Kehfi daòı 

  Şād ola yevm-i úıyāmetde görmeye àam endÿhān 

 

47.b.8.  Hem daòı her  kim oúusa sÿre-i Óaşr āòirin 

  Ola yetmiş biŋ melā’ik ki taèyín bí-gümān 

 

47.b.9  İde istiàfār anıŋçün cümlesi aòşama dek 

   Gice oúusa keõālik tā ùoàınca şems ü cihān 

 

47.b.10. Mevt idüp olsa o günde gide dünyādan şehíd 

   Bu åevāba çoú dime sen yücedür Úur’ānda şān 

 

47.b.11. Hem daòı kim oúusa her gice Vaúèa sÿresin  

  Görmeye hergiz o faúrı ola hem úabri cinān  

 



229 
 

47.b.12. Hem daòı her kim oúusa her gice Mülk sÿresin  

  Úabr èaõābın görmeye ol nÿr ola aŋa mekān  

 

47.b.13. Oúusa dört kerre kim sÿre-i Õilzāli hem 

  Oúumış gibi olur ol cümle Úur’ānı hemān  

 

48.a.1.  Hem daòı kim oúusa E’l-hākÿmu sÿresini 

  Oúumış gibi olur biŋ āyeti didi o cān  

 

48.a.2.  Hem daòı kim oúusa Úul yā ‘ey sÿresini 

  Rubè-ı Úur’ānı oúumış gibi olur bí-gümān  

 

48.a.3.  Hem daòı her gice anı oúusa der vaút-i òāb 

  Ol beri ola nifāú u şirk ü şekden ey civān  

 

48.a.4.  Hem daòı her kim oúusa üç kerre İòlāã sÿresin  

  Oúuyup òatm itmiş olur cümle Úur’ānı o cān  

 

48.a.5.  Hem daòı on kerre her kim oúusa didi anı  

  Cennet içre aŋa bir köşk òalú ider ol müsteèān  

 

48.a.6.  Hem daòı her kim oúusa günde yüz ger vird idüp  

  Úalúıcaú ãaà cānibinden cennete ola revān  

 



230 
 

48.a.7.  Çoúdurur İòlāãuŋ ey dost òāããası pek sev anı 

  Dā’imÀ dilden giderme anı bil rÿó-ı canān  

 

48.a.8.  Hem daòı kim oúusa vaút-i òābda sÿre-i Falaú  

  Hem daòı sÿre-i Nāãı olur ol ender amān  

 

 48.a.9. Keffine nefòi itse daòı sürse aèøāsına ol 

  Siór-i sāóir cümle derdden ola óāfıô müsteèān 

 

48.a.10. Olunan işbu rivāyet bil ãaóíó aòbāridür  

   Hep aóādiå ãaóíóden eyledüm anı beyān  

 

48.a.11. èĀúıl olan inanur Óaú sözlere ider èamel 

   Olmayan başında devlet kāridür dā’im gümān  

 

48.a.12. Bu Bekri meşreb olanuŋ kārı bil taãdíúdür    

   Bu cehl-i síret olanuŋ ôannı bed fièli hemān  

 

48.a.13. İdelüm itmām kelāmı ey óabíbi besdürür 

   İş bilindi işleyesi er gerek ey reh revān 

 

48.b.1.  Óaú teèālā ide iósān faøl u tevfíúin bize 

   Bizi úorsa bize ey vāy işimüz oldı yamān  
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48.b.2.  Yā ilāhi bize bizi úoma faøl it ceõbeŋe 

   Ol óabíbüŋ Muãùafānuŋ óürmetine eél-amān 

 

Fİ él- İÓTİYÁÙÁT 

 

48.b.3.  Aç gözüŋ bir gelişüŋdür işbu dünyāya şehā 

   Úo gümānı úıl èamel tiz zirā göçdi karubān 

 

48.b.4.  Bozulur bāzÀr ey dost ãoŋra bulunmaz metāè 

   Çünki tācirsin gidersin dār-ı èuúbāya revān  

 

48.b.5.  İótiyāù it úıl óaõer dāéim óaõer dāéim óaõer 

   İtmez iseŋ iótiyāù ger àāyet idersin ziyān  

 

48.b.6.  Tācir àarú-āb ey dost òāã metāèin úurtarur  

   İótiyāù it sen de úurtarur elzem aèmāl hān  

 

48.b.7.  İótiyāùatdan diyeyim saŋa bir úaç tuófeler  

   Óer ze-cān it anı óıfô it bulmaú isterseŋ amān  

 

48.b.8.  Menāl u manãıb kenz-i bí-óadden saŋa yekdür bular  

   Köprü úalur cümlesi hep saŋa lāzım dadlu cān 
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İÓTİYÁÙ-I EVVEL 

 

48.b.9.  Cümleden èāúıla lāzım ve esās-ı dini muókem ve åābit olmasında iótiyāù üzre 

olanlara labüddür ki ãubó ve mesāda bu kelimāt dürer bārı edā eden àāfil olmaya tā ki 

kārınde iãābet ve emr-i dini rièāyet itmiş olup saèādet dārına vāãıl ola nitekim Ebu 

(49.a.1.) Dāvud sünenden sened-i ceyyíd ile rivāyet ve keõālik müslim ãaóíóinde rivāyet 

idüp buyururlar. Úāl úāle Resÿllullāh ãallallāhu èaleyhi ve sellem men úāle óíne yuãbióu 

ev yumsi Allāhumme inni eãbaótu uşhiduke ve uşhidu óamelete èarşike ve melāéiketike 

ve cemíè-i òalúike enneke ente Allāhu lā ilāhe illā ente vaódeke lā şeríke leke ve enne 

Muóammeden èabduke ve Resÿluke merraten ièteúallāhu Rabèeten mineén-nāri ev 

merrateyni feniãufhu ev åelāåeten feåelāåetü irbāèihi ve erbeèan fekulluhu. Óāãıl maèni 

yaèni şol müémin dānā ki vaút-i ãabāó yāòÿd óín-i mesāda bu kelimāt-ı pür berekātı bir 

kerre õikr eylese ol Rabbüél-èiyād ol úāéilüŋ vücÿdınuŋ rubèını iki kerre oúusa nıãfını 

üç kerre oúusa erbāèını dört kerre tekrÀr eylese cümle cesedini nār-ı caóímden azād 

eyleyüp ebedi şād eyleye. “Úāle’s-selem ve hÿve aãalun min uãÿliél-islāme úad iştemele 

èalā muheyyātin min úavāèidiéd-dín fefuhem kemā úāleél-imāmuén-nÿvāví fí şerió 

óadíåiél-erbeèíne eél-mussemmā bí cevāhiriél-behiyyeti.  

Naôm : 

49.a.12. Pes ey dost àāfil olma bu uãÿlden 

   Oúı ãubó u mesāda bu necātı  

 

49.a.13. Olan èāúıl tedārük ider evvel  

   İder óiõmet alur şehden berātı 
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49.b.1.  İótiyāù-ı āher ve cümle leùāéíf-i ehemmi ve ôāyifden meãābıóda mesùÿr olan bu 

óadíå-i laùífdür ki óaøret-i æevbān ol cānlara cān olan faòr-i du cihāndan èaleyhi’ã-

ãalavāt Eél-Raòmān rivāyet eylemişler. èAn Resÿllillāh äallalāhu èaleyhi ve selleme 

Māmin èabdin yeúÿlu iõā emsā ve iõā eãbaóa åelaåen Raêiytu billāhi Rabben ve bi’l-

islāmi diynen vebi Muóammedin ve Nebiyyen kāne Óaúúen èale’l-lÀhi an yurêiyehu 

yevme’l-úıyāmeti: Óāãıl maèni bir èabd-i müslim yoúdur ki ãabāóa dāòil ve aòşāma vāãıl 

olduúda bu kelimātı durer bāri üç kerre tekrār eyleye illā ol kerím u àaffāruŋ üzerine 

tekerrümen ve tefaêêulen Óaú ve vācib olur ol èabd-i müslimi yevm-i úıyāmetde cennete 

duòÿl ve raómete ve faølına vuãÿl ile irøā eylemek.  

Naôm:   

 49.b.11. Bu cevherleri ey dost her ze-cān it 

   Bahā yoúdur bulara úıymetin bil  

 

49.b.12. Çü tÀcirsin bu dār-ı àurbet içre  

   Metāèuŋ elùafın al gözlerüŋ bil 

 

İÓTİYĀÙ-I EHEMM 

50.a.1.  Ve cümle levāzımdan biri daòı nièmet-i islāma dā’imÀ óamd idüp ol nièmet bí-

nihāyenüŋ úıymetin bilmekdür. Zirā nièmet-i imān gibi hiçbir nièmet-i èuômā ve bir 

èizzeti köpri olmaz bu nièmetüŋ úadrin bilmeyenüŋ du cihānda úadri olmaz. Óatta Ebu 

Óanífeden Rahmetuél-lÀhi èaleyhi sÿéāl olunup selb-i imāna sebeb úanúı günāh ziyāde 

aòvefdür dimişler. Buyurmışlar ki üç şeyédür ki õikr olunur biri şükr-i imānı terk ve biri 

òavf-ı òatimeyi terk, biri ôulm-ı èibād her şol ehl-i àafletdeki bu üç òaãlet buluna aàleb 
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oldur ki dünyādan eél-iyāzu billāh teèālā kāfir oldıàı óālde riólet eyleye illā meger şol 

kimse ki saèādet-i ilāhi aŋa rehper ve hādi ola. Òāfıô feyø-i ezel eger bezÿr ü zirí āmedi 

bedenest Áb-ı Òıøır naãíbe-i İskender imdi úāleél-èulemeÿ raóimullāhu mā min 

kelimatin eóabbe illallāhi teèālā velā belaàa èindehu min kelimetiéş-şükri èāleél-imānı 

min en yeúÿleél-èabdu. Elóamdu lillāhiél-leõí enèāme èaleynā ve hedāna líél-İslāmi keõā 

fí tefsíriél-èālāí. Óāãıl maèni Óaúú-ı sübóāna ve teèālā óaøretlerine ziyāde sevgülü ve 

dergāh-ı èizzetde maúbÿl olan bu kelimāt pür óasenātı èabd-ı müéminüŋ tekrār eylemesi 

ve dāéimā vird-i zebān idüp söylemesidür. Elóamdu lillāhiél-leõí enèāme èaleynā ve 

hedāna liél-İslāmi    

 

RUBÁèÎ 

50.b.1.  Bunı vird-i zebān it ey úarındaş 

   Ki óüsn-i òātime ola naãibüŋ  

   Ebed mülkinde dāéim şāh olasın  

   Cevāhirden döşekler ola yirüŋ  

  

İÓTİYĀÙ-I ÁÒER 

50.b.3. Ve cümle iótiyāùātdan biri daòı ol õüén-naèam veél-iósān olan munèamuŋ ôāhir 

ve bāùın nièmetlerine şākir ve lisān-ı ãadúla her óālde dāéimÀ óamdunı õākir olasın. 

Óaøret-i èÁlí raêiyallāhu bu óadiå-i şerífi iftiòārı her nebi ve velí olan cānlara cān 

maóbÿb-ı sübóāndan rivāyet buyurmışlar ki óaøret-i Cibríl aleyhiès-selām baŋa böyle 

payām itdi ki yā Muóammed şol kimse ki gice yāòÿd gündüzde Óaúú-ı èibādet ile cenāb-

ı Óaúúa èibādet itmek murād eyleye bu kelimātı vird-i zebān idüp söyleye: Allāhümme 

leke elóamdu óamden keåiren òāliden meèa òulÿdike ve leke elóamdu óamden lā 
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müntehā  lehu dÿne meşiyyetike ve lekeél-óamdu óamden lā ecrā liúāéilihi illā riêāke 

ravāhüél-beyhaúi kemā fiét-teràíbi veét- terhíb lí imām eèl-Münziri raêiyallāhu anhu. 

İótiyāù-ı āòer ve keõālik imām-ı Tirmizí óaøretleri iótiyāùÀtda tenbíh idüp buyururlar ki 

(51.a.1.) Müémine lāyıú ve müslime elyaú olan ãubó u mesāda bu kelimāt-ı laùífi edā 

eylemek belki dāéimÀ vird-i zebān idüp söylemekdür. Tā ki cümle meóāmidini óamdda 

sebúat ve cemiè nièmetlerinüŋ muúābelesinde edā-ı óiõmet itmiş ola. Allāhumme mā 

eãbeóa ve emsā binā ve bí-cemíè-i òalúike min nièmetin fiéd-din ve dünyen feminke 

vaódeke lā şeríke leke ve leke elóamdu èalā õalike yuvāfi nièmetike ve yukāfi mezídeke 

óamden yefêilu èalÀ óamdi külli óāmidin keffaêlike èalā cemíè-i òalúike 

 

RUBĀèİ 

51.a.6.  Bu bülbül dilüŋ ey dost olmadın lāl 

   Oúı óamdını anuŋ eyle şükrí 

   Bilür misin nola òālüŋ ire mevt 

   Biricük kendüŋe gel eyle fikrí 

 

İÓTİYÁÙ-I EVCEB 

51.a.8. Ve aèôam iótiyāùātuŋ biri daòı lisānını din ve şānına ziyān iden kelimātdan óıfô 

eylemekdür. Ve bir ay óıfô ãubó u mesāda bu kelimātı söylemekdür. Zirā ãaóíó iòbārda 

ol cānlara cāndan cānān aleyhiéã-ãalavāt eér-raómāndan menúÿldür. Allāhumme inni 

èeüõü bike min an uşrike bike şeyéen ve enā aèlemu estaàfiruke limā lā aèlemu inneke 

ente àallāmuél-àuyÿb. Ve keõālik (51.b.1.) İmām Tirmizí raêiyallāhu èanhu tenbíh 

buyurup èabd-i müémine ol ãubó u mesāda edādur dimişler. “Estaàfirullāh eél-èaôím 
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elleõi lā ilāhe illā hÿvel óayyÿél-úayyÿmu ve etebu ileyhi min külli õenbin ãaàírin ve 

kebírin daúíúin ev celílin ve min külli òatiéetin ve seyyiéetin ve mekrÿhin ve àudreti.” 

 

RUBÁèİ 

51.b.4.  äaúın dilüŋ eyā dost ol eseddür 

   äalı virme seni ol ider helāk 

   Oúı bunları tā kim óıfô ide Óaú 

   Yuya çirkleri sinüŋ eyleye pāk  

 

İÓTİYÁÙ-I ÁÒER 

51.b.6. Ve keõālik İmām Tirmizí raómetullāh èaleyhi iótiyāùātdan bu kelimātı tiõkārda 

fāéide bí şimār işèār buyururlar:  “Allāhumme eàfir lí ve likulli men õekertuhu bí sÿéin 

evi iàtebtuhu ev behhetuhu ev aõebtuhu bi-àayri Óaúúin mineél-müéminín veél-

müémināti veél-müslimíne veél-müslimātı èan Òālid Bin Yezíd èan Enes Bin Mālik 

raêiyallāhu èanhu úāl úāle Resÿllullāhi ãallallāhu teèālā èaleyhi ve sellem; keffāratu men 

iàtebtehu en testeàfire lehu revahueét-Tirmizí. Yaèni àıybetin itdügüŋ kimsenüŋ kefāreti 

senüŋ içün istiàfār eylemekdür. Lākin úaçan àıybetüŋ òayrı aŋa irişmese çünki irişe 

(52.a.1) aŋa varup çāre-i àaybet itdügi kimse ile óelālleşe  

 

RUBÁèİ 

52.a.2.  äaúın àaybetden ey dost pek óaõer úıl 

   Anuŋ çoúdur ziyānı şeró olunmaz 

  Var iken sende èayıb bí-nihāye 

   Niçün àayri görinür ol görülmez 
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İÓTİYÁÙ-I ÁÒER 

52.a.4. Ve keõālik İmām-ı Hümām-ı Tirmizí raómetullāhu èaleyhi ihtimām idüp 

buyururlar Müémine elzemüén-nefè olan aèmāldandur ki her gün müémin ve müémināt 

içün duèa idüp diye Allāhumme aàfirli ve lehu ve li-vālideyye veél-cemíèi eél-

müéminíne veél-müémināti veél-müslimíne veél-müslimātı eél-aóyā-i minhum veél-

emvāti. Tā ki Óaú veled-i Ádemüŋ birinüŋ ve fācirinüŋ óaúúını yaèni óaúú-ı uòÿvvet 

edā itmiş ola ve rÿólarıyla āşinā olup dost olmış ola. Óatta kifāyet-i şaèbide mesùÿrdur 

ki: “İnne men úāle külli yevmin òahseve ve èişríne merraten Allāhumme eàfirli limā 

aòrehe feinnehu yeúÿmu yevmeél-úıyāmeti ve cemèuél-müèminíne yeşfeèÿne lehu ve 

yeúÿlÿne heõā kāne yesteàfiru lenā külli yevmin òamsen ve èişrine merraten. Yaèni şol 

kimse ki günde yigirmi beş kerre bu kelimātı oúuyup müéminín ve müéminātı içün 

istiàfār idüp åevābını rÿólarına ihdā (52.b.1.) eylese yevm-i úıyāmetde úabrde úāéim 

olduúda cemíè-i müéminín ve müémināt ol mucíbüél-daèāvātdan ol úāéili şefāèat idüp 

bu eò-i müşfiúimüz bizüm içün günde yigirmi beş kerre istiàfār iderdi diyü minnetler 

idüp èöõürler diler girü kifāyet-i şaèbide mesùÿrdur ki ol cānlara cān derdlü göŋüllere 

dermān óabíbüél- raómān èaleyhiéã-ãalavātüél-mennān buyurmışlar ki. Yevm-i óaşre iki 

òaãım óaøret-i èizzetde óāøır olup biri birinden maôlemesinüŋ aòõına nāôır oldukda ol 

kerím ü àaffār buyura ki dār-ı dünyāda bu úarındaşuŋ içün istiàfār iderdüŋ şimdi dilersin 

ki aŋa èaõāb idüp yirini duòān u nār idem. Ol kimse inkār idüp buŋa reddüŋ yaèni anuŋ 

içün istiàfārdan òaberdār degilüm diye. Ol laùíf ü settār buyura ki: Her ãalavātuŋ 

edbārında: “Allāhumme aàfiruél-müéminíne veèl-müèmināti” diyü tekrār itmez miydüŋ 

üşte bu ol müéminíndendür. Feinu şiéte estecibu duèÀke ve edòulukemā eél-cennete vein 

şiéte enãaftuke minhu veél-ùālibuke bí-óuúÿúi feyeúÿlu yā Rabbi istecib duèāi ve 

edòilune eél-cennete. Yaèni eger dilerseŋ ol úarındaşuŋ óaúúında itdügüŋ duèā maàfireti 

úabul idüp ikiŋüz bile cennet-i āèlāya idòāl ideyim. Ve eger dilerseŋ óaúkuŋı andan 

alıvireyim ve benüm (53.a.1.) senün özüŋde olan óuúÿúı ùaleb idüp seni óisāb ve sÿéāl 

ile aòõ ideyim. Ol kimse yā Rab duèāmı úabul idüp cennet-i āèlāya bizi idòāl eyle. 

Mesrÿrüél bāl eyle diye: 
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RUBĀèİ 

53.a.3.  Gör ey dost ol Òudānuŋ raómetini  

   Úulı óaúúında olan şefúatini 

   Niåār it her nefesde aŋa bin cān  

   Bil anuŋ úulluàınuŋ nièmetini 

     

İÓTİYĀÙ-I EHEMM 

53.a.5. Ve daòı elzem iótiyāùÀtdandur ki èabd-i müémin dāéimā istiàfār-ı lisānında tekrÀr 

eyleye tā ki nÿr-ı istiàfār ile ôulmāt-ı seyyiéātı refè olup derününi pür envār ve maúāmını 

gül-i gülzār eyleye: Úāle Resÿlullāhi ãallallāhu teèÀlÀ èaleyhi ve selleme mā min èabdi 

ve lā ümmetin estaàfirullāhe fí külli sebèíne merraten illā àaferullāhu teèālā lehu 

sebèāmiete õenbin ve úad òābe èabden ve ümmeten èamele fíél-yevmi veél-leyleti ekåare 

min sebèÀmietin õenbin revāhuél-beyhaúi èan Enes kemā fí cemèiés-ãaàireh. Yaèni ol 

derdlü göŋüllere dermān Resÿl-i sübóān èaleyhi efêalüéã-ãalavāti veés-selāmu 

buyurmışlar ki Óaúú-ı sübóāne ve teèālínüŋ úullarından bir úul yāòÿd cāriyelerinden 

(53.b.1.) bir cāriye yoúdur ki günde yetmiş kerre istiàfār eyleye illā meger ol kerím u 

àaffār ol müsteàfirüŋ yedi yüz günāhını èafv ve tebāh eyleye ve daòı taóúíúen óāéib ve 

óāãır oldı. Şol èabd vāme ki gicede ve gündüzde õenbi yedi yüzden ziyāde ola 

 

RUBĀèİ 

53.b.4.  äaúın õenbden óaõer úıl ol aàÿdur 

   Helāk ider kişiyi hem cinān-ı mār 

   Eyle aŋa tiryāk istiàfārla tiz 

   èİlāc it yoòsa ider yirüŋi nār 
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İÓTİYÁÙ-I EHEMM 

53.b.6. Ve keõālik ehemm iótiyāùātdandür ki èabd-ı müémin bir günāhı işledikde fiél-

óāletdür ol idüp ol günāhuŋ zehri vücÿduna sirāyet itmedin tiryāk-ı ekber aèamāl-ı 

ãālióadan birini aŋa tābiè úıla. Nitekim ol óekím-i sübóānı derdlerüŋ dermānı äallāllāhu 

teèālÀ èaleyhi ve sellem buyurmışlar: “İttebiè eés seyyieteél-óasenete temóehÀ.” Yaèni 

òaùā yāòÿd èamden úaçan kim bir günāhı işleyesin der èaúab ol seyyiéeye bir óasene 

tābiè úıl. Yaèni aèmāl-ı óaseneden bir èamel işle ki ol èamel sebebiyle seyyiéüŋ maóv 

olup åevÀba tebdíl ola ve ol óasenüŋ seyyeéüŋi izāle ide nitekim rivāyet olunur BiyyÀ-ı 

èAsel (54.a.1.) Ebu Yusr nām kimesne óaøret-i Resÿl-i ekremüŋ óuøÿr-ı muóteremlerine 

gelüp yā Resÿllallāh bir imreéeh ile cimāèdan māèada külli şeyé ile muèāmele eyledüm 

didükde äallallāhu èaleyhi ve sellem var ābdest al ve iki rikèat namāz úıl taóúíúen ol bí-

niyāza inneél- óasenāte yuõbihneés-seyyiéāt buyurdı. Didi ãaóābe raêiyallāhu èanhu yā 

Resÿllallāh bu maèni Ebu Yusra maòãÿã mıdır yoòsa èāmmeten müslimíne şumÿl var 

mıdur didiler. Ol raómeten liél-ālimín lā beliél-müslimín buyurdılar: 

 

RUBĀèİ 

54.a.6.  Kine ôulmet åevāblar hem çü nÿrdur 

   Ùoàıcaú nÿr eåer úalmaz ôalāmdan 

   æevābı çoú çoú işle cümle nÿr ol  

   Òavāãa dāòil ol olma èavāmdan  
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İÓTİYÁÙ-I ÁÒER 

54.a.8. Keõālik iótiyāùātuŋ laùíflerindendür ki imām-ı Tirmizí imām-ı Aómed 

óaøretlerinden rivāyet ider. İmām-ı Aómed raómetu buyurmışlar ki bir ay iótiyāù úudreti 

vüsèatı olan müémin süóaya lāyıúdur ki kendi raúabesini nārdan fekk içün diyeti miúdārı 

meblaàı mesākine eõā ve infāú eyleye zirā óabíb òallāú èaleyhi efêalüés-ãalavāt alā 

yevmüét-telāú (54.b.1.) buyurmışlar ki:  “Men eddā diyetehu ilaél-mesākíni ièteúehuél-

lāhu mineén-nāri.” Eger diyete mālik olmadıysa bir úul yāòÿd bir cāriye iètāú eyleye. 

Zirā ol muètaú ve yāòÿd muètaúanuŋ her èuøvı muúābelesinde ol kerím ve rezzāú ol 

muètaúuŋ bir èuøvını nār-ı caóímden aõād idüp ebedi şād eyleye. Eger buŋa daòı mālik 

olmazsa ùaríú-i niyāza sālik olup yā Allāh eger edā-yı diyetüm miúdārı vüsèatüm olsa 

nārdan nefsümi iştirā iderdüm. Ve vārumı rāhuŋa beõl iderdüm. Lākin mālik oldıàım 

sermāye-i lisān ki senüŋ iósānlaruŋdan biridür. Anuŋla senüŋ õāt-ı muúaddesüŋi õikr ü 

tesbíóim muúābelesinde nārdan raúabemi fekk itmek ile beni mesrÿr ve òandān eyle 

diyüp on biŋ kerre “Sübóānallāh ve bí óamdihi” diye. İmām-ı Aómed raómetullāhiél-

eóad buyurmışlar ki: Ben ricā iderdim ecr ü necāt yolında bu aèôam varıcı ola. Şol àani 

mÀllıdan ki on biŋ dirhem diyetini mesākine infāú ve edā eyleye ve Ebu Hureyre 

Raêiyallāhu èanhudan òaber-i ãaóíóde vārid olmışdur ki her gün on iki biŋ kerre tesbíó 

idüp usebbíó úadar diyeti buyururlardı. Ve keõālik yetmiş biŋ kerre “La ilāhe illalllāh” 

kelimesini edā kişinüŋ raúabesini cehennem Àteşinden aõāda sebeb èuômādur. Bu òaber 

(55.a.1) saóíóde Mervídür. 

 

RUBĀèİ 

55.a.2.  Pes ey dost var iken sermāye elde 

   Òalāã it anuŋla nefsüŋi tiz  

   Gider sermāye elden aŋsuzın bil 
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   Nedāmet ıããı itmez eyle perhíz 

 

İÓTİYÁÙ-I ÁÒER 

55.a.4. Keõālik iótiyāùātuŋ eşrefindendür ki Óasan Bin èÁlí raêiyallāhu èanhu ol aósen 

òaluúullāh olan óaøret-i risālet-penāh èaleyhiés-ãalavātullāhdan rivāyet eylemişler. 

Óaúú-ı sübóāne ve teèālā óaøret-i MusÀya òitāben buyurmışlar ki: “Yā MusÀ saèādet ve 

ùuba şol kimseye ki dāéimā ãalavātda ola ve ãalavātdan úaùèā bir an òāli ve münfek 

olmaya ve saèādet-i èuômā şol kimseye ki dāéimā ãadaúāt-ı beõlde olup bir ān andan 

fārià olmaya. Ve saèādet-i kübra şol kimseye ki dāéimā cihādda olup bir an andan 

taòallüf itmeye.” Óaøret-i MusÀ èalehiés-selām yā Rab bu aèmāl-ı bí-nihāyeye kim ùāúıt 

getürür didi. Óaúú-ı sübóāne ve teèālā böyle ióyā buyurdı ki : “Yā MusÀ men úeãere 

emelehu ve óesene èamelehu ve āyese min òalúin ve èeúede úalbehu meèiye fehÿve fí 

ãalātihi ebeden ve men keffe lisānihi èemālen lā yaènihu (55.b.1.)fehuve fi ãadeúetin 

ebeden ve men òāfe minni ve neha nefsehu èan hevāhā fehÿve fí cihādihi ebeden. Óāãıl 

maèni yaèni şol kimse ki úaãr-ı emel u óüsn-i èamel ile muúayyed olup òalúdan meéyÿs 

ve úalbi üns-i óaøretüm ve faøl u rezzāúiyyete maèúÿd ola. Ol ebedi ãalavātında úāéim 

ve şol kimesne ki lisānını mālāyaèniden òāfıô ola. Ebedi ãavma mülāzım ve şol kimse ki 

òalúdan eõā ve cefāsını keff ve menè eyleye.” Ebedi ãadaúātını beõlde dāéim ve şol 

kimse ki celālden òavf idüp nefsini hevā arzularından nehy eyleye. Ebedi cihād ve 

àazādan münfekk olmayup ùaríú-i müstaúíme èāzim olmış olur. Keõā fi òālisetiél-

óaúāyıú ve àayrihÀ  

 

    RUBĀèİ 

55.b.8.  Pes ey dost úıl èamel bu sözler ile  

   Gözet mevtüŋi dāéim gözler ile 
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   Cevāhirdür bu sözler miåli yoúdur 

   Behā olmaz buŋa sím u zer ile 

 

İÓTİYÁÙ-I ÁÒER 

55.b.10. Ve daòı cümle iótiyāùātdandur ki İmām Tirmizí raêiy buyururlar: “Müémine 

lāyıú olıdur ki evvel-i nehārda dört rikèat nāfile ãalavātı edāda muóāfaôat üzre ola tā ki 

ol óafíô ve kāfi olan Allāh vāfinüŋ kifāyet ve óimāyetine vāãıl ve kenf-i ãiyānetine 

dāòil ola.” Nitekim (56.a.1.) óadíå-i úudside vardur. Yā ben-i Ádem ãalli erbeèa 

rekeèātin fi evveli nehārin ikfike āòirehu 

 

RUBĀèİ 

56.a.2.  Kesel itme úıl ey dost işbudurur 

   Dilerseŋ görmeyesin hemmü derdi 

   Sür oldur gāhe vechi bul vücÿhı 

   Bilen úadrini anuŋ úadre irdi 

 

İÓTİYÁÙ-I ÁÒER 

56.a.4. Keõālik imām Tirmizí raómetullāhuél ebediyy buyururlar. “Her şol kimesne ki 

baède ãalavātuél-èişā mescidden ùaşra çıúmadın dört rikèat namāzı edā eylese åevābı 

leyle-i Úadrüŋ åevābına mümāåil ve ãabaóa dek ióyā-i leylüŋ ecrine muèadil ola kemÀl.” 

ÚÀle èaleyhiés- ãalavÀtüél-aèlÀ men ãalli baèdeél-èişÀé erbaèan lem bí-faãli beynehunne 

èadlen bí-erbaèa ev mislihunne min leyletüél-Úadri revÀhu èan èÖmer bin Mesèÿd 

raêiyallÀhu èanhu ve èan èAbdullÀh kemÀ fí kitÀbiél- óamd liét-Tirmizí. Naôm:  
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56.a.10. Edā it işbu dördi daòı ey dost   

   Ġanimet bil bunı úaçurma elden  

 

56.a.11. Kesel ehli bulamaz úurb-ı raómān 

   èAmel úıl saŋa ögüt işte benden  

 

İÓTİYÁÙ-I ÁÒER 

56.b.1. Ve elùaf iótiyāùātdandur ki ùalaú ibn-i Óabíb rivāyet ider. Bir gün bir ricl Ebu’d-

Derdā óaøretlerine gelüp taóúíúen senüŋ òāne ve meskÿnuŋa nār u belā iãābet idüp iórāú 

ve hebā oldı didi. Ebu’d-Derdā inkār idüp óāşa ki baŋa bu gün bir belā ve bir mekrÿh lā 

óaú ola didi. Sÿéāl itdikerinde anuŋ içün ki Resÿl-i Òudādan bir úaç kelimāt istimāè 

itdüm. Her kimki evvel-i nehārda āòirine dek āòir-i nehārda oúusa ãabaóa dek cemiè 

āfatdan maófÿô olup İmÀnullāh da ola ol kelimātı ben bu ãabaó oúuyup ümíd-i felāóda 

olmışdım didi. Ol kelimāt-ı pür berekāt bunlardur ki mücerreb-i tekrārdur duèā budur: 

“Allāhumme ente Rabbi lā ilāhe illā ente èaleyke tevekeltü ve ente rabü’l-èarşü’l- èaôími 

māşeallāhu kāne vemā lem yeşeé lem yekÿn ve lā óavle ve lā úuvvete illā billāhi’l-

èaliyyiél-èaôím. Aèlemu ennellāhe èalā külli şeyéen  úadír ve ennellāhe úad eóāùe bí külli 

şeyéen èilmāen Allāhumme inni èeüõü bike min şerri nefsi ve min şerri külli dābbetin 

ente aòiõu binā ãıfātihā inne Rabbi èÁlí ãırāùın müsteúím.” Kemā fí teõkiretüél-

himāmüén-neveví raêiyallāhu anhu. 

 Naôm: 

56.b.13. äıàın Óaúúa ey dost oldı maófÿô 

   Necāt buldı belāyı du cihāndan 
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57.a.1.  Cemíè óālde odur yār u muèinüŋ 

   Gözüŋ aç ol yaúındur saŋa senden  

 

İÓTİYÁÙ-I EHEMM 

57.a.2. Ve keõālik-i èaôam iótiyāùātdan biri daòı fesāèate āb-ı óayāt kelime lā ilāhe 

illāllahu ile hilèat-ı imān-ı Şuéayíb aódāådan māsivādan pāk eyleyüp ter u tāze 

eylemekdür. Nitekim İmām-ı Tirmizí Ebu Hureyre raêiyallāhu èanhu óaøretlerinden 

rivayet idüp buyururlar úāle Resÿllullāh ãallallāhu èaleyhi ve sellem cedded ÿ imānukum 

úālu bímāõā yā Resÿllāh úāle bí lā ilāhe illāllāh ve èan Ebi-Bekriés-ãıddıú raêiyallāhu 

èanhu úāle seèeltu Resÿllāhi ãallallāhu èaleyhi ve sellem èan keffārete iódāåenā fe úāle 

şehādete en lā ilāhe illāllāh  

Beyt:  

57.a.8.  Yeŋile òilèat-ı imānı dāéim  

   Oúı tevóídi ey dost ùurma bir ān  

 

57.a.9.  èAãā-yı Mÿsa kibri maóv ider ol  

   Úomaz ôulmeti dini nÿr-ı sübóān 

 

İÓTİYÁÙÁT-I LEÕÁéİZ 

57.a.10. İótiyāùātuŋ leõāéizinden biri daòı her vaút u an kāse-i dehānda şeker şükr-i 

raóím ve raómāni mükerrer eyleyüp nÿş-ı cān āòirinde Elóamdulillāh dimeki vird-i 

zebān eylemekdür. Nitekim (57.b.1) Óadiå óaøret-i faòr-i cihānda eèş-şükr nısfu’l-imān 

diyü buyurulmışdur. Ve şükr óamd nièmeti úayd u ãayd itdügi bí-gümāndur. Ve bir 
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taèāmuŋa ekl olunduúda evvelinde besmele ve nihāyetinde óamdla èamel olına rÿz-ı 

cezāda ol nièmetden sÿéāl olunmayup èafv ile muèāmele oluna. Beyt: 

 

57.b.5.  Şükrü cān nièmetü nièmet çü peyvest 

   Rān ki şükr ar-ı turā der kÿy-i dost 

 

57.b.6.  Nièmetü āredu àaflet ü şükrü intibāh  

   äaydu nièmet kÿn bed-ām şükr-şāh 

 

İÓTİYÁÙÁT-I AèÔİM 

57.b.7. èAôam iótiyāùuŋ biri daòı vaút-ı eãābit muãíbetde cüziè ve fezèiden ziyāde óaõer 

idüp ãÀbır ve taúdír-i Óaúúa rāøı ve şākir olup istircaè meşgÿl ola yaèni innā lillāhi ve 

innā ileyhi rācièÿn diye. Tā ki ecr-i cezíl ve åevāb-ı cemíle nāéil olup rıøā-yı Óaúúı bula. 

Cāe fiél-òaber min istircaèe èindeél-muãíbete cebrulllāhi muãíbet ve eósene èuúbāhuve 

caèale lehu òulefā ãālióen Yerøāh İbn-i Mübārek óaøretleri buyurmışlar ki muãíbet 

birdür. Eger ãÀóibi cüzè iderse iki olur. Biri evvelki iãābet iden muãíbet ikincisi(58.a.1.) 

ecrinden maórÿm olup emr-i Óaúúa rāøı olmadıàı nekbet bu òod muãíbetlerüŋ aèômi ve 

belālaruŋ ekberídür ve muãíbete ãabr-ı muãíbetüŋ ibtidāsındadur. Yoòsa baèdeél-cüziè 

ãabr-ı maúbÿl degildür. Zirā herkes baède’l-cüziè ãābır ve nā-çār elünden bir şeyé 

gelmedügünden şākir olur. Fe āfehum velā tefaêêal hiç kayırmaz   

 

58.a.5.  Gide dünyā úala din 

                        Ġām oldur kim úala dünyā gide din 
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58.a.6.  Çünki úassām üst küfr āmedüŋle 

äabr-ı bābda ãabr miftāóués-ãallāh  

 

İÓTİYÁÙ-I EVCEB 

58.a.7. Ve evceb iótiyāùātdan biri daòı cenābı Óaúúuŋ alā ve naèmāsında tefekkür ve 

kendü vücÿduŋda mevcÿd olan ôāhir ve bāùın úıyāsa gelmez diller şeró eylemez. Naèam 

ve bí pāyānına àarú oldıàı ki fikr-i ãaóíó ile tedebbür ve dār-ı dünyāya ne kār içün 

gelüp ve gökde olan èaúabāt-ı kevdi ve aóvāl-ı mevt ve úabr u óaşr ve mizān ve 

sÿéāl ve ãırāù nār-ı caóím ve dÿd-ı teõekkürdür. Ve men èarefe nefse faúad èarefe 

Rabbehe sırrınuŋ vuãÿluna taúayyuddur. Fiél-óaúiúa fikr bir sırāc-ı úalbdür ki anuŋla 

(58.b.1.) Òayr u şer u menāfiè ü maøārr işkār olur ve bir bāz-ı bülend pervāzdur ki anuŋla 

maèrifet àaffār şikār olur. Anıŋçün ol Resÿl-i keyåerü’l-envār èaleyhiés-ãalavātullāh ali 

yevmeél-óaşr veèl-úarar tefekkere sāèete òayr min èibādeti sünneti buyurmışlardur. 

EvliyÀ Allāh Õikrullāh ile ùaríú-i velāyete úadem baãmışlardur. Fikri olmayan Ádem 

hemçü óayvān bí-meze velāyufhemdür. Naôm: 

 

58.b.6.  Fikri úıl alā fikri úıl ah fikri úıl 

   Nola óālüŋ eyā dost bir õikri úıl 

 

58.b.7.  Fikri óikmet úapusın açıcıdur  

   Var ise fikr-i yār var şükür úıl  

 

58.b.8.  Kitāb-ı maèrifetdür cümle evrāú 

  Aça gör çeşm-i úalbi bir fikri úıl 
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58.b.9.  Velíler bu fikirden irdi Óaúúa 

  Yoàsa fikrüŋ ey dost var õikri úıl 

 

58.b.10. Õikir úalbüŋ gözine nÿr-ı Óaúdur  

  Óaúúı õākir olanuŋ yüzi aúdur 

 

58.b.11. Õikir óaúdan saŋa cām-ı ùuhÿrdur 

  èAbír ü müşkden aùyeb yüce nÿrdur 

 

58.b.12. Meded ãaúın bu cāmı úoma elden  

Çıúaran bunı elden gitdi elden  

  

58.b.13. Úo àayr-i kārı fikri fikr-i yār it 

  Bu göŋli èaşú-ı yār tiz şikār it 

 

59.a.1.  Ol ey dost olmadın budur ùaríúat 

Vücÿdıla bulunmaz bil óaúiúat 

 

59.a.2.  Yire çal èār u nāmı şāh olasın 

  Semā-yı úurb-ı Óaúda māh olasın  

 

59.a.3.  Çü nā-çār terk idesin bu diyārı 

  Laùífdür ùavèen ey dost aŋla bari 
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59.a.4.  Bu yoluŋ azıàın dört şey’ didiler 

  Kelāmuŋ zübdesini söylediler 

 

59.a.5.  Biri õikri devam birisi cÿèdur 

  Biri èuzlet biri terki hemçüèdür 

 

59.a.6.  Bu dördiyle èamel úıl bul saèādet 

  Úo úıl u úālı ey dost oldur èādet 

 

59.a.7.  Saèādet ister iseŋ ehl-i derd ol 

   Reh-i èaşú-ı Òudāda şír ü merd ol 

 

59.a.8.  Gözüŋ yaşlu ve baàruŋ başlu olsun 

   Firāú gitsün göŋül cānānı bulsun 

 

59.a.9.  Gözüŋden úanlu yaşlar eyle cāri 

   Açıla tā ki síneŋde behāri 

 

59.a.10. Göre yaàmasa yaàmur bitmez otlar 

   Güneş olmasa olmaz nān u úÿtlar 

 

59.a.11. Sebebdür bu ikisi intiôāma  

   Bularsız gelmez èālem bil niôāma  
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59.a.12. Keõālik olmaz ise sínede sāz 

   Göŋül bostānı gülmez hemçü nevrÿz 

 

59.a.13. Saóābe dide yaàdurmazsa bÀrÀn 

    Göŋül gülzārı olmaz òÿb u tÀbÀn 

 

59.b.1.  Duèā úıl derdile eyle niyāzı  

   Úul ol şāhe terk it èizz u niyāzı 

 

59.b.2.  Duèadur çünki pes muòò-ı èibādet  

   Aŋa ãarf it eyā dost ekåer evúāt 

 

59.b.3.  Duèādan àāfil olma èāúıl iseŋ 

   Oúı Udèunı remzin èāúıl iseŋ 

 

59.b.4.  Velí herkese dostdur olmaz aŋa 

   Meger faøl ide aŋa Óaú teèālā 

 

59.b.5.  İlāhi úıl kerem faøl it èaùā úıl  

   Elimüz al bizi bizden Òudā úıl  

 

59.b.6.  Senüŋ aòlāúuŋ ile bizi pür it 

   Çıúar úalbden ôalāmı cümle nÿr it  
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59.b.7.  Ki senden àayrisi ôulmetdür ey dost  

   Óaúíúi dost sensin àayrisi pÿt 

 

59.b.8.  İçür èaşúuŋ şarabın bizi mest it 

   Beúāŋ ile müdāmı bizi hest it 

  

59.b.9.  Rıøā ki vir ebed ayırma andan 

   Bunı ister óabíbi cān u dilden  

 

59.b.10. Óabíbüŋ óürmetine itme maórÿm  

  Çü sensin muèùí u vehhāb u úayyÿm   

 

 59.b.11. Allāhumme óerrim leóme kātibihi èalāén-nār 

  Bí-óürmeti Muóammedin ve èAlihiél-eòyār 

 

59.b.12. Ve ín cāe kātibu biés-sehvi veén-nuúãani 

  Fetecāvez èanhu biél-èafvi veél-àufrÀni   
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III. BÖLÜM: GRAMATİKAL DİZİN 

 

 

A 

 
āb   18.a.2, 

22.b.12, 34.b.9, 

43.b.4, 48.b.6, 

50.a.1, 57.a.2 

abā   33.a.10, 

37.b.7 èabd 

Abbas  38.a.3  

èabd 14.b.5, 

49.b.1, 49.b.6, 

50.a.8, 51.b.1, 

53.a.5, 53.a, 

53.b.6  

èabd+den 29.b.11 

èabd+i  53.a.5 

èabd+in 49.b.1 

èabd+i yle 45.a.3 

ābdest   16.b.5, 

17.b.1, 18.a.11, 

18.a.4, 18.a.6, 

54.a.1 

ābdest+i 16.a.8, 

17.b.4, 20.b.4  

ābdest+le 17.  

Abdullāh 55.b  

ābed+dürür 

18.a.5 

èaceb 42.a.11, 

42.a.12 

acı+dur  22.b.9 

acıt-dun29.b.  

āciz 44.b.6  

aç+13.a.5, 

26.a.13, 28.b.9, 

29.a.8, 30.a.7, 

31.a.1, 39.a.10, 

39.a.12, 41.a.3, 

44.b.10, 48.b.3, 

6.a.2, 57.a.1 

aç-a 42.a.13, 

5.b.13, 6.a.3, 

58.b.8 

aç-ıcıdur 58.b.7 

aç-ıla 15.b.1, 

5.a.13, 40.b. 

43.b.2, 43.b.8, 

59.a.9, 8.a.5 

aç-ılup 41.a.1 

aç-ılur 21.b.5, 

21.b.6, 40.b.12 

aç-ınca 42.b.5, 

8.a.2  

aç-ma 40.b.13  

aç-makdurur 

18.a.4 

aç-maz 21.b.7 

aç-up 4.a.10, 

35.a.11, 40.a.8 

aç-uk 2.a.7  

adāb10.a.12  

adam+a  37.a.10 

adāvet 29.a.12 

aded+ 59.a.6 

aded+in 31.a.6 

Ádem+ 32.b.7, 

43.a.2, 45.a.1, 

56.a.1, 58.a 

Ádem +in 52.a.4 

ad+ı 27.a.11, 

35.a.11, 43.b.6 

ad+ın 43.b.6  

ad+ını 6.b.1 

ādil 30.a.5  

ādil+dür 29.b.  

èAdn+ 17.a.9, 

41.b.1 

èAdn+e 25.a.12 

āfāk 33.a.7  

āfet 40.a.12 

āfet-den 36.a.9, 

56.a  

afv 15.a.3, 16.a.1, 

29.a.9, 37.a.2, 

44.a.12, 45.a.12, 

53.a, 57.b.4, 6 

afv+ı 59.b.12  

aàaç 3.b.7  

āgāh 27.b.6  

aàır 44.a.11 

aàleb 50.a.1 

aàmā  18.b.7 

aàmāl+ini 44.a.9 

agÿ+dur 53.b.4 

aàyār 34.a.9 

aàız+ına 39.a.1 

aàz+ında 

11.b.4,13.a.9, 

32.b.7 

aàz+ını 11.b.11 

aàz+un 22.b.7, 

23.a.1 

ah 23.a.1, 

32.a.10, 32.a.12, 

32.b.4, 58.b.6 

ah+ını 29.b.8 

ahādis  48.a.10 

ahbāri+dür 

48.a.10 

ahd 33.a.1 

ahdāt+dan 56.b 

aher 49.b.1, 

50.b.3 

ahi 11.a.5, 11.a.9, 

11.b, 14.a.10, 

15.b.9, 18.a.11,   

22.a.3, 23.a.2, 

23.b.8, 24.a.10, 

24.a.2, 29.a.12, 

31.b.12, 32.a.5, 

40.a.8, 46.a.12, 

7.b.9, 8.b.9, 

8.b.6,9.b.3 

ahir 12.b.11, 

13.a.12, 16.a.6, 

20.b.6, 21.a.7, 

27.b.1, 29.b.6, 

34.a.3, 36.a.6, 

47.b.2, 56.a 

ahir+de 23.b.13, 

24.a.1 

ahir+dür 8.b.8 

ahir+i 41.a.11, 

43.a.2 

ahir+in 47.b.1, 

47.b.8, 8.b.11 

ahir+inde 56.b 

ahir+ine 56.a 

ahir+ini 13.a.12 

ahlāk+un 59.b.6 

ahmākan 46.b.10 

Ahmed 42.a.10, 

43.a.10, 43.a.11, 
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43.a.8, 45.b.12, 

46.a.5, 54.a.8, 

54.a.8, 54.a 

Ahmed+dürür 

43.a.2  

Ahmed+e 42.b.11 

ahsen 21.b.11, 

30.a.12, 35.b.2, 

55.a.4,10.a.11 

ahşam+a 47.b.9, 

49.b.1 

ahşam+dan 

23.b.10 

ahvāl 58.a.7 

ahvÀl+de 8.b.7 

ahvÀl+ini 33.a.3 

ahvef+dür 50.a.1 

ahyÀ 17.a.9, 

17.a.9, 21.b.11, 

21.b.11, 22.a.1, 

23.b.3, 26.b.6, 

27.b.12, 40.a.8, 

43.b.5 

ahz 52.a 

ahz+ına 52.b.1 

aid 30.b.13 

ak 28.a.10 

ak+dur 58.b.10 

akid+den 6.b.9 

ak-an 22.b.13 

ak-ar 23.b.1 

ak-ıda 16.b.11, 

5.1.b 

ak-ıdup 3.b.6 

ak-sa 37.a.11 

ak-sın 25.a.11 

akıbet 32.b.4 

èakl 2.b.10, 5.a.2, 

5.a.7, 5.b.10 

èakl+ı 23.b.12, 

45.a.13, 6.b.10 

èakl+unı 31.a.1 

èākıl+a 14.b.13, 

14.b.9, 3.a.7, 

23.a.7, 48.b.9 

èÀkıl+lar 43.b.12 

èÀkıl+san 46.b.3 

èakíde 41.a.5 

aklām 35.a.13 

akmār+ı 34.b.9 

akraba+dur 

31.b.8 

akraba+ya 

28.a.13, 28.b.1 

aks 40.b.11 

aks+i 10.b.6, 

27.b.10, 8.b.1 

aks+idür 10.b.8, 

5.b.9 

aks+in10.a.9 

akvāl 22.a.11 

al 15.b.10, 

49.b.12, 54.a.1, 

59.b.5 

ālā1.a.3, 11.b.5, 

12.b.10, 24.b.4, 

24.b.8, 31.a.12, 

4.b.6, 4.b.8, 

49.a.2, 5.b.2, 

51.a.2, 51.a.2, 

51.a.2, 54.a.8, 

55.b, 56.a, 58.a.7, 

58.b.6 

alÀ+da 21.b.12 

ālā+ya 52.a, 52.a 

al-amaz 22.a.3 

al-an 26.a.11. 

46.a.7, 59.b.11 

al-ma 29.b.5, 

29.b.8, 33.a.2 

al-mak 18.a.9 

al-up 38.a.10, 

5.a.9 

al-ur 49.a.13 

al-urken 17.b.1, 

18.a.4 

al-urlar 31.a.6 

al-sa 16.b.5, 

16.b.5, 16.b.6 

alçaà+a 28.b.11, 

33.b.12 

èÀlem   20.b.11, 

26.a.11.ola, 4.a.2, 

41.b.8, 59.a.11 

èÀlem+de 35.b.11 

èÀlem+i 35.a.3, 

42.a.9 

èÀlem+in 3.a.11 

èÀlem+ü 51.a.8, 

51.a.8, 56.a 

èaleyhi 41.a.10, 

45.b.3, 49.a.2, 

49.b.1, 50.a.1, 

51.b.6, 51.b.6, 

52.a.4, 52.b, 

53.a.5, 53.a, 

54.a.1, 54.a.8, 

56.b, 56.b 

èaleyke 56.a 

èaleyna 50.a.8, 

50.a.8 

èAli 46.b.8, 

50.b.3, 55.a.4, 

56.a, 58.b.1 

ālim 2.b.8, 33.a.8, 

33.a.8, 34.a.9, 

39.b.10 

ālim+dür 41.b.11 

ālim+e 33.a.9 

ālim+in 53.b 

Allāh 26.a.4, 

26.a.6, 27.a.5, 

28.b.3, 31.a.13, 

31.b.1, 31.b.4, 

31.b.5, 35.b.9, 

37.a.13, 37.b.1, 

37.b.5, 38.b.11, 

38.b.9, 46.b.2, 

54.a, 55.b.10, 

58.b.1 

Allāh+dan 

32.a.4, 35.b.13 

Allāh+dur 37.a.6 

Allāh+ı 7.b.9 

41.a.11, 43.b.5 

altı 21.b.10, 

29.b.12, 29.b.12, 

41.a.8, 42.b.10, 

42.b.2, 43.a.1, 

44.b.5, 45.a.4 

altı+dur 33.b.9 

alt+ına 10.b.5 

altı+ncı 17.b.5 

altı+ncısı 17.a.3 

alt+ında 22.b.4 

altun 25.b.8, 

37.b.4 

altun+dan 21.b.12 

èÀm 10.b.2, 4.a.4, 

6.a.8, 57.b.6, 

8.a.9, 8.b.11,9.b.1 

èÀm+dur11.a.10, 

12.b.1, 

8.b.10,10.a.4 

èÀm+durur 13.a.7 
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èamden 11.a.8, 

13.b.6, 22.a.8, 

38.a.12, 53.a 

ama 6.a.3 

amāl 13.a.6, 

15.a.1, 27.b.7, 

44.a.10, 44.a.7, 

48.b.6, 53.a, 

55.a.4 

amāl+da 46.a.2 

amāl+ı 20.b.10, 

38.b.3 

amāl+un  8.b.1 

amāme 12.b.6 

amān 11.a.9, 

15.b.12, 15.b.5, 

16.a.1, 16.a.8, 

17.b.8, 18.b.2, 

19.b.8, 21.a.12, 

21.a.7, 22.b.8, 

24.b.13, 25.a.3, 

26.b.10, 26.b.7, 

27.a.1, 27.a.12, 

27.b.11, 28.a.11, 

28.a.6, 28.a.6, 

28.b.2, 29.a.7, 

30.a.7, 31.a.11, 

32.a.2, 32.a.4, 

34.a.8, 34.b.13, 

35.b.5, 36.a.3, 

36.a.8, 36.a.9, 

36.b.1, 37.a.2, 

37.b.10, 38.a.11, 

38.b.10, 39.a.2, 

40.a.6, 5.a.12, 

41.a.12, 41.a.4, 

41.a.6, 42.a.2, 

42.b.9, 43.b.12, 

43.b.12, 44.a.8, 

44.a.9, 45.a.13, 

45.a.13, 45.a.4, 

45.b.4, 45.b.7, 

45.b.9, 47.a.1, 

47.a.13, 47.b.3, 

47.b.6, 48.a.8, 

48.b.2, 48.b.7, 

6.b.1, 8.a.11, 

8.a.4 

āmel 10.b.11, 

12.a.7, 13.b.7, 

15.b.3, 25.b.10, 

25.b.9, 26.b.13, 

27.b.3, 28.b.4, 

29.a.11, 30.b.10, 

35.b.2, 38.b.7, 

5.a.8, 45.a.11, 

45.b.2, 48.a.11, 

48.b.3, 6.a.4, 

6.a.5, 53.a, 53.a, 

55.b.1, 55.b.8, 

56.a.11, 57.a, 

59.a.6, 6, 6.b.4, 

8.a.8 

amel+de 21.a.10, 

45.b.11 

amel+dür 45.a.8 

amel+e 52.b 

amelehu 54.b 

āmil 39.b.8, 5.a.8, 

6.b.1 

amin  42.b.9, 

43.a.3 

ammeten53.b 

amme+ye 23.a.2, 

5.a.3 

āmud 13.a.4 

a+na 1.a, 14.a.12, 

14.b.2, 14.b.3, 

14.b.5, 15.a.3, 

2.b.11, 2.b.8, 

3.a.12, 3.a.12, 

20.b.12, 21.a.10, 

21.b.12, 21.b.5, 

21.b.5, 22.b.11, 

23.a.5, 23.b.12, 

24.a.1, 24.b.11, 

25.a.1, 25.a.10, 

25.a.9, 26.a.7, 

26.b.10, 28.a.3, 

28.b.6, 29.b.12, 

29.b.13, 29.b.13, 

3.b.1, 3.b.10, 

3.b.10, 3.b.2, 

4.a.2, 30.b.2, 

31.a.7, 31.b.10, 

31.b.10, 31.b.9, 

31.b.9, 32.a.2, 

32.a.4, 32.a.6, 

33.b.13, 33.b.13, 

34.a.8, 34.b.13, 

34.b.3, 35.a.4, 

35.b.9, 36.a.10, 

36.b.12, 36.b.12, 

36.b.13, 36.b.4, 

36.b.9, 36.b.9, 

37.a.2, 37.a.4, 

37.b.10, 37.b.10, 

38.a.3, 38.b.3, 

38.b.7, 39.a.1, 

39.a.10, 39.a.13, 

39.a.4, 40.a.6, 

40.b.3, 41.b.13, 

41.b.3, 41.b.4, 

41.b.4, 42.a.4, 

42.b.8, 43.a.11, 

43.a.12, 43.b.1, 

43.b.10, 43.b.2, 

43.b.4, 44.a.11, 

44.a.11, 45.b.4, 

45.b.4, 47.b.12, 

48.a.5, 50.a.1, 

5.b.7, 5.b.7, 

6.a.10, 6.a.11, 

6.a.6, 51.b.11, 

52.a.1, 52.b.6, 

53.a.4, 53.a, 

53.b.5, 59.b.2, 

59.b.4, 59.b.4, 6, 

6, 6.b.5, 7, 

8.b.7,9.b.10 

a+nda 11.b.2, 

13.b.9, 14.a.7, 

14.b.10, 14.b.2, 

14.b.7, 15.a.5,   

19.b.8, 21.a.5,   

23.b.7, 24.a.4, 

26.a.12, 26.a.8, 

27.a.10, 27.a.2, 

29.a.3, 33.a.9, 

36.a.13, 37.b.6, 

40.a.6, 5.a.7, 

40.b.12, 43.b.1, 

43.b.11, 44.b.4 

a+ndadur12.b.10, 

26.a.4, 26.a.9, 

36.b.1 

a+ndan 1.b.4, 

11.a.3, 11.b.1, 

11.b.7, 14.b.13, 

15.a.7, 20.b.12,   

22.b.10, 25.b.10, 

25.b.11, 27.a.8, 

28.b.9, 32.b.11, 

35.b.12, 35.b.6, 

36.a.13, 37.b.1, 

39.a.3, 39.a.9, 
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41.b.3, 41.b.4, 

41.b.8, 42.a.11, 

43.a.3, 46.b.2, 

46.b.2, 52.a, 

55.a.4, 55.a.4, 

59.b.9, 8.a.6, 

8.a.8 

a+nı 2.a.2, 

11.a.12, 11.a.2, 

11.a.5, 11.a.9, 

11.b.3, 11.b.5, 

12.b.11, 13.a.10, 

13.a.9, 13.b.1, 

14.a.1, 14.a.12, 

14.a.3, 14.a.4, 

14.a.5, 14.b.3, 

16.a.7, 16.b.7, 

17.a.8, 17.b.11, 

17.b.8,   3.a.1, 

3.a.2, 20.b.11, 

20.b.5, 20.b.6,   

21.b.13, 21.b.7, 

22.a.10, 22.b.10, 

23.a.7, 23.a.9, 

23.b.5, 24.a.1, 

24.a.6, 25.a.4, 

25.b.5, 25.b.9, 

26.a.13, 27.a.13, 

27.a.5, 27.b.8, 

28.a.11, 28.a.12, 

28.a.4, 28.b.3, 

29.b.7, 3.b.12, 

4.a.2, 4.a.3, 

30.b.3, 30.b.3, 

31.a.6, 31.a.7, 

31.b.12, 32.a.3, 

32.b.1, 33.a.11, 

33.a.2, 33.b.4, 

33.b.5, 34.b.10, 

34.b.10, 34.b.6, 

34.b.6, 35.a.10, 

35.a.10, 35.a.11, 

35.a.12, 35.a.12, 

35.a.13, 35.a.7, 

35.b.1, 35.b.3, 

35.b.4, 35.b.8, 

36.a.11, 36.a.12, 

36.a.6, 36.a.7, 

36.a.7, 36.b.5, 

37.a.1, 37.a.11, 

37.a.5, 37.a.5, 

37.a.7, 37.a.8, 

37.b.13, 37.b.2, 

38.a.11, 38.a.3, 

38.a.9, 39.a.12, 

39.a.2, 39.b.1, 

39.b.4, 40.a.1, 

40.a.3, 40.a.4, 

5.a.12, 40.b.1, 

40.b.2, 40.b.7, 

41.a.8, 43.a.12, 

43.a.13, 43.b.1, 

43.b.5, 43.b.6, 

43.b.7, 44.b.12, 

44.b.3, 44.b.9, 

45.a.4, 45.a.5, 

45.a.6, 46.a.4, 

46.a.5, 47.a.11, 

47.a.12, 47.a.4, 

47.a.7, 47.b.5, 

48.a.10, 48.a.3, 

48.a.5, 48.a.7, 

48.a.7, 48.b.7, 

5.b.12, 8.a.12, 

8.a.13, 8.a.3, 

8.b.3, 8.b.4, 

8.b.10,9.b.11,9.b.

12,9.b.9,10.a.3 

a+nın 43.a.8, 

56.b.1 

a+nınçün 23.a.3, 

47.b.9, 58.b.1 

a+nınla 58.b.1 

a+nlar 34.b.7, 

35.b.2, 38.b.5, 

40.a.8, 46.a.6 

a+nlara10.b.4, 

28.a.11, 28.a.12, 

29.a.10, 29.b.10, 

32.a.7, 33.b.5, 

37.a.3, 37.a.3 

a+nlarda 8.b.3 

a+nlardan26.b.8 

a+nlardur 43.a.9 

a+nları 12.b.1, 

17.a.7, 25.a.6, 

25.a.8, 43.a.10, 

43.a.6, 46.b.12, 

46.b.12 

a+nlarun 42.b.3, 

42.b.4, 43.a.2 

a+nun 1.b.1, 

11.a.10, 11.b.2, 

12.a.7, 12.b.2, 

13.a.7, 14.a.10, 

14.a.7, 14.b.1, 

14.b.11, 14.b.12, 

14.b.4, 14.b.6, 

14.b.7, 14.b.8, 

14.b.9, 15.a.1, 

15.b.2, 15.b.3, 

17.a.10, 17.a.3, 

17.a.8, 17.b.10, 

17.b.3, 17.b.6, 

17.b.9, 18.a.8,     

2.b.9, 20.b.10, 

21.b.5, 21.b.7, 

21.b.8, 22.a.7, 

23.a.7, 23.b.6, 

25.b.10, 25.b.5, 

25.b.6, 27.a.6, 

27.b.10, 29.a.3, 

29.a.5, 29.a.7, 

29.b.12, 3.b.1, 

3.b.2, 3.b.5, 3.b.8, 

30.b.4, 32.a.5, 

32.b.13, 32.b.5, 

32.b.5, 32.b.7, 

33.b.10, 33.b.8, 

35.a.1, 35.a.11, 

36.b.4, 37.b.8, 

37.b.9, 38.a.1, 

38.a.1, 38.a.13, 

38.a.4, 38.a.8, 

39.a.10, 39.a.10, 

41.b.10, 41.b.11, 

41.b.2, 41.b.3, 

41.b.5, 41.b.6, 

41.b.8, 42.a.12, 

42.a.3, 42.b.7, 

44.b.11, 44.b.13, 

45.b.6, 46.a.6, 

5.b.11, 51.a.6, 

52.a.2, 52.b.6, 

53.a.4, 56.a.3, 6, 

8.b.9 

a+nundur14.a.4, 

42.a.5, 46.b.2 

27.a.5, 6.a.4, 

8.b.10 

a+nunla 20.b.2, 

23.b.9, 54.a, 

55.a.2, 

58.a.7,10.a.4 

anki 6.b.12 

anksır-up 33.b.11 
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anla- 10.b.4, 

14.a.3, 14.a.4,   

3.a.6, 23.a.6, 

37.a.12, 39.b.10, 

39.b.9, 43.a.7, 
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8.b.11, 8.b.12 

anla-dunsa 36.b.3 
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55.a.3 
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ara 27.a.13, 

40.a.3, 43.b.1 

ara+sında 11.b.6 

ara-ma 23.a.3 

ara-r 40.b.4, 7.b.3 

arak+dan11.b.13 

ard+uma 15.b.6 

ard+ınca17.a.6 

arguvÀn 30.a.1 

èÀrife 

15.b.4 

arka+sından 

44.a.8 

arpa+dan 37.b.7 

èarş 1.b.3, 

23.a.11, 26.a.12, 

28.b.2, 31.a.12, 

35.a.4, 36.b.9, 

40.a.9, 40.b.2, 

42.a.10 

èarş+a 8.a.2 

èarş+da 22.a.12, 

31.b.5, 35.b.2 

èarş+dan 3.b.5 

èarşike 49.a.2 
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art+dan 18.b.2 

art-uk 44.a.11 

art-ur 36.a.1 

art-uran 2.a.11 

art-urup 38.b.6 

arusÀn 27.a.9 

arz1.b.2,   3.a.12, 

27.b.7, 3.b.1, 

39.a.9 

arz+da 41.b.13 

arz+dan 10.b.8, 

11.a.3 

arzu+larından 

55.b.1 

asabı 

11.a.3,9.b.3,9.b.5 

as-am 32.b.9 

as-an 31.a.13, 

43.b.12, 6.a.9 

asār44.a.4 

as-dun 30.a.3 

asel 53.a 

asàār 6.b.7 

asàār+a 28.b.13 

ashāb16.a.5, 

45.b.9, 46.b.11 

āsıl 38.a.13, 

45.a.9, 45.b.1 

āsi 28.a.11, 

31.b.8, 38.a.5 

āsi+nün 47.a.2 

āsiyan 28.a.8 

asiyān+un 44.a.4, 

44.a.7 

èasker+i 3.b.6 

asl+ıdur 45.a.4 

asl+ından 25.b.6 

asr 21.a.13, 

21.b.9 

astÀr 35.a.12 

asumÀn 16.a.3, 

25.a.9, 27.a.11, 

36.b.9, 42.b.12 

asvāt41.b.12 

aş-a 55.b 

aş-ar 3.a.5 

aş-arlar 35.b.8 

aş-ıla 37.b.7 

aşağı 11.b. 

èaşk 2.a.11, 

15.a.6,   35.a.11, 

58.b.13, 59.a.7, 

8.a.2 

èaşk+a 3.a.3, 

40.b.1 

èaşk+ı 1.b.4 

èaşk+ıla 2.a.12, 

8.a.6 

èaşk+un 59.b.8 

èaşk+unla 19.b.6 

èāşık 34.a.10 

èāşık+a 2.b.1 

èāşık+ını 

16.a.11 

èāşık+ınun 2.a.9 

aşır- 22.a.7 

aşikāren 22.a.8 

aşinā52.a.4 

aşiyān 39.a.6 

aşura 26.b.9 

at- 8.a.2 

at-dum 15.b.6 

ata 2.a.8, 29.a.9, 

59.b.5 

ata+sı 1.b.2 

āteş 39.a.3, 6, 7 

āteş+den 26.b.7, 

28.a.11, 32.a.11 

āteş+dür 8.b.1 

āteş+i 2.b.6 

āteş+inden 54.a 

āteş+ün 23.b.1 

atí 21.a.1 

Àtik 46.a.11 

attār 34.a.13 

atyeb 58.b.11 

avÀm+dan 54.a.7 

avÀm+un 34.a.11 

èavret 37.a.10, 

37.a.11, 8.b.6 

èavret+e 

11.b.3, 17.b.12 

èavret+in 18.a.4 

èavret+ler 37.a.9 

èavret+lere 37.b.4 

ay 51.a.8, 54.a.8 

ay+da 25.a.5, 

27.b.7, 27.b.8, 

28.a.1 

ay+durur 26.b.2, 

27.b.6 

ay+ı 25.a.5, 

27.a.6, 27.b.7 

ay+ın 25.a.7. 

ay+ınun 26.b.6, 

26.b.8 

ay+un 27.b.6 

ayaà 17.b.5 

ayak 

20.b.4,10.a.12 

ayaà+un 17.a.6 
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ayaà+unı10.a.1 

ayak+larun 

16.b.10 

ayān 2.a.1, 

12.b.1, 14.a.8, 

14.b.12, 15.a.4, 

15.a.7, 19.b.7, 

20.a.2, 20.b.1, 

22.b.11, 22.b.2, 

23.b.7, 24.a.5, 

3.b.13, 30.b.3, 

35.a.6, 35.a.8, 

36.a.12, 39.a.7, 

41.a.1, 41.b.12, 

41.b.5, 41.b.9, 

42.a.11, 42.a.8, 

42.a.9, 42.b.11, 

45.a.5, 46.a.5, 

8.a.6, 8.b.8,9.b.1 

èayb 29.a.5 

èayb+un 30.b.9 

èayb+undan 

29.a.4 

èayb+unı 29.a.5, 

29.a.5, 30.b.3, 

30.b.5 

āyet 3.b.10, 

4.b.7,10.a.6 

21.a.11 

āyet+i 12, 

12.b.13, 48.a.1 

āyet+in 23.a.6 

āyet+ini 23.a.6 

āyet+leri 11.a.11 

āyet+ün 12.a.11 

ayıp 52.a.3 

ayrı-lur 29.b.4 

ayr-u 46.b.10 

ayr-ulma 39.b.7 

ayır-an 29.b.4 

ayır-ma 59.b.9 

Àyine 46.b.6 

ayine+de 4.a.3, 

5.1.b 

ayn 21.a.3, 6, 

8.b.3 

ayn+e 46.a.13 

ayneyn+dür 

11.b.12 

az 12.a.7, 13.b.6, 

22.a.4 

azā 35.b.12 

azā+da 54.a 

azā+larun 22.b.13 

azā+m 15.b.7, 

46.b.7, 51.a.8, 

54.a, 57.a.2 

azāb 26.a.7, 

52.b.6 

azāb+da 12.b.4 

azāb+ı 45.a.12 

azāb+ın 27.a.9, 

47.b.12, 47.b.3 

azād 49.a.2, 54.a 

azām+dur 

45.b.11 

azām+durur 

27.a.6 

azā+nı 39.a.13 

azā+sına 48.a.9 

azebtuhu  51.b.6 

azerehu 4.b.8 

azıà+un 59.a.4 

Àzim 15.a.3, 

27.a.7, 51.b.2, 

55.a, 56.a, 57.b.7 

Àzim+dür 

36.a.12 

Àzim+i 

56.a 

èaziz 

42.b.12,9.b.13 

Azrāéil 42.b.7 
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39.a.9, 40.b.12, 

6.a.3, 6.a.4 
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bāb+ı 2.a.7, 

22.a.10 

bād 41.b.9 

baèdehu 20.b.11, 

21.b.10, 21.b.3, 

22.b.5, 25.b.12, 

39.b.10, 4.b.10, 

46.b.7 

baà 24.a.8, 

40.a.11, 41.b.1, 

45.a.6, 8.a.9 

baà+un 5.b.13 
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33.b.6, 34.b.3 

baàr+un 59.a.8 

bāha 49.b.11, 

6.b.7 

bahār 14.a.1, 

29.a.2, 34.a.7, 

42.a.11, 43.b.8, 

5.b.9, 6.a.7, 

6.b.12 

bahÀr+da 44.a.3 

bahār+un 34.a.9 

bāhil 31.a.9 

bāhil+den 31.b.7 

bahr 1.b.2, 15.b.5, 

29.b.5, 34.b.11, 

41.b.11 

bahr+ile 7.b.10 

bahr+inde 1.b.3, 

41.b.9 

bahş 2.a.13, 2.a.5, 

2.b.2, 29.a.2 

bahusÿs 23.a.10 

baèid 41.b.12 

bak 6.b.5 

bak-an 

39.a.4, 43.a.5 

bak-ıcı 39.a.3 

bak-ma 29.a.3 

bak-mak 13.a.7 

bak-masun 

39.a.2 

bak-maz 33.b.2, 

37.b.9 

bak-san 31.b.2 

bak-sın 17.b.5 

Bakara+nun 

47.b.1 

bāki 31.b.12, 

41.b.7, 46.a.10 

bal 52.a 

bal+ı 31.a.3 

balàam 18.b.5 

bān 26.b.1, 

31.a.12 

barān 59.a.13 

parmak 

20.b.1,10.a.12 

parmaà+ın 17.a.8 

parmaà+ından 

  3.b.6 

parmaà+ıyla 

3.a.3 
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parmak+larını 

12.a.1 

bas-ar 41.b.6 

bas-dıgı 14.b.9 

bas-dum 15.b.11 

bas-dun 30.a.3 

bas-ılma 5.a.11 

bas-mışlardur 

58.b.1 

bās+dur 43.b.10 

bāsir+dür 

41.b.13 

bast 12.b.7 

baş 32.a.2, 44.a.2 

baş+a 39.a.1 

baş+ı 25.a.11, 

38.b.13 

baş+ıdur 26.b.2 

baş+ına  37.a.6, 

47.a.10 

baş+ında 48.a.11 

baş+ını 11.b.3, 

17.a.4 

baş+ısı 40.a.6 

baş+lamış 26.b.4 

baş+ların 4.a.9 

baş+una 30.b.7, 

31.a.8 

baş+lu 59.a.8 

başka 20.b.2 

bāt 40.a.7, 40.b.4 

bātıl 32.b.3, 

45.b.10 

bātıl+dur 45.b.10 

bātıl+durur 

45.b.13 

bātıl+ı 3.b.3, 

32.b.3 

bātın 26.a.12, 

38.b.2, 39.b.9, 

41.b.2, 41.b.8, 

50.b.3, 58.a.7 

bÀtın+un 23.a.8, 

39.b.11 

batn+ı 10.b.13 

batn+ından 

10.b.13, 15.a.4 

batn+ını 12.b.6 

bÀy 5.b.4 

bay-ılırdun 40.b.3 

bayram+un 

8.b.8 

bayz 25.a.6 

bāz 58.b.1 

bazar 48.b.4 

baèzı 12.a.9, 

25.b.9, 26.b.11, 

32.b.6, 36.a.13, 

39.b.12, 45.a.6, 

6.b.7 

baèzı+ları 39.a.7 

baèzın 12.a.9 

bed 22.b.8, 

30.b.2, 33.a.7, 

34.b.1, 34.b.1, 

34.b.1, 34.b.2, 

35.b.10, 48.a.12, 

57.b.6 

bed+den 34.b.1 

bed+dür 5.b.11 

bedān 11.a.11, 

11.b.9, 14.a.4, 

16.b.12, 20.b.3, 

45.b.12, 

8.b.7,9.b.5 

bedenest 50.a.1 

beden+le 11.a.4 

bedr 1.b.6 

bedr+ini 2.a.10 

behişt 1.b.7 

behiyyeti 49.a.2 

bekā 2.a.13 

bekā+n 59.b.8 

bekri 48.a.12, 

4.b.2 

bekri+n 4.b.7, 

4.b.7 

belè 11.b.7, 

33.b.4, 7.b.10 

belā 56.b.1, 

56.b.1 

belā+dan 21.b.13 

belā+lardan 

16.a.8, 38.a.11, 

43.a.3 

belā+larun 58.a.1 

belā+yı 2.b.5, 

56.b.13 

belaà+a 

50.a.8 

belki 17.b.1, 

29.a.3, 33.a.7, 

33.b.1, 51.a.1 

ben 19.b.8, 

37.a.6, 38.b.11, 

54.a, 56.a 

ban+a 15.b.13, 

16.a.3, 16.a.4, 

50.b.3, 56.b.1 

bende+dür 3.b.10 

ben+den 56.a.11 

ben+em 37.a.7 

ben+i15.b.10, 

16.a.3, 28.b.12, 

43.b.6, 54.a 

ben+üm 20.b.12, 

37.b.12, 52.a 

benān 22.b.5 

bend 20.a.2 

bende+sin 

4.b.10, 5.a.10 

benzer 18.b.4 

ber 40.a.9 

beraber 10.b.3, 

10.b.4, 18.b.6 

BerÀt 27.b.10 

Berāt+dur 

27.b.10 

Berāt+ı 49.a.13 

berd 8.a.9 

berd+e 8.a.10 

berekāt 56.a 

berekāt+ı 49.a.2 

beri 48.a.3, 6.a.3 

berk 20.b.8, 

20.b.9, 24.a.3, 

24.a.6, 27.b.11, 

38.b.3 

berkveş 21.a.5 

berrāk 16.b.6 

berter+dürür 

3.a.5 

bes+dür 15.b.4, 

23.a.7 

bes+dürür 3.a.7, 

43.b.9, 48.a.13 

besmele 10.b.10, 

16.a.10, 16.a.9, 

17.a.1,57.a,9.b.11 

beş 20.b.9, 21.a.4, 

21.a.5, 24.a.10, 

24.b.11, 25.a.7, 

29.a.10, 37.a.6, 
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45.b.5, 52.a.4, 

52.b.1, 8.a.7 

beş+dür 8.b.4 

beş+dürür 13.b.5, 

18.a.2 

beş+i 45.b.7 

beş+inci 17.a.3, 

17.b.4, 25.a.2, 

27.b.10 

beş+incisi 13.b.1, 

18.a.5 

beşer 2.b.10, 

3.b.13, 46.b.7 

beşer+de 3.b.12 

beter 30.b.8 

beter+dür 34.b.1 

beter+sin 33.b.1 

bett 40.b.6 

bevl 18.a.5 

bevl+ine 18.a.1 

beyān 1.b.7, 

6.b.3, 6.b.9, 8.b.3, 

8.b.2, 8.b.9, 

10.b.4, 11.a.5, 12, 

12.b.12, 14.b.10, 

14.b.6, 15.a.4, 

16.b.1, 18.a.3, 

18.b.9, 19.b.7,   

21.b.8, 21.b.9, 

22.a.10, 23.a.6, 

23.b.10, 24.a.6, 

24.b.3, 26.b.13, 

26.b.6, 31.b.8, 

33.a.10, 33.b.3, 

34.a.5, 35.a.13, 

35.a.5, 36.a.5, 

36.b.3, 36.b.8, 

37.a.12, 37.a.4, 

37.b.13, 38.b.5, 

39.a.1, 39.a.11, 

40.a.2, 40.a.5, 

4.b.3, 40.b.11, 

40.b.3, 41.a.3, 

41.a.8, 41.b.10, 

43.a.10, 43.b.9, 

44.a.13, 44.b.12, 

45.a.5, 46.a.13, 

46.a.2, 46.a.6, 

46.b.5, 48.a.10,  

beyaz+dur 27.a.8 

beyza 15.a.7 

bey+e 38.b.8 

beyhude 38.b.6, 

4.b.11 

beyk 42.b.8 

beyn+e 24.b.5 

beyni+ni 

36.b.7,10.a.12 

beyt 47.a.8, 

47.a.9, 56.b, 

57.b.4 

beyyināt 4.b.4 

bezl 25.b.2, 

32.a.7, 32.a.8, 

33.a.13, 33.b.5, 

39.a.13, 54.a 

bezl+de 55.a.4, 

55.b.1 

bezl+i 8.a.5 

bezÿr 50.a.1 

bí 1.b.6, 2.a.3, 

10.b.12, 11.b, 

14.a.2, 14.b.7, 

15.a.7, 15.b.8, 

16.a.9, 17.a.11, 

17.a.4, 17.b.3, 

18.b.6, 19.b.9, 

3.a.1, 21.a.3, 

22.b.12, 25.a.10, 

25.a.2, 27.a.6, 

28.a.13, 28.a.2, 

28.b.4, 30.a.8, 

30.b.4, 31.b.5, 

31.b.5, 32.a.5, 

33.a.6, 33.a.7, 

33.b.7, 34.b.6, 

37.a.10, 37.a.3, 

38.a.6, 38.b.8, 

40.a.3, 4.b.7, 

43.a.4, 44.b.13, 

44.b.2, 44.b.7, 

45.a.11, 46.a.3, 

46.b.12, 47.a.5, 

47.b.2, 47.b.8, 

48.a.2, 48.b.8, 

49.a.2, 50.a.1, 

51.a.2, 51.b.6, 

51.b.6, 52.a.3, 

52.a, 54.a.1, 54.a, 

55.a.4, 55.b, 55.b, 

56.a, 56.b, 57.a, 

58.a.7, 58.a, 

59.b.11, 7, 8.a.2, 

8.a.5,9.b.10,10.a.

1,10.a.8 

bíçāre 28.b.6, 

34.b.11 

biççe 15.a.7 

biç-er 22.a.4, 

28.a.9 

biç-esin 22.a.11, 

27.b.4, 28.a.3, 

6.a.7 

biç-mez 6.b.13 

bidā 45.b.3 

bihān 16.b.2 

bihār 22.a.7 

bil 8.a.13, 8.b.3, 

8.b.4, 8.b.5, 

8.b.10,9.b.1,9.b.2, 

10.b.12, 11.a.9, 

11.b.10, 11.b.7, 

12.a.5, 12.b.12, 

12.b.2, 12.b.3, 

13.b.4, 13.b.5, 

14.a.2, 14.a.4, 

14.a.7, 15.a.12, 

15.b.11, 16.b.1, 

16.b.9, 17.a.10, 

17.b.8, 17.b.9, 

18.b.9,   20.b.5, 

20.b.6, 21.a.5, 

21.b.10, 21.b.5, 

22.b.2, 23.a.11, 

24.a.10, 24.a.11, 

24.a.2, 24.a.2, 

24.a.6, 24.b.8, 

26.a.7, 27.a.4, 

29.a.8, 29.b.8, 

31.a.3, 33.a.11, 

34.a.6, 34.a.8, 

34.b.3, 34.b.8, 

35.b.8, 36.a.11, 

36.a.7, 37.a.4, 

37.a.5, 37.b.13, 

38.a.1, 39.a.11, 

39.a.3, 39.b.1, 

39.b.4, 39.b.8, 

40.a.10, 40.a.12, 

4.b.11, 4.b.11, 

5.a.1, 41.a.11, 

41.a.4, 41.a.8, 

42.b.12, 43.b.11, 

43.b.4, 44.b.1, 

45.a.13, 45.a.7, 

45.b.11, 45.b.5, 
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45.b.8, 45.b.8, 

46.a.12, 46.b.1, 

46.b.7, 47.a.9, 

48.a.10, 48.a.12, 

48.a.7, 49.b.1, 

49.b.11, 49.b.12, 

53.a.4, 55.a.3, 

56.a.10, 59.a.1, 

59.a.11, 59.b.12,  

bil-di 44.b.12 

bil-e 15.a.10, 

16.b.10, 28.b.11, 

52.a, 8.b.4 

bil-en 3.b.2, 

56.a.3 

bil-indi 48.a.13 

bil-ine 17.a.1 

bil-inmez 36.b.4 

bilki 16.b.8, 

18.a.6 

bil-medün 26.a.5, 

30.a.4 

bil-mek 26.a.6, 

41.a.5, 41.b.2, 

45.a.1 

bilmek+dür 

50.a.1 

bil-mem 41.a.7 

bil-mesen 15.12.b 

 

bil-meyenler 

42.b.1 

bil-meyenün 

50.a.1 

bil-sen 41.a.5, 

8.b.5 

bil-ür 15.a.10, 

38.b.11, 38.b.9, 

51.a.7 

bil-ürsün 15.12.b 

bilā 11.b.2, 

12.a.13, 13.a.4, 

13.b.8 

bilek+e 17.a.2 

billāh 47.a.6, 

50.a.1 

billāhi 41.a.10, 

47.a.5, 49.b.1 

bímāza 56.b 

bin 8.a.3, 

15.a.10, 3.a.7, 

26.a.8, 30.b.1, 

30.b.6, 42.a.9, 

44.a.6, 44.b.2, 

45.a.13, 47.b.8, 

48.a.1, 51.b.6, 

51.b.6, 53.a.4, 

54.a, 54.a, 54.a, 

54.a, 55.a.4, 55.b 

bin+i 

44.b.2, 44.b.2 

binā 41.a.6, 

45.b.5, 51.a.2, 

56.a 

binÀ+yı 41.a.6 

bin-et  7.b.12 

bin-mek 40.b.7 

bin-üp 25.a.10 

bir 1.b.3, 10.b.4, 

11.a.6, 11.a.7, 

11.a.8,12.a.13, 

12.a.5, 12.a.9, 

12.b.1, 12.b.1, 

12.b.1, 12.b.13, 

13.a.10, 13.a.12, 

13.a.12, 13.a.7, 

13.b.9, 13.b.9, 

14.a.12, 14.a.6, 

14.a.6, 15.a.4, 

16.a.11, 17.a.6,   

20.a.2, 20, 20.b.1, 

20.b.2, 21.a.8, 

21.b.2, 21.b.3, 

22.b.11, 22.b.2, 

22.b.3, 22.b.4, 

22.b.6, 24.b.1, 

25.a.11, 25.a.4, 

25.a.5, 25.a.6, 

25.a.9, 25.b.10, 

25.b.11, 25.b.12, 

25.b.3, 26.a.1, 

26.a.3, 26.a.4, 

26.b.11, 27.a.1, 

27.a.1, 27.b.11, 

27.b.8, 27.b.8, 

28.a.3, 28.a.3, 

28.b.7, 28.b.9, 

29.a.5, 29.b.12, 

30.a.6, 3.b.6, 

30.b.13, 30.b.6, 

31.a.10, 31.a.13, 

31.a.8, 31.a.8, 

31.b.1, 31.b.13, 

31.b.3, 32.a.5, 

32.b.6, 32.b.6, 

33.a.11, 33.a.2, 

33.b.4, 34.a.8, 

35.b.11, 35.b.13, 

35.b.4, 36.b.11, 

36.b.13, 37.a.11, 

37.a.9, 37.b.6, 

39.a.12, 39.b.10, 

39.b.3, 39.b.7, 

39.b.9, 39.b.9, 

5.a.7, 40.b.2, 

40.b.2, 40.b.3, 

40.b.4, 40.b.7, 

41.b.11, 42.a.1, 

42.a.1, 42.a.2, 

42.a.3, 42.a.6, 

42.a.9, 42.b.5, 

43.a.4, 44.a.3, 

44.a.6, 44.b.6, 

45.a.13, 46.a.2, 

46.b.10, 47.a.10, 

47.a.7, 48.a.5, 

48.b.3, 48.b.7, 

49.a.2, 49.b.1, 

50.a.1, 5.b.5, 

5.b.8, 6.a.13, 

6.a.13, 6.a.4, 

6.a.6, 51.a.8, 

52.b, 53.a, 53.a, 

53.a, 53.b.1, 

53.b.6, 54.a.1, 

54.a.8, 54.a, 54.a, 

54.a, 55.a.4, 

55.a.4, 55.a.4, 

56.a, 56.b.1, 

56.b.1, 56.b.1, 

56.b.1, 57.a.8, 

57.a, 58.a.1, 

58.a.7, 58.b.1, 

58.b.6, 58.b.8, 

6.b.13, 6.b.6, 

8.a.11, 8.b.3, 

8.b.3, 8.b.8, 

8.b.12, 

8.b.4,9.b.1,9.b.1,1

0.a.4 

bir+icük 51.a.7 

bir+idür 15.b.2, 

15.b.2, 15.b.2, 

29.b.3, 4.b.2, 

41.b.5, 54.a 
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bir+in 12.a.10, 

13.b.8, 25.b.1, 

29.b.3 

bir+inci 17.a.7 

bir+inde 10.b.10, 

20.b.2, 23.b.13 

bir+inden 52.b.1 

bir+ine 11,   

29.b.3, 41.a.7, 

43.a.4, 46.b.10, 

8.a.5 

bir+ini 11.b.8, 

25.b.1, 25.b.1, 

31.a.11, 46.b.9, 

53.a 

bir+inün52.a.4 

bir+isi 11.b.2, 

15.b.3, 18.a.2, 

18.a.6,       28.b.9, 

33.b.10, 33.b.10, 

33.b.9, 38.a.4, 

39.a.6, 41.b.6, 

41.b.6, 41.b.7, 

45.b.6, 45.b.6, 

45.b.6, 45.b.7, 

59.a.5, 8.b.11 

bir+isidür 19.b.9, 

8.b.7 

bir+isinde 26.a.3 

bir+isinden 

12.a.11 

biraz 5.a.3 

50.b.3, 51.a.8, 

52.b.1, 57.a.10, 

57.a.2, 57.b.7, 

57.b.7, 58.a.7, 

59.a.5, 59.a.5, 

59.a.5, 8.b.11, 

8.b.6, 8.b.7, 

8.b.9,9.b.9 

birr 26.a.1 

birr+den 28.a.11 

birr+dür 16.a.7 

biset 3.b.7 

Bismillāh 25.a.11 

piş-irüp 26.b.11 

piş-ürsen 28.b.6 

bit-e 32.b.4 

bit-er2.a.1, 44.a.3 

bit-mez 59.a.10 

bit-ürse 36.b.11 

bit-ürsen 31.b.3 

bit-ürüp 36.b.10 

bit-ürür 2.b.10, 

2.b.11, 30.a.1, 

31.b.3 

biti+sin 44.a.9 

biyā 53.a 

biz 3.a.3 

biz+de 11.a.5 

biz+den 38.b.4, 

59.b.5 

biz+e     46.a.4, 

46.a.5, 48.b.1, 

48.b.1, 48.b.2 

biz+i   38.b.2, 

46.a.11, 48.b.1, 

48.b.2, 59.b.5, 

59.b.6, 59.b.8, 

59.b.8 

biz+üm 52.b.1 

bostān+ı 59.a.12 

boş33.b.2, 5.a.2 

boynuz+ı 25.b.6 

boz-an 27.b.12, 

32.b.2 

boz-ar 18.b.6, 

31.a.3 

boz-maz 18.b.8 

boz-ulur 48.b.4 

böl-emez 14.a.11 

böl-ük 25.b.1 

böyle 18.a.3, 

3.a.3, 26.b.6, 

27.b.5, 28.a.12, 

28.a.2, 28.b.1, 

31.a.3, 31.a.6, 

31.b.4, 32.b.1, 

34.b.7, 37.a.8, 

42.b.1, 45.b.2, 

47.a.7, 47.a.8, 

50.b.3, 55.a.4 

böyle+dür 

18.b.9, 31.b.8, 

38.b.13, 46.a.13, 

46.b.9 

bu 11.a.8, 13.a.1, 

14.a.5, 14.b.13, 

15.a.2, 15.b.9, 

18.b.3, 19.b.6, 

19.b.7, 2.b.13, 

3.a.2, 22.b.12, 

22.b.9, 23.b.11, 

23.b.3, 24.a.5, 

26.a.6, 27.b.7, 

27.b.7, 28.a.3, 

4.a.9, 30.b.13, 

30.b.5, 31.a.7, 

32.a.2, 36.b.3, 

37.a.12, 39.a.5, 

39.b.5, 40.a.9, 

4.b.11, 4.b.2, 

40.b.3, 40.b.7, 

41.a.2, 41.a.2, 

41.a.4, 41.b.10, 

42.b.9, 44.b.4, 

45.a.4, 45.b.11, 

45.b.12, 45.b.7, 

46.a.1, 47.b.10, 

48.a.12, 48.a.12, 

48.b.10, 49.a.12, 

49.a.12, 49.a.2, 

49.b.1, 49.b.1, 

49.b.11, 49.b.12, 

50.a.1, 50.a.1, 

50.a.8, 5.b.12, 

5.b.3, 5.b.6, 

50.b.3, 50.b.3, 

51.a.1, 51.a.6, 

51.a.8, 51.b.6, 

52.a.4, 52.b.1, 

52.b.1, 52.b.8, 

53.b, 54.a, 54.a, 

55.a.4, 55.b.8, 

55.b.9, 56.a, 

56.b.1, 58.a.1, 

58.b.12, 58.b.13, 

58.b.9, 59.a.11, 

59.a.3, 59.a.4, 

59.a.6, 6 

bu+dur 14.b.6, 

15.b.5, 27.a.3, 

32.b.2, 56.a, 

59.a.1, 6, 8.a.7, 

8.b.4,10.a.11 

bu+durur 10.b.9, 

14.a.8, 16.a.10, 

16.b.10, 17.a.8,     

20.a.3, 20.b.8, 

24.a.13, 25.b.2, 

27.b.2, 30.b.9, 

36.a.2, 41.a.2, 

41.a.9, 6, 6, 

7.b.11 



261 
 

bu+lar   41.b.7, 

42.b.5, 43.a.5, 

48.b.8 

bu+lara 49.b.11 

bu+larda 43.a.5 

bu+lardan 42.b.9, 

43.a.6 

bu+larsız 

59.a.11 

bu+na 21.a.10, 

32.b.6, 39.a.13, 

39.b.9, 40.a.5, 

41.a.1, 52.b.6, 

54.a, 55.b.9, 6.b.6 

bu+nda 18.b.9, 

22.a.11, 22.b.11, 

24.a.7, 31.a.6, 

33.a.3, 34.a.8, 

37.b.2, 37.b.3, 

37.b.6, 5.a.1, 

43.b.12, 43.b.12, 

6.a.5, 6.b.8, 6.b.9 

bu+ndadur 6.b.2, 

6.b.2, 6.b.3, 6.b.3, 

6.b.5 

bun+dan 37.a.12, 

40.b.11, 40.b.13, 

6.a.13 

bu+nı 18.a.8, 

26.b.12, 30.a.6, 

32.a.11, 38.b.9, 

41.a.9, 42.b.1, 

46.a.12, 5.b.10, 

50.b.1, 56.a.10, 

58.b.12, 59.b.9 

bu+nlar 10.b.2, 

25.a.7, 46.a.2, 

46.a.9, 46.b.9 

bu+nlara 18.b.4, 

43.a.2, 43.a.8 

bu+nlarda 46.b.9 

bu+nlardan 18.a.5 

bu+nlardur13.b.4, 

38.b.1, 56.a 

bu+nları 15.b.4, 

18.a.1,     38.b.2, 

40.a.7, 4.b.3, 

51.b.5,10.a.2 

bu+nlarun 10.b.8,   

26.a.3, 4.b.4, 

42.b.6, 

47.a.2,10.a.9 

bu+nlarunla 6.b.4 

bu+nu 21.b.1 

bu+nun 22.a.10, 

27.a.13, 39.b.2, 7 

bu+nunıla 

37.b.11 

buàday+ı 24.a.9 

buàz 29.a.12, 

33.a.9 

buàz+ları 4.b.3 

buhl 31.b.10 

buhl+ı 28.b.7 

bul 11.a.9, 

21.a.11, 22.a.10, 

23.a.13, 25.a.4, 

28.b.12, 28.b.7, 

29.a.1, 29.b.7, 

4.a.5, 33.b.12, 

35.a.10, 35.a.13, 

40.a.1, 40.a.2, 

43.a.13, 43.b.7, 

45.a.4, 47.a.5, 

56.a.3, 59.a.6, 

6.b.9, 7 

bul-a 23.b.2, 

24.b.13, 27.a.12, 

29.a.7, 34.a.8, 

36.b.8, 4.b.4, 

41.a.6, 42.b.9, 

43.a.7, 44.a.5, 

47.a.13, 47.b.3, 

47.b.6, 6.a.12, 

57.b.7 

bul-amaz 17.a.11, 

22.b.8, 24.a.11, 

25.b.8, 41.a.2, 

41.a.6, 43.a.13, 

43.a.6, 56.a.11, 

8.a.11 

bul-amazsun 

40.a.4 

bul-an 13.b.11, 

14.b.4, 21.a.6, 

23.a.11, 31.b.12, 

35.a.10, 35.a.11, 

36.b.2, 5.a.8, 

43.b.1, 43.b.6 

bul-asın 10.b.11, 

16.b.4, 18.a.8,   

21.a.6, 21.b.11, 

22.a.1, 24.a.5, 

27.b.4, 27.b.5, 

28.a.4, 28.a.7, 

30.a.7, 4.a.3, 

35.a.8, 36.b.7, 

40.a.6, 40.b.10, 

40.b.6, 41.a.12, 

8.a.5 

bul-dı 31.b.12, 

36.a.3, 43.a.12, 

43.b.6, 56.b.13 

bul-dılar 41.b.8 

bul-mak 35.a.12, 

35.b.11, 36.b.1, 

37.a.2, 41.a.4, 

45.b.7, 48.b.7 

bul-maya 44.a.8 

bul-mayan 35.b.1, 

47.a.5 

bul-maz 3.a.6, 

26.a.13, 28.a.10, 

32.a.4, 36.a.8, 

38.a.11, 39.b.11, 

45.b.5 

bul-sun 2.b.13, 

59.a.8 

bul-una 32.a.2, 

50.a.1 

bul-unmasa 

45.a.9 

bul-unmaz 3.a.3, 

48.b.4, 59.a.1 

bul-unsa 12.a.8, 

32.b.6 

bul-unur 22.b.8, 

35.b.4 

bul-ur 2.a.4, 

2.a.4, 13.b.12, 

14.a.1, 16.b.6, 

17.b.8, 21.b.3, 

23.b.3, 24.a.3, 

24.a.3, 25.a.8, 

25.b.12, 25.b.9, 

26.b.5, 34.b.13, 

35.a.10, 36.a.9, 

36.b.11, 37.b.11, 

37.b.6, 38.b.10, 

45.b.4, 6.b.1 

burc 43.b.7 

burun 18.b.3 

burn+ın 40.b.4 



262 
 

burn+undan 

22.b.13 

bÿved 6.b.12, 7, 7 

bÿy 2.a.11 

bÿy+ı 34.a.13 

bÿy+ından 

28.a.10 

buyur-a 52.b.1, 

52.b.6 

buyur-dı 24.a.11, 

31.a.1, 31.a.6, 

37.a.8, 41.a.9, 

45.b.2, 47.a.7, 

54.a.1, 54.b 

buyur-dılar 53.b 

buyur-mışlar 

50.a.1, 50.b.3, 

52.b.1, 52.b, 53.a, 

54.a, 54.b.1, 

55.a.4, 57.b.7 

buyur-mışlardur 

58.b.1 

buyur-up 51.b.1 

buyur-ulmışdur 

57.b.1 

buyur-urlar 

50.b.3, 51.b.6, 

52.a.4, 55.b.10, 

56.a.4, 56.b 

49.a.2 

buyur-urlardı 

54.a 

bülbül 2.a.9, 

51.a.6, 7.b.4 

bülbül+leri 

2.a.11 

bülend 

26.a.11.,58.b.1 

bünyad+ı31.a.12 

bürudet 34.a.11, 

34.a.9 

büyük 29.a.5 

büzak 12.a.7, 

18.b.6 

 

C 

 
cāh 8.a.9 

cāh+e 32.b.11 

cāhid 5.a.13, 

40.a.5 

cāhid+i 14.a.11 

cāhil 15.b.4, 

6.a.3, 6.b.10 

cāhil+e 3.a.7 

cāhil+ün 

13.b.11, 28.a.2 

cahím 1.b.7, 

16.a.4, 2.b.6, 

29.b.9, 38.a.3, 

41.a.3, 44.b.1, 

58.a.7 

cahím+den 

24.b.13, 49.a.2, 

54.a 

cahím+dür 36.a.5 

cāéíz 16.b.12,         

20.b.1, 20.b.3, 

22.b.11, 25.a.13, 

25.b.7 

cāéíz+dür 47.a.2 

cāéíz+dürür 

20.b.5 

cām 46.b.10, 

58.b.11 

cām+ı 58.b.12 

camiè 15.a.11 

cān 10.b.3, 

11.a.2, 11.b.6, 

11.b.8, 12.a.11, 

12.a.3, 12.a.7, 

12.b.8, 13.a.12, 

13.a.2, 13.a.4, 

13.a.5, 13.a.9, 

13.b.5, 15.a.5, 

15.a.6, 15.a.8, 

15.b.1, 16.a.11, 

17.b.6,           

21.a.10, 21.a.9, 

21.b.10, 21.b.11, 

22.a.2, 22.a.5, 

22.a.7, 23.b.4, 

24.a.3, 26.b.11, 

26.b.3, 26.b.4, 

27.a.4, 27.a.8, 

29.a.5, 30.a.4, 

3.b.13, 4.a.2, 

30.b.7, 31.a.2, 

31.b.1, 32.b.8, 

33.b.6, 34.a.10, 

34.a.13, 34.a.7, 

34.b.10, 34.b.11, 

34.b.2, 34.b.3, 

34.b.8, 35.a.12, 

35.a.2, 35.a.7, 

35.b.11, 35.b.2, 

35.b.3, 36.b.7, 

37.b.4, 38.a.5, 

39.a.12, 39.a.13, 

39.b.1, 39.b.12, 

39.b.2, 40.b.6, 

41.a.9, 42.a.10, 

42.a.13, 42.a.13, 

42.b.4, 43.a.11, 

43.b.13, 43.b.3, 

43.b.8, 44.a.12, 

45.a.6, 45.b.11, 

45.b.2, 46.a.1, 

46.a.8, 46.b.12, 

46.b.13, 46.b.7, 

47.a.5, 47.a.8, 

47.b.4, 47.b.5, 

48.a.1, 48.a.4, 

48.b.7, 48.b.8, 

49.b.1, 49.b.11, 

50.b.3, 52.b.1, 

53.a.4, 56.b, 

57.b.5, 59.b.9, 6, 

6, 6, 6, 6, 6.b.1, 

6.b.6, 6.b.9, 

8.a.13, 8.a.3, 

8.a.5, 

8.b.10,9.b.11,10.a

.12 

cān+ā 14.b.6, 

24.a.3, 34.b.1, 

34.b.12, 47.a.1 

cān+ān 48.a.7, 

51.a.8 

cān+ānı 2.b.13, 

59.a.8 

cān+dan 4.a.11, 

30.b.5, 38.b.12, 

51.a.8 

cān+ı 15.a.10, 

15.a.9, 27.a.5, 

38.b.12, 6.b.10 

cān+ıla 26.a.8, 

4.a.8, 34.b.8, 

35.a.8, 43.a.12 

cān+um 38.b.11 

cān+ına 16.a.11, 

34.b.10, 35.b.1 

cān+ında 43.b.1 
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cān+la 13.a.6, 

41.a.12 

cān+lara 34.b.3, 

35.a.2, 42.a.10, 

44.a.12, 49.b.1, 

50.b.3, 51.a.8, 

52.b.1 

cān+larun 15.a.9 

cān+umı 7.b.6 

cān+un 15.a.9,   

26.a.13, 4.a.2, 

31.a.7, 43.b.1 

cān+una 42.a.13, 

8.a.3 

cānib+e 11.a.6 

cÀnib+inden 

48.a.6 

cār+dur 28.b.8 

cāri 42.a.3, 

44.b.5, 59.a.9 

cāriye 6.a.2, 

53.b.1, 54.a 

cāriye+lerinden 

52.b 

cāy 5.b.4, 6.a.11 

cebābir 11.b.1 

cebāyir 20.b.5 

cebhe+sin 

11.b.13,10.a.11,1

0.a.9 

cebhe+sinden 

9.b.8 

Cebrāéil 42.b.8 

cefā+sını 55.b.1 

cehd 21.a.6, 

24.a.8, 29.a.1, 

31.a.10, 45.a.8, 

45.b.1 

cehennem 

47.a.12, 54.a 

cehennem+de 

14.b.8 

cehl 48.a.12 

cehr 12.b.12, 

12.b.12,9.b.9 

celāl+den 

55.b.1 

celāl+inden 

1.a.7 

celíl+in 51.b.2 

celse 9.b.6 

cemè 12.a.10, 

20.b.2, 20.b.2, 

23.b.12 

cem+íè 3.b.11, 

4.a.11, 51.a.2, 

51.a.2, 51.a.2, 

52.b.1, 56.a, 

57.a.1 

cemíèen 13.a.5, 

15.b.10, 30.b.8, 

32.a.2, 

43.a.2,9.b.4 

cemāat 23.b.12, 

45.b.9 

cemāèat+le 

21.a.4, 21.a.8, 

26.a.2 

cemāl 2.a.10, 

3.a.12, 46.a.9 

 

cemāl+inden 

1.a.7 

cemalullāh+dur 

25.a.2 

cemil 14.b.4 

cemil+e  57.b.7 

cemis 52.b 

cenāb 50.b.3 

cenāb+ı 58.a.7 

cenābet 22.b.3, 

22.b.4, 22.b.5 

cenāh 2.b.2, 

40.a.9 

cenÀheyn+ün 

39.a.6 

cenāze 18.a.7, 

33.b.11 

cenef 38.a.13 

cenk 43.a.6 

cennÀt 17.a.9, 

2.b.3, 5.b.8, 5.b.8 

cennet 21.b.12, 

21.b.6, 24.a.5, 

25.a.12, 27.a.7, 

31.b.1, 33.b.6, 

34.b.3, 41.b.1, 

44.a.11, 44.b.3, 

46.a.10, 46.a.10, 

46.a.7, 47.b.5, 

48.a.5, 49.b.6, 

5.b.7, 52.a, 52.a 

cennet+de 

36.b.13 

cennet+dür 

31.b.9, 44.b.4 

cennet+e 

17.b.8, 21.a.5, 

25.a.1, 27.a.9, 

34.b.4, 48.a.6, 

52.a, 52.a 

cennet+i 5.b.6 

cennet+ün 

7.b.11 

cerāéim 15.a.3 

cerb 40.b.5 

cerh+den 18.b.4 

cesed+üni 49.a.2 

cevāb+da 41.a.7 

cevāb+ı 35.b.10, 

44.a.1 

cevāb+un 43.b.12 

cevāhir 6.b.7 

cevāhir+den 

50.b.2 

cevāhir+dür 

55.b.9 

cevfí+dür 

23.b.5 

cevher 45.a.6 

cevher+leri 

49.b.11 

ceyb+í 35.b.1 

ceyyíd 49.a.1 

cezā+da 57.a 

cezb 31.b.10 

cezbe 19.b.6, 

40.a.5, 8.a.3 

cezbe+ne 48.b.2 

cezbe+sin 5.a.1 

cezíl 14.b.8, 

57.b.7 

Cibril 42.b.6, 

50.b.3 

cidāl 43.a.6 

cífe 15.a.5 

cífe+dür 

34.a.3, 40.a.11 

cífe+yi 40.a.10 

cihād 18.b.1, 

4.a.8, 55.b.1 

cihād+da 55.a.4 

cihād+ı 

40.a.6, 5.a.11, 

5.a.13 
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cihān 2.a.1, 

13.b.12, 15.b.10, 

16.b.3, 16.b.5, 

17.a.11,       20, 

20.b.10, 21.b.5, 

22.a.9, 25.b.11, 

26.a.9, 27.b.9, 

28.a.12, 28.b.1, 

3.b.11, 30.b.1, 

30.b.13, 31.a.3, 

31.b.4, 32.b.1, 

33.a.8, 46.b.6, 

47.a.10, 47.b.9, 

57.b.1, 6.b.6, 

8.a.9 

cihān+a 27.a.4 

cihān+da   31.b.7, 

36.a.8, 50.a.1, 6 

cihān+dan 49.b.1, 

56.b.13 

cihān+ı 37.b.7 

cihān+un 27.b.1 

cimā+dan 

54.a.1 

cinān 13.a.6, 

16.a.5, 17.a.10, 

23.a.4, 23.b.3, 

25.a.7, 27.b.8, 

28.b.10, 31.b.9, 

32.a.12, 33.a.6, 

34.b.4, 35.a.4, 

37.b.2, 38.b.1, 

39.a.8, 40.a.11, 

40.b.9, 41.a.2, 

42.b.1, 43.a.3, 

43.a.9, 43.b.2, 

44.a.1, 44.b.3, 

45.a.12, 47.a.12, 

47.a.6, 47.b.11, 

53.b.4,10.a.3 

cinān+da 21.b.1, 

23.a.5 

cinān+dan 29.b.2 

cinān+dur  

45.a.6, 45.a.7 

cinān+ı 40.b.10 

cinān+un 28.a.10 

ciniyyet 22.b.10 

cinn 47.b.1 

cins 34.b.2,42.a.8 

cism 42.b.4 

cism+i 32.b.4 

cism+ün 8.b.5, 

16.a.10, 7.b.12 

cism+ünde 8.a.13 

cism+üne 32.b.8 

civān 10.b.13, 

10.b, 11.a.6, 

11.b.1, 11.b.11, 

11.b.2, 12.a.8, 

12.b.4, 13.b.7, 

14.a.5, 15.a.1, 

16.b.7, 17.a.1, 

17.b.12, 17.b.7,   

18.b.8, 20.b.2, 

22.b.1, 23.b.13, 

23.b.2, 24.b.3, 

26.b.2, 29.a.1, 

33.a.11, 33.b.10, 

33.b.4, 34.b.12, 

38.a.10, 38.a.6, 

41.b.11, 41.b.6, 

48.a.3, 7.b.11, 

8.b.5,9.b.4,10.a.5,

10.a.7 

civār+a 31.b.6 

civār+ı 28.b.5 

civār+umda 

36.b.12 

civār+unda 

27.a.5, 36.b.10, 

46.a.11 

cömerd 28.a.8, 

31.b.8 

cÿè+dur 59.a.5 

cumaè 20.a.3, 

22.b.6, 27.a.11, 

47.b.7 

cumaè+da 47.b.6 

cumaè+ya 

22.a.12, 26.a.2 

cumaè+yı 22.b.2 

cāş 1.b.2, 42.a.12 

cÿş+ınun 1.b.3 

cübbe 37.b.8 

cülÿs 15.b.13 

cülÿs+da 11.b.11 

cümle 2.a.3, 

13.a.4, 15.a.5, 

16.a.10, 16.a.9, 

16.b.8,     2.b.9, 

20.b.2, 23.b.7, 

25.a.12, 26.a.9, 

26.b.5, 27.b.2, 

28.a.5, 4.a.2, 

4.a.6, 30.b.4, 

31.b.12, 31.b.2, 

32.a.8, 35.a.10, 

35.b.12, 35.b.8, 

36.a.3, 39.a.13, 

39.b.11, 40.a.2, 

41.b.10, 41.b.11, 

41.b.4, 41.b.8, 

41.b.9, 42.a.6, 

42.b.13, 43.a.9, 

44.a.10, 44.a.6, 

44.b.12, 46.a.2, 

46.a.9, 46.b.1, 

46.b.11, 47.a.9, 

47.b.13, 47.b.6, 

48.a.4, 48.a.9, 

49.a.2, 49.b.1, 

50.a.1, 50.b.3, 

51.a.2, 54.a.7, 

55.b.10, 58.b.8, 

59.b.6, 6.b.2, 

6.b.2, 8.b.1, 8.b.9, 

8.b.7,9.b.10 

cümle+de 13.b.6, 

42.a.3 

cümle+den 

11.a.8, 22.a.12, 

25.a.12, 39.a.12, 

42.a.4, 48.b.9, 

8.a.13, 8.a.7 

cümle+nün 29.a.8 

cümle+si 11.a.9, 

14.a.5, 22.a.8, 

39.a.10, 5.a.6, 

42.b.5, 46.b.10, 

47.b.9, 48.b.8 

cümlesi+dür 

42.b.13 

cümle+sin 25.b.2 

cümle+sinde 

8.b.11 

cümle+sinden 

22.a.12, 29.a.8, 

37.a.4, 43.a.10, 

46.b.8 

cümle+sine 

43.a.1, 43.a.4, 6 

cümle+ye 

1.b.5, 2.a.5, 

28.b.3, 41.b.3, 
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42.a.5, 42.b.9, 

6.a.13 

cümle+yi 

21.a.10, 4.b.9 

cünÿn 18.b.7 

cürm+i 2.a.8, 

27.a.2 

cürm+üyi 

16.a.1 

cürmuk 20.b.3 

cüst 23.b.11 

cüz 57.b.7 

cüzié 11.b.13, 

13.a.8, 57.b.7, 

58.a.1, 58.a.1 

 

Ç 
 

çak 43.b.12 

çal 59.a.2 

çal-durma 8.a.4 

çal-ış 47.a.4, 

47.a.5 

çapuk 23.b.11 

çar 36.b.6, 40.a.6, 

58.a.1, 59.a.3 

çāre 28.b.6, 

52.a.1 

çek-er 37.b.6 

çek-mek 32.a.11 

çerā 2.b.8 

çerāà 6.a.6 

çeşm 30.b.1, 

35.a.3, 5.b.13, 

58.b.8 

çeşm+e 27.b.3 

çeşm+i 29.a.8, 

30.a.13 

çeşm+üni 23.a.4 

çeşm+üm 46.b.13 

çeşm+ün 39.a.2, 

5.a.4, 6.a.6 

çeşm+ünde 

27.b.3 

çeşm+üne  32.b.8 

çevir-en 39.a.3 

çevir-di 8.b.2 

çevir-medi 13.a.7 

çevir-up 10.b 

çık-an 18.b.2, 

23.a.1, 26.b.4, 

37.a.1 

çık-anun 45.a.13 

çık-ar 59.b.6 

çık-aralar 44.a.8 

çık-aran 58.b.12 

çık-arma 36.b.4, 

7.a.1 

çık-armak12.b.7 

çık-arur   34.b.11, 

35.a.4 

çık-asın 24.b.1 

çık-madın 56.a.4 

çık-maz 46.a.12 

çık-sa 20.b.4, 

37.a.13 

çık-uben 18.b.4 

çıt+ladup12.a.1 

çin+indür 43.a.5 

çirk+leri 51.b.5 

çok 2.a.7,       

21.b.9, 22.a.4, 

22.a.4, 23.b.9, 

24.a.4, 26.b.12, 

26.b.8, 27.a.10, 

27.a.6, 28.a.9, 

29.a.1, 34.a.4, 

36.b.1, 39.a.8, 

40.b.12, 43.b.2, 

43.b.2, 47.a.6, 

47.b.10, 54.a.7, 

54.a.7, 6.b.11, 

6.b.5 

çok+dur 16.a.6, 

21.b.8, 35.b.6, 

39.a.11, 39.b.13, 

52.a.2, 6.b.6, 

7.b.12 

çok+durur 17.b.8,   

21.b.13, 22.a.11, 

22.a.7, 23.a.7, 

23.b.10, 24.a.7, 

26.b.13, 39.b.3, 

48.a.7 

çorap 20.b.3 

çöz-ilür 22.b.13 

çü 1.b.5, 2.a.9, 

3.a.9, 27.a.4, 

33.b.4, 34.a.11, 

45.a.1, 49.b.12, 

54.a.6, 57.b.5, 

59.a.3, 59.b.10, 

7.b.4 

çün 14.b.12, 

15.a.8, 15.a.9, 

15.b.7, 16.a.3, 

16.a.4, 16.b.1, 

17.b.1, 17.b.6,   

3.a.7, 20.b.11, 

20.b.6, 22.b.10, 

22.b.3, 22.b.9, 

23.a.9, 24.b.1, 

26.a.1, 

26.a.11.ola, 

26.b.12, 26.b.2, 

27.a.9, 28.a.4, 

29.a.13, 29.a.2, 

29.a.2, 30.a.1, 

30.b.1, 31.a.5, 

32.a.1, 32.a.3, 

32.b.13, 32.b.7, 

34.a.6, 34.a.7, 

34.a.9, 36.b.6, 

37.a.1, 40.a.9, 

40.b.9, 40.b.9, 

41.b.9, 43.a.8, 

44.a.1, 45.a.2, 

46.b.5, 6.b.1, 

6.b.8, 8.b.2 

çünki18.b.1, 

23.b.12, 24.a.9, 

25.a.11, 29.b.1, 

29.b.6, 29.b.7, 

29.b.7, 36.a.1, 

36.b.5, 40.a.12, 

5.a.13, 43.a.11, 

43.b.11, 44.a.2, 

45.a.12, 48.b.4, 

51.b.11, 58.a.6, 

59.b.2 

 

D 
 

dahík 13.b.7 

dāhil 23.a.5, 

25.a.1, 34.b.13, 

49.b.1, 54.a.7, 

55.a 

dāéim 1.b.2, 

1.b.5, 2.a.13, 

18.a.9,   22.b.7, 

23.a.10, 31.b.6, 

32.b.10, 32.b.12, 

33.a.13, 35.b.5, 

36.b.4, 37.a.2, 
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39.a.11, 40.a.10, 

40.b.4, 40.b.5, 

41.b.7, 42.a.12, 

46.a.10, 48.a.11, 

48.b.5, 48.b.5, 

50.b.2, 55.b.1, 

55.b.8, 57.a.8 

dāéim+a 2.a.7, 

16.a.8,   28.a.8, 

28.b.12, 28.b.13, 

29.a.9, 30.a.9, 

31.a.4, 34.a.5, 

35.b.3, 38.a.5, 

40.b.5, 41.a.9, 

50.a.1, 50.a.8, 

5.b.11, 6.a.5, 

50.b.3, 51.a.1, 

53.a.5, 55.a.4, 

55.a.4 

dak 2.b.9 

dākik 22.b.11 

dÀl 36.a.4 

dalālet 14.a.11 

dāne 2.a.1, 

16.b.12, 49.a.2 

dāned 6.b.12 

dār   33.a.6, 

38.b.1, 48.b.4, 

49.b.12, 52.b.1, 

58.a.7 

dÀr+ına 48.b.11 

 

dÀr+ındasın 

44.b.10 

dāre 4.b.11 

dÀreyn+i 15.b.6 

dāva 33.b.3 

daèvet 33.b.7 

daèvet+e 33.b.9 

daya-nmak 10.b, 

13.a.4, 13 

dayeyn+ün 

10.b.13 

dayf+ı 24.a.3 

dayf+un 25.b.1 

de 12.a.3, 18.a.1, 

18.b.5, 19.b.8, 

22.b.1, 23.b.12, 

25.b.1, 27.b.9, 

29.b.9, 31.a.7, 

37.a.9, 37.b.4, 

43.b.1, 48.b.6 

dede 14.b.12, 

16.b.3 

defn+i 12.a.7 

defter+ine 40.a.6 

degil     27.a.3, 

32.a.11, 44.b.6, 

6.a.13 

degil+di 30.b.1 

degil+dür 

12.b.12, 33.a.6, 

41.b.11, 58.a.1 

degil+se 16.b.4, 

38.b.11 

degil+sin 38.b.6 

degül+sen 

33.a.12 

degül+üm 52.b.6 

degin 17.a.7 

dehan 44.a.7, 

10.a.6 

dehān+da 57.a.10 

dek 17.a.2, 

20.b.4, 22.a.1, 

27.b.11, 27.b.12, 

28.b.8, 47.b.9, 

55.b, 56.a, 56.a 

delālet 36.a.4 

delíl 14.a.7, 

14.a.9, 14.b.10, 

14.b.12 

dem 2.a.11, 

29.a.7, 33.a.4,  

dem+inden 25.b.6 

denānir 13.a.9 

der 19.b.6, 

28.a.12, 28.b.1, 

31.b.4, 48.a.3, 

53.a, 57.b.5 

derāhim 13.a.9 

derd 2.b.5, 3.a.6, 

23.a.5, 59.a.7 

derd+den 36.a.3, 

42.b.9, 47.b.3, 

48.a.9 

derd+dürür 15.a.6 

derd+e 35.a.2 

derd+i 56.a.2 

derd+ile 30.a.8, 

59.b.1 

derd+ine 44.a.12 

derd+ini 2.a.11 

derd+iyle 23.a.10 

derd+lerün 53.a 

derd+lü 52.b.1, 

52.b 

derd+üne 30.a.1 

dergāh 50.a.8 

dergāh+un 

39.a.13 

dergāh+unda 

39.a.10 

deríà 39.b.1 

deri+si25.b.8 

derk 30.a.10, 

45.a.10 

dermān 30.a.1, 

30.a.8, 43.a.13, 

44.a.12, 52.b.1, 

52.b 

dermān+a 44.a.12 

dermān+ı 53.a 

derü+n 6.a.12 

derü+ni 35.a.6 

derü+nüni 53.a.5 

derü+nün 43.b.8 

deryā 35.a.5 

dest+ün 5.b.2 

17.a.5 

dest+ünde 37.a.4, 

17.a.5 

2.a.5, 35.a.2, 

44.a.12 

devā+m 59.a.5 

devā+n 30.b.13, 

38.a.7 

devlet 48.a.11 

devr+i 1.b.6 

devvÀr+dur 

1.a.4 

di- 35.b.6 

di-di 16.a.7, 

16.b.1, 16.b.3,       

20.b.10, 21.b.10, 

21.b.7, 24.a.4, 

27.a.1, 28.b.12, 

33.b.3, 33.b.9, 

36.a.12, 36.b.12, 

37.a.7, 37.b.2, 

38.a.3, 38.b.5, 

39.a.7, 5.a.13, 

42.a.11, 47.b.2, 

47.b.3, 47.b.4, 

48.a.1, 48.a.5, 

55.a.4, 56.a, 
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56.b.1, 56.b.1, 

7.b.10 

di-dikde 54.a.1 

di-diler 16.b.12, 

24.b.11, 39.a.1, 

39.a.7, 53.b, 

59.a.4 

di-düm 15.b.7, 

3.a.6, 5.b.9 

di-me 27.a.2, 

37.b.12, 47.b.10 

di-meden 25.a.11 

di-mek 15.b.8 

di-meki 56.b 

di-mendi 19.b.6 

di-mişler 50.a.1, 

51.b.1 

di-nilemez 2.b.8 

di-nilmez 40.b.11 

di-ye 44.a.9, 

45.a.3, 45.b.13, 

52.a.4, 52.a, 54.a, 

57.b.7 

di-yeler 47.a.11 

di-yen 38.b.9, 

41.a.7 

di-yeyüm 15.a.4,   

25.b.10, 39.b.3, 

41.a.12, 45.a.6, 

48.b.7, 8.b.2 

di-yesin 25.a.11 

di-yiser 32.b.4 

di-yü 35.a.9, 

41.a.7, 46.a.1, 

52.b.8, 57.b.1 

di-yüp 54.a 

diger+e 26.b.11 

dihān 12.b.9, 

18.b.5, 21.b.7, 

29.b.7, 33.a.4, 

35.a.7 

dihān+ı 35.a.7, 

35.a.8 

dihān+un 22.b.12 

dik-ilen 44.a.3 

dil 3.a.1, 41.a.8, 

43.a.10, 45.a.11, 

45.b.1, 5.b.5 

dil+de 40.b.10, 

6.a.8 

dil+den 34.b.8, 

35.a.12, 4.b.9, 

46.b.12, 48.a.7, 

59.b.9 

dil+e- 40.a.5 

dil+i 35.b.10 

dil+inden 29.a.7 

dil+iyle 45.a.10 

dil+ler   21.b.8, 

24.a.6, 35.a.13, 

35.a.5, 36.b.8, 

39.a.11, 58.a.7 

dil+üm7.a.5 

dil+ün 35.b.11, 

51.a.6,51.b.4 

dile-r 28.b.12, 

52.b.1 

dile-rsen 21.a.12, 

22.b.6, 26.a.3, 

26.b.1, 31.a.2, 

35.b.11, 35.b.5, 

52.a, 52.a 

dile-rsin 52.b.6 

dile-se 20.b.12 

din 30.b.4, 

33.a.10, 37.a.6, 

38.b.8, 41.a.6, 

46.a.3, 49.a.2, 

51.a.2, 51.a.8, 

57.a.9, 58.a.5, 

58.a.5 

din+de 12.a.5, 

29.a.13 

din+dür 43.b.13 

din+e 29.b.10 

din+i 3.b.4, 

4.a.11, 31.a.4, 

46.a.4, 46.b.5, 

48.b.11, 48.b.9 

din+idür 46.a.3 

din+ü 37.a.3 

din+ümüz 46.a.4 

din+ün 29.b.2, 

32.a.13, 32.b.2, 

38.b.8, 43.b.13 

dinle 13.a.5, 

13.a.6, 13.b.1, 

13.b.4 

direm 32.b.5 

dirhem 11.b.4, 

54.a 

dirhem+dür 

24.a.10 

dirig 26.a.5 

dirig+a 26.a.5 

dirsek+leri 16.b.9 

ditre-r 28.b.2, 

36.b.9 

divān 20.b.9 

divāne 37.b.11 

div+e 32.a.6, 

5.a.11 

div+ün 32.a.10 

diyÀr+ı 59.a.3 

diyet+e 54.b.1 

diyet+i 54.a.8, 

54.a 

diyet+üm 54.a 

diyet+üni 54.a 

diz+lerinde 

11.b.9 

dost 10.b.10, 

10.b.4, 10.b.6, 

11.a.11, 12.a.10, 

12.a.3, 12.b.10, 

12.b.3, 13.a.5, 

13.a.6, 13.b.11, 

13.b.12, 14.a.2, 

14.a.3, 14.a.9, 

14.b.11, 14.b.9, 

15.a.10, 15.a.4, 

15.a.6, 15.a.7, 

15.a.8, 15.b.13, 

15.b.4, 16.a.9, 

16.b.10, 16.b.11, 

16.b.8, 17.a.10, 

17.a.6, 17.b.2, 

18.a.1, 18.a.3, 

18.a.5, 18.a.6, 

18.a.9,     18.b.2, 

19.b.7, 19.b.9, 

3.a.7, 20.b.4, 

21.a.6, 21.a.7, 

21.b.8, 22.a.4, 

22.b.13, 22.b.3, 

22.b.7, 22.b.9, 

22.b.9, 23.a.5, 

23.b.1, 23.b.11, 

24.a.13, 24.a.6, 

24.a.9, 24.b.12, 

25.a.2, 25.b.7, 

26.a.11., 26.a.2, 

26.b.13, 27.a.13, 

27.a.6, 27.b.5, 

28.a.13, 28.b.11, 

28.b.7, 29.a.3, 
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29.a.7, 29.b.7, 

30.a.1, 30.a.10, 

30.a.13, 30.a.7, 

30.b.12, 30.b.4, 

31.a.10, 31.a.12, 

31.a.4, 31.b.11, 

31.b.12, 31.b.3, 

31.b.4, 31.b.8, 

32.a.10, 32.a.12, 

32.a.8, 33.a.8, 

33.a.8, 34.b.4, 

35.a.10, 35.b.13, 

35.b.4, 35.b.7, 

36.a.2, 36.a.9, 

36.b.2, 36.b.5, 

37.b.8, 39.a.2, 

39.b.1, 39.b.3, 

40.a.11, 40.b.7, 

41.a.6, 41.a.9, 

43.a.12, 44.b.10, 

44.b.7, 45.a.4, 

45.b.7, 46.a.2, 

46.a.9, 46.b.13, 

46.b.3, 47.a.5, 

47.a.6, 48.a.7, 

48.b.4, 49.a.12, 

49.b.11, 51.a.6, 

51.b.4, 52.a.2, 

53.a.3, 55.a.2, 

55.b.8, 56.a.10, 

56.a.2, 56.b.13, 

57.a.8, 58.b.6, 

58.b.9, 59.a.1, 

59.a.3, 59.a.6, 

59.b.2, 59.b.7, 

59.b.7, 8.a.3, 

8.a.6,10.a.1,10.a.

2 

dost+dur 59.b.4 

dost+ı 2.a.2, 

33.b.2 

dost+larına 5.b.2 

dost+larunı 

24.b.2 

dost+larunla 

29.a.2 

dost+um 14.b.5, 

15.12.b, 24.b.3, 

25.a.4 

dost+una 36.b.5 

dök-dün 30.a.3 

dök-ilür 31.b.2 

dök-meler 32.a.2 

dört 14.a.2, 

16.b.8, 21.b.3, 

21.b.8, 21.b.9, 

23.b.2, 24.a.4, 

25.b.12, 4.b.1, 

40.b.9, 45.a.7, 

45.a.9, 47.b.13, 

49.a.2, 55.b.10, 

56.a.4, 

59.a.4,10.a.12 

dört+de 24.a.5 

dört+dürür 

22.a.4, 22.b.1 

dörd+er 22.a.1 

dörd+i 21.b.6, 

23.b.3, 25.a.7, 

56.a.10, 

8.b.2,10.a.4 

dörd+inci 

16.b.10, 25.a.1 

dörd+incisi 17.a.3 

dörd+iyle 59.a.6 

döşek+inde 

44.a.2 

döşek+ler  

50.b.2 

döşek+ün 5.a.6 

du 1.b.1, 11.a.4, 

13.b.12, 13.b.9, 

15.b.10, 17.a.11, 

25.b.12, 31.b.7, 

49.b.1, 50.a.1, 

56.b.13, 7 

duèÀ14.a.6, 

16.a.5,   23.b.4, 

31.b.6, 33.a.12, 

52.a.4, 52.a, 56.a 

duèā+da 16.a.3 

duèā+mı 52.a 

duèā+sı 31.a.9 

duèā+ya 42.b.9 

duèā+yı 

24.a.2,9.b.8 

duhān 22.b.10, 

22.b.7, 23.b.1, 

29.b.3, 31.a.5, 

32.a.9, 33.a.7, 

34.a.12, 38.a.2, 

38.b.6, 44.a.1, 

44.a.4, 45.a.9, 

46.b.11, 47.b.6, 

52.b.6, 8.b.1 

duhānı 32.a.11 

duhÿl 49.b.6 

dÿn 7.a.1, 7.a.1 

dÿn+e 50.b.3, 

50.b.3 

dur-sa 12.a.4 

dükkÀn 8.a.8 

dünyā 14.b.13, 

17.b.1, 21.a.12, 

22.a.5, 26.a.10, 

26.a.13, 27.b.11, 

32.a.13, 32.a.5, 

36.a.2, 40.b.2, 

58.a.5 

dünyÀ+da 

31.b.12, 36.b.3, 

5.b.7, 52.b.1 

dünyā+dan 50.a.1 

dünyā+durur 

40.a.12 

dünyÀ+n 47.b.10 

dünyā+ya 31.b.9, 

32.a.4, 48.b.3, 

58.a.7 

dünya+yı 

20.b.10, 32.a.4, 

36.b.2, 36.b.2, 

7.a.1 

dür-işmek 13.a.8 

dür+lü 40.b.5 

dürr+ün 6.a.11 

dürüst 8.b.10 

düş-er 32.b.12 

düş-ürsen 35.a.11 

düşmān+undur 

47.a.4 

düz 44.b.2 

düzeh 45.b.2, 

46.a.10, 46.a.10, 

46.a.7 

düzeh+den 

31.b.10 

düzeh+dür 

30.b.10 

düzeh+idür 

23.a.4 
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E 

 
ebed 1.b.2, 

17.a.9, 4.a.12, 

34.b.13, 34.b.7, 

59.b.9, 6 

ebed+i 49.a.2, 

54.a, 55.b.1, 

55.b.1, 55.b.1, 

55.b.1 

ebed+idür 5.a.4 

ebhāl+den 31.b.8 

ebhār 43.b.8 

eblehÀn 22.b.9 

ebrād+ı 2.b.3 

ebred+dendür 

27.a.8 

ecr+e 50.b.3 

ecr+i 14.b.4, 

16.b.6, 36.a.12 

ecr+in 25.b.8 

ecr+inde 58.a.1 

ecr+ine 16.b.3, 

24.a.6, 55.b 

ecz+i 24.a.7 

edā 22.a.1, 

24.a.13, 24.a.9, 

26.a.2, 48.b.10, 

51.a.1, 51.a.2, 

52.a.4, 54.a, 

56.a.10, 56.a.4, 

8.a.10, 8.a.12, 

8.a.7 

edā+dur 51.b.1 

edbār+ında 

52.b.8 

edeb 16.a.7, 

17.a.11, 33.a.6, 

33.a.6, 33.a.7, 

34.a.5 

edhÀ+da 24.b.1 

edhÀ+durur 

23.b.3 

ednā 28.b.11 

ednā+da 12.a.8 

ednā+sı 22.a.4, 

38.a.1 

efdal 28.b.4, 

29.a.11, 35.a.1, 

42.b.8, 46.b.7 

efdal+ı 45.b.12 

efendü+m 

38.b.13 

eflÀk 4.b.1 

eger 10.b.9, 

12.a.5, 14.a.8, 

16.a.4, 18.b.6, 

20.a.2, 2.b.12, 

30.a.12, 4.a.5, 

4.a.5, 32.a.5, 

33.b.7, 34.a.1, 

35.b.12, 36.a.7, 

36.b.12, 41.a.7, 

43.b.4, 50.a.1, 

52.a, 52.a, 54.a, 

54.b.1, 57.b.7, 

8.b.1 

eh 52.b.1 

ehabbe 50.a.8 

ehad 25.a.6, 54.a 

ehadiyet 6.b.8 

ehem 35.b.8 

ehemm 53.b.6 

ehemm+i 49.b.1 

ehil+dür 3.a.1 

ehl 15.b.1, 16.a.4, 

16.a.5, 23.a.4, 

24.b.11, 25.a.7, 

27.a.11, 27.b.5, 

28.a.11, 28.b.10, 

29.a.13, 29.b.2, 

29.b.3, 34.b.4, 

36.a.5, 37.b.11, 

37.b.12, 39.b.7, 

42.b.1, 44.a.4, 

44.a.6, 45.b.10, 

45.b.10, 45.b.8, 

46.a.10, 46.a.10, 

47.a.3, 47.a.7, 

47.a.7, 50.a.1, 

59.a.7, 6.b.5 

ehl+i 15.a.6, 

16.a.2, 3.a.6, 

40.a.2, 5.b.10, 

56.a.11 

ehl+üne 39.b.4 

ehl+üni 31.b.10, 

40.a.2, 40.a.2 

ehrece 4.b.7 

ehsene 57.b.7 

ehvāl 33.a.1 

ehyār 59.b.11 

ekber 15.b.7, 

15.b.8,   35.a.9, 

39.b.13, 53.a 

ekber+i 18.b.1 

ekber+idür 58.a.1 

ek-dügin 44.a.5 

ek-e 22.a.11 

ek-en 22.a.11, 

22.a.4, 22.a.4, 

27.a.13 

ek-mese 28.a.9 

ek-meyen 6.b.13 

ek-silür 36.a.1 

ek+sük 18.a.3 

ekl 24.b.1, 24.b.1, 

38.a.8, 40.a.10, 

40.b.4, 40.b.5, 

57.a 

ekrem 37.b.12 

ekrem+in 54.a.1 

ekser 24.b.3, 

37.b.11, 59.b.2, 

6.b.7 

ekser+i 25.a.7, 

27.b.7 

ekseri+dür 

45.a.13 

el 28.a.6, 32.b.10, 

33.b.4, 35.b.6, 

37.b.13, 41.a.10, 

42.a.8, 43.b.12, 

45.a.13, 47.a.1, 

48.a.1, 48.b.2, 

49.a.2, 49.b.1, 

50.a.1, 50.b.3, 

51.b.2, 52.a.4, 

52.a.4, 52.a, 52.a 

el+de 6.a.7, 

55.a.2 

el+den   28.a.8, 

55.a.3, 56.a.10, 

58.b.12, 58.b.12, 

58.b.12, 7.a.1 

el+i 11.a.11, 

33.b.2, 

5.a.2,10.a.10 

el+lerin 11.a.2, 

16.a.5,  10.a.8 

el+lerini 17.a.2 

el+lerüm 15.b.5 

el+lerün 10.b.3 

el+üm 15.b.10 

el+ümle 15.b.6 
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el+ün 29.a.8, 

5.a.9 

el+ünde 37.a.5 

el+ünden 58.a.1 

el+üni 9.b.4 

elli 11.a.9, 

21.b.10, 44.a.6 

eltāf 36.b.8, 

56.b.1 

eltāf+ın 49.b.12 

elezz+dür 27.a.7 

Elhamdu 50.a.8, 

50.a.8, 50.b.3, 

50.b.3, 51.a.2 

Elhamdulillāh 

56.b 

elyÀk 51.a.1 

elzem 27.b.2, 

39.b.3, 45.a.5, 

48.b.6, 53.a.5, 

6.b.3, 8.a.7 

elzem+dürür 

5.b.13 

elzem+ün 52.a.4 

emanet+dür37.a.5 

emanet+e 30.a.10 

emel 55.b.1 

emel+den 32.a.3 

emelehu 54.b 

emín 31.a.2, 

38.a.5, 5.a.12, 

43.a.3 

emlÀk 42.b.8 

emn 29.a.7 

emr 17.b.4, 

20.b.8, 36.a.2, 

36.a.6, 37.a.10, 

42.a.9, 42.b.5, 

48.b.11, 58.a.1 

emr+idir 44.b.5 

emr+in 8.b.2 

emr+üni 15.b.8 

emsā 49.b.1, 

51.a.2 

emsāl+in 42.a.9 

emvāt 52.a.4 

en 41.a.10, 

50.a.8, 51.b.6, 

56.b 

enā 24.a.7, 51.a.8 

enām 3.a.8 

enbiyÀ 26.a.9 

enbiyÀ+dan 

46.b.7 

enbiyÀ+dur 

46.b.5 

enbiyÀ+nun 

43.a.4, 46.b.4, 

46.b.5 

ender 37.b.2, 

44.b.3, 45.b.2, 

48.a.8 

enderun 42.b.8 

enduhÀn 47.b.7 

Enes 51.b.6, 52.b 

enfā+dur 45.a.6 

enf+den10.a.8 

enf+i10.a.8 

enhÀr+dur 1.b.4 

enmuzec 19.b.7 

ensāb+ı 37.b.12 

ente 49.a.2, 

49.a.2, 51.a.8, 

56.a, 56.a, 56.a, 

56.a 

envÀr 43.a.13, 

53.a.5, 58.b.1, 6 

envÀr+dur 3.b.5 

envÀr+ı 27.b.11 

envÀr+ına 5.b.2 

er 11.b.3, 26.b.4, 

36.b.10, 37.a.9, 

4.b.2, 48.a.13, 

51.a.8 

erbaèa 55.b, 

56.a.1 

erbaèan 55.b 

erbeèine 49.a.2 

erbaèin+i 49.a.2 

erhem 30.a.8 

er+i 14.a.5, 

22.a.3, 25.a.11, 

40.a.9, 4.b.10, 

6.a.3, 8.a.13 

er+in 37.a.13 

er+keklik 42.b.4 

er+lere 37.b.2 

er+ün 37.b.1 

esab+dur 30.a.2 

esabit 57.b.7 

esās 48.b.9 

esb 3.a.3, 7 

esbah+a 49.b.1 

esbahtu 49.a.2 

esed+dür 51.b.4 

eser 23.a.11, 

30.a.6, 54.a.6, 

7.b.8 

esfel 44.b.1 

esfel+dür 30.a.10, 

45.a.10 

eskāl 12.b.8 

esmÀ 23.b.4 

esne-meksiz 

11.b.11 

esrār 24.a.7, 

4.a.4, 4.a.6, 

34.a.10, 35.a.5, 

36.a.12, 39.b.12, 

40.b.13, 41.b.1 

esrār+ı 39.b.13 

esr+i 36.b.8 

esr+ine 36.b.10 

eş 57.b.1 

eşcÀr 6.a.2 

eşk+i 27.b.3 

eşk+li 23.b.1 

eşref+ündendür 

55.a.4 

eşyā 39.b.11, 

41.b.10, 41.b.4 

eşyā+durur 

17.a.10 

eşyā+yı 18.b.2 

etraf+ı 44.b.3 

ev 49.a.2, 51.b.2, 

51.b.6, 51.b.6, 

55.b 

ev+de 32.b.6 

ev+e 28.b.8, 

32.b.6, 47.b.1 

ev+i 51.b.6 

evi+dür 26.a.4 

ev+ine 26.a.10 

evbān 49.b.1 

evceb 58.a.7 

evçi 6.b.12 

evkāt 59.b.2 

evliyā 58.b.1 

evliyā+da 43.a.5 

evrāk 31.b.2, 

58.b.8 

evsāt 32.a.12 

evvel 10.b.10, 

11.b.13,17.a.5, 

17.b.8, 22.b.1, 
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23.b.2, 26.b.2, 

26.b.6, 27.a.10, 

27.a.11, 43.a.2, 

43.b.13, 47.a.9, 

49.a.13, 55.b.10, 

56.a, 7.b.11, 

8.b.3,9.b.2,10.a.8,

10.a.9 

evvel+de 21.a.6 

evvel+i 16.b.8, 

17.b.1, 56.a.1 

evvel+in 26.b.3 

evvel+inde 

16.a.9, 57.a 

evvel+inden 

26.b.8 

evvelki 57.b.7 

evvelkisi 8.b.5, 

8.b.7 

evvel+ün 27.a.4, 

34.a.3, 8.b.11 

evvelā 39.b.10, 

41.a.5, 41.b.2 

ey 10.b.10, 

10.b.13, 10.b.3, 

10.b.4, 10.b.5, 

10.b.6, 10.b, 

11.a.10, 11.a.11, 

11.a.2, 11.a.3, 

11.a.5, 11.a.6, 

11.a.9, 11.b.1, 

11.b.11, 11.b.2, 

11.b.5, 11.b.6, 

11.b.8, 11.b, 

12.a.10, 12.a.11, 

12.a.12, 12.a.13, 

12.a.3, 12.a.7, 

12.a.8, 12.b.2, 

12.b.4, 12.b.8, 

12.b.9, 13.a.1, 

13.a.12, 13.a.2, 

13.a.4, 13.a.6, 

13.a.9, 13.b.5, 

13.b.7, 14.a.10, 

14.a.3, 14.a.5, 

14.a.5, 14.b.11, 

14.b.12, 14.b.5, 

15.a.1, 15.a.2, 

15.a.4, 15.a.8, 

15.12.b, 15.b.13, 

15.b.9, 16.a.2, 

16.a.9, 16.b.10, 

16.b.11, 16.b.3, 

16.b.6, 16.b.7, 

17.a.1, 17.a.6, 

17.b.10, 17.b.12, 

17.b.2, 17.b.7, 

18.a.1, 18.a.11, 

18.a.3, 18.a.5,         

18.b.2, 18.b.7, 

18.b.8,                 

19.b.7, 19.b.9, 

3.a.7, 20.b.2, 

20.b.4, 21.a.9, 

21.b.8, 22.a.1, 

22.a.2, 22.a.3, 

22.a.4, 22.b.1, 

22.b.10, 22.b.3, 

22.b.5, 22.b.7, 

22.b.9, 22.b.9, 

23.a.2, 23.a.5, 

23.b.13, 23.b.2, 

23.b.8, 24.a.10, 

24.a.6, 24.a.9, 

24.b.11, 24.b.12, 

24.b.3, 25.a.11, 

25.a.4, 25.b.1, 

25.b.7, 26.a.1, 

26.a.11 26.a.2, 

26.a.5, 26.a.5, 

26.b.11, 26.b.2, 

26.b.3, 27.a.13, 

27.b.5, 27.b.5, 

28.b.11, 28.b.7, 

29.a.12, 29.a.3, 

30.a.10, 30.a.13, 

30.a.4, 3.b.12, 

30.b.4, 30.b.6, 

30.b.7, 31.a.10, 

31.a.12, 31.a.2, 

31.b.11, 31.b.12, 

31.b.12, 31.b.3, 

31.b.4, 31.b.8, 

32.a.10, 32.a.5, 

32.a.8, 32.b.8, 

33.a.11, 33.a.3, 

33.a.8, 33.a.8, 

33.b.10, 33.b.4, 

34.a.10, 34.b.2, 

34.b.2, 34.b.2, 

34.b.4, 34.b.8, 

35.b.11, 35.b.13, 

35.b.3, 36.a.9, 

36.b.2, 36.b.5, 

36.b.7, 37.b.4, 

37.b.8, 38.a.1, 

38.a.10, 38.a.5, 

38.a.6, 39.a.12, 

39.a.12, 39.a.2, 

39.b.1, 39.b.2, 

39.b.3, 39.b.8, 

40.a.8, 40.a.9, 

4.b.10, 5.a.4, 

40.b.10, 40.b.13, 

40.b.2, 40.b.7, 
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47.a.6, 48.a.13, 

48.a.13, 48.a.2, 

48.a.3, 48.a.7, 

48.b.1, 48.b.4, 

49.a.12, 49.b.11, 

6.a.3, 50.b.1, 

51.a.6, 52.a.2, 

53.a.3, 55.a.2, 

55.b.8, 56.a.10, 
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29.a.10, 29.a.2, 

29.a.9, 29.a.9, 

29.b.8, 30.a.11, 

30.a.9, 4.a.2, 

4.a.6, 30.b.11, 

30.b.2, 31.a.10, 

31.b.11, 33.a.1, 

33.a.10, 33.a.11, 

33.a.13, 33.a.5, 

33.b.1, 33.b.7, 

35.a.1, 35.b.3, 

35.b.9, 36.a.4, 

36.a.7, 36.a.9, 

36.b.2, 36.b.7, 

37.a.11, 37.a.2, 

38.a.2, 39.a.12, 

39.a.13, 39.a.2, 

39.a.8, 39.a.8, 

39.b.1, 39.b.10, 

39.b.2, 39.b.8, 

40.a.4, 40.a.4, 

5.a.11, 5.a.4, 

5.a.9, 40.b.13, 

41.a.6, 41.a.9, 

41.b.7, 43.b.1, 

43.b.9, 45.a.6, 

45.b.8, 46.a.1, 

46.a.10, 46.a.10, 

46.a.11, 6.a.5, 

6.a.6, 6.a.7, 

51.a.6, 51.a.7, 

52.a, 52.a, 53.b.5, 

54.a, 55.a.3, 

59.a.9, 59.b.1, 

8.a.12, 8.a.13, 

8.a.5, 8.a.7, 

8.b.4,9.b.9,10.a.2 

eyle-di 1.a, 1.a, 

14.b.3, 20, 3.b.4, 

3.b.4, 37.b.13, 

43.a.6, 43.b.6, 

44.b.12, 45.b.10, 

46.a.5, 47.a.1, 

8.b.2 

eyle-dim 6.a.8 

eyle-din 44.b.12 

eyle-dük 46.a.4 

eyle-dükde 

10.b.3, 17.b.2 

eyle-dükse 38.b.2 

eyle-düm 

13.b.10, 15.a.4, 

15.b.7, 15.b.9, 

4.a.5, 48.a.10, 

6.a.10, 6.a.9, 

54.a.1, 6, 6, 6 

eyle-dün 30.a.3 

eyle-gil 40.b.1 

eyle-me 16.a.8, 

18.b.1, 20.b.9, 

21.a.4, 21.b.13, 

21.b.6, 21.b.9, 

22.a.13, 22.a.2, 

22.a.3, 23.a.3, 

29.a.3, 29.b.2, 

29.b.7, 30.a.10, 

30.b.3, 31.a.9, 

39.a.9, 40.a.1, 

8.a.10 

eyle-medi 30.b.6 

eyle-memiş 

23.a.4 

eyle-mek 10, 

10.b.13, 11.a.3, 

11.a.5, 11.a.7, 

11.a.8, 11.b.13, 

11.b.4, 11.b.5, 

11.b.8, 11.b.8, 

12.b.12, 12.b.8, 

13.b.7, 13.b.8, 

17.a.4, 17.b.2, 

18.b.9, 25.b.4, 

26.a.1, 26.a.1, 

26.a.2, 26.b.10, 

26.b.11, 41.a.8, 

43.b.5, 49.b.6, 

51.a.1, 8.b.5, 

8.b.6,9.b.11,9.b.1

2,9.b.12,9.b.9,10.

a.1,10.a.10,10.a.1

2,10.a.4,10.a.5,10

.a.6,10.a.8 

eyle-mekden 

33.a.9 

eyle-mekdür 

11.a.10, 11.a.2, 

42.b.2, 51.a.8, 

51.b.11, 56.b, 

56.b 

eyle-mesi 50.a.8 

eyle-mez 24.a.10, 

30.a.5, 36.b.6, 

42.b.5, 5.b.5, 

58.a.7 

eyle-miş 30.b.7 

eyle-mişdür 

26.b.12 

eyle-mişler 

49.b.1, 55.a.4 

eyle-nüz 33.b.3 

eyle-r 22.a.5 

eyle-se 12.b.12, 

12.b.5, 13.b.3, 

18.a.10, 21.a.10, 

21.b.2, 23.b.3, 

25.a.9, 25.b.11, 

25.b.8, 25.b.8, 
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25.b.9, 26.a.6, 

33.b.10, 33.b.11, 

35.a.4, 36.b.8, 

37.a.11, 45.a.11, 

45.b.1, 49.a.2, 

49.a.2, 52.b.1, 

56.a.4 

eyle-sen 25.b.2, 

31.a.13, 31.b.3, 

33.b.2 

eyle-ye 15.a.3, 

17.a.9, 26.a.7, 

37.a.9, 40.b.11, 

49.a.2, 49.b.6, 

50.a.1, 5.b.13, 

5.b.13, 50.b.3, 

51.b.5, 53.a.5, 

53.a.5, 53.a, 

53.b.1, 54.a, 54.a, 

54.a, 55.b.1, 

55.b.1, 

eyle-yen 2.a.10, 

2.b.2, 2.b.3, 2.b.3, 

2.b.4, 2.b.4, 2.b.5, 

2.b.7, 22.b.8, 

45.a.7 

eyle-yenle 34.a.2 

eyle-yü 37.a.6 

eyle-yü 16.a.5, 

26.a.2, 29.a.12, 

4.a.11, 36.b.9, 

41.b.9, 43.b.10, 

45.a.8, 49.a.2, 

6.a.6, 56.b, 56.b 

ey+lüge 35.b.4 

ey+lügi 28.a.8 

ey+lük 33.a.11, 

35.b.3, 35.b.4, 

39.a.8 

ey+lükler 28.b.4 

eytÀm+ı 38.a.7 

eyü 47.a.4 

eyyām 25.a.6 

ez 13.b.4, 13.b.9, 

14.a.11, 14.a.3, 

17.b.11, 18.a.1,     

28.a.8, 34.b.2, 

39.b.5, 40.a.10, 

46.b.10, 6.b.12, 

8.b.8,10.a.2 

ezā 28.a.12, 

28.b.6, 30.a.4, 

36.b.9, 54.a.8, 

55.b.1 

ezān 16.b.5, 

17.a.5, 20.b.9, 

46.a.8 

ezān+ı 20.b.10 

ezber 41.a.9, 

6.a.10 

ezel 50.a.1 

ezel+de 44.b.12 

ezel+dür 22.b.8, 

22.b.8 

ezkār 11.b.9 

 

F 
 

fÀcir+ün 52.a.4 

fadhuli 43.a.7 

fadilet+e 21.a.2 

fadl+ı 25.a.2 

fahr 16.b.3,     

20.b.10, 20.b.11, 

26.a.9, 27.b.1, 

28.a.12, 28.b.1, 

31.a.3, 31.b.4, 

32.b.1, 34.a.2, 

37.b.7, 49.b.1, 

57.b.1 

fahz+ına 12.b.6 

fāèide   32.b.13, 

37.b.8, 5.a.5, 

51.b.6 

fāèil   44.b.13, 

44.b.9 

fāèil+i  2.b.8, 

42.a.1 

fakad 58.a.7 

fakir 23.a.12, 

33.b.8 

fakr 21.b.5 

fakr+ı 47.b.11 

fakr+ını 39.a.9 

falāk 2.b.3, 48.a.8 

fāni 7.b.6 

fārià 55.a.4 

farizÀ 21.a.9 

farş+dan 8.a.2 

farz 12.b.13, 

13.a.2, 13.a.4, 

14.a.7, 16.b.10, 

18.a.3,   29.a.10, 

42.b.10, 8.b.3 

farz+da 12.b.3 

farz+dadur 12.b.5 

farz+dur 14.a.10, 

14.a.2, 18.a.6 

farz+durur 

23.b.6, 26.a.6, 

28.a.4 

farz+ı 19.b.9, 

8.b.4 

farz+ınun 8.b.5 

farz+ları 16.b.8, 

8.b.1 

fāsık 14.a.10, 

45.a.11 

fāsıkan 46.a.12 

fāsid 11.b.7, 

15.a.7 

fasl 6.a.7 

fasl+ı 55.b 

fāş 30.b.3 

Fatiha 10.b.9, 

47.a.12, 8.b.3, 

8.b.4, 8.b.5 

Fatiha+da 10.b.10 

fazilet   26.b.8 

fazl 2.a.5., 

24.a.5,33.b.5, 

36.b.11, 44.b.7, 

48.b.1, 48.b.2, 

55.b.1, 59.b.4, 

59.b.5 

fazl+ı 30.b.4, 6 

fazl+ın   40.a.5 

fazl+ına 49.b.6 

fazl+ında 27.a.6 

fazl+ıyla 41.b.9 

fazla 23.b.8 

fecr+ün 24.a.12 

fehcÿr 23.a.6 

fehuve 55.b.1, 

55.b.1 

fehz+i 10.b.13 

fehz+in 10.b.13 

fekÀn 41.b.3 

fekk 54.a.8, 54.a 

felāh 23.a.13 

felāh+da 56.a 

felek 1.b.4 

fem 18.b.5,10.a.5 

fenn 6.a.12 

ferāà+ına 10.b.11 
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ferāèiz+den 

13.b.8 

ferç+e 32.b.10 

ferd+den 29.b.4 

ferd+dür 41.b.2 

ferd+i 29.b.4 

feryād+ını 5.a.12 

ferzend 8.a.8 

fesād 29.b.3 

fesād+un 29.b.3 

feth 12.b.9, 

39.b.12, 6.a.4 

fetvā+yı 23.a.3 

fevkel10.a.3 

feyekulu 52.a 

feyz 41.b.3, 

50.a.1 

fez 22.b.10 

fezi+den 57.b.7 

fıkh 45.a.5 

fıkıh+dan 6.b.8 

fıskl+arı 44.b.8 

fıtrÀ+sın 24.a.9 

fıtrÀ+sını 24.a.11 

fi 24.b.10, 24.b.6, 

24.b.9, 4.b.5, 

49.a.2, 50.a.8, 

52.b, 53.a.5, 54.b, 

55.a, 55.b.1, 

55.b.1, 55.b, 

56.a.1, 56.a 

fidā 23.b.4, 6 

fidā+dur 25.a.10 

figān 23.a.10, 

32.b.4, 33.a.1, 

33.b.1, 34.b.2, 

34.b.2, 38.a.1, 

45.a.1 

fièil+de 9.b.10 

fikr 12.b.4, 

15.a.8, 28.a.6, 

33.a.3, 39.a.12, 

39.b.2, 5.a.7, 

40.b.8, 58.a.7, 

58.a.7, 58.b.13, 

58.b.7, 58.b.8 

fikir+den 58.b.9 

fikr+i 5.a.4, 

51.a.7, 58.b.1, 

58.b.13, 58.b.6, 

58.b.6, 58.b.6, 

58.b.7 

fikr+ün 5.a.2, 

58.b.9 

fikr+ünde 40.b.8 

fikr+üni 15.a.11 

fièl 24.b.7, 

24.b.9, 33.a.7, 

4.b.5, 44.a.13, 

45.a.3, 52.b, 

53.b.6, 57.b.7, 

58.a.7 

fièl+i 48.a.12 

fièl+ini 28.b.10 

fièl+iyle 36.a.7, 

8.b.9 

fièl+üni 44.b.12 

fièl+ünle 29.a.6 

firāà 6.a.6, 59.a.8 

firÀr 38.a.2 

Firavun+a 2.b.6 

Firdevs 5.b.3 

firkāt+ına 29.b.4 

fitne+ler 36.a.8 

fulān 10.b.5, 

11.a.10, 12.a.12, 

17.b.10, 24.b.11, 

25.b.1, 

37.b.12,9.b.3 

fursat+ı 7.a.1 

fursat+un 6.a.7 

fuzÿli 34.a.6 

 

G 
 

gadr 30.a.3 

àaffār 52.b.1, 

53.b.1, 58.b.1 

gāfil   23.b.13, 

26.a.12, 27.b.2, 

28.a.9, 28.b.8, 

35.a.10, 42.b.5, 

44.b.10, 44.b.4, 

48.b.10, 49.a.12, 

59.b.3, 6.b.12 

gāfilan 13.b.9, 

14.b.13, 17.b.11, 

39.b.5, 8.b.8 

gaflet  35.b.13, 

57.b.6 

gaflet+deki 50.a.1 

gaflet+le 15.a.12 

gafr 26.b.5, 

47.b.6 

gāhe 56.a.3 

gāhi 14.a.12 

gāhi+ce 14.b.3 

gāit 18.a.1 

gālib 14.a.1, 

18.b.6, 39.a.7 

gām 47.b.7, 

58.a.5 

gamz 11.b.12, 

12.a.1, 29.b.3 

gāni 42.a.4, 54.a 

gāni+lere 28.a.4 

ganimet 24.a.2, 

34.a.8, 34.b.3, 

39.b.1, 56.a.10 

garāz 46.b.9, 6 

gārib 36.b.3 

gark 35.a.6, 

48.b.6, 5.b.2, 

58.a.7 

garz 31.b.5 

gasl 16.b.11 

gāşi 38.b.4, 

38.b.4 

gavs 17.a.2 

gaybet 18.a.10, 

23.b.8, 30.a.4, 

33.a.9, 52.a.1 

gayb+i   35.a.13 

gāyet 14.b.13, 

3.a.3, 24.a.6, 

25.a.8, 26.b.1, 

26.b.2, 28.a.10, 

28.a.5, 28.b.5, 

29.a.5, 29.b.5, 

30.a.2, 30.b.11, 

30.b.12, 30.b.5, 

31.a.5, 31.b.7, 

32.b.2, 33.a.12, 

35.b.7, 35.b.8, 

36.a.5, 36.a.7, 

37.a.1, 37.a.5, 

37.a.9, 37.b.1, 

37.b.13, 37.b.3, 

38.a.8, 38.b.11, 

38.b.13, 

38.b.7.39.a.8, 

48.b.5, 6.b.3 

gāyet+de 44.a.7 
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gayr 11.b.4, 

11.b.4, 38.a.6, 

38.b.12 

gāyr+e 22.b.8, 

33.a.13, 33.b.1, 

41.a.4 

gayr+i 11.a.6, 

13.a.12, 13.b.3, 

14.a.4, 14.b.5, 

15.b.13, 15.b.6, 

18.a.11, 18.b.3, 

22.b.8, 25.a.11, 

29.b.1, 3.b.12, 

30.b.1, 41.a.3, 

42.a.1, 42.a.7, 

42.b.1, 42.b.13, 

45.b.13, 46.b.2, 

52.a.3, 58.b.13, 

8.b.12 

gayr+ide 30.a.13 

gayr+iden 47.a.4 

gayr+iler 3.a.12, 

3.b.8 

gayr+inün 29.a.4, 

29.a.5, 41.b.8 

gayr+isi 30.b.13, 

45.b.10, 59.b.7, 

59.b.7 

gayr+isinde 

11.b.9 

gayr+iye 13.a.4, 

14.b.2, 25.b.4, 

31.a.7 

gayr+iyedür 

12.a.11 

gayr+iyi 15.b.7, 

26.b.12, 39.b.2 

gayret+inden 

34.b.6 

gayza 35.b.5 

gazāb   31.a.2, 

31.a.3 

gazāb+un 35.b.6 

gaza+dan 38.a.7, 

55.a 

gazÿb 35.b.5 

geç-e 24.b.13 

geç-er 3.a.5, 

21.a.5 

geç-erse 29.b.9 

geç-isersin 

25.a.10 

geç-meyince 

44.b.3 

gedā 5.b.1 

geh 14.b.3 

gehi 1.b.6 

gel 23.a.2, 5.a.3, 

5.a.3, 5.a.3, 6.a.3, 

51.a.7 

gel-di 21.b.9, 

26.b.3, 30.b.7, 

41.b.4 

gel-dügi 36.b.5 

gel-düm 15.b.12 

gel-dün 43.b.10 

gel-e 12.b.8, 

26.a.10, 44.a.6 

gel-emez 42.a.2 

gel-enün 12.b.2 

gel-iserdür 31.a.8 

gel-işündür 

48.b.3 

gel-medügünden 

58.a.1 

gel-medün 4.b.11 

gel-mez 34.b.6, 

58.a.7, 59.a.11 

gel-mişdür 18.a.3, 

26.b.6, 28.a.2, 

47.a.8 

gel-se 33.b.4, 

36.a.10, 37.a.10 

gel-üp 54.a.1, 

56.b.1, 58.a.7 

gel-ür 20.b.6, 

24.b.3, 30.b.12, 

32.a.3, 32.b.10, 

32.b.10, 32.b.11, 

32.b.12, 32.b.8, 

32.b.9, 32.b.9, 

36.b.4, 8.a.12 

ger 2.a.6, 11.b.6, 

11.b.7, 12.a.11, 

12.a.4, 13.b.6, 

13.b.7, 13.b.8, 

15.b.4, 16.a.3, 

16.a.6, 16.b.4, 

16.b.5,   2.b.12, 

20.b.1, 20.b.5, 

20.b.6, 21.a.8, 

21.b.12, 22.a.7, 

22.a.9, 22.b.5, 

24.a.12, 25.b.5, 

25.b.7, 27.b.8, 

28.a.11, 28.a.12, 

28.a.5, 28.b.10, 

28.b.3, 28.b.3, 

28.b.9, 29.b.12, 

29.b.9, 31.a.11, 

31.a.13, 31.a.2, 

31.b.1, 31.b.2, 

32.b.5, 32.b.6, 

33.a.11, 33.a.12, 

33.b.10, 33.b.8, 

36.b.3, 36.b.9, 

37.a.11, 38.b.9, 

39.a.6, 40.a.4, 

41.a.6, 41.a.7, 

41.b.12, 41.b.12, 

41.b.13, 43.a.4, 

44.a.1, 44.a.11, 

44.b.11, 45.a.2, 

45.b.5, 45.b.7, 

46.a.13, 46.a.3, 

46.b.1, 47.a.4, 

48.a.6, 48.b.5, 

6.b.1, 8.a.12, 

8.b.1, 8.b.10, 

8.b.10, 8.b.6, 

8.b.8 

gerçek 14.a.8 

gercek+dürür 

43.b.11 

gerçi 6.b.6 

gerek 11.b.2, 

16.b.11, 25.b.5, 

26.a.6, 27.a.2, 

37.a.9, 40.a.3, 

41.a.5, 41.b.2, 

48.a.13, 5.b.12 

gerek+dür 

14.b.13, 15.a.8, 

22.a.3, 26.a.7, 

39.a.7, 41.a.5 

geşi 36.b.13 

getür 43.b.10 

getür-di 46.a.4, 

46.a.5 

getür-e 17.b.4, 

17.b.6 

getür-üp 46.b.5 

getür-ür 55.a.4 

gey-düre 47.a.11 

gey-er 37.b.7 

gez- 34.b.5 
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gez-en 18.a.9 

gez-me 4.b.10 

gıbtā 35.b.2, 

47.a.11 

gıdā 2.a.4, 

32.a.11, 32.b.4, 

34.b.12 

gıdā+lar 40.b.5 

gıda+n 23.a.4 

gıdā+nı 23.a.9 

gıdā+sı 42.b.3 

gıyÀs 35.b.6 

gıybet 51.b.6 

gıybet+den 52.a.2 

gıybet+ün 

51.b.11 

gibi 13.b.9, 

16.b.5, 16.b.6, 

18.a.7, 18.b.3, 

19.b.6, 2.b.12, 

2.b.12, 21.a.7, 

22.b.7, 25.a.4, 

26.b.5, 27.b.3, 

27.b.6, 27.b.9, 

29.b.10, 31.b.4, 

32.b.12, 33.a.2, 

34.a.13, 35.a.7, 

35.b.11, 36.a.1, 

36.a.4, 36.b.10, 

38.b.11, 38.b.12, 

5.a.11, 43.a.4, 

47.b.13, 47.b.2, 

48.a.1, 48.a.2, 

50.a.1, 5.b.3, 

7.b.6 

gibi+dür 2.a.1,   

25.a.5, 27.a.1, 

30.b.13, 39.a.4, 

40.b.1, 46.b.10, 

47.a.5, 47.a.8 

gice 23.b.2, 

26.b.7, 27.b.11, 

27.b.13, 28.b.9, 

35.a.6, 40.a.3, 

40.a.5, 47.b.11, 

47.b.12, 47.b.9, 

48.a.3, 50.b.3 

gice+de 12.b.12, 

53.a 

gice+ler 23.b.6 

gice+si 23.b.2, 

27.a.11, 27.a.4, 

27.b.10 

gice+sin 26.b.6, 

27.a.10 

gice+sinün 

23.b.13 

gice+ye 27.a.11 

gice+yi 27.b.12, 

47.b.2 

gid-e 20.b.1, 

41.a.5, 47.b.10, 

58.a.5, 58.a.5 

gid-emez 32.b.12, 

34.b.5, 39.a.6 

gid-er 22.b.12, 

22.b.5, 32.b.11, 

34.a.9, 55.a.3 

gid-erdün 26.a.8 

gid-erek 32.b.13 

gid-erme 48.a.7 

gid-ersin 31.a.5, 

36.b.6, 4.b.11, 

48.b.4 

gid-erür 23.b.8 

gid-esin 5.a.2 

gid-ilmez 
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gusl+un 19.b.9 
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24.b.12, 27.a.2 

gün+dürür 

25.a.13 

gün+düz 12.b.12, 
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36.b.10 

hacet+ün 27.b.13, 
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36.b.4, 37.a.4, 

43.b.12, 52.b.1 

hazret 14.b.3, 

22.b.4, 24.a.11, 

26.b.7, 35.a.5, 

36.a.3, 36.b.11, 

36.b.3, 37.a.10, 

37.a.7, 38.b.4, 

38.b.7, 45.b.9, 

46.a.4, 46.a.5, 

46.b.8, 47.a.12, 

49.b.1, 50.b.3, 

50.b.3, 52.b.1, 

54.a.1, 55.a.4, 

55.a.4, 55.a.4, 

57.b.1, 6.b.11 
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hazret+den 

22.a.10 

hazret+dürür 

24.a.1 

hazret+e 32.b.5, 

35.a.11, 35.b.6, 

39.a.11, 39.a.5, 

5.a.9, 

43.a.13,9.b.7 

hazret+i 43.a.8, 6 

hazret+im 55.b.1 

hazret+leri 

50.b.3, 57.b.7 

hazret+lerinden 

54.a.8, 56.b 

hazret+lerine 

50.a.8, 56.b.1 

hep 22.a.8, 

25.a.12, 26.a.9, 

29.a.1, 33.b.12, 

44.a.9, 48.a.10, 

48.b.8 

hebā 56.b.1, 6 

hedān+a 

50.a.8, 50.a.8 

hedā+ya 33.b.4 

hediye 33.b.4 

hediye+ler 33.b.3 

hediye+lerler 

33.b.3 

hedm 29.b.10 

heft 1.b.4, 1.b.7, 

25.a.9 

hekím 2.b.8 

helā+da 17.b.12 

helāk 32.b.1, 

51.b.4, 53.b.4 

helāl 23.b.7 

helāl+e 46.a.13 

helāl+leş 30.a.7 

helāl+leşe 

52.a.1 

hemÀn 10.b.6, 

11.a.4, 11.b.10, 

11.b, 12.a.9, 

12.b.3, 13.a.7, 

13.b.1, 13.b.8, 

14.a.12, 14.b.2, 

15.12.b, 15.b.11, 

15.b.7, 16.b.8, 

17.a.2, 17.b.4, 

18.a.4,       3.a.12, 

20.b.11, 20.b.5, 

23.a.3, 23.b.6, 

26.a.8, 27.a.2, 

27.a.7, 28.b.12, 

28.b.9, 29.b.10, 

30.a.13, 30.b.12, 

30.b.5, 31.a.7, 

33.a.7, 33.b.1, 

34.a.1, 34.a.6, 

35.b.1, 35.b.4, 

36.a.4, 37.a.6, 

37.b.12, 38.a.4, 

39.b.3, 40.a.4, 

40.b.7, 41.b.11, 

41.b.7, 42.a.1, 

42.b.6, 43.b.5, 

44.a.5, 44.b.4, 

44.b.8, 45.a.3, 

45.b.10, 45.b.8, 

46.a.4, 47.b.13, 

47.b.4, 48.a.12, 

6,9.b.2,9.b.6 

hem çü 58.a, 

59.a.12 

hem çü+dür 

59.a.5 

hemín 3.a.11 

her 10.b.10, 

10.b.10, 10.b.8, 

11.b.1, 12.a.13, 

12.a.13, 12.a.4, 

12.b.13, 12.b.7, 

13.b.12, 14.a.6, 

15.12.b, 15.b.10, 

16.a.2, 16.b.11, 

17.a.11, 17.a.8, 

17.b.4, 18.a.9,     

18.b.2, 18.b.3, 

18.b.4, 20.b.10, 

20.b.11, 20.b.12, 

21.a.8,   22.b.4, 

23.b.13, 23.b.5, 

24.a.4, 25.a.5, 

25.a.7, 25.b.5, 

25.b.5, 26.a.3, 

26.b.3, 27.a.1, 

27.a.11, 27.b.13, 

28.a.1, 28.b.3, 

28.b.6, 28.b.8, 

29.a.7, 30.b.12, 

30.b.13, 30.b.2, 

31.a.13, 31.a.7, 

31.a.8, 31.b.11, 

31.b.6, 32.b.10, 

32.b.3, 33.a.13, 

33.a.5, 33.a.6, 

35.a.1, 35.a.7, 

35.b.7, 35.b.9, 

36.a.10, 36.a.3, 

36.a.4, 37.a.13, 

37.a.5, 37.b.1, 

39.a.11, 40.a.13, 

4.b.1, 40.b.5, 

41.b.3, 42.a.9, 

42.b.10, 42.b.9, 

43.a.2, 43.b.6, 

44.a.3, 45.a.11, 

45.a.8, 45.b.1, 

47.b.11, 47.b.12, 

47.b.2, 47.b.3, 

47.b.3, 47.b.5, 

47.b.6, 47.b.7, 

47.b.8, 48.a.3, 

48.a.4, 48.a.5, 

48.a.6, 48.b.7, 

49.b.11, 50.a.1, 

50.b.3, 50.b.3, 

52.a.4, 52.b.6, 

53.a.4, 54.a, 54.a, 

56.a.4, 56.a, 

57.a.10, 6, 6, 6, 6, 

7,9.b.13,10.a.4 

hergiz 47.b.11, 

47.b.12 

herkes 28.b.4, 

36.a.11, 44.a.5, 

44.a.9, 6.a.8, 

58.a.1 

herkes+e 59.b.4 

herkes+ün 39.a.8 

herrim 59.b.11 

hest 59.b.8 

hevā   32.b.12, 

37.b.11, 55.b.1 

hevā+dan 32.b.1 

hevā+n 31.b.13 

hevā+ya 5.a.10 

hey 

23.a.2, 35.a.13, 

40.b.3, 43.b.9 

heybet 15.b.3 

hıfz 11.a.9, 

13.b.10, 14.a.5, 

18.a.1,   21.b.13, 
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38.b.2, 39.a.2, 

48.b.7, 51.a.8, 

51.a.8, 51.b.5, 

8.a.13, 8.b.4, 

hıfz+ı 6.a.11 

hıfz+ıdur 10.b.2 

hılās 43.b.13 

hırf+de 35.a.5 

hırman 2.a.1 

hırs+dur 40.b.4 

hırs+un 40.b.5, 

40.b.6 

hırz 45.a.6, 6.b.1 

hısāl 40.b.6, 

45.b.5 

hıslet 31.b.7 

hısn 34.b.13 

hıss+ı 25.b.7 

hışm 31.a.2 

hışm+un 30.a.13 

hıtāben 55.a. 

hıyānet 

30.a.10 

Hızır 50.a.1 

hicāb16.b.1, 8.a.3 

hiç 12.a.5, 

13.b.11, 15.a.10, 

15.a.5, 15.a.7, 

15.a.7, 16.a.8, 

2.b.9, 3.a.3, 20, 

21.a.4, 21.a.7, 

21.b.6, 22.a.11, 

27.b.5, 28.a.9, 

29.b.4, 29.b.5, 

3.b.13, 4.a.1, 

30.b.3, 30.b.3, 

30.b.5, 31.a.10, 

31.a.9, 31.a.9, 

31.b.13, 32.a.11, 

32.a.6, 36.b.4, 

36.b.4, 36.b.5, 

37.b.9, 38.a.11, 

38.a.12, 38.b.12, 

38.b.12, 39.b.2, 

40.a.2, 5.a.5, 

41.a.6, 41.b.2, 

42.b.4, 43.a.6, 

46.b.1, 6.a.13, 

58.a.1 

hiçbir 50.a.1, 

8.a.8 

hidÀyet 22.b.11, 

5.b.1 

hidāyet+dür 

45.a.3 

hikmet 58.b.7 

hikmet+i 42.a.4, 

44.b.11 

hikmet+inden 

44.b.11 

hikmet+ine 

2.b.10, 44.b.6 

hilāfet 

46.b.9 

hilÀl+lamak 

17.a.8 

hilèāt 23.b.9, 

37.b.5, 57.a.2, 

57.a.8 

hile 15.b.10, 

38.b.8 

hile+ger 38.b.4 

hilm+i 35.b.5 

himÀm+ün 56.a 

himāyet+ine 

55.a 

Himmet+ün 

26.a.11. 

hín 10.b.6, 49.a.2 

hín+de 36.b.5 

hín+e 49.a.2 

hisāb   52.a 

hisār 36.a.9 

hisÀr+a 36.a.9 

hisar+ın 39.b.12 

hitāb 45.a.2 

hizmet 5.a.9, 

49.a.13, 51.a.2 

hod 58.a.1 

hor 37.a.7 

horoz 40.a.7 

40.b.7 

hoş 10.b.4, 

12.b.1, 12.b.9, 

16.b.2, 20.b.2, 

37.a.5, 39.b.10, 

39.b.9, 39.b.9, 

5.a.2, 46.a.2, 

8.b.10,10.a.4 

hoş+ça 6.b.5, 

8.b.12 

hÿ 13.b.11, 

3.a.10, 3.a.10, 

24.a.8, 27.b.11, 

32.b.1, 34.b.6, 

34.b.9, 35.a.7, 

40.b.13, 43.b.8, 

5.b.8, 5.b.8, 8.a.5 

hÿb 22.b.5, 

26.b.13, 33.a.6, 

59.a.13,10.a.6 

hubb+ı 37.b.10, 

37.b.9 

Hudā 28.a.6, 

3.b.1, 3.b.2, 

30.b.4, 31.a.1, 

36.a.12, 36.a.13, 

41.b.2, 59.b.5, 7 

Hudā+da 59.a.7, 

7.b.7 

Hudā+dan 26.b.7, 

30.a.8, 36.a.10, 

38.a.5, 39.a.5, 

45.a.3, 56.a, 

6.b.11 

Hudā+dur 46.b.8 

Hudā+nu 

21.b.13, 53.a.3 

Hudā+ya 28.a.11, 

28.a.12, 4.a.8 

Hudā+yı  17.b.1, 

23.a.10, 35.a.8, 

36.a.2, 47.a.7 

hukuk+ı 52.a 

huld 21.b.6, 

29.a.11 

hulf 31.a.4 

hulk+ı 29.a.11 

hulk+ları 11.b.1 

hulle 47.a.11 

hum 7.b.10 

hÿn 18.b.6, 

33.a.4, 36.b.6, 

40.a.6 

Hureyre 54.a, 

56.b 

hürmet+i 59.b.11 

hurşíd+i 46.b.13, 

47.a.1 

hurşíd+veş 44.a.4 

hurÿc 8.b.2 

hurÿc+dur 8.b.9 

hurÿf 11.b.2, 

42.a.8 

hurÿş 1.b.2 
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husÿmet 43.a.6 

husÿs 21.a.7, 

23.b.13, 25.a.6, 

26.a.9, 28.a.4, 

29.b.11, 33.b.7, 

4.b.1, 6.a.12 

husÿs+a 26.b.9 

hÿşe 22.b.4 

hÿşu 15.a.11, 

15.b.2 

hÿşu+dur 11.a.12 

huzÿr 15.b.2, 

54.a.1 

hüccāc 3.a.5 

hüccāc+un 

25.a.8 

hükm 14.a.1, 

14.a.10,   36.a.10, 

36.b.6, 42.b.11, 

45.b.10, 45.b.13, 

46.a.1, 46.b.2 

hükm+i 14.a.10, 

14.a.7, 14.b.1, 

14.b.11, 14.b.4, 

14.b.6, 14.b.8, 

15.a.1 

hükm+in 15.a.4 

hükm+inde 2.b.9 

hümām 52.a.4 

hürmet 17.a.11, 

33.a.10, 33.a.8 

hürmet+i 17.a.11, 

17.a.11, 19.b.6 

hürmet+ine 

46.a.11, 48.b.2, 

59.b.10 

hürmet+ün 34.a.4 

hüsn 27.b.9, 

29.a.11, 30.b.2, 

50.b.1 

55.b.1 

hüsn+i 27.b.9 

hüsn+inden 

3.b.13 

 

I 

 
ırk+dan10.a.11 

ıslāh 

13.b.7, 36.b.7, 

36.b.7 

ıslah+a 47.a.4 

ıssı 55.a.3 

èıyd 2.a.10, 

24.b.1, 25.a.1 

èıyd+andur 20.a.3 

èıyd+da 24.a.13 

èıyd+dur 25.a.13 

èıyd+durur 

24.a.12 

èıyd+ı 24.b.11, 

24.b.12, 24.b.3, 

25.a.2, 25.a.3 

èıyd+ıdur 22.a.13 

èıyd+ında9.b.2 

èıyd+larun 8.b.9 

 

İ 

 
ibÀd 10.b.13 

ibādet 33.b.10, 

33.b.6, 50.b.3, 

50.b.3, 59.b.2, 

8.a.5 

ibādat+de 14.b.2 

ibadet+i 58.b.1 

İblis 30.b.1, 

45.a.2 

33.b.8 

İblis+e 8.a.4 

ibn 38.a.3, 56.a.1, 

56.b.1, 57.b.7 

İbrāhim 43.b.3, 

46.a.3 

İbrāhim+e 2.b.6 

ibret+le 6.b.13 

ibtidā 22.b.5, 

29.a.1 

İbtidÀ+sındadur 

58.a.1 

ibtilā 44.b.10 

icābet  20.b.8, 

33.b.7 

icād 42.a.9 

icmāl 13.b.10 

ictihād 22.b.4 

ictihād+ı 25.a.3 

ictinÀb 11.a.8, 

38.b.1 

iç-diler 4.a.9 

iç-e 17.b.5, 47.b.5 

iç-emez 35.a.7 

iç-enler 35.a.12 

iç-er 27.a.8, 

35.a.7 

iç-mez 42.b.3 

iç-erse 34.b.10 

iç-ülür 35.a.12 

iç-ür 59.b.8 

iç-üre 31.b.1 

iç-ürsen 31.b.1 

iç-im 31.b.1 

iç+idür 7.b.3 

iç+inde 23.b.1, 

4.a.2, 35.a.8, 

35.b.10, 5.a.6, 

42.b.4, 42.b.6, 

43.b.1, 46.b.6 

iç+inden 23.a.1 

iç+ini 23.a.1 

iç+ünde 8.b.4 

iç+ünden 33.a.4 

iç+re 2.a.13, 

13.b.4,   22.a.10, 

27.a.7, 3.b.11, 

42.b.4, 48.a.5, 

49.b.12 

içün 10.b.3, 11, 

12.a.9, 12.b.13, 

12.b.9, 12.b.9, 

13.a.8, 13.b.7, 

15.12.b, 16.b.4, 

16.b.7, 18.a.11, 

18.a.6, 18.a.9,           

20.b.12, 23.a.12, 

25.a.11, 25.b.1, 

27.a.10, 3.b.1, 

31.b.1, 31.b.5, 

32.a.13, 32.a.9, 

32.a.9, 37.b.5, 

38.b.13, 38.b.5, 

5.a.1, 5.a.1, 

51.b.6, 52.a.4, 

52.a.4, 52.b.1, 

52.b.1, 52.b.6, 

54.a.8, 56.b.1, 

58.a.7, 8.b.12 

id-inse 47.b.5 

id-üp 1.b.5, 

12.a.10, 12.a.5, 

12.b.4, 23.b.7, 

26.a.8, 26.a.8, 

27.a.5, 29.b.3, 

37.b.3, 38.a.12, 
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39.a.11, 39.a.12, 

39.b.12, 5.a.7, 

40.b.1, 40.b.5, 

40.b.6, 42.a.12, 

44.b.11, 45.a.1, 

45.b.13, 47.b.10, 

48.a.6, 49.a.1, 

50.a.1, 50.a.8, 

50.b.3, 50.b.3, 

51.a.2, 52.a.4, 

52.a.4, 52.a.4, 

52.a, 52.a, 52.a, 

52.b.1, 52.b.1, 

52.b.6, 52.b.6, 

53.b.6, 54.a, 54.a, 

55.b.1, 56.b.1, 

56.b.1, 56.b. 

id-e 12.b.9, 

12.b.9, 13.b.10, 

16.b.11, 17.a.6, 

17.a.9, 17.b.1, 

21.b.13, 24.a.3, 

24.b.12, 26.a.5, 

28.a.6, 29.a.9, 

29.b.11, 30.a.1, 

30.a.1, 30.a.6, 

4.a.12, 4.a.12, 

30.b.4, 33.a.10, 

37.a.10, 37.a.7, 

37.b.4, 39.b.2, 

40.a.10, 40.b.13, 

43.a.3, 43.b.2, 

44.a.12, 44.a.12, 

47.a.11, 47.b.9, 

48.b.1, 5.b.1, 

5.b.1, 5.b.2, 5.b.3, 

5.b.3, 5.b.4, 6.a.8, 

51.b.5, 53.a, 

59.b.4, 6, 8.a.3 

id-elüm 48.a.13 

id-em 40.b.3, 

52.b.6 

id-emez 2.b.9,   

21.b.8, 24.a.6, 

24.a.7, 35.a.13, 

35.a.5, 36.b.8, 

39.a.11, 42.a.3 

id-en 2.a.13, 

2.a.4, 2.a.5, 2.a.5, 

2.a.9, 2.a.9, 

14.a.8, 14.a.8, 

18.b.2, 2.b.1, 

2.b.2, 2.b.3, 2.b.3, 

2.b.5, 2.b.6, 2.b.6, 

2.b.7, 20.b.4, 

28.b.1, 3.b.3, 

3.b.3, 30.b.7, 

34.a.4, 36.b.2, 

38.a.11, 38.b.10, 

45.b.4, 46.b.13, 

46.b.4, 46.b.5, 

47.a.1, 51.a.8, 

57.b.7, 6, 6, 6, 

8.a.11 

id-ene 15.a.1, 

17.a.11, 35.b.3 

id-enlere 15.a.2 

id-enün 31.a.9, 

37.a.11 

id-er 1.b.2, 2.a.2, 

2.a.8, 2.a.8, 

11.a.2, 11.a.5, 

13.b.6, 14.a.1, 

14.a.1, 14.a.3, 

14.b.13, 16.a.10, 

16.a.11, 16.a.5,   

18.b.2,     3.a.4, 

20.b.4, 21.a.10, 

22.a.4, 22.b.11, 

22.b.13, 23.b.8, 

24.a.1, 27.a.11, 

27.a.13, 27.b.11, 

28.a.7, 28.a.9, 

28.b.4, 29.b.6, 

31.a.13, 31.a.3, 

31.b.10, 31.b.3, 

31.b.5, 32.a.11, 

32.b.10, 32.b.10, 

32.b.11, 32.b.3, 

32.b.8, 33.a.1, 

34.a.6, 34.b.10, 

34.b.12, 34.b.2, 

34.b.2, 34.b.6, 

35.a.4, 35.b.11, 

35.b.2, 36.a.8, 

37.b.1, 38.b.11, 

38.b.3, 38.b.5, 

38.b.8, 40.a.10, 

40.a.12, 40.b.4, 

41.b.10, 42.a.1, 

42.a.5, 42.a.9, 

44.b.7, 44.b.9, 

45.a.5, 45.b.5, 

46.b.3, 46.b.4, 

48.a.11, 48.a.5, 

49.a.13, 49.a.13, 

5.b.11, 51.b.4, 

53.b.4, 53.b.5, 

54.a.8, 56.b.1, 

57.a.9, 7.b.8 

id-erdi 52.b.1 

id-erdüm 4.a.4, 

54.a, 54.a 

id-erdün 52.b.6 

id-erem 20.b.12 

id-erler 17.a.11, 

31.b.6 

id-erse 30.a.9, 

33.b.13, 38.b.1, 

57.b.7 

id-ersem 15.b.4, 

20.b.6 

id-ersen 23.b.9, 

30.b.12, 30.b.13, 

32.a.8, 33.a.5, 

38.b.7, 40.a.7 

id-ersin 2.a.8, 

2.a.8, 23.b.12, 

25.b.2, 31.a.10, 

32.a.1, 33.b.8, 

36.a.1, 38.b.6, 

40.a.1, 48.b.5 

id-erüz 16.a.5 

id-esin 14.a.6, 

15.a.11, 15.a.11, 

15.a.8,   19.b.8, 

22.b.3, 23.a.2, 

27.a.2, 5.a.1, 

59.a.3 

id-eyüm 11.a.10, 

12.b.1, 14.a.6, 

19.b.7, 24.b.3, 

41.a.3, 52.a, 52.a, 

8.b.3,9.b.1 

idhāl 52.a, 52.a 

i-di 27.b.7, 

3.b.13, 4.a.1, 

37.b.7 

i-din 29.a.11, 

34.a.7, 34.a.7, 

35.b.13, 35.b.5 

i-dük 24.a.4 

i-düm 45.a.5, 

7.b.4, 7.b.4 

i-dün 15.a.10, 

16.a.3, 30.a.12 
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İdris 45.b.12 

ifşā 28.b.13, 

29.a.5 

iftÀr+da 24.a.2 

iftihÀr+ı 50.b.3 

ihbÀr+da 51.a.8 

ihdā 52.a.4 

ihfā9.b.11,9.b.11 
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kon-şısı 28.b.9 

kon-şulugınuda 

36.b.12 

kon-şulukda  

28.b.9 

kon-uàa 39.b.1 

kop-ar 16.b.5 

kop-arsın 29.a.13 

kork-an 26.a.11 

kork-ar 33.a.4 

kork-ılur33.a.9 

kork-ma 21.a.8 

kork-ulu 7.b.12 

kov-an  26.a.13, 

34.b.6, 36.a.2 

köpri 48.b.8 

kör 32.b.8 

kör+dür 47.a.1 

köşk 48.a.5 

kudret  41.b.6 

kudret+i 45.b.7, 

54.a. 

kudret+ünün  

42.a.6 

kuds+e  40.a.11, 

40.a.8, 40.b.12 

kuds+i  24.a.8 

kuds+ide 56.a.1 

kufl+in 1.b.1 

kul 36.a.7, 

39.a.13, 48.a.2, 

52.b, 54.a, 59.b.1 

kul+lar  39.a.5 

kul+larıdur  

42.b.2 
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kul+larına 2.a.7, 

15.a.3, 30.a.8 

kul+larından  

52.b 

kul+lugı 8.a.6 

kul+lugınun  

53.a.4 

kul+ı 53.a.3 

kul+un  12.b.7 

kulak 40.b.3 

kulag+a 17.a.4 

kulag+un 20.b.8 

kun 41.b.3, 57.b.6 

Kunut+da 9.b.2 

Kunut+ı 11.a.6, 

8.b.5 

Kur’Àn 18.a.7,   

35.a.1, 5.a.13, 

42.b.1, 42.b.11, 

46.a.5, 47.a.7, 

47.a.8, 47.a.9, 

6.b.5, 7.b.10, 

8.b.7 

Kur’Àn+da 

16.b.1, 36.a.12, 

36.a.5, 38.b.5, 

4.b.4, 47.b.10 

Kur’Àn+dur  

47.b.4 

Kur’Àn+ı 13.a.11, 

23.b.7, 35.a.8, 

47.a.10, 

47.a.6,47.b.13, 

47.b.4, 48.a.2, 

48.a.4 

kurb 33.a.6, 

37.b.11, 43.a.12, 

47.a.7, 56.a.11, 

59.a.2 

kurb+da 4.b.1 

kurb+a 24.a.11 

kurb+ına  3.b.9 

kurban  25.b.4, 

25.b.8 

kurı 2.b.10 

kur-ıla 44.b.1 

kurtar-ur  

48.b.6, 48.b.6 

kurtul-ur 23.a.7 

kurul-a  44.a.10 

kus-mak 18.b.5 

kuş 25.b.6 

kut 39.a.9 

kut+ıla 13.a.8 

kut+lar 59.a.10 

kutım+da 15.b.7 

kuvvet+e 56.a 

kÿy 32.b.9, 57.b.5 

Kübra  55.a.4 

küfr 14.b.12, 

14.b.9, 42.a.2, 

45.a.3, 58.a.6 

küfr+i 3.b.4, 

4.a.10, 44.b.7 

küffÀr 4.b.7 

küffÀr+dan  

29.b.11 

küfran  33.a.12 

küll 19.b.7 

külli 24.b.5, 

24.b.6, 24.b.9, 

54.a.1, 56.a, 56.a, 

56.a 

kün+den 42.a.9 

kün+dürür 41.b.9 

kürsi 21.a.11, 

47.a.13 

kürsi+lerde  

7.b.4 

küşÀd  29.a.2 

kütub 42.b.13 

 

L 

 
lā  21.a.3, 

32.a.10, 35.a.3, 

49.a.2, 49.a.2, 

50.b.3, 50.b.3, 

50.b.3, 51.a.2, 

51.a.8, 51.b.2, 

53.a.5, 53.b, 54.a, 

54.b, 56.a, 56.a, 

56.a, 56.b.1, 56.b, 

56.b, 57.a.2 

lÀbüd+dür  

48.b.10 

lafz+ı  8.b.2 

laànet 37.a.13, 

37.b.1 

laàv  18.a.10, 

22.a.13 

laàv+u  20.b.9 

lahm+ün 33.a.9 

lahza 39.a.12, 

44.a.8 

laèin+dür  

46.b.11 

lakÀb+ıdur 

45.b.11 

lÀkin  10.b.8, 

14.a.11, 14.b.3, 

25.b.10, 25.b.8, 

26.a.5, 30.a.12, 

36.a.13, 51.b.11, 

54.a 

lal 25.a.1, 

36.b.13, 51.a.6 

lanet 30.a.4 

lÀtif  20.b.9, 

21.a.7, 23.a.8, 

27.a.7, 45.a.9, 

51.a.1, 52.b.6 

lātif+dür 49.b.1, 

59.a.3 

lÀtif+in  

37.b.3 

lātif+lerindendür 

54.a.8 

lÀyezal 

23.a.9 

lÀyezal+dur  

42.a.6 

lÀyık 11.b.7, 

27.a.3, 27.a.3, 

4.a.4, 40.a.11, 

45.a.1, 51.a.1, 

55.b.10, 6.b.1 

lÀyık+dur 54.a.8 

lÀzım 10.b.2, 

10.b.8, 14.b.5, 

14.b.9, 15.b.1, 

18.a.5,     20.b.8, 

24.a.9, 24.b.1, 

29.a.4, 30.a.2, 

30.b.9, 36.a.10, 

37.a.10, 40.a.1, 

5.a.8, 47.a.9, 

48.b.8, 48.b.9, 

6.b.3 

lÀzım+dur 8.b.10 

lÀzım+durur  

16.a.9 

leb 15.a.6 

lebbeyk 34.a.6 
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lebb+idür 15.a.5 

lehm+e 59.b.11 

lehm+in 30.a.6 

lehm+ini 25.b.3 

lehvulube 24.b.2 

letÀif 49.b.1 

levÀzım+dan 

50.a.1 

levlÀk 3.b.1 

levni 27.a.8 

leyk 10.b.4, 

12.a.5, 12.b.5, 

13.a.1, 13.a.7, 

14.b.12, 16.b.11, 

18.b.8,     22.a.13, 

28.a.11, 32.b.12, 

36.a.6, 39.a.7, 

39.b.12, 40.b.3, 

41.a.1, 41.a.12, 

43.b.3, 44.a.6, 

44.b.8, 45.a.11, 

45.a.12, 45.a.6, 

45.b.13, 45.b.2, 

46.a.1, 46.a.12, 

46.a.2, 46.b.3, 

46.b.5, 46.b.6 

leyk+i  8.b.12 

leyl 23.b.5 

leyl+dür 3.b.8 

leyl+e 23.b.13, 

23.b.3, 27.b.1, 

27.b.10, 27.b.13, 

47.b.6, 56.a.4 

leyl+iden 2.b.2 

leyl+in 55.b 

lezÀiz+inden 

57.a.10 

lezi 50.a.8 

libÀs+ın 37.b.5, 

34.a.12, 37.a.2 

libÀs+ında 32.b.5 

lihye+ye 17.a.7 

lisÀn 50.b.3, 54.a 

lisÀn+ında 53.a.5 

lisÀn+ını 51.a.8, 

55.b.1 

lisÀn+undur 

22.b.1 

lokma  4.a.4, 

31.b.5, 33.a.13 

lokma+nı  

23.b.7 

lokma+yı  

33.a.13 

luti 33.a.4 

lüb 8.a.6 

lübÀb 15.b.1 

lütf 12.a.5, 15.a.3, 

16.b.4, 21.b.13, 

24.b.12, 26.a.5, 

26.b.5, 28.a.13, 

29.a.2, 29.b.11, 

30.a.1, 31.b.3, 

33.b.5, 37.b.6, 

43.a.10, 44.b.6, 6, 

8.a.3 

lütf+ından 2.a.1 

lütf+ınun 2.a.7 

lütf+i 30.b.2 

 

M 

 
maèÀş 5.a.10 

mağfiret+i  

52.a 

maàrib  21.b.10 

maàz 15.a.7 

mÀh 16.b.5, 

27.a.4, 59.a.2 

mahbÿb  

13.b.11, 3.a.10, 

50.b.3 

mahbÿb+lar 

40.a.13 

mahbÿb+um 

43.b.3 

mahbub+una 

3.a.4 

mah+dan 3.b.5 

mah+dur 4.b.1 

mah+ı  3.b.3 

mahfÿz 56.a, 

56.b.13 

mahlÿk 42.a.7, 

42.b.1, 42.b.2, 

45.a.3 

mahlÿk+dur 

42.b.13 

mahrÿm 58.a.1, 

59.b.10 

mahrÿm+durur 

31.b.11 

mahrÿm+sın  

35.a.13 

mahsÿl  26.b.12 

mahsÿl+ler  

27.b.4 

mahsÿs 53.b 

mahsÿs+dur  

8.b.10 

mahv21.b.10, 

22.b.2, 25.a.12, 

29.b.2, 53.a, 

57.a.9, 7.b.8 

mahzÿn 32.a.13 

maiè 3.b.6, 34.b.9 

makad+ı 5.b.4, 

7.b.7 

makam 34.b.5 

makam+ını  

53.a.5 

makbÿl 12.a.4, 

15.a.5, 3.a.9, 

28.a.6, 36.a.11, 

50.a.8, 58.a.1 

makhÿr 42.a.6 

makir 38.b.4 

maksÿd+ı 35.a.10 

maktÿè  25.b.6 

makÿd  55.b.1 

mÀl 4.a.9, 32.a.7, 

38.a.2, 38.a.2, 

38.a.7, 5.a.6, 

5.b.11, 8.a.8 

mÀl+ı  26.a.7, 

38.a.10 

mÀlik 45.b.12, 

51.b.6, 54.a, 54.a, 

54.b.1 

mÀllı+dan 54.a 

malumÀt 41.b.11 

mamin  49.b.1 

mana+dur 40.a.1 

mani 13.a.10, 

13.a.9, 49.a.2, 

49.b.1, 50.a.8, 

53.b, 55.b.1 

mansıb 48.b.8 

mansÿs+dur  

17.a.5 

manzÿm 6.a.10 

mÀr 34.b.2, 

39.a.10, 53.b.4 

maèrifet 58.b.1 

maèrifet+dür 
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58.b.8 

maèrifet+le  

41.a.12 

marÿf 36.a.6 

mashÿb 3.a.10 

masivÀ+dan  

56.b 

masivÀ+yı  

43.b.5 

masÿm  6.a.12 

matlÿb  3.a.10 

matlÿb+una  

3.a.4 

matrÿd  8.b.2 

mazhar 46.b.6 

mazleme+sinün 

52.b.1 

mazlÿm+un  

29.b.9 

mazmaza 17.a.3, 

17.b.2, 19.b.9 

mazmaza+dur 

17.b.10 

mazmÿm 31.b.13 

meblÀà+ı 54.a.8 

mecÀz  3.a.1 

meclis  33.b.6, 

34.a.12, 34.b.3, 

34.b.4, 34.b.5, 

39.b.7 

meclis+de 34.a.4 

meclis+i 34.a.13 

meclis+ünde 

33.b.5 

mecnÿn 25.b.7 

medd 12.a.1 

meded  16.a.5,   

23.a.1, 23.a.2, 

35.a.13, 40.a.1, 

40.b.3, 43.b.9, 

58.b.12, 8.a.4 

medh 46.b.13 

medh+in 41.b.10 

Medine 31.b.4 

medèÿvv 3.a.11 

mefàÿr  22.a.8 

mefrÿz+ada 

16.b. 2 

meger  11.b.12, 

12.b.11, 12.b.13, 

18.b.5, 22.a.2, 

23.a.4, 29.b.11, 

30.a.1, 34.b.4, 

37.b.10, 38.b.12, 

44.a.12, 50.a.1, 

53.b.1, 59.b.4 

meh 1.b.6 

mehÀmid 51.a.2 

mehÀn  14.b.8, 

26.a.6, 30.b.6, 

34.a.2, 37.a.7, 

37.b.1, 42.a.6, 

45.a.2, 47.b.1 

mehrem 43.b.9 

mekÀl 41.a.1 

mekÀn  15.b.13, 

17.a.9, 21.b.12, 

24.a.11, 25.a.1, 

26.a.7, 27.a.5, 

29.a.13, 29.b.13, 

30.a.10, 4.a.2, 

30.b.10, 31.b.10, 

32.a.6, 36.b.10, 

36.b.13, 38.a.3, 

38.b.3, 41.b.1, 

42.a.5, 42.b.8, 

43.a.12, 43.a.8, 

44.a.11, 45.a.10, 

46.a.11, 47.b.12, 

8.b.5 

mekan+dan 

35.a.3 

mekes  42.a.3 

meknÿn 7.b.10 

meknÿn+dur 

3.a.11 

mekr 38.a.5 

mekr+i 38.b.8 

mekrÿh 11.a.9, 

11.b.1, 12.a.10, 

12.a.12, 12.a.5, 

12.a.8, 12.b.10, 

12.b.12, 12.b.5, 

13.a.1, 14.b.10, 

16.b.4, 17.b.11, 

17.b.9, 36.a.13, 

56.b.1 

mekrÿh+dur  

11.b.8, 14.a.4, 

18.a.1 

mekrÿhin 51.b.2 

mekrÿh+ları  

13.a.5 

melÀik  47.b.8 

melÀl  20.b.6 

melek  27.a.11, 

3.b.2, 31.b.6, 

35.a.9, 37.b.1, 

40.a.9, 42.b.6, 

5.b.4, 8.b.2 

melek+ler  

32.b.6, 36.b.9, 

42.b.2 

melèÿn  38.b.7 

memÀt  2.a.13 

memlük+üne  

37.a.1 

men 11.b.5, 

24.b.4, 38.a.9, 

49.a.2, 51.b.6, 

51.b.6, 52.a.4, 

54.b.1, 54.b, 54.b, 

55.b.1, 55.b.1, 

55.b, 58.a.7 

menÀfi  58.b.1 

menÀl 48.b.8 

menÀm 22.a.2 

mendÿb 18.a.8 

menhir+inden 

37.a.11 

menhiyyÀt+ı  

18.a.2 

meni 20.a.2 

meni+dür  

34.a.3 

menkeb 10.b.4 

menkÿl+dür  

51.a.8 

mensÿb 40.a.13 

mensÿb+ına  

32.b.11 

menzil  22.a.3 

merÀ+ya 10.b.6 

merÀ+yı 18.b.9 

mercan 25.a.1, 

34.b.11 

merd 35.b.3, 

59.a.7 

merd+lik 35.b.3 

merdÿd 30.b.1 

merdüm 36.a.6 

meràÿb 3.a.10 

merhÀmet 37.a.1 

merrÀten 49.a.2, 

52.a.4, 52.a.4, 

53.a.5 
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merreteyn 13.a.8 

merrateyn+i 

49.a.2 

mertebüm 16.a.3 

merveha 12.a.8 

merzÿk 2.a.4 

mesÀbih+da  

22.a.10, 49.b.1 

mesÀ+da  

48.b.10, 49.a.12, 

49.a.2, 51.a.1, 

51.a.8, 51.b.1 

mesÀkin 22.a.13 

mesÀkin+e 54.a.8 

mesÀkin+i 54.b.1 

mesbÿk+un 

10.b.11 

mescid 16.b.7, 

mescid+den  

56.a.4 

mescid+inde  

31.b.4 

mescid+ümde 

36.b.11 

meselehüm 4.b.5 

mesh 11.b.13, 

17.a.4, 17.a.4, 

17.a.6, 17.a.7,   

20.b.3, 29.a.13, 

32.b.13, 

33.a.1,10.a.11 

mesh+dür 16.b.9 

mesh+i 20.b.4, 

20.b.5, 32.b.13 

meskÿn+una  

56.b.1 

mesmÿè 11.b.4 

mesnÿn 10.b.7, 

13.a.9, 17.a.8 

mesrÿr  54.a 

mest 35.a.12, 

59.b.8 

mestÿr  49.b.1 

mestÿr+dur  

52.a.4, 52.b.1 

mesèÿd 55.b 

meşàÿl 24.b.2, 

57.b.7 

meşhÿr 10.b.9 

meşreb 48.a.12 

meşrÿè 14.a.4 

meşrÿat 14.a.2 

meşveret 35.b.8 

metÀ 48.b.4 

metÀin 48.b.6 

metÀun 49.b.12 

mevc 1.b.2, 

43.b.8 

mevc+inün  

1.b.3 

mevcÿd 46.a.7, 

58.a.7 

mevlÀ 23.a.11, 

36.b.2, 5.a.8, 

40.b.2, 5.b.7 

mevlÀ+yı 41.a.2 

mevt 32.a.3, 

33.a.5, 43.b.11, 

47.b.10, 51.a.7, 

58.a.7, 8.a.12 

mevt+den  

21.a.12, 21.a.8, 

21.b.1, 23.a.13 

mevt+i  2.b.1, 

36.b.4, 6.a.5 

mevt+üne 34.a.3 

mevt+üni 55.b.8 

mevzi  11.a.12 

mevzi+ne 39.b.7 

meyl 32.b.10, 

32.b.11, 37.b.10 

meèyÿs 31.a.10, 

55.b.1 

meyyit 18.a.11 

mezÀhib 45.b.13 

meze 58.a 

mezheb 45.b.12 

mezheb+i 

45.b.10, 46.a.1 

mezheb+ün  

45.b.11, 45.b.8 

mezheb+üni  

45.b.8 

mezideke 51.a.2 

mezi+yi 20.a.2 

mezkÿr 12.b.1 

mezmÿm+dur  

32.a.12, 36.a.5 

mıss  34.a.1 

miaèdu  21.a.3 

midÀd  22.b.12 

miftÀh+ı 8.a.11 

mihnet  8.a.9 

mihr 13.b.12, 

39.b.8 

mihr+i  13.b.12 

MikÀil  42.b.6, 

42.b.7 

mikdÀr+ı 11.b.7,   

28.a.7, 54.a.8, 

54.a 

millet 46.a.5 

millet+i 40.b.10 

millet+idür  

46.a.3 

millet+ün 40.b.10 

millet+üni 46.a.3 

minÀ 6.b.11 

minhÀc+da  

27.a.13 

minnet+ler  

52.b.1 

MirÀc 15.a.12 

MirÀc+dur 27.b.1 

mirÀs 26.a.9 

mirÀs+ı 38.a.13 

mirÀs+un 26.a.8 

mirÀt 2.a.10, 

22.a.5, 4.a.6, 

46.b.6 

misÀl+i 40.b.4 

mis+dür 34.a.1 

misl11.b.11, 

3.b.12 

misl+i 41.b.2, 

44.a.13, 55.b.9 

miss 30.a.9 

mis+ün  

28.a.9, 28.b.11 

misvak  17.a.3, 

23.b.1 

mizÀc+un 34.a.10 

mizÀn  44.a.10, 

46.a.8, 58.a.7 

muamele 54.a.1, 

57.b.4 

muarız  14.b.7 

muaruz+ıla 

14.b.10 

muazzab 28.a.5, 

28.b.9 

muazzam 27.b.6 

mucib 30.b.10 

mucibem 15.b.8 

mucizÀt+ı 46.b.4 
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mugnim+den  

38.a.10 

muhabbet+den 

35.a.10 

muhafazat 

55.b.10 

muhalled 45.a.12 

Muhammed 

40.b.11, 43.b.2, 

46.a.3, 50.b.3 

Muhammeden 

49.a.2 

Muharrem 

14.a.4, 14.b.7, 

26.b.2, 26.b.3, 

26.b.6, 26.b.8, 

27.a.1 

muhayyer  

14.b.5 

muhh 59.b.2 

muhibb 46.b.12 

muhibbet 35.a.9 

muhibb+in  

34.b.13 

muhkem  

36.a.1, 36.a.9, 

5.a.12, 41.a.6, 

48.b.9 

muhsın+a 38.a.6 

muhtÀc 39.a.10 

muhtÀr 44.b.13 

muhtÀr+dur 2.b.8 

muhtÀr+durur 

42.a.1 

muhtÀsar 45.a.5, 

6.a.9 

muhtekir 38.b.7 

muhtelif 18.b.6 

muhterem 21.b.7, 

26.a.9 

muhterem+lerine 

54.a.1 

muin15.b.10, 

29.b.10, 3.b.6 

muin+dür 35.b.9 

muin+ün 57.a.1 

mukÀbele+sinde 

51.a.2, 54.a, 54.a 

mukÀddem 

12.a.12, 

24.a.12,10.a.8 

mukÀdder 22.a.5 

mukÀdderat 

42.a.6 

mukaddes 

42.a.10, 42.a.8, 

42.b.4 

mukaddes+ini 

54.a 

mukarreb 42.b.6 

mukayyed  

22.b.7, 55.b.1 

mukbil 15.a.1 

muktedi 12.b.4, 

8.b.7,8.b.8,9.b.12,
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murÀd+un31.b.3 

murce 41.b.13 

murdÀr   40.a.11 
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58.b.1 

tarikan 14.a.10 

tarikat 59.a.1 

tarik+i 43.b.5, 

55.a 

tarik+ine 14.b.11, 

14.b.4, 14.b.6, 

14.b.8 

tart-tıla 44.a.10 

tasadduk 25.b.1, 

25.b.8, 28.a.3, 

28.a.7 

tasallüf 34.a.2 

tasavvur+dan 

41.b.3 

tasdik 45.a.11, 

45.a.7, 45.b.1 

tasdik+dür 

48.a.12 

taş 3.b.7 

taş+aru 37.a.13 

taşra 56.a.4, 8.b.5 

taşra+da 5.b.9 

taşra+sında 8.b.4 

tatavvÿè+da 

13.b.1 

tat+dur 28.b.6 

tatvíl 12.b.8 

tatvíl+dür 12.b.3 

tavaf+dur 18.a.7 

tavan 59.a.3 

taven 36.b.6 

tavíl 8.b.4 

tavus 40.a.7, 

40.b.1 

tavus+ı 40.a.12 

tayin 12.a.9, 

47.b.8, 8.b.3 

tayla-san 37.b.8 

tayyib 12.a.8, 

23.a.5 

tayyibat 4.a.6 

tayyün 43.b.8 

tazarrÿ26.a.5, 

26.b.6, 30.a.9 

taze 56.b, 6.b.9 

taèz+ím 15.b.2, 

28.b.13 

taèz+ími 15.a.11 

taèz+ímleri 

33.a.10 

teèÀlÀ 26.b.7, 

4.a.12, 30.b.6, 

41.a.11, 43.a.10, 
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48.b.1, 50.a.1, 

50.a.8, 50.a.8, 

51.b.6, 52.b, 53.a, 

55.a.4, 55.a.4, 

59.b.4 

teèÀli+nün 52.b 

tebÀh 53.a 

tebdíl 34.a.10, 

34.a.9, 53.a 

tecessüs 30.b.9, 

30.b.9 

tecribe 26.b.12 

tedarük 49.a.13 

tedbír+lerüm 

15.b.10 

tedebbür 58.a.7 

tefaddal 58.a.1 

tefehhüm 15.b.2 

tefekkere 58.b.1 

tefekkür 23.a.2, 

58.a.7 

tefríh 9.b.5 

tefrík 43.a.5 

tefsíril 50.a.8 

tefsír+in 43.a.7 

tegavvüt 18.a.5 

tehevvür 31.a.2 

tehlil 25.a.9 

tekÀsül 21.a.13, 

22.a.3 

tekbír 10.b.3, 

11.a.7, 21.a.9, 

8.b.6 

tekbírat+ı 

11.a.10, 9.b.9 

tekbír+i 24.b.9, 

9.b.10, 9.b.4 

tekbír+idür 8.b.9 

tekbír+leridür 

8.b.8 

tekebbür 28.b.10, 

28.b.10 

tekellüm 13.b.5 

tekerrümen 

49.b.6 

tekfir 47.a.3 

tekrÀr 11.a.10, 

13.b.1, 49.a.2, 

49.b.6, 50.a.8, 

52.b.8, 53.a.5 

tekrÀr+dur 56.a 

telÀk 54.a.8 

teèlif+i 13.a.11 

tematti 12.a.1 

temel 41.a.6 

temessük 31.b.9 

temevvü 41.b.9 

temheha 53.a 

temín 10.b.12 

temín+i 9.b.12 

ten 15.a.5, 

45.a.11, 45.a.8, 

45.b.1, 6, 6, 7.b.5, 

7.b.6 

tenden 3.b.12 

ten+dür 19.b.9 

ten+dürür 4.a.2 

ten+leri 46.b.10 

tenÀbız 30.b.11 

tenbih 16.b.7, 

50.b.3, 51.b.1 

tenehnüh+dür 

11.b.2 

tennad 27.b.9 

tenzil 47.b.3 

ter 5.b.13, 56.b 

terahhum 5.a.3 

terÀvih 23.b.11 

terehhüm 28.b.13, 

28.b.3, 36.b.7 

terevvuh 12.a.8 

terhíb 50.b.3 

terk 11.a.8, 

11.b.8, 13.b.8, 

14.a.12, 14.a.8, 

14.b.3, 14.b.5, 

15.b.7, 16.a.8, 

16.b.7, 17.b.8, 

18.b.1, 20.b.8, 

21.a.4, 21.a.9,   

21.b.1, 21.b.6, 

21.b.9, 22.a.2, 

23.a.2, 23.a.9, 

23.b.10, 23.b.7, 

24.a.1, 24.a.3, 

26.a.6, 26.a.8, 

28.b.7, 32.a.3, 

32.a.7, 33.b.8, 

36.b.2, 36.b.2, 

37.b.12, 38.a.12, 

40.b.6, 45.b.4, 

47.a.5, 47.a.7, 

50.a.1, 50.a.1, 

59.a.3, 59.b.1, 

8.a.10, 

8.a.11,10.a.4 

terk+dür 12.a.3 

terk+i 59.a.5 

terk+ine 14.b.1 

tertíb 17.a.5 

tertíb+dür 8.b.9 

tertíl 10.a.6 

tesanif 6.b.6 

tesÀvib10.a.5 

tesbíh 21.a.9, 

22.a.9, 54.a, 9.b.5 

tesbíh+atda 

11.a.7 

tesbíh+atı 11.a.11 

teşbíh+i 9.b.6 

tesbíh+idür 22.a.9 

tesbíh+im 54.a 

tesbíh+leri 10.b.7 

teslim 36.b.6, 

47.b.5, 47.b.5 

tesmi 9.b.13 

tesmiye 12.a.13 

tesmiye+dür 

10.b.12 

tesmiyet+dür 

33.b.11 

testeàfire 51.b.6 

tesviye 12.a.3, 

13.a.8,10.a.7 

teşbíh+i 11.b.3 

teşehhüd 8.b.11, 

9.b.7 

teşehhüd+de 

11.a.4, 11.a.7, 

15.b.13 

tevÀkkuf 12.b.4, 

12.b.5, 25.b.11 

tevÀzu 33.b.12 

tevbe 27.b.2, 

30.b.5, 33.a.1, 

38.b.2, 8.a.4 

teveccüh 8.b.6 

teveddüd 33.b.3 

tevekkül 27.a.3, 

36.a.3 

tevfíkin 48.b.1 

tevhíd 15.12.b, 

24.a.4 

tevhíd+e 16.b.1 
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tevhíd+i 28.a.1, 

57.a.8 

tevhíd+le 39.b.12 

tevhíd+ün 

39.b.13 

teèvíl 37.b.3 

teèvíl+dür 23.a.8 

teèvíl+ün 23.a.8 

Tevrat 42.b.11 

Tevrat+ı 

4.a.5 

tezekkür+dür 

58.a.7 

tezelli 31.b.9 

teèzím 26.b.10 

tıfıl 3.a.12 

tıfıl+dur 

3.a.8 

tırnaà+un 22.b.5, 

22.b.6 

tíb 22.b.7 

ticÀret 5.a.1, 8.a.8 

tià 39.b.12, 40.a.2 

tilÀve 8.b.8 

tír 33.a.2, 40.b.4 

tír+i 29.b.8 

Tirmizi 50.b.3, 

51.b.1, 51.b.6, 

51.b.6, 52.a.4, 

54.a.8, 55.b.10, 

55.b, 56.a.4, 56.b 

tiryÀk 53.a, 53.b.5 

tiz 26.a.8, 30.a.7, 

40.a.1, 40.b.1, 

43.b.7, 47.a.9, 

48.b.3, 53.b.5, 

55.a.2, 58.b.13, 7, 

7.b.11, 8.a.12, 

8.a.5 

tizkar+da 51.b.6 

tobtolu 44.a.1 

toà-dıgıdur 27.a.4 

toà-ıcak 54.a.6 

toà-ınca 25.b.11 

toà-mış 35.a.3 

toàrı 30.a.12, 

30.a.12, 32.b.12, 

33.a.2, 38.b.8, 

41.a.1, 44.b.4 

toàrı+ya 35.b.9 

toàru 35.b.9 

toà-sa 21.b.2, 

34.b.10, 7.b.8 

toà-unca 47.b.9 

tohm+ın 27.b.3 

tohum+ı 22.a.11 

tokuz 17.a.10 

tokuz+dur 10.b.2, 

11.a.9, 

tokız+ıncı 17.a.5 

tokuz+ıncısı 

17.b.7 

tokun-sa 44.a.13 

tol-a 41.a.12 

tol-am 2.b.12 

tol-ar 35.a.6, 

39.a.3 

tol-asır 39.a.3 

tol-ısar 27.a.12 

tol-maz 18.b.5 

tol-sun 2.b.13, 

23.a.9, 4.a.7 

tolu 35.a.7, 44.b.3 

tol-usı 18.b.5, 

25.b.8 

toprak 11.b.13, 

5.a.6,10.a.11 

topuk+larla 

16.b.10 

toy-ınca 37.b.7 

toy-maz 31.b.11 

töhmet 39.b.7 

tubÀ 5.b.3, 55.a.4 

tuble 33.a.3 

tu+dan 31.a.8 

tudin 31.a.8 

tuhur+dur 58.b.11 

tÿl 32.a.3, 

36.b.10, 36.b.11 

tÿl-ılur 35.b.10 

tÿlu+ında 24.a.12 

tuman+ın 8.b.1 

tuman+ına 8.b.12 

tur 21.a.6 

tur-a 42.a.10, 

57.b.5 

tur-alar 44.a.6 

tur-an 34.b.7 

tur-asın 15.a.8 

tur-dun 15.a.8 

tur-ma 22.b.3, 

57.a.8 

tur-mayup 

11.b.13 

tur-maz 1.b.2, 

40.b.4 

tur-sa 34.a.1 

turÀb 7.b.5 

turfe+dur 3.a.3 

turfe+ler 48.b.7 

tusrifu 32.a.10 

tuşterek 33.b.4 

tut 15.b.5, 20.b.8, 

25.a.4, 26.b.8, 

35.b.11, 37.a.5, 

41.a.3, 41.a.4 

tut-a 26.b.3, 

37.a.7 

tut-alum 33.a.3 

tut-an 25.a.4 

tut-ar 28.a.2 

tut-asın 36.a.2 

tut-dun 24.a.9 

tut-madı 8.b.2 

tut-mış 25.a.4, 

25.a.5, 38.b.10 

tut-up 43.b.5 

tut-uldı 7.b.5 

tut-ulur 22.a.5 

tuy-mamış 33.a.3 

tuy-san 40.b.3 

tü-kürmek 18.a.1 

tü-kürmekdürür 

17.b.10 

türk+i 6.a.8 

tüverrük10.a.2 

 

U 

 
uc+ıyla 13.a.7 

uç-amaz 39.a.6 

uç-arsın 40.a.9 

uç+dan 12.a.11 

udhiyye 25.a.10 

ud+unı 59.b.3 

uàra+dur 29.b.6 

uàrı 33.a.2, 33.a.4 

uhrÀ+ya 13.a.12 

uhri+dürür 7.a.1 

uhuvvet 52.a.4 

uhvÀn 26.b.9 

ukbahuve 57.b.7 

ukbÀ+ya 48.b.4 

ulÀ 24.b.8, 24.b.9 

ulÀ+dadur 36.a.11 
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ulaş-duran 36.b.5 

ulu   26.b.2, 

27.a.3, 28.b.5, 

30.b.5, 37.a.5, 

38.a.3, 47.a.4 

ulu+lar 26.b.12, 

37.b.3 

èulÿm+ı 29.a.10, 

39.b.10 

èulÿm+un 6.b.2 

um-ar 3.a.12 

um-aruz 15.a.3 

umme 24.b.9 

ummi 39.b.12 

umre 21.b.3, 

25.b.12 

umÿm 13.b.5 

unu+dan 37.a.8, 

47.a.3 

unud-ur  24.b.3 

unut-dılar 39.b.4 

ur-a 43.b.8, 

44.a.2 

ur-alar 47.a.10 

ur-ma 30.b.5 

ur-mak 17.b.9 

ur-up 1.b.2, 

27.b.11, 40.a.9 

usebbih 54.a 

èusret 11.b.12 

usr+ini 31.a.13 

usÿl+den 49.a.12 

uş 13.a.5, 

15.b.12, 15.b.6 

uş+ta 13.b.4 

uşhidu 49.a.2 

uşhiduke 49.a.2 

uşrike 51.a.8 

èuşşÀk 3.a.5 

èuşşÀk+a 2.b.5 

èuşşÀk+dadur 

5.a.8 

utan 15.b.3, 

35.b.13, 35.b.13 

uy-a 9.b.10 

uy-an 12, 24.a.1, 

29.b.6, 30.a.11, 

32.a.3, 37.b.11, 

8.b.7 

uy-ar   26.a.13, 

31.a.1 

uy-un 15.a.12 

uy-up 29.a.4 

uyan-an 44.a.2 

uyan-sa 20.a.2 

uyu-ma 23.a.12, 

23.b.2, 26.b.6, 

27.a.10 

uyu-mak 18.b.8 

uyu-mayan 

23.a.12, 27.a.10 

uyu-yan 23.a.12 

uz+ak 7.b.12 

uz+ar 15.b.4, 

16.a.6, 20.b.6, 

23.a.7, 23.b.10, 

26.b.1, 32.b.10, 

35.b.6, 39.b.3 

uzlet 36.a.9, 

40.a.4, 59.a.5 

uzmÀ 50.a.1, 

55.a.4 

uzmÀ+dur 54.a 

uzv 15.12.b, 

16.b.12, 9.b.6 

uzv+ı 16.b.11, 

17.b.4, 54.a 

uzv+ını 54.a 

uzv+un 16.a.9 

 

Ü 

 

üç 12.a.4, 16.b.2, 

17.b.9, 18.a.6,             

21.a.9, 22.a.9, 

25.a.13, 25.a.5, 

25.b.1, 47.b.1, 

48.a.4, 49.a.2, 

49.b.6, 50.a.1, 

50.a.1, 8.b.4, 

9.b.5, 9.b.6,10.a.3 

üç+den 12.a.8, 

18.a.3,10.a.6 

üç+dür 17.a.1, 

19.b.9 

üç+dürür 13.b.1 

üç+e 17.a.7, 

28.b.7 

üç+i 25.a.7 

üç+inci 16.b.9, 

17.a.2, 18.a.8 

üç+incisi17.a.8 

üç+üncisi 17.a.6, 

24.b.13 

üç+ünden 39.b.5 

ümem+dür 43.a.9 

ümíd 30.b.2, 56.a 

ümíd+in 31.a.10, 

38.a.4 

ümm 38.a.11 

ümmet 27.b.1, 

37.b.8, 43.a.10, 

43.a.11, 43.a.12, 

43.a.9, 45.b.4, 

45.b.4, 6 

ümmet+den 

15.a.2, 43.a.9 

ümmet+e 3.b.4, 

ümmeten  52.b 

ümmet+in  

26.b.7, 43.a.11, 

53.a.5 

ümmet+sen 

43.b.4 

ümmi  39.a.4 

ümmiye+dür 

40.a.10 

ümm+iyle  38.a.1 

üns  55.b.1 

üst  58.a.6 

üstÀd+a  33.a.10 

üst+ün  34.a.12 

üst+üne  11.a.4, 

12.a.12, 12.b.3, 

12.b.6, 37.a.13, 

44.a.10 

üzer+ine 49.b.6 

üzre 11.a.12, 

12.a.9, 12.b.8, 

13.a.11, 17.b.5, 

18.a.9, 20.b.3, 

20.b.5, 20.b.6, 

34.a.1, 42.a.10, 

44.a.6, 44.b.1, 

45.b.5, 48.b.9, 

55.b.10, 9.b.4, 

9.b.6 

üzre+dür  18.a.6 

 

V 

 
vÀcib 14.a.2, 

14.a.9, 18.a.7, 

20.a.2, 24.a.10, 

26.a.7, 42.a.4, 
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49.b.6, 8.b.11, 

8.b.12, 8.b.4 

vÀcib+dürür 

36.a.6 

vÀcib+atı 8.b.10, 

8.b.1 

vÀcib+de 8.b.9 

vācib+dürür 

25.b.4 

vācib+edür 

8.b.12 

vācib+i 11.a.8 

vāde 26.b.7 

vÀde+dür 3.b.10 

vÀde+ye 31.a.4 

vādi+de 32.b.1 

vādi+ye 32.b.1 

vāfi+nün 55.b.10 

vahdeke 51.a.2 

vahdet 2.a.3, 

35.a.5, 41.b.9 

vahdet+de 3.a.9 

vahdet+i 43.a.7 

vahid 41.b.2 

vahid+dür 43.a.5 

vahşet+den 

27.a.12, 47.b.6 

vahy 21.b.7, 

42.b.8 

vÀèiz 7.b.4 

vakÀ 47.b.11 

vakı 22.b.3, 

22.b.5 

vakt 11.b.11, 12, 

16.a.2, 16.b.4, 

17.b.12, 17.b.7, 

18.a.9,   20.b.9, 

21.a.12, 21.a.4, 

23.a.10, 23.a.12, 

24.a.12, 24.a.2, 

24.a.4, 28.a.1, 

28.a.9, 29.a.10, 

29.b.12, 31.b.2, 

37.a.6, 43.a.2, 

44.a.2, 44.a.3, 

45.a.8, 48.a.3, 

48.a.8, 49.a.2, 

57.a.10, 57.b.7, 

8.a.11, 8.a.7, 

9.b.2 

vakt+de 22.b.3, 

23.a.11, 47.a.13 

vakt+durur 

21.b.11 

vakt+dür 23.b.4 

vakt+dürür 8.b.5 

vakt+ı 21.b.11, 

36.b.4 

vakt+ince 44.a.6 

vakt+inde 8.a.7 

vakt+ini 25.a. 

valideyne 38.a.5 

valideyye 52.a.4 

vÀlid+ine 26.a.1, 

28.a.10 

var 1.a, 2.a.6, 

14.b.2, 14.b.8, 

15.a.1, 16.a.2, 

3.a.6, 20, 24.b.11, 

3.b.1, 33.a.9, 

33.b.5, 33.b.8, 

34.a.1, 34.a.3, 

38.a.1, 38.b.12, 

40.a.13, 5.a.2, 

43.a.8, 45.a.12, 

45.b.7, 5.b.9, 

6.a.7, 52.a.3, 

53.b, 54.a.1, 

55.a.2, 58.b.7, 

58.b.7, 58.b.9 

var+dur 13.a.1, 

14.b.1, 22.b.11, 

25.a.6, 27.a.10, 

27.a.7, 29.a.8, 

39.b.12, 40.a.2, 

4.b.4, 43.b.1, 

46.b.3, 56.a.1 

var+durur 14.b.1, 

14.b.11, 14.b.11, 

14.b.4, 14.b.8, 

15.b.11, 15.b.13, 

15.b.9, 16.a.11,   

21.a.5, 21.b.9, 

22.a.10, 25.b.9, 

26.a.3, 26.a.4, 

26.b.8, 27.a.13, 

27.a.6, 28.a.2, 

31.b.6, 34.b.6, 

40.b.12, 41.b.5, 

43.b.11, 45.b.13, 

6.b.7, 6.b.8, 6.b.9 

var+ıcı 54.a 

var+ımı 54.a 

var+ına 2.a.12 

var+ınca 26.b.11 

vÀrid 54.a 

vÀris+den 38.a.13 

var+lık 15.b.11, 

39.a.10, 41.b.8 

var+luàına 

41.b.10 

var+luàun 

41.b.10 

var-ma 39.b.7 

var-sa 11.b.1 

var-up 52.a.1 

var-un 32.a.8, 

8.a.5 

vasl 2.a.12, 3.a.6, 

7.b.7 

vasl+ı 4.a.12 

vasl+ın 2.b.5 

vÀsıl 3.a.4, 3.b.8, 

48.b.11, 49.b.1, 

55.a 

vÀy 32.a.2, 48.b.1 

vech 3.b.9 

vech+i 3.b.5, 

56.a.3 

vech+in 17.a.5 

vech+ine 2.a.10 

vefÀt 23.a.13 

vehhÀb 59.b.10 

velÀkin 25.b.2, 

25.b.4 

veled 52.a.4 

velí 10.b.2, 

12.b.12, 14.a.3, 

14.a.5, 14.b.4, 

24.b.1, 26.b.1, 

3.b.12, 36.b.1, 

46.b.4, 46.b.5, 

50.b.3, 59.b.4, 

6.b.4, 6.b.7 

veli+ler 58.b.9 

velikin 24.a.10, 

43.a.8, 45.b.12 

velime 33.b.7 

vemÀ 56.a 

verd 24.a.8 

verd+ini 2.a.11 

ver-ile 44.a.7 

verrucze 

23.a.6 
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vesile 20.b.11, 

20.b.12 

vezin+de 25.a.9, 

38.b.5 

vir- 23.b.4, 

28.a.4, 29.a.1, 

31.b.6, 36.b.10, 

37.a.2, 43.b.2, 

46.a.11, 59.b.9 

vird 47.b.5, 

48.a.6, 50.a.8, 

50.b.1, 50.b.3, 

51.a.2, 56.b 

vir-di 26.b.10, 

26.b.7, 3.b.7, 

44.b.9, 8.a.10 

vir-dügi 39.b.1 

vir-dügünde 

16.a.2 

vir-e 16.a.4, 

27.a.5, 28.a.11, 

5.b.12, 5.b.4 
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4.a.1, 36.a.8, 

41.b.12, 42.a.1, 

42.a.11 

zulm 32.b.10 

50.a.1 

zulm+ı 29.b.9 

zulmen 38.a.7 

zulmet 54.a.6 

zulmet+dür 

59.b.7 

zulmet+i 3.b.4, 

4.a.10, 57.a.9 

zübde 36.a.2 

zübde+si 6.b.2 

zübde+sini 59.a.4 

zühd+i 36.b.2 

zülf+üne 3.b.8 

zümrüd+den 

36.b.1 
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SONUÇ 

 

XVII. yy’da yaşamış olan İsmail Efendi’ye ait Manzÿme-i AkÀid adlı dini-tasavvufi 

eser, Klasik Osmanlı Türkçesi dönemine ışık tutan eserlerden biridir. Eserde her başlık bir 

konuya işaret etmektedir. İsmail Efendi, Hz. Muhammed (s.a.v.) ve Ashab-ı Güzin’e övgü, 

eserin yazılış sebebi, insanlara vasiyetler, namazın farzları, namazda vacib olanlar, namazda 

sünnet olanlar, namazda haram olanlar, namazda mekruh olan davranışlar, namazda mübah olan 

davranışlar, namazı bozan şeyler, namazda yapılması meşru olan ve olmayan işler, namazın 

sırları, abdest, abdestin farzları, abdestte sünnet olan işler, abdestin adabı, abdestte mekruh olan 

davranışlar, abdestin çeşitleri, abdesti bozan şeyler, abdestin faziletleri, abdestin sırları, guslün 

hükümleri, meshin hükümleri, haccın ve hacıların sevabında olan ameller başlıkları altında 

eserini oluşturmuştur. Eserin son bölümünde Arapça bazı hadisler verilmiş ve bu hadisler 

Türkçe anlamları ile anlatılmıştır.  

Eserin imlasında dikkat çeken hususlardan birisi bazı eklerin bitişik yazılmasıdır. 

Özellikle ile, kim ve içün edatları bazı yerlerde sözcüklerle bitişik yazılmış bazı yerlerde ise ayrı 

yazılmıştır. Ekler dışında işaret sıfatı göreviyle kullanılan ol sözcüğünün de belirttiği isimle bazı 

örneklerde bitişik yazıldığı görülmüştür.   الُ كوُن ol gün (25.b.3.),   الُ ق د ر ol úadar (27.a.6.)… İmla 

konusunda dikkat çeken bir diğer özellik ise bazı kelimelerin aynı varakta farklı harflerle 

yazımıdır. parmaú (10.a.10.), barmaú (10.a.12.)…  

 

Eser, halka akaid ilmini yayma düşüncesi amacıyla yazıldığından dolayı genel olarak dil 

ve üslup yönünden halkın anlayabilceği düzeyde sade olmakla beraber; eserin başlıklarının 

Arapça oluşu, bazı beyitlerin tamamen Farsça yazılmış olması ve özellikle son bölümünde bazı 

hadislerin Arapça nakledilmiş olması İsmail Efendi’nin Arapça ve Farsça’ya da hakim olduğunu 

göstermektedir. 
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Eser XVII. yüzyılda yazılmış bir eser olmasına rağmen Eski Anadolu Türkçesinin 

karekteristik özelliklerinden biri olan eklerde yuvarlaklaşma sık görülen durumlardan biridir. 

Bundan dolayı da dudak uyumunun Eski Türkçede ve Eski Anadolu Türkçesinde olduğu gibi 

tam olarak işletilmediği görülmüştür. Damak uyumunda ise Türkçenin her devrinde olduğu gibi 

bu dönemde de çok sağlam olarak bu uyumun işletildiği görülmüştür. E.T. ve E.A.T. uyuma 

giren aitlik ekinin bu dönemde de uyuma uygun şekilde kullanıldığı görülmüştür. Bu uyuma 

aykırı olarak sadece ken zarf-fiil ekinin kullanıldığı görülmüştür.   

 

Eski Türkçede sıkça görülen ötümsüzlükler Eski Anadolu Türkçesinde ötümlüleşmeye 

başlamış Klasik Osmanlı Türkçesinde ise bu ötümlüleşmeler devam etmiştir. Bazı sözcüklerde 

(işide > işite 18.b.10.) ise bu ötümsüzlüklerin devam ettiği görülmüştür. 
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EKLER 

MANZÛME-İ AKÂİD ARAP HARFLİ ORİJİNAL METNİ 
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